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PROLOGO

FOGO E AGUA



Um

Hannan witts cursava o secunbo ano da faculdade de direito da
Universidade da Virginia e seu futuro parecia favoravel e promissor -
exceto, é claro, pelo fato de ela estar prestes a morrer naquela mata escura,
sombria e sinistra.

Corra, Hannah, dizia a si mesma. Apenas corra. Pare de pensar. Ficar se
lamentando e chorando ndo vai ajudar vocé agora. Correr talvez ajude.

Ela tropecou e cambaleou para a frente até suas maos encontrarem outro
tronco de arvore no qual se agarrar. Apoiou seu corpo dolorido nele,
esperando recuperar as forgas para respirar novamente e poder dar outro
pique e seguir mais alguns passos adiante.

Nao pare ou vocé vai morrer nesta mata. E simples assim.

A bala alojada em algum lugar da parte de baixo das suas costas tornava
cada movimento e cada respiragdo uma agonia, causando mais dor do que
Hannah jamais imaginara possivel. Era apenas a ameaga de uma segunda
bala ou talvez algo pior que a mantinha de pé e seguindo em frente.

A mata era quase um breu total. A lua crescente que pairava sobre as
copas cerradas das arvores mal iluminava o chido. As proprias arvores nao
passavam de sombras. Era impossivel ver os espinhos dos arbustos na
vegetacao rasteira; eles perfuravam e cortavam suas pernas até sangrar. A
pouca roupa que usava — apenas um body caro de renda preta - agora
pendia em frangalhos dos seus ombros.

No entanto, nada disso importava ou ao menos era registrado por
Hannah. O tnico pensamento claro que conseguia atravessar a dor e o
péanico era: Corra, garota. O restante era um pesadelo sem palavras nem
sentido.



Por fim e muito de repente - teria se passado uma hora? Ou mais? -, a
cobertura baixa das arvores se abriu acima da sua cabeca e ao seu redor.

- Mas o que...?

A terra se transformou em cascalho debaixo dos seus pés e, sem ter onde
se apoiar, Hannah caiu de joelhos.

Sob o luar opaco, ela conseguia ver o fantasma de uma faixa dupla no
asfalto, revelando a curva de uma estrada. Era como um milagre. Ou meio
milagre, pelo menos. Ela sabia que ainda ndo tinha escapado daquela
encrenca.

Quando ouviu o barulho de um motor ao longe, Hannah se apoiou nas
préprias maos e empurrou o corpo para cima, levantando-se do cascalho.
Reunindo uma for¢a que ndo sabia ainda possuir, ficou de pé e entdo
cambaleou até o meio da estrada. Suor e lagrimas embagavam seu mundo.

Por favor, Deus, ndo permita que sejam eles. Ndo podem ser aqueles dois
desgragados.

O Senhor ndo seria tdo cruel, seria?

Foi entdo que uma caminhonete vermelha dobrou a curva, vindo para
cima dela depressa. Depressa demais! De repente ela estava tao cega quanto
estivera antes na mata, mas dessa vez por causa dos faréis do veiculo.

— Pare! Por favor, pare! Por favooor! - gritou ela. — Pare, seu filho da puta!

No ultimo segundo, os pneus cantaram no asfalto. A caminhonete
vermelha entrou por completo no seu campo de visio e parou
imediatamente antes de atropeld-la como um animal na estrada. Ela
conseguia sentir o calor que safa do motor através da grade.

— Ei, gatinha, bela roupa. Vocé sé precisava ter esticado o polegar.

Ela ndo conhecia aquela voz - o que era bom, muito bom. Musica
country alta vinha da cabine também: Charlie Daniels Band, sua mente
registrou de forma vaga, pouco antes de Hannah desabar no asfalto.

O motorista ja havia saido da caminhonete quando, segundos depois, ela
recobrou a consciéncia.

— Oh, meu Deus, eu nio... O que aconteceu com vocé? Vocé esta...? O que
aconteceu com vocé?



— Por favor. — Ela mal conseguia falar. — Se eles me encontrarem aqui, vao
matar nds dois.

As maos fortes do homem a envolveram, rocando o buraco do tamanho
de uma moeda de 10 centavos nas suas costas enquanto a erguiam. Ela
apenas suspirou, fraca demais para gritar. Alguns segundos nebulosos e
indistintos depois, eles estavam dentro da caminhonete e seguindo muito
depressa pela rodovia de duas pistas.

— Aguente firme, querida. - A voz do motorista estava trémula agora. —
Me conte quem fez isso com voceé.

Hannah sentia que estava perdendo a consciéncia de novo.

— Os homens...

— Os homens? Que homens, querida? De quem vocé esta falando?

Uma resposta pairou vagamente sobre a cabeca de Hannah e ela ndo
soube ao certo se a disse em voz alta ou se apenas pensou nela antes de tudo
escurecetr.

Os homens da Casa Branca.



Dois

O NOME DELE ERA JOHNNY Tuccl, mas todos os garotos do seu bairro no sul da
Filadélfia o chamavam de Johnny Cacoete, por causa do modo como seus
olhos nido paravam quietos quando ele ficava nervoso, o que acontecia a
maior parte do tempo.

E claro que, depois dessa noite, os garotos do bairro poderiam ir se danar.
Naquela noite Johnny entrou no jogo pra valer. Era hora de ser homem. Ele
estava com “o pacote’, ndo estava?

Era um servico simples, mas dos bons, porque ele estava sozinho e
precisava assumir toda a responsabilidade. J4 havia apanhado o pacote. Teve
medo, mas se saiu bem.

Ninguém falava com todas as letras, mas, assim que vocé comecava a
fazer entregas desse tipo, isso significava que estava vinculado de alguma
forma a Familia e que ela estava vinculada a vocé. Em outras palavras, havia
um relacionamento. Depois daquela noite, Johnny nao precisaria mais fazer
apostas para os outros, nem catar migalhas nos bairros do sul. Era como
aquele adesivo de para-choque que dizia: Hoje é o primeiro dia do resto da
sua vida.

Entdo era natural que ele estivesse empolgado... e s6 um pouquinho
Nervoso.

O alerta de seu tio Eddie nao parava de se repetir na sua mente, como
uma gravagao: Ndo desperdice essa oportunidade, Cacoete. Estou colocando o
meu na reta por vocé. O tio dissera isso como se estivesse lhe fazendo um
grande favor ao lhe dar esse servico. Quer dizer, Johnny até achava que
talvez estivesse realmente, mas mesmo assim. Seu proprio tio nio precisava
jogar isso na sua cara, precisava?



Ele estendeu a mao e aumentou o volume do radio. Até a musica country
que eles costumavam tocar por ali era melhor do que escutar a falacao de
Eddie na sua cabeca a noite inteira. Estava tocando uma velha canc¢ao da
Charlie Daniels Band, “The Devil Went Down to Georgia”. Ele até conhecia
um pouco da letra. Mas nem isso fez com que a voz de Eddie saisse de sua
mente.

Nao desperdice essa oportunidade, Cacoete.

Estou colocando o meu na reta por voce.

Puta merda!

Luzes azuis piscavam em seu retrovisor, vindas do nada. Dois, trés
segundos antes ele poderia ter jurado que estava sozinho na Interestadual
95.

Pelo jeito, ndo.

Johnny comegou a sentir os primeiros espasmos no canto do olho direito.

Ele pisou no acelerador; talvez conseguisse fugir. Entdo se lembrou da
porcaria do Dogde que estava dirigindo, roubado do estacionamento de um
motel em Essington. Que droga! Eu devia ter ido ao estacionamento do
Marriott. Arranjado um carro japa.

Mas era possivel que ainda nao tivessem denunciado o roubo do Dodge.
O dono, seja la quem fosse, provavelmente estava dormindo no motel. Com
alguma sorte, Johnny poderia simplesmente sumir com a multa e ninguém
jamais precisaria ficar sabendo.

Mas esse era o tipo de sorte que as outras pessoas tinham, nao ele.

Os policiais levaram uma eternidade para sair da viatura, o que era um
mau sinal - o pior de todos. Eles estavam conferindo o modelo e a placa do
veiculo. Quando enfim chegaram ao Dodge, parando um de cada lado, os
olhos de Johnny ja pareciam dois feijoes saltadores mexicanos.

Ele tentou manter a calma.

— Boa noite, oficiais. Algum pro...

O que estava do seu lado, um sujeito alto com um sotaque caipira, abriu a
porta do motorista.

— Bico calado. Saia do veiculo.



Eles ndo demoraram nada para encontrar o pacote. Depois de
vasculharem os bancos da frente e de tras, abriram o porta-malas, puxaram
a lona que cobria o estepe e pronto.

— Nossa Senhora! - exclamou um dos policiais ao iluminar o porta-malas
com sua lanterna. O outro engasgou quando viu o que havia ali. - Que diabo
vocé fez?

Johnny ndo ficou por perto para responder a pergunta. Ele ja estava
correndo para salvar sua vida.



Trés

N INGUEM NUNCA TINHA ESTADO TAO morto, ou sido tdo burro, quanto ele agora.
Johnny Tucci teve certeza disso enquanto saia do meio das arvores e
comegava a descer, deslizando, uma ribanceira que havia ao lado da rodovia.

Ele talvez pudesse se esconder daqueles tiras, mas ndo da Familia. Nem
na cadeia nem em qualquer outro lugar. Isso era um fato. Nao se perdia um
“pacote” como aquele sem que vocé mesmo se tornasse um pacote.

Vozes surgiram de cima do barranco, seguidas por fachos de luz
dancantes. Johnny atirou-se no chdo e se escondeu debaixo de um
aglomerado de arbustos. Ele tremia dos pés a cabeca, seu coragdo tdo
acelerado que chegava a doer, seus pulmoées ofegantes por conta do excesso
de cigarros. Era quase impossivel ficar parado, em siléncio.

Ai, merda, estou morto.

— Estda vendo alguma coisa? Esta vendo aquele desgracado? Aquele
doente?

— Ainda ndo. Mas n6s vamos pega-lo. Ele esta aqui embaixo em algum
lugar. Nao pode ter ido longe.

Os policiais se dividiram, indo cada um para um lado, descendo a
ribanceira. Muito calculistas e eficientes.

Embora ele ja tivesse conseguido recuperar o folego, a tremedeira s6
piorava, e ndo apenas por causa dos tiras. Era porque tinha comecado a se
dar conta do que precisaria fazer em seguida. Estritamente falando, havia
somente duas opgdes realistas. Uma envolvia o 38 que ele trazia no coldre
em seu tornozelo. A outra, o pacote — e seu dono. Era apenas uma questao
de como ele preferia morrer. E, sob aquele luar frio, ndo parecia haver muita
escolha. Movendo-se o mais lentamente possivel, ele estendeu a mao para
baixo e sacou o 38. Tremendo muito, encaixou o cano dentro da boca. A



porcaria do metal chacoalhava com forga contra seus dentes e deixava um
gosto amargo em sua lingua. Ele sentiu vergonha das lagrimas que
escorriam pelo seu rosto, mas ndo conseguia evita-las. De qualquer maneira,
quem além dele ficaria sabendo?

Meu Deus, era assim mesmo que iria terminar? Com ele chorando feito
um bebé, sozinho no meio da floresta? Que mundo terrivel.

Ele conseguia até ouvir os garotos falando. Deus me livre de acabar como
Johnny. Johnny Cacoete. Era isso que eles colocariam na sua lapide - s6 de
crueldade. Aqueles malditos!

Durante todo aquele tempo, o cérebro de Johnny dizia aperte o gatilho,
mas seu dedo nao obedecia. Tentou novamente, com as duas maos no cabo
dessa vez, mas nao adiantou. Nem isso ele conseguia fazer direito.

Por fim, cuspiu o cano da arma, ainda chorando como uma crian¢a. De
certa maneira, saber que iria viver mais um dia nao o ajudou nem um pouco
a conter as lagrimas. Ele apenas ficou deitado ali, mordendo os labios,
sentindo pena de si mesmo, até os tiras chegarem ao corrego no fundo da
ribanceira.

Entdo Johnny Cacoete escalou rapidamente o mesmo caminho pelo qual
havia descido, atravessou a interestadual e se jogou na mata do outro lado -
perguntando-se como faria para sumir da face da Terra, mas sabendo que
isso era totalmente impossivel.

Ele havia olhado. Tinha visto o que estava dentro do “pacote”.



PARTE UM

TEMPESTADE DE FOGO



capitulo 1

COMEMOREI MEU ANIVERSARIO COM UMA pequena festa, muito exclusiva,
animada e divertida, na Rua 5. Exatamente como queria.

Damon tinha feito uma surpresa especial vindo do internato onde
estudava, em Massachusetts. Nana estava |4, no comando da festa, junto com
meus filhos, Jannie e Ali. John Sampson e sua familia estavam presentes.
Bree também, ¢ claro.

Somente as pessoas que eu mais amava no mundo tinham sido
convidadas. De que outra forma vocé gostaria de comemorar um ano a mais
de idade e sabedoria?

Cheguei até a fazer um pequeno discurso naquela noite. Esqueci a maior
parte dele quase na mesma hora, mas ndo as primeiras palavras:

— Eu, Alex Cross, prometo solenemente a todos os presentes nesta festa de
aniversario me esforcar ao maximo para equilibrar minha vida pessoal e
minha vida profissional e nunca mais mergulhar no lado sombrio.

Nana ergueu sua xicara de café em um brinde.

— Tarde demais - disse ela, arrancando boas risadas dos outros.

Entdo cada um dos presentes, sem excecoes, fez todo o possivel para
garantir que eu envelhecesse com um pouco de humildade, mas também
com um sorriso no rosto.

— Vocés se lembram daquela vez no estadio dos Redskins? - comecou
Damon com uma risada. - Quando papai trancou as chaves dentro do
carro?

— Na verdade... - tentei me defender.

— Ele ligou pra minha casa e me tirou da cama depois da meia-noite —
interrompeu Sampson, resmungando.



— Mas s6 depois de passar uma hora tentando arrombar o carro, porque
ndo queria admitir que precisava de ajuda - falou Nana.

— Por que ele é quem? - perguntou Jannie, com a mao em concha atras da
orelha

— O Sherlock Holmes americano! - responderam todos, em coro.

Estavam se referindo a um artigo que saira alguns anos antes numa
revista de circulagdo nacional e que, pelo jeito, jamais seria esquecido.

Dei uma golada generosa na minha cerveja.

— Uma carreira brilhante, ao menos é o que dizem por ai, dezenas de
casos importantes solucionados, e pelo que sou lembrado? Posso estar
enganado, mas acho que alguém deveria estar tendo um feliz aniversario
hoje.

— Bem lembrado - disse Nana, ao mesmo tempo mordendo a isca e me
ignorando. — Ainda esta faltando uma coisa aqui. Criangas?

Jannie e Ali se levantaram com um salto, mais empolgados do que todos
os demais. Pelo jeito, uma grande surpresa estava por vir. Ninguém queria
dizer o que era, mas eu ja ganhara oculos escuros Serengeti de Bree, uma
camisa espalhafatosa e duas minigarrafas de tequila de Sampson e, das
criangas, uma pilha de livros, que incluia o dltimo romance de George
Pelecanos e uma biografia de Keith Richards.

Outra pista, se é que posso chama-la assim, era o fato de que Bree e eu
tinhamos criado a fama de sempre cancelar nossos planos, com um fim de
semana prolongado atrds do outro indo por dgua abaixo desde que nos
conhecéramos. Era de imaginar que, trabalhando no mesmo departamento
e na mesma divisdo (a de Homicidios), seria mais facil coordenarmos nossas
agendas, mas na maioria das vezes era justamente o contrario.

Por isso eu tinha uma ideia, mas nada muito especifico, do que poderia
esperar.

— Alex, ndo se mova - ordenou Ali. Ele tinha comecado a me chamar de
Alex recentemente, o que ndo me incomodava, mas, por algum motivo,
causava arrepios em Nana.

— A trama se complica — murmurei.



— A cada segundo - disse Bree com um sorriso e uma piscadela. — Do
jeito que vocé gosta.

Ela estava no sofa, de frente para mim, sentada em uma das velhas
poltronas. Eu sempre achava Bree bonita, mas preferia quando ela estava
assim, com roupas informais e a vontade, de calca jeans e descal¢a. Seu olhar
partiu do chao e foi subindo de encontro ao meu.

— Vocé vem sempre aqui? — perguntou ela.

— De vez em quando. E vocé?

Ela tomou um gole de sua cerveja e inclinou a cabe¢a, com um ar
despreocupado.

— Quer sair daqui?

— Com certeza. - Apontei com o polegar na direcdo da porta da cozinha.
— Assim que eu me livrar dessa chateagdo com a minha, ha...

— Familia querida?

Nao pude deixar de pensar que aquele aniversario estava ficando cada vez
melhor. Agora eu tinha duas grandes surpresas por vir.

Ou melhor, trés.

O telefone tocou no hall. Era a nossa linha fixa, ndo o meu celular, que
todo mundo sabia que eu usava a trabalho. Eu também tinha um pager no
aparador, onde poderia ouvi-lo. Por isso me pareceu seguro atender.
Cheguei até a pensar que pudesse ser um amigo me ligando para desejar
feliz aniversario ou, na pior das hipdteses, alguém tentando me vender
alguma coisa.

Serd que algum dia eu ia aprender? Provavelmente nao nesta vida.



capitulo 2

— A\ex, Aqui £ DAVIES. sINTO muito por perturbar vocé em casa.

Ramon Davies era o inspetor de detetives da Policia Metropolitana, meu
chefe.

— Hoje é meu aniversario. Quem morreu? — perguntei. Estava irritado,
embora fosse muito mais comigo mesmo, por ter atendido o telefone.

— Caroline Cross - respondeu ele. Meu cora¢do quase parou.

Nesse exato momento, a porta da cozinha se escancarou e minha familia
veio cantando. Nana trazia um bolo de aniversario cor-de-rosa e vermelho
numa bandeja, com um envelope da American Airlines preso em cima.

— Parabéns pra vocé...

Bree ergueu a mao para silencia-los. Minha postura e a expressio em meu
rosto devem ter indicado algo. Todos pararam onde estavam. A cantoria
alegre foi interrompida quase imediatamente. Minha familia se lembrou de
quem era aquele aniversario: do detetive Alex Cross.

Caroline era minha sobrinha, a tnica filha do meu irmao. Fazia 20 anos
que eu ndo a via; desde que Blake tinha morrido. Isso queria dizer que ela
estava com 24 anos.

No momento da sua morte.

O chao debaixo dos meus pés parecia ter desaparecido. Parte de mim
queria chamar Davies de mentiroso. A outra parte, o policial, se pronunciou:

— Onde ela esta agora?

— Acabei de falar ao telefone com a Policia Estadual da Virginia. Os restos
estdo no necrotério, em Richmond. Sinto muito, Alex. Detesto ser o
portador desta noticia.

— Restos? — murmurei. Era uma expressao muito fria, mas me senti grato
por Davies ndo ter ficado cheio de dedos comigo. Sai da sala, arrependido de



ter repetido aquilo na frente da minha familia, por menos revelador que
fosse. - Imagino que estejamos falando de homicidio, nao é?

— Temo que sim.

— O que aconteceu? — Meu coracdo esmurrava perigosamente o peito. Eu
quase ndo queria saber.

— Nao tenho muitos detalhes. - O modo como ele disse aquilo me deu
uma pista na mesma hora: ele estd escondendo alguma coisa.

— Ramon, o que esta havendo? Me diga. O que vocé sabe sobre Caroline?

— Uma coisa de cada vez, Alex. Se vocé sair agora, consegue chegar 14 em
cerca de duas horas. Vou pedir que um dos policiais encarregados o receba.

- Ja estou a caminho.

- E, Alex...?

Eu quase desliguei o telefone, com a mente em frangalhos.

- O que foi?

— Acho melhor vocé nao ir sozinho.



capitulo 3

Pisanbo Funbo £ Usanbo A sirene durante a maior parte do trajeto, levei
menos de uma hora e meia para chegar a Richmond.

O Departamento de Pericia Criminal ficava em um prédio novo na
Marshall Street. Davies havia providenciado para que o detetive Corin
Fellows, do Departamento de Informac¢des Confidenciais da Policia
Estadual, nos recebesse — Bree e eu - no local.

— O carro foi rebocado até o nosso estacionamento na sede da divisdo na
Rota 1 - contou-nos Fellows. — Fora isso, esta tudo aqui. Os restos estao no
necrotério. Todas as evidéncias mais 6bvias estdo no laboratério deste andar.

La estava aquela palavra horrivel novamente. Restos.

— O que vocés encontraram? — perguntou Bree.

— Os patrulheiros acharam pecas de roupa femininas e uma bolsa preta
embrulhadas em um cobertor no porta-malas. Peguei isto para mostrar a
voces.

Ele me entregou uma carteira de motorista de Rhode Island dentro de um
envelope plastico. A tnica coisa que reconheci foi o nome de Caroline. A
garota na foto era linda, parecia uma bailarina, com seu cabelo puxado para
tras e a testa larga. E aqueles olhos grandes... eu me lembrava deles também.

Olhos tdo grandes quanto o céu. Era o que Blake, meu irmao mais velho,
sempre dizia. Eu conseguia vé-lo agora, ninando-a no velho banco na
varanda da Rua 5 e rindo todas as vezes que a filha piscava para ele. Ele era
apaixonado por aquela crianca. Todos nds éramos. Doce Caroline.

Agora os dois estavam mortos. Meu irmao vitima das drogas. E Caroline?
O que tinha acontecido com ela?

Devolvi a carteira de motorista para o detetive Fellows e pedi que ele nos
levasse ao necrotério, para falar com o médico-legista encarregado. Se



quisesse desvendar aquele caso, precisava me manter em movimento.

A legista, Dra. Amy Carbondale, nos recebeu no andar de baixo. Quando
nos cumprimentamos, suas maos ainda estavam frias por conta das luvas de
latex que estivera usando. Ela parecia extremamente jovem para aquele tipo
de trabalho, devia ter pouco mais de 30 anos, além de estar um pouco
insegura quanto ao que fazer comigo, o que me dizer.

— Dr. Cross, acompanho seu trabalho. Sinto muito pela sua perda - disse
ela, num quase sussurro que transmitia compaixao e respeito.

— Se vocé puder apenas me comunicar os fatos do caso, eu ficaria
agradecido - falei.

Ela ajeitou os dculos, de armagdo fina e prateada, preparando-se para me
contar.

— Com base nas amostras que coletei, aparentemente 96% do corpo foram
fragmentados. Algumas impressdes digitais permaneceram intactas e
conseguimos cruzar uma delas com o nome na carteira de motorista
encontrada.

— Perdao, mas... fragmentados? — Eu nunca tinha ouvido a palavra nesse
contexto.

Justica seja feita: a Dra. Carbondale ndo teve medo de cravar seus olhos
nos meus.

— Temos todos os motivos para crer que algum tipo de moedor foi
utilizado... provavelmente um triturador de madeira.

Suas palavras me deixaram sem folego. Eu as sentia presas no meu peito.
Um triturador de madeira? Entdo pensei: Por que preservar as roupas e a
carteira de motorista dela? Uma prova da identidade de Caroline? Uma
lembranca para o assassino?

A Dra. Carbondale continuava falando:

— Vou fazer um exame toxicolégico completo, gerar um perfil de DNA e,
naturalmente, buscar fragmentos de bala ou outros metais, embora va ser
dificil, se nao impossivel, provar a verdadeira causa da morte neste caso.

— Onde ela esta? — perguntei, tentando apenas me concentrar. Onde estdo
os restos de Caroline?



— Dr. Cross, o senhor tem certeza de que este é o melhor momento...

— Ele tem certeza — disse Bree. Ela sabia do que eu precisava e fez um
gesto na direcdo do laboratério. — Vamos logo com isso. Por favor, doutora.
Somos todos profissionais aqui.

Nos seguimos a Dra. Carbondale por dois conjuntos de portas duplas até
chegarmos a uma sala de exames que parecia um bunker. O chao era de
concreto cinza e o teto era alto e azulejado, equipado com cameras e
lampadas hospitalares. Por toda parte havia as pias e os materiais de aco
inoxidavel habituais, além de um unico saco de cadaver sobre uma das
estreitas mesas prateadas.

Logo de cara, percebi que havia algo de muito estranho. Algo de errado.
As duas coisas.

O saco estava protuberante no meio, mas rente a mesa nas duas pontas.
Eu temia aquilo de um jeito que ndo poderia ter imaginado de antemao.

Os restos.

A Dra. Carbondale parou de frente para nos e abriu o ziper.

— O isolamento térmico é nosso - disse ela. — Eu o fechei de volta depois
do exame inicial que fiz mais cedo.

Dentro do saco de cadaver havia um segundo saco. Parecia feito de algum
tipo de plastico industrial. Era um material branco fosco, transparente o
bastante para revelar as cores de carne, sangue e osso la dentro.

Senti minha mente entrar em pane por alguns segundos, o maximo de
tempo que pude negar o que estava vendo. Havia uma pessoa morta dentro
daquela bolsa, mas ndo um corpo.

Caroline, mas ndo Caroline.



capitulo 4

A ViAGEM DE VOLTA PARA WASHINGTON foi como um pesadelo interminavel.
Quando Bree e eu finalmente chegamos, a casa estava totalmente silenciosa
e inerte. Pensei em acordar Nana, mas o fato de ela ndo ter se levantado
sozinha me dizia que estava dormindo a sono solto e precisava descansar.
Todas aquelas mas noticias poderiam esperar até a manha.

Meu bolo de aniversario estava intocado dentro da geladeira e alguém
tinha deixado o envelope da American Airlines em cima da bancada. Eu o
olhei por tempo suficiente para ver dois bilhetes para Saint John, uma ilha
do Caribe que eu sempre quis visitar. Mas nao importava; tudo isso estava
em suspenso agora. Todo o resto também. Eu tinha a sensacdo de estar me
movendo em camera lenta; certos detalhes possuiam uma clareza sinistra.

— Vocé precisa se deitar - disse Bree, pegando minha méao e me
conduzindo para fora da cozinha. - Nem que seja s6 para pensar nisso com
mais lucidez amanha.

— Vocé quer dizer hoje - falei.

— Eu quero dizer amanha. Depois que vocé descansar.

Percebi que ela nao tinha dito dormir. N6s nos arrastamos para o andar
de cima, tiramos nossas roupas e fomos para a cama. Bree segurou minha
mao e nao soltou mais.

Cerca de uma hora depois, eu ainda estava olhando para o teto,
ruminando a pergunta que vinha me consumindo desde que tinhamos saido
de Richmond: Por qué?

Por que aquilo tinha acontecido? Por que com Caroline?

Por que um maldito triturador de madeira? Por que restos em vez de um
corpo?



Como detetive, eu devia estar pensando nas evidéncias fisicas e aonde elas
poderiam me levar. Mas, deitado ali no escuro, eu ndo me sentia exatamente
como um detetive. Sentia-me como um tio, como um irmao.

De certa forma, ja haviamos perdido Caroline antes. Depois da morte de
Blake, a mae dela nao quisera mais saber da nossa familia. Fora embora sem
nem sequer uma palavra de despedida. Numeros de telefone foram trocados.
Presentes de aniversario, devolvidos. Na época, pareceu a coisa mais triste
que poderia acontecer, mas desde entdo eu havia compreendido - diversas
vezes — a espantosa capacidade que o mundo possuia para o sofrimento e a
autoflagelacao.

Por volta das quatro e meia, pus as pernas para fora da cama e me sentei.
Meu coragdo e minha mente nio estavam dispostos a se acalmar.

A voz de Bree me deteve:

— Aonde vocé vai? Ainda ¢ noite.

— Nao sei, Bree - respondi. — Talvez para o escritério. Tentar adiantar
alguma coisa. Volte a dormir.

— Eu nao estava dormindo. - Ela se sentou atras de mim e passou os
bracos em volta dos meus ombros. - Vocé ndo esta sozinho nisso. Se alguma
coisa acontece com vocé, acontece comigo também.

Baixei a cabeca e fiquei apenas ouvindo sua voz tranquilizadora. Bree
tinha razdo: nds estavamos juntos naquilo. Tinha sido assim desde que nos
conhecéramos, o que era uma boa coisa.

— Vou fazer tudo ao meu alcance para que vocé e sua familia superem isso
— disse ela. — E amanha vocé e eu vamos sair e comecar a descobrir quem fez
essa coisa terrivel. Estd me ouvindo?

Pela primeira vez desde o telefonema de Davie, senti meu coragdo se
aquecer. Nao era nada parecido com felicidade ou mesmo alivio, mas
gratiddo. Um motivo para ficar contente. Tinha passado a maior parte da
minha vida sem Bree; agora ndo conseguia imaginar como.

— Como eu pude encontrar vocé? — perguntei. — Como dei tanta sorte?

— Nio é sorte — disse ela, abracando-me com ainda mais forca. — E amor,
Alex.



capitulo 5

(3 ABRIEL REESE ACHAVA AO MESMO TEMPO tempo adequado e irdnico que aquela
estranha reunido no meio da noite, quase sem precedentes, acontecesse em
um prédio originalmente construido para os departamentos de Estado, da
Marinha e da Guerra. Tudo o que Reese fazia era permeado por uma
profunda sensa¢ao de importéancia historica. Podia-se dizer que Washington
estava no seu sangue, corria pelas veias de sua familia havia trés geragoes.

Ele havia sido convocado pelo vice-presidente em pessoa, que parecera
consideravelmente tenso. E Walter Tillman, que fora diretor de duas das 100
maiores empresas do mundo, sabia muito bem o que era pressdo. Nao dera
detalhes, dissera apenas que Reese fosse imediatamente para o Edificio do
Gabinete Executivo Eisenhower. Tecnicamente, esse era o saliao nobre dos
vice-presidentes, o0 mesmo em que todos os antecessores de Tillman, desde
Johnson até Cheney, haviam recebido lideres dos quatro cantos do mundo.

Mais importante, no entanto, era o fato de o edificio ficar longe da Ala
Oeste e de quaisquer olhos e ouvidos que aquela reuniao secreta pretendia
claramente evitar.

As portas do gabinete estavam fechadas quando Reese chegou. Dan
Cormorant, chefe do destacamento do Servico Secreto da Casa Branca,
estava parado diante delas. Havia outros dois agentes ali, um pouco mais
afastados, um de cada lado do corredor.

Reese entrou. Cormorant o acompanhou e fechou as portas de madeira
pesadas atras de si.

— Senhor? - falou Reese.

O vice-presidente Tillman estava em pé, de costas para eles, do outro lado
da sala. Uma fileira de janelas refletia o brilho dos globos de um complexo
candelabro que pendia do teto, uma reprodugdo. Varios modelos de navios



em redomas de vidro faziam referéncia mais direta a historia do edificio.
Aquele gabinete havia pertencido ao general Pershing durante a Primeira
Guerra Mundial.

Tillman se virou para falar.

— Temos um problema, Gabe. Sente-se. A situa¢do ¢é grave. Dificil
imaginar como poderia ser pior.



capitulo 6

O AGENTE CORMORANT SE ADIANTOU e se posicionou ao lado do vice-presidente.
Reese achou aquilo estranho e o n6 em seu estdbmago se apertou um pouco
mais. Ele era o chefe de gabinete da Casa Branca — nio havia muita coisa que
o Servico Secreto devesse saber antes dele. Mas estava claro que, dessa vez,
eles sabiam. Meu Deus, o que tinha acontecido? E com quem?

O vice-presidente meneou a cabeca, autorizando Cormorant a falar.

— Obrigado, senhor. Gabe, ndo manter sigilo sobre o que eu vou lhe
contar provavelmente constitui crime. Vocé precisa saber disso antes que
eu...

— Desembuche logo, Dan.

Gabe Reese até gostava de Cormorant, mas nao da maneira como ele
extrapolava os limites do seu cargo. Os dois acompanhavam Tillman desde a
época em que ele era apenas um politico na Filadélfia, entdo era de se
esperar que gozassem de certa liberdade. Mas Cormorant sempre parecia se
aproveitar mais disso do que Reese achava adequado. Por outro lado,
Cormorant devia achar Reese certinho demais.

— Vocé ja ouviu o nome Zeus mencionado em um contexto de trabalho? -
perguntou o agente. — Zeus, como o deus grego.

Reese pensou um pouco. O Servigo Secreto tinha codinomes recorrentes
para todas as pessoas que protegia, mas aquele certamente nao lhe era
familiar. E era claro que s6 podia ser de alguém do alto escalao.

— Acho que ndo - respondeu, balangando a cabega. - Deveria?

Cormorant nao respondeu a pergunta, limitando-se a prosseguir:

— No decorrer dos ultimos seis meses, houve uma série de casos de
pessoas desaparecidas, todas na regido do Meio-Atldntico. Em sua maioria
mulheres, mas alguns homens também, todos do mesmo ramo de trabalho,



se é que vocé me entende, e tenho certeza que sim. Nada ligava uma vitima a
outra.

— Até agora - inferiu Reese em voz alta. — Posso saber o que estd havendo?

— Nossa divisdo de inteligéncia interceptou trés comunicagdes ligando
esta palavra-chave, Zeus, a trés casos diferentes. Na noite passada, ela
apareceu de novo, relacionada a um homicidio. - Ele fez uma pausa de
efeito. — Tudo isso é confidencial, naturalmente.

Reese sentiu que sua paciéncia estava se esgotando depressa.

— O que isso tem a ver com o vice-presidente? Ou com a presidente, ja
que vocés me convocaram? Nem sei se deveriamos estar tendo esta
conversa.

Entdo Tillman se pronunciou, indo direto ao ponto, como sempre:

— Esse Zeus, seja 14 quem for, tem alguma relagdo com a Casa Branca,
Gabe.

— O qué? - Reese se levantou de repente de sua cadeira. — Que tipo de
relacdo? Do que exatamente vocés estdo falando? O que esta acontecendo?

- Nao sabemos - disse Cormorant. - Essa é a primeira parte do
problema. A segunda é defender o governo de seja ld o que isso for.

— Seu trabalho ¢é proteger a presidente e o vice-presidente, ndo o governo
inteiro — retrucou Reese, levantando a voz.

Cormorant se manteve firme, com os dois bragos cruzados sobre o peito.

— Meu trabalho ¢ investigar e prevenir qualquer possivel ameaga...

— Vocés dois, por favor, calem-se! — A voz de Tillman se tornou um grito.
— Ou estamos todos juntos nisso ou esta reunido acaba agora mesmo. Vocés
dois entenderam?

— Sim, senhor - responderam eles em unissono.

— Dan, ja sei o que vocé acha. Gabe, quero sua opinido sincera. Nao tenho
certeza de que devemos manter isso em segredo. Existe um grande risco de
que acabe voltando para nos assombrar. E nao estamos falando de uma
bronca ou de um tapinha na mao. Nao com este Congresso e com a
imprensa. E certamente ndo se isso envolver mesmo assassinato.

Assassinato? Deus do céu, pensou Reese.



Ele passou a mao pelos cabelos, grisalhos desde os 20 e poucos anos.

— Duvido que uma resposta impensada a uma questdo como essa va
servir de alguma coisa ao senhor ou a presidente. Isso é um boato? Existem
provas concretas para sustenta-lo? Quais sdo os fatos? A presidente jd estd
ciente?

— O problema é que sabemos muito pouco no momento. Droga, Gabe, o
que o seu instinto lhe diz? Sei que vocé tem uma opinido. E ndo, a presidente
nao esta ciente. Nds estamos.

Tillman acreditava muito em instinto e estava certo: Reese ja formara
uma opiniao.

— Se levarmos a questio a publico, ndo teremos como voltar atras.
Precisamos descobrir o que pudermos num periodo de tempo realmente
curto. Dois ou trés dias. Ou até segunda ordem do senhor - acrescentou,
concordando com o agente Cormorant. — E vamos precisar de uma
estratégia de saida. Algo que possa nos distanciar do caso se alguma coisa
vier a tona antes do planejado.

— Concordo, senhor - atalhou Cormorant. — Estamos muito no escuro
neste momento e isso ¢ inaceitavel.

Tillman respirou fundo, o que Reese interpretou como resignacao e
assentimento.

— Quero vocés dois trabalhando juntos. Mas sem telefonemas e, pelo
amor de Deus, nada de e-mails. Dan, vocé pode me garantir que
absolutamente nada disso vai passar pelo Centro de Gestao de Crises?

— Posso, senhor. Terei que falar com alguns dos meus homens. Mas é
controlavel. Por algum tempo.

— Gabe, vocé mencionou estratégias de saida.

— Sim, senhor.

— Pense em todas as situagdes possiveis. Preveja tudo. Tudo, entendido?

— Deixe comigo, senhor. Minha cabega ja esta a mil por hora.

— Muito bem. Mais alguma pergunta?

Reese ja havia comegado a vasculhar sua memoria em busca de algum
precedente historico ou legal, mais por habito do que por qualquer outro
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motivo. A lealdade dele ndo estava em jogo. Sua tnica ressalva era quanto a
situagcdo em si. Deus Todo-Poderoso, e se houvesse um serial killer ligado a
Casa Branca? Ou qualquer tipo de assassino?

— Senhor, se alguma coisa sobre esse assunto vazar, o que impede que
qualquer outra pessoa, um reporter, na pior das hipéteses, fique sabendo e
se aproveite disso?

Cormorant pareceu ofendido, mas deixou que o vice-presidente
respondesse.

— Estamos falando do Servigo Secreto, Gabe, ndo de inteligéncia de fontes
abertas.

Cormorant relaxou e Reese ficou tenso. Tillman continuou:

— Mas também néo vou confiar nisso. Quero que resolvam tudo depressa,
senhores. Quero um trabalho rapido, limpo e meticuloso. Necessitamos de
fatos concretos. E de clareza. Precisamos descobrir quem é esse Zeus e o que
ele fez, entdo teremos que lidar com a situacdo como se nunca tivesse
acontecido.



capitulo 7

Os coLres conTinuAvAM VINDO, com toda a for¢a. Apesar da carteira de
motorista de Rhode Island, Caroline passara os ultimos seis meses morando
em Washington, mas nunca havia tentado entrar em contato comigo. Seu
apartamento de pordo, ao estilo inglés, ficava na Rua C, perto da Seward
Square, a menos de 2 quilometros da nossa casa na Rua 5. Tinha passado
pelo seu prédio dezenas de vezes durante meu jogging.

— Sua sobrinha tinha bom gosto — disse Bree, correndo os olhos pela sala
de estar pequena mas cheia de estilo.

Notava-se uma influéncia asidtica nos moveis e na decora¢do: muita
madeira escura, bambu e plantas de aparéncia saudavel. Em cima de uma
mesa laqueada ao lado da porta de entrada, havia trés pedras, uma delas
com a palavra Serenidade gravada.

Nao sei se isso parecia mais uma provocac¢do ou um lembrete. Nao queria
estar no apartamento de Caroline naquele momento. Ndo me sentia pronto
para isso.

— Vamos nos dividir - falei para Bree. - Daremos conta do apartamento
mais rapido assim.

Comecei com o quarto, forcando-me a seguir em frente. Onde vocé estava,
Caroline? O que aconteceu? Como pdde morrer daquele jeito?

Uma das primeiras coisas que chamaram minha atencdo foi uma pequena
agenda de couro marrom numa mesa proxima a sua cama. Quando a
peguei, dois cartdes de visita cairam no chao.

Eu os apanhei e vi que os dois eram de lobistas que atuavam no
Congresso - embora ndo tenha reconhecido os nomes, somente as
empresas.



A maioria das paginas da agenda de Caroline estava em branco. As
demais tinham uma sequéncia de letras escritas, comeg¢ando no inicio do
ano e continuando por cerca de dois meses. Percebi logo de cara que cada
sequéncia tinha 10 letras. A mais recente, datando de quase duas semanas
antes de sua morte, era SODBBLZHII. Dez caracteres.

A primeira coisa que me veio a cabeca foram numeros de telefone,
supostamente codificados ou embaralhados para manter o sigilo.

E, se naquele momento me perguntei por que, foi s6 por estar
postergando uma conclusao inevitavel. Quando acabei de vasculhar a
grande penteadeira de pau-rosa no seu closet, ndo restava duvida sobre
como minha sobrinha vinha conseguindo pagar por aquele belo
apartamento e tudo o que havia nele.

As gavetas superiores estavam cheias de todo tipo de lingerie que eu
poderia imaginar - e tenho uma 6tima imagina¢ao. Havia as usuais pecas de
renda e cetim, mas também couro, com ou sem tachas, latex e borracha -
tudo dobrado e arrumado com capricho. Provavelmente do jeito que sua
mae lhe ensinara a organizar suas roupas quando crianga.

As gavetas de baixo continham uma cole¢do de algemas, vibradores,
brinquedos e acessérios. Eu balancava a cabeca diante de alguns deles, sem
ter a menor ideia de para que serviam.

Separadamente, tudo o que eu havia encontrado nao passava de indicios
circunstanciais. Junto, aquilo me deixou deprimido muito rapido.

Fora por isso que Caroline se mudara para Washington? Fora por isso que
ela morrera daquela maneira?

Fui para a sala de estar desnorteado, sem nem sequer saber se ja estava
preparado para falar. Bree estava agachada, com uma caixa aberta e varias
fotos espalhadas no chao a sua frente.

Ergueu uma delas para que eu visse e falou:

— Eu reconheceria vocé em qualquer lugar.

Era uma foto de Nana, Blake e eu. Lembrava-me até da data: 4 de julho de
1976, o verdo do Bicentenario. Na foto, meu irmao e eu usavamos chapéus



com faixas vermelhas, brancas e azuis em volta. Nana parecia incrivelmente
jovem e muito bonita.

Bree se levantou e parou ao meu lado, sem descolar os olhos da foto.

— Ela ndo se esqueceu de vocé, Alex. Caroline sabia quem vocé era. Entdo
por que nao tentou entrar em contato quando veio para Washington?

Eu ndo tinha direito de levar aquela foto, mas coloquei-a no bolso do meu
paletd assim mesmo.

— Acho que ela ndo queria ser encontrada - falei. - Nao por mim. Nem
por qualquer pessoa que a conhecesse. Ela era uma acompanhante, Bree. De
alto nivel. Do tipo que fazia de tudo.



capitulo 8

QUANDO VOLTEl AO ESCRITORIO, QUE estava fervilhando de atividade, recebi
noticias do detetive Fellows, da Virginia. As impressdes digitais no carro
roubado eram compativeis com as de um certo John Tucci, da Filadélfia, que
no momento estava foragido.

Como num rapido jogo de “ligue os pontos”, parti de Fellows, na Virginia,
para um amigo no FBI, em Washington, depois para o escritdrio local do
Bureau na Filadélfia, chegando por fim a uma agente, Cass Murdoch, que
me entregou outra peca do quebra-cabeca: Tucci era um membro
conhecido, mas pouco importante, dos Martino, uma familia de criminosos.

A informagédo era a0 mesmo tempo boa e ruim. Por mais que fosse uma
pista especifica logo no comeco do caso, também sugeria que o motorista e o
assassino talvez ndo fossem a mesma pessoa. Tucci provavelmente era parte
de algo maior.

— Alguma ideia do que Tucci veio fazer por aqui? - perguntei a agente
Murdoch. Bree e eu a haviamos colocado no viva voz.

— Eu diria que ele estava ou sendo transferido ou subindo na organizacéo.
Pegando trabalhos maiores, assumindo mais responsabilidades. Ja havia sido
preso, mas nunca cumpriu pena.

— O carro foi roubado na Filadélfia - disse Bree.

— Entdo sim, ele estava trabalhando desde que saiu de casa. Estava. Meu
palpite é que deve estar morto a esta altura, depois de pisar na bola desse
jeito, seja ld o que tenha acontecido na Interestadual 95.

- E quanto a possiveis clientes em Washington? - perguntei. — A familia
Martino tem algum negdcio frequente por aqui?

— Nao que eu saiba - falou Murdoch. - Mas é 6bvio que tem mais alguém
envolvido. John Tucci era um peixe pequeno demais para ter tramado isso



sozinho. Devia até se achar sortudo por ter recebido a missao. Que idiota.

Desliguei o telefone e passei alguns minutos fazendo anotacbes e
resumindo o que Murdoch dissera. Infelizmente, cada resposta levantava
uma nova pergunta.

Uma coisa, no entanto, parecia bem clara para mim: aquilo ja nao se
tratava mais de um simples homicidio e ndo havia sido um crime individual.
Talvez envolvesse algum maniaco fissurado em sexo e violéncia... mas
também podia ter sido uma “cortina de fumacga”. Ou as duas coisas?



capitulo 9

Havia MAIS, E CLARO, MUITO mais. O tipo de detalhe perturbador que mantém
certas histérias nos noticiarios por meses a fio. E, para variar, alguns deles
surgiram de imediato. Eu estava voltando para casa quando a Dra.
Carbondale me ligou. Bree estava em seu préprio carro.

— O exame toxicologico nao revelou nenhum veneno conhecido no
organismo de Caroline - disse ela. - Nenhum tipo de droga, além de 0,7 g/1
de alcool no sangue. Isso significa que ela estava no maximo um pouco alta
no momento da morte.

Entao Caroline nao tinha tomado drogas ou sido envenenada. Isso nao
me surpreendia.

— E quanto as outras possiveis causas? — perguntei.

— Estou cada vez mais certa de que ndo conseguiremos responder a essa
pergunta. Tudo o que posso fazer é descartar algumas possibilidades. E
impossivel determinar, por exemplo, se ela foi espancada, estrangulada ou...

Ela se interrompeu.

As palavras sairam da minha boca como um jato de bile:

— Ou colocada diretamente na maquina.

— Exato - concordou a legista, tensa. - Mas tenho outra coisa para lhe
dizer.

Trinquei os dentes e tive vontade de socar alguma coisa. Mas precisava
ouvir.

— Nos isolamos os fragmentos restantes. Ha indicios de marcas de
mordidas anteriores a morte.

— Marcas de mordidas? — Olhei a minha volta, buscando um local para
estacionar. — Humanas?



— Creio que sim, mas nao posso dizer ao certo a esta altura. Mordidas
podem ser quase idénticas a hematomas, mesmo na melhor das
circunstancias. E por isso que chamei um perito odontologista como
consultor. Estamos trabalhando com fragmentos de ossos nos quais parte do
tecido sobreviveu, entao s6 posso ver...

— Vou ter que retornar sua ligacao outra hora - falei.

Parei na pista lateral da Pennsylvania Avenue e deixei as pessoas
buzinarem e contornarem meu carro. Aquilo era demais: a injustica, a
crueldade, a violéncia, todas essas coisas com as quais eu geralmente lido tao
bem.

Joguei a cabega para tras e praguejei contra o teto do carro, ou contra
Deus, ou as duas coisas. Como uma coisa dessas pode acontecer? Entdo apoiei
a cabeca no volante e meus olhos comecaram a lacrimejar. E, parado ali,
rezei por Caroline, que nao teve ninguém ao seu lado quando mais precisou.



capitulo 10

Eboie ucci saBia que TNk vacilado feio dessa vez. Inacreditdvel! Foi um erro
terrivel ter confiado aquele servico, ou qualquer outro, a seu sobrinho
Johnny. Néo era a toa que o chamavam de Cacoete. Agora ele tinha sumido
e Eddie passara os ultimos trés dias esperando que o resto da merda batesse
no ventilador.

Mesmo assim, quando as luzes de seu bar se apagaram logo depois que ele
fechou na noite de quarta-feira, Eddie ndo deu muita importancia. O prédio
estava caindo aos pedacos; o bairro inteiro, na verdade. Arrombadores eram
a coisa mais comum.

Ele fechou a registradora e saiu de tras do bar. Atravessou a porta de
vaivém em direc¢do aos fundos. Havia um quadro de luz na parede oposta, se
¢ que conseguiria encontra-lo na escuridao.

Eddie nao chegou tao longe.

Do nada, um saco foi jogado sobre a sua cabega. Ao mesmo tempo, algo
atingiu seu joelho direito pela lateral, com forca. Eddie ouviu a articulagdo
se quebrar antes de cair no chao, gemendo de dor.

Os gemidos ndo fizeram com que eles parassem. Alguém lhe deu uma
poderosa chave de braco, enquanto outra pessoa amarrava seus tornozelos.
Ele ndo podia dar um soco, um chute, nada. Estava totalmente imobilizado.

— Seus desgracados! Vou matar vocés. Estdo me ouvindo? Estdo me
ouvindo?

Pelo jeito, ndo. Eles o colocaram em cima da grande mesa nos fundos do
bar e algemaram suas duas maos as pernas dela. Eddie forgou as algemas,
mas sé conseguiu acabar com os punhos cortados. Mesmo que conseguisse
se levantar, parecia que seu joelho nunca mais funcionaria direito. Dali em
diante, seria um aleijado.



Entio uma torneira foi totalmente aberta.
O que estava havendo?



capitulo 11

QUANDO TIRARAM O SACO DA sua cabeca, as luzes ja haviam sido acesas. Isso
era bom, certo?

Bem, ndo necessariamente. Eddie viu dois rostos voltados para baixo
encarando-o, um branco e outro pardo, talvez porto-riquenho. Estavam
vestidos no estilo correto para o bairro, mas seus cabelos curtos e seu modo
de agir indicavam que eram agentes do governo ou militares, talvez os dois.

Foi entao que Eddie soube qudo assustado deveria estar. Estava na cara
que aquela historia, a cagada do seu sobrinho, tinha saido totalmente do
controle.

— Estamos procurando Johnny - falou o homem branco. — Alguma ideia
de onde ele esteja?

— Nao tenho noticias dele! — Essa era a mais pura verdade. Nao se devia
brincar com aquelas pessoas. Pelo menos disso ele tinha certeza.

— Nao foi isso que perguntei, Ed. Minha pergunta foi se vocé sabe onde
ele esta. — Seu tom era tranquilo, os dois o observavam como se ele fosse
uma cobaia num laboratoério.

— Juro por Deus, ndo sei onde Johnny se meteu. Vocés tém que acreditar
em mim.

- O.k,, ja ouvi - falou o moreno, assentindo. — Acredito em vocé¢, Ed. Mas,
sO para que ndo reste duvida...

O coragao de Eddie saltou até a garganta antes mesmo de eles o pegarem.
O homem branco lhe deu outra chave de braco forte, agarrou sua mandibula
e enflou o cabo de uma chave de fenda em sua boca. Entdo usou dois dedos
para tapar o nariz de Eddie.

O outro sujeito surgiu em seu campo de visdo. Segurava o bico de uma
mangueira verde, que posicionou sobre o rosto de Eddie, deixando a dgua



cair dentro de sua boca.

Eddie engasgou feio. Que droga! A agua descia tdo rapido que era
impossivel engolir. Ele ndo conseguia respirar; quase cravou os dentes no
cabo da chave de fenda ao tentar cuspi-la.

Em instantes, seu peito comecou a queimar, enquanto seus pulmoes
procuravam ar. Ele se inclinou para a frente na mesa, mas as algemas o
puxaram de volta para baixo. A pressdo estava aumentando atras dos seus
olhos e nariz e, de repente, ele percebeu que iria morrer.

Foi entdo que o panico realmente o dominou. Ja nao havia mais dor, nem
mesmo o barulho do sufocamento, apenas um medo esmagador. Era pior do
que qualquer pesadelo que ele pudesse imaginar, porque era real. Estava
acontecendo nos fundos do seu proprio bar na Filadélfia.

A principio, Eddie nem percebeu que a dagua tinha parado de cair. O
sujeito branco virou sua cabeca de lado, tirou a chave de fenda de sua boca e
o deixou botar tudo para fora por alguns instantes. Ele parecia capaz de
expelir um pulmao inteiro.

— A maioria das pessoas dura alguns minutos antes de ceder. Mas estou
falando de soldados, ¢ claro. - Um deles lhe deu um tapinha na barriga. -
Vocé ndo se encaixa nem um pouco nessa descri¢do, Ed. Entdo, deixe-me
perguntar de novo. Vocé sabe onde estd Johnny?

Eddie mal conseguia falar, mas deu uma resposta rapida:

— Eu vou encontra-lo. Juro por Deus!

— Esta vendo, é por isso que odeio a gentalha. - A voz se aproximou um
pouco mais da sua orelha esquerda. - Vocés simplesmente dizem qualquer
coisa que for preciso, sempre que for preciso. Nao tém integridade. Nada
que desperte confianga.

— Me deem uma chance! Eu imploro!

- Vocé nao estd entendendo, Ed. Esta é a sua chance. Ou vocé sabe onde
Johnny esta ou ndo sabe. E entdo, qual vai ser?

— Eu ndo sei! - Ele estava balbuciando, quase enlouquecendo. - Por
favor... eu ndo sei.



Eles quebraram dois dentes ao enfiar a chave de fenda de volta em sua
boca. Eddie cerrou os maxilares, se debateu e implorou por sua vida, mas
somente até a agua o calar novamente. Pouco depois, encontrava-se na
mesma situacdo que um minuto atras, convencido de que estava prestes a
morretr.

E, dessa vez, tinha razdo.



capitulo 12

O Bizarro cAso DE HOMICIDIO FicAVA cada vez maior, mas uma pergunta
pairava acima das demais: Serd que outras pessoas teriam morrido como
Caroline? Haveria alguma possibilidade de isso ter acontecido? Alguma
probabilidade?

Obter um registro confidvel de pessoas desaparecidas em Washington ¢
mais dificil do que parece. Depois de falar com uma pessoa da Delegacia de
Protecdo a Crianca e ao Adolescente, que tinha um banco de dados
centralizado, tive que ir de distrito em distrito para conversar pessoalmente
com detetives de toda a cidade. Boletins de ocorréncia eram documentos
publicos, mas eu precisava ter acesso as anotacdes confidenciais sobre os
Casos.

Era a partir delas que eu poderia comecar a fazer uma triagem e separar
estudantes, jovens que fugiram de casa e, principalmente, qualquer pessoa
com historico ou suspeita de prostituicao.

Trouxe para casa os arquivos que havia reunido e os levei para o meu
escritério no sétdo depois do jantar. Liberei uma parede inteira e comecei a
prender tudo nela: fotos dos desaparecidos, fichas com anota¢des minhas
sobre as informagdes essenciais dos casos. Acrescentei também um mapa de
ruas da capital, com marcacdes em todos os locais onde as vitimas tinham
sido vistas pela ultima vez.

Depois de terminar, me afastei e olhei para a parede, esperando que
algum tipo de padrao se revelasse.

Havia Jasmine Arenas, 19 anos, dois antecedentes de prostituicdo. Ela
trabalhava na esquina da Rua 4 com a K, onde foi vista pela ultima vez
entrando em um BMW azul por volta das duas da manha, no dia 12 de
outubro do ano anterior.



Becca York tinha apenas 16 anos, muito bonita, aluna exemplar. Saiu da
Dunbar High School no dia 21 de dezembro e desde entdo ninguém tornou
a vé-la ou ter noticias dela. Seus pais adotivos suspeitavam que ela tivesse
fugido para Nova York ou para a Costa Oeste.

Timothy O’Neill era um garoto de programa de 23 anos que morava com
os pais em Spring Valley quando desapareceu. Ele pegou o carro e saiu de
casa por volta das 10 da noite no dia 29 de maio e nunca mais voltou.

Eu ndo estava exatamente esperando que um padrdo interligando todos
aqueles pontos surgisse do nada. Estava juntando o palheiro. No dia
seguinte, comecariamos a procurar a agulha.

Isso significava muito trabalho de campo, investigar todos aqueles casos
sordidos. Se ao menos um deles tivesse alguma ligagdo com Caroline,
poderia ser uma bomba. Esse era o tipo de homicidio que me fazia
perguntar por que eu sempre acabava voltando a carga, ano apods ano. Sabia
que até certo ponto eu era viciado na cagada, mas costumava pensar que, se
descobrisse o motivo disso, deixaria de precisar tanto dela e talvez até
entregasse meu distintivo. Nao era o que tinha acontecido. Muito pelo
contrario.

Mesmo se Caroline niao fosse minha sobrinha, eu ainda estaria no sétiao
as duas da manha, olhando para aquele painel terrivel, mais decidido do que
nunca a descobrir quem a havia matado e talvez aqueles outros jovens — e
por qué.

Restos.

Era essa palavra, ou talvez o conceito por tras dela, que eu nao conseguia
tirar da cabega, mesmo que quisesse.



capitulo 13

D ormi pEsADO NAQUELA NOITE £ acordei da mesma forma, mergulhando no
sono e tendo que ser arrancado dele. Tomei café da manha com Nana, Bree e
as crianc¢as, mas quando sai de casa ainda ndo estava totalmente desperto.
Nao me parecia um bom pressagio, se é que vocé acredita nesse tipo de
coisa.

O Unico compromisso que nao podia desmarcar naquele dia era meu
encontro com Marcella Weaver. Trés anos antes, a desarticulacio do seu
servico de acompanhantes de luxo tinha sido noticia em todo o pais e lhe
rendera o apelido de “Madame do Arco Rodoviario” A suposta lista de
clientes nunca viera a publico, mas figurdes de toda a cidade ainda tremiam
nas bases.

Desde entdo, ela tinha dado a volta por cima, ganhara um programa de
radio, abrira duas lojas de lingerie e dava palestras pelas quais supostamente
cobrava 5 mil ddlares. Por hora, o que nao deixava de ser irdnico.

Eu ndo me importava com nada disso. Queria apenas sua opinido sobre
os possiveis assassinatos de garotas de programa. Assim que concordei com
a presenca do seu advogado, ela aceitou me receber no seu apartamento, um
duplex fabuloso préximo do bairro de Dupont Circle.

Ela atendeu a porta pessoalmente, vestida de modo informal mas
refinado, com uma cal¢a jeans e um suéter de caxemira preto. Também
usava brincos de diamantes e um crucifixo cravejado das mesma pedras.

— Devo chama-lo de detetive ou de Dr. Cross? — perguntou.

— Detetive, mas estou impressionado que tenha perguntado.

— E dificil se livrar de velhos hébitos, acho. Sou cautelosa. Faco meu dever
de casa. — Ela abriu um sorriso espontidneo, muito mais relaxada do que eu
esperava. — Entre, detetive.



Na sala de estar, apresentou-me ao advogado, David Shupike. Eu o
reconheci de alguns casos envolvendo gente famosa. Ele era sisudo e calvo, o
esteredtipo do homem solitdrio. Nao era dificil imaginar como ele e
Marecella haviam se conhecido.

Ela me serviu um copo alto de dgua mineral San Pellegrino e nos
sentamos em um sofa de couro em frente a janela com vista para a cidade.

— Deixe-me comegar logo com isto. — Eu deslizei uma fotografia de
Caroline pela mesa de centro. — A senhora ja viu essa moga antes?

- Nao responda a essa pergunta, Marcella. - Shupike comecou a
empurrar a fotografia de volta, mas a Sra. Weaver o deteve. Ela analisou a
foto, entdo sussurrou algo em seu ouvido até ele assentir.

— Eu nio a reconheco - disse-me ela. - E, sé para constar, se a
reconhecesse nao teria seguido o conselho de David. Quero ajudar em tudo
o que puder, de verdade.

Ela me pareceu sincera e decidi acreditar em suas palavras.

— Estou tentando descobrir para quem Caroline trabalhava quando foi
morta. Pensei que a senhora talvez pudesse me dar alguma orientacdo -
falei.

Ela puxou o pé, pequeno e descalgo, para cima do sofa enquanto pensava
no assunto.

— Quanto ela estava pagando de aluguel?

— Cerca de 3 mil por més.

— Bem, certamente ndo estava ganhando esse dinheiro todo nas ruas. Se ja
nao fez isso, o senhor deveria conferir se ela tem perfil em alguma das
agéncias. A maioria tem paginas na internet hoje em dia. Por outro lado, se
ela fosse realmente de altissimo nivel, vai ser mais dificil.

— Por qué?

Ela sorriu, sem ser indelicada.

— Porque nem todos os fornecedores lidam com o tipo de clientela que
usa o Google para encontrar as garotas que quer.

— Bem colocado. Na verdade, ja conferi as agéncias. - Gostei daquela
mulher, apesar do seu histérico profissional. - O que mais?



— Seria bom saber se ela atendia em sua propria casa ou fora, ou talvez os
dois. Também se tinha algum tipo de especialidade. Dominadora, submissa,
lesbianismo, massagem, orgias, esse tipo de coisa.

Assenti, mas aquilo nio era facil para mim. E estava ficando pior. Cada
desdobramento do caso me lembrava de algo que eu ndo queria saber sobre
Caroline. Bebi um gole de agua.

— E quanto as garotas em si? De onde elas saem?

— Posso lhe dizer que jornais universitarios eram a minha mina de ouro.
Aquelas garotas acham que conseguem lidar com tudo. Muitas delas ja
odeiam homens. Outras sé estdo atras de aventura. Ja anunciei em varios
lugares, mas vocé ficaria surpreso. — Ela apontou para o bolso em que eu
havia guardado a foto de Caroline. — Ela podia estar trabalhando para pagar
a faculdade de direito. Ou até de medicina, acredite se quiser. Uma das
minhas melhores garotas se tornou cirurgia.

Ela se interrompeu, inclinando-se na minha dire¢do para me olhar nos
olhos.

— Desculpe, mas... essa garota significa algo para o senhor? Espero que
ndo se importe com a minha pergunta. O senhor parece... triste.

Normalmente, eu teria me importado, mas Marcella Weaver tinha sido
totalmente prestativa e franca comigo até entao.

— Caroline era minha sobrinha.

Ela se recostou de novo, levando a mao manicurada a boca.

— Nunca houve a menor violéncia contra qualquer uma das minhas
garotas. Quem fez isso merece uma morte dolorosa, se quer saber minha
opiniao.

Mesmo achando que eu ja havia falado demais, se aquele advogado nao
estivesse ali, provavelmente teria dito a Marcella Weaver que sentia
exatamente o mesmo.



capitulo 14

EU SENTIA QUE O CASO estava tomando um rumo positivo, mas passei o resto
do dia retomando aquelas terriveis investigacdes de pessoas desaparecidas.
Sampson se juntou a mim a tarde e nds entrevistamos um parente arrasado
apos outro.

Quando chegamos aos pais de Timothy O’Neill, a tnica coisa que eu
parecia ter conseguido de fato era trazer a tona sentimentos ruins.

A familia O’'Neill morava em um casa colonial de tijolos e pedra em
Spring Valley. Era uma constru¢do modesta para o bairro, mas ainda assim
nao valia menos de um milhao. Como a maioria das pessoas que viviam ali,
os O’'Neill eram parte da “maquina” de Washington. Eles me pareceram uma
“boa” familia catdlica de origem irlandesa e me perguntei como a histdria de
seu filho desaparecido se encaixava naquele quadro.

— No6s amamos muito Timothy - foi a primeira resposta da Sra. O’Neill as
minhas perguntas. — Sei o0 que esta escrito nos arquivos dele e tenho certeza
de que o senhor nos acha ingénuos, mas nosso amor por Timmy é
incondicional.

Estdvamos em pé na sala de estar, ao lado de um piano de meia cauda
com fotos da familia arrumadas sobre ele. A Sra. O’Neill estava segurando
uma de Timothy, uma versao maior da que eu tinha no meu painel em casa.
Torci, para o bem deles, que seu filho tivesse apenas decidido ir embora de
Washington.

— A senhora disse que ele estava trabalhando como barman? - perguntou
Sampson.

- Até onde nds sabiamos - respondeu o Sr. O'Neill. - Tim estava
juntando dinheiro para morar sozinho.

— E onde ficava o trabalho dele?



Eles trocaram um olhar antes de responder. A Sra. O'Neill ja estava
chorando.

- E isso que ¢é tdo dificil - falou ela. - Nos nem sabemos. Era alguma
espécie de clube privativo. Timothy teve que assinar um contrato de
confidencialidade. Ele disse que ndo poderia nos contar nada a respeito...
para sua propria seguranga.

— Na época, achamos que ele estava exagerando, mas... agora nao sei mais
no que acreditar — atalhou o Sr. O’Neill.

Eu achava que ele sabia, sim, no que acreditar, mas meu trabalho néo era
convencer os O’Neill de nada. Aquelas pessoas estavam desesperadas para
ter seu filho de volta. Eu nao iria me ressentir delas por fazerem tudo ao seu
alcance para suportar outra entrevista com dois detetives da policia.

Por fim, pedi para ver o quarto de Timothy.

Sampson e eu seguimos os O’Neill em dire¢do aos fundos, passando pela
cozinha e pela drea de servigo anexa até o que eu supus ter sido algum dia
um quarto de empregada. Havia uma entrada separada desde o corredor dos
fundos e um quarto com banheiro; pequeno, mas com bastante privacidade.

— No6s nao tocamos em nada — disse o Sr. O’Neill, acrescentando em tom
quase afetuoso: — Da para notar como ele era bagunceiro.

Minha primeira reagdo foi pensar que ¢é facil esconder as coisas em meio a
bagunca. O quarto tinha tanta coisa espalhada pelo chiao quanto em
qualquer outro lugar. Pelo jeito, Timothy nunca tinha crescido de verdade.

Havia roupas empilhadas por todo lado - em cima da cama, de uma
poltrona, da mesa. Algumas eram apenas jeans e camisetas, mas havia
também muita coisa aparentemente cara. As Unicas pecas que ele parecia
manter penduradas eram uma cole¢do de ternos e blazers, além de trés
jaquetas de couro. Duas eram Polo, a outra, Hermes.

Foi ali que encontrei a agulha no palheiro. Sampson e eu estdvamos
vasculhando o quarto havia uns 15 minutos quando tirei um pedago de
papel do bolso de um dos blazers.

Nele estava escrita uma sequéncia de 10 letras, como as da agenda de
Caroline: AFIOZMBHCP.



Ergui o papel para que Sampson o visse.

— Olhe s6 isso, John.

A Sra. O’Neill tornou a entrar no quarto. Ela estava esperando diante da
porta.

— O que é? Por favor, conte para nos.

— Pode ser um numero de telefone, mas nao tenho certeza — falei. —
Timothy nio teria saido sem o seu celular, teria?

— Nao. Ele ficava grudado naquele aparelho 24 horas por dia. Mas quem
ndo fica hoje em dia?

Ela arriscou um sorriso timido e eu tentei fazer o mesmo, mas era dificil.
Tudo em que conseguia pensar era como havia ficado muito mais provavel
que ela nunca mais voltasse a ver Timothy.



capitulo 15

JoHNNY TuCCr ViNHA sEGUINDO UM rigido sistema de sobrevivéncia desde que
fora parado pela policia na Interestadual 95. Para comegar, nunca viajava na
mesma dire¢do por dois dias seguidos e nunca passava mais de 24 horas
num unico lugar. Na verdade, se a magrela que trabalhava na caixa do posto
de conveniéncia em Cuttingsville nao tivesse sido tdo facil, ou se Johnny ao
menos se lembrasse da ultima vez que havia transado, ele provavelmente ja
estaria longe dali aquela altura.

Bem, ndo adianta chorar pelo leite derramado, pensou Johnny.

Ele estava no meio da segunda transa com a menina da caixa quando a
fragil porta do quarto 5 do Park-It Motel se abriu. Dois homens de terno
cinza entraram como se tivessem a chave ou coisa parecida. Como haviam
aberto a porta? Nao importava. Eles estavam la dentro.

Na cama, Johnny deu um pulo de um metro de altura, puxando o lencol
para cima para se cobrir. A garota fez o mesmo. Liz? Lisl?

— Johnny Tucci? O Johnny Tucci?

Um dos invasores, o que falou, era branco, o outro era latino. Brasileiro,
talvez? Johnny nao fazia ideia de quem eram eles, mas sabia muito bem por
que tinham ido ao motel. Ainda assim, fez o melhor que pdde:

— Vocé entrou no quarto errado, cara. Nunca ouvi falar desse John nao sei
o qué. Agora, por favor, saia daqui!

O latino disparou antes mesmo de Johnny perceber que ele estava
armado. Ele se encolheu bruscamente e quase teve um ataque do coragio ali
mesmo. Quando olhou, a garota, Liz/Lisl, estava recostada na cabeceira da
cama, vesga, com um buraco na testa, o sangue escorrendo até a ponta do
nariz e pingando em seus seios.



— Meu Deus do céu! - Johnny praticamente caiu da cama e entdo recuou
como um caranguejo para um canto. Ninguém nunca havia atirado contra
ele antes.

— Vamos tentar outra vez. Johnny Tucci? - falou o branco. - O Johnny
Tucci?

— Esta bem, esta bem, sou eu! — Ele manteve as mados para cima, uma delas
do lado do rosto para ndo ter que ver a garota morta e pingando sangue. -
Como vocés me encontraram? O que querem comigo? Por que machucaram
a garota?

Os dois homens trocaram olhares e riram dele.

Era 6bvio que aqueles caras ndo eram da Familia. Eram “brancos” demais
para isso, até o mais escuro.

— Quem sao vocés? Sao da CIA ou coisa parecida?

— Pior ainda para vocé, John. Nos trabalhdvamos para a DEA, a Agéncia
de Combate as Drogas. Menos papelada, se ¢ que vocé me entende.

Johnny entendia bem até demais. Eles ndo iriam relatar o que tinha
acontecido com a pobre Liz ou Lisl. O que poderiam dizer? Que ela tentou
sacar uma arma da vagina para atirar neles?

O homem branco atravessou o quarto com passos rapidos e acertou um
chute 4gil na virilha de Johnny.

— Mas isso nao significa que gostamos de perder tempo correndo atras de
um lixo patético como vocé. Vamos. Vista suas calcas.

— Nao... posso. Aonde vamos? - Johnny estava com o corpo dobrado para
a frente, as maos na virilha, desejando apenas poder vomitar. Parecia que
seu estomago tinha virado pelo avesso. — So6... atire em mim e acabe logo
com isso.

~ E, bem que vocé gostaria disso, nio é? Se juntar a sua namoradinha no
além. Mas temo que ndo va ser tao facil assim, meu amigo.

Os dois sujeitos se inclinaram e comegaram a enrola-lo no lencol do
motel. Puxaram as beiradas para juntd-las e as amarraram firme. Johnny
nem sequer conseguiu tirar as maos de onde estavam. Entdo o arrastaram
para fora como se ele fosse um saco de roupa suja.



Esse era 0 momento em que ele comecaria a gritar, se tivesse folego para
isso, pois foi quando Johnny Tucci percebeu para onde eles estavam indo e o
que iria acontecer em seguida.



capitulo 16

A WiE DE CAROLINE PAROU SEU Chevy Suburban preto no estacionamento do
cemitério Rock Creek. Era a primeira vez que eu a via em mais de 20 anos.
Tinhamos nos falado ao telefone sobre as providéncias do funeral, mas,
agora que ela estava ali, eu ndo sabia o que esperar ou o que lhe dizer.

Abri a porta do carro.

— Oi, Michelle.

Ela ndo tinha mudado nada. Continuava bonita, com o mesmo cabelo
longo e indomavel, porém raiado de fios grisalhos e meio domesticado em
uma tran¢a que descia pelas suas costas.

A Unica coisa diferente eram seus olhos. Eles sempre tinham sido tdo
cheios de vida... Embora fosse possivel notar que ela havia chorado, seus
olhos estavam secos naquele momento. Secos, vermelhos nas beiradas e
muito, muito cansados.

— Tinha esquecido como vocé se parece com ele — observou.

Ela estava falando de Blake. As semelhangas entre nés sempre foram
evidentes, pelo menos as fisicas, especialmente no rosto. Blake também
estava enterrado naquele cemitério.

Estendi meu brago e fiquei um pouco surpreso que ela o tenha aceitado.
Comecamos a nos encaminhar para a capela St. Paul’s, com o restante da
familia nos seguindo ndo muito longe.

— Michelle, quero que saiba que estou cuidando pessoalmente do caso de
Caroline. Se eu puder fazer alguma coisa por vocé...

— Vocé nao pode fazer nada, Alex.

A resposta saiu depressa, uma simples atestacao de um fato. Quando ela
voltou a falar, sua voz comecou a tremer.



— Vou p6r minha garotinha para dormir... - Ela parou e respirou fundo,
tentando se acalmar. — E entdo vou voltar para Providence. E 0 maximo que
consigo fazer agora.

— Vocé nao precisa passar por isso sozinha. Pode ficar 1a em casa. Nana e
eu ficariamos felizes com isso. Sei que faz muito tempo...

— Muito tempo desde que vocé virou as costas para o seu irmao.

E 14 estava. Vinte anos de mal-entendidos vindo a tona num piscar de
olhos.

Pouco antes da morte de Blake, o vicio tinha passado a falar mais alto que
ele. Meu irmao havia me afastado quando comecei a insistir veementemente
que ele fosse para uma clinica de reabilitacao, mas é ébvio que nao fora isso
que ele dissera a Michelle. Ela também estava usando heroina na época,
mesmo gravida de Caroline.

— Na verdade, foi o contrario - falei no tom mais gentil possivel.

Pela primeira vez, ela ergueu a voz:

— Nao posso, Alex! Eu ndo posso voltar para aquela casa, entdo nao me
peca.

— E claro que pode.

Nos dois nos viramos. Foi Nana quem falou. Ela estava cercada por Bree,
Jannie e Ali, sua guarda de honra, seus protetores.

Nana se aproximou de Michele e passou os bracos em volta dela.

— No6s perdemos o contato com vocés muito tempo atrds e agora
perdemos Caroline para sempre. Mas vocé ainda é parte da nossa familia.
Sempre vai ser.

Nana recuou e pousou a mao sobre o ombro de Jannie.

— Janelle, Ali, essa ¢ sua tia Michelle.

— Sinto muito pela sua perda - disse Jannie.

Nana prosseguiu:

— Tudo o que aconteceu até hoje ou qualquer coisa que venha a acontecer
amanha ndo tem nenhuma importincia agora. — Sua voz estava ficando
carregada de emocao e pude detectar tragos de sua heranca batista naquelas
palavras. - Estamos aqui para nos lembrarmos de Caroline com todo o



amor de nossos coracdes. Depois que nos despedirmos dela, nos
preocuparemos com o que fazer em seguida.

Michelle parecia indecisa. Ela correu os olhos por todos nds, sem dizer
uma palavra.

— Entdo esta bem - disse Nana. Ela bateu no proprio peito algumas vezes.
— Meu Deus, toda essa dor me trouxe uma sensacao terrivel. Michelle, vocé
poderia segurar meu brago?

Eu sabia que o coragdo de Nana também estava partido. Caroline era sua
bisneta, por mais que nunca a tivesse conhecido de verdade e agora estivesse
morta. Mas, enquanto isso, havia outra pessoa ali que precisava da sua ajuda.
Talvez seja ai que eu entre, pensei. As vezes, a melhor, ou Unica, maneira de
ajudar os mortos é cuidando dos vivos.



capitulo 17

IVl icheLLe voLTou pARA sUA casA em Rhode Island naquela noite. Eu mesmo a
coloquei em um avido para Providence, mas me certifiquei de que anotasse
meus numeros de telefone e lhe disse que esperava receber noticias dela -
quando ela estivesse preparada.

Na manha seguinte, eu estava de volta ao trabalho, investigando o
assassinato medonho da sua filha e, quem sabe, de outras pessoas.

Ao chegar ao escritério, a primeira coisa de que me ocupei foram os
supostos numeros de telefone que havia encontrado no apartamento de
Caroline e no quarto de Timothy O’Neill.

Meu plano B era pedir ajuda a CIA, mas tinha um bom pressentimento
quanto aquelas sequéncias de letras. Se havia algum cédigo para desvenda-
las, provavelmente estaria em algo que Caroline e Timothy O’Neill
pudessem usar com frequéncia. Eu apostava que conseguiria solucionar
aquilo sozinho.

Comecei escrevendo todas as sequéncias que tinha em um pedaco de
papel, s6 para colocar minha cabecga para funcionar.

Simplesmente substituir as letras de A a Z pelos nimeros de 1 a 26 nao
parecia apropriado, pois qualquer coisa acima da letra J, ou 10, ndo se
aplicaria a um teclado de telefone.

Mas e se a resposta estivesse no préprio teclado?

Abri meu celular sobre a mesa e anotei o que vi:

ABC — 2
DEF — 3
GHI — 4 (1= 17)



JKL—5

MNO — 6 (0 = 07)
PQRS — 7

Tuv — 8

WXYZ — 9

As teclas 1 e 0 ndo tinham letras atribuidas a elas, mas I e O pareciam
uma substituicdo intuitiva.

Isso ainda deixava G e H para o nimero 4 e M e N para o numero 6.

Quando utilizei essa logica para traduzir a primeira sequéncia,
BGEOGZAPMO, o resultado foi 2430492760. Entdo peguei os primeiros
trés digitos e pesquisei na internet qual seria o codigo de area. Mas 243 nao
era um numero valido.

Ainda assim, me pareceu muito cedo para abandonar a ideia, entdo
continuei a testa-la. Converti o restante da minha lista para nimeros e fiz
uma coluna com eles na pagina para ver se alguma coisa me saltava aos
olhos.

Nao deu outra. Quase metade dos nimeros comecava com 2.

A partir dai, ndo demorei muito para notar que todos esses nimeros
tinham um 0 na quarta posi¢do e outro 2 na sétima.

202 ¢ o cddigo de area de Washington.

Retornei ao primeiro nimero e sublinhei.

2430492760

As pecas estavam comec¢ando a se encaixar. Quando olhei para as mesmas
posic¢des nas sequéncias que nao formavam 202, quase todas me davam 703
ou 301, que equivalem as areas da Virginia e de Maryland, préximas da
capital.

Os tnicos trés diferentes eram os codigos da Florida, da Carolina do Sul e
de Illinois - supostamente, clientes de fora da cidade.

Voltei a primeira sequéncia. Se as posicdes um, quatro e sete eram um
cddigo de area, nao faria sentido que as posi¢des dois, cinco e oito fossem os



trés primeiros digitos? Escrevi os nimeros novamente.

2430492760 = 202

2430492760 = 447

2430492760 = 3960
202-447-3960

A préxima pergunta era: os numeros 447 podiam ser os trés primeiros
digitos de um telefone de Washington? Consultei a lista telefonica e descobri
que sim.

Aquele estava comegando a parecer o primeiro dia bom da minha
investigagdo. Um dia muito bom.

Assim que acabei de decifrar tudo o que tinha até o momento, telefonei
para Esperanza Cruz, uma amiga que trabalhava na companhia telefonica.
Eu sabia que a pesquisa reversa que usavamos no trabalho s6 funcionava
para numeros listados. Esperanza levou uns 15 segundos para encontrar o
primeiro nome.

— O.k., agora vocé me deixou curiosa — disse ela. — O numero que vocé me
deu é de Ryan Willoughby e ndo consta da lista. O que ele fez? Além de ser
um chato de galocha?

Fiquei surpreso, mas ndo chocado. Ryan Willoughby era o apresentador
do jornal das 18 horas de uma emissora de TV da regiao de Washington.

— Esperanza, se nds dois estivéssemos tendo esta conversa, eu poderia lhe
dizer, mas, ja que nao nos falamos hoje...

— Sei, sei, como sempre, Alex. Qual o préximo numero?

Em questdo de minutos, eu tinha uma lista de 15 nomes. Seis deles me
eram familiares, incluindo um congressista, um jogador de futebol
americano e o presidente de uma empresa de consultoria em energia de alto
nivel. A coisa estava comegando a vir a tona. Pensar em como aqueles
homens conheciam Caroline me dava engulhos.

Minha proxima ligacdo foi para Bree. Ela reconheceu mais dois nomes.
Um deles era de um sécio da Brainard & Truss, uma empresa de relacoes



publicas que prestava servicos para o Congresso. E Randy Varrick acabou se
revelando uma mulher, assessora de imprensa do prefeito.

— A coisa estd prestes a ficar bem feia — disse Bree. — Estamos falando de
pessoas muito poderosas, que certamente vao contra-atacar com tudo.

— Pois que venham - falei. - Estaremos preparados para eles. Na verdade,
vou fazer meu primeiro contato agora mesmo. Pessoalmente.



capitulo 18

Pessoas murmo poperosas , pero jeito, havia muitas delas envolvidas. O que
significava aquilo e como tinha provocado a morte de Caroline Cross? O
que mais poderia provocar?

Levei menos de 15 minutos para ir do Edificio Daly, na Indiana Avenue,
até a sede do Canal 9, na Wisconsin. Quando cheguei, ainda nado tinha me
acalmado nem um pouco. Usei meu distintivo para passar pelo guarda no
sagudo e subir ao terceiro andar, onde parei diante de uma recepcionista. Na
parede atras dela, havia um grande nimero 9, além de retratos em close, em
tamanho de poster, da equipe de noticias da emissora.

Tornei a mostrar meu distintivo e apontei para a parede.

— Preciso falar com ele.

Ela apertou um botao no telefone, sem desgrudar os olhos de mim.

— Judy? H4 um policial aqui na recep¢ao querendo falar com Ryan.

Ela tapou o fone com a mao e me perguntou:

— Qual é o assunto?

— Diga a ele que eu terei o maior prazer em compartilhar essa informagao
com qualquer um que queira ouvir se ndo estivermos cara a cara em dois
minutos.

Cerca de 90 segundos depois, eu ja havia saido da recepgio, passado pela
entrada do estudio e estava sendo conduzido por um corredor de escritorios
com janelas. Ryan Willoughby estava a minha espera, com uma cara de
quem estava com a gravata apertada demais. Ja o vira dar as noticias dezenas
de vezes, com seus cabelos louros e seu jeito agradavel e educado, que agora
parecia ter desaparecido completamente.

— Do que se trata essa merda? — perguntou ele depois de fechar a porta. —
Quem ¢ vocé para vir entrando assim, como se fosse Eliot Ness ou Rudolph



Giuliani?

Ergui uma fotografia de Caroline.

— Trata-se dela - falei com a voz mais baixa que consegui.

Demorou um segundo, entdo vi um lampejo de reconhecimento cruzar
seu rosto, mas ele se recuperou logo em seguida. Willoughby era mais
esperto do que parecia.

— Bela garota. Quem é?

— Esta dizendo que nunca a viu antes?

Ele riu, na defensiva, e o tom de ancora de noticiario ficou um pouco
mais evidente em sua voz.

— Eu preciso de um advogado?

— Nobs encontramos o seu telefone no apartamento dela. Ela foi
assassinada.

— Sinto muito pelo assassinato da garota. Muita gente tem o meu telefone.
Ou pode conseguir.

— Muitas garotas de programa? — perguntei.

— Veja bem, ndo sei o que vocé quer comigo, mas isso obviamente ¢ um
engano.

Por mais famoso que fosse, aquele cara ndo passava de um verme para
mim agora. Era ébvio que ele ndo se importava com Caroline ou com o que
havia acontecido com ela.

— Essa garota tinha 24 anos - falei.

Tornei a erguer a fotografia.

— Alguém arrancou pedagos dela com os dentes. Provavelmente a
estuprou antes de mata-la. Depois passou seu corpo por um triturador de
madeira. Nos encontramos o que sobrou dela, os restos, em um saco plastico
que estava sendo transportado por um mafioso.

— O que vocé... Por que esta me contando isso? Nao conhego essa garota.

Eu conferi meu relégio.

— Vou lhe propor um acordo, Ryan. Os termos valem por 30 segundos.
Vocé conta como ficou sabendo a respeito dela agora mesmo e eu deixo seu



nome fora da minha investigagdo. A nao ser, é claro, que vocé seja culpado
de algo muito mais grave do que exploragao sexual.

— Isso € uma ameaca?

— Vinte segundos.

— Mesmo que eu fizesse alguma ideia do que vocé esta falando, como
posso saber que é mesmo quem diz ser?

— Nao pode. Quinze segundos.

— Desculpe, detetive, mas vocé pode ir para o inferno.

Minha mao estava inclinada para tras, mas eu me contive. Willoughby se
encolheu e recuou um passo.

— Saia do meu escritorio, a nao ser que prefira que eu mande tirarem vocé
daqui.

Eu esperei que os 30 segundos terminassem.

— Vejo vocé no noticidrio — falei. — E pode crer que vocé ndo estara dando
as noticias.



capitulo 19

Pouco mais be 30 quiLomETROS de mata espessa e antiga separavam a cabana
de Remy Williams, na Virginia, de praticamente todo o resto do mundo. Era
um pedago de natureza virgem com toda a privacidade que ele poderia
querer. Era possivel que alguém passasse a noite inteira gritando ali sem ser
ouvido.

Nao que houvesse muita gritaria ou estardalhaco por ali. Remy gostava de
eficiéncia e era bom no que fazia.

Desova.

Ele ndo gostava era de surpresas, como os fardis brilhantes que passaram
para la e para ca pela janela de sua cabana logo depois que escureceu
naquela noite.

Em poucos segundos, Remy saiu pela porta dos fundos com uma de suas
trés espingardas Remington 870, que ele mantinha por perto exatamente por
este motivo: visitantes indesejados. Foi correndo até a lateral da cabana e
assumiu uma posicao em que podia ver perfeitamente o seda que acabava de
parar a entrada.

O veiculo era um Pontiac preto ou azul-escuro.

Dois homens sairam dele.

— Alguém em casa? — gritou um dos dois. A voz era familiar, mas ainda
assim Remy manteve a espingarda apoiada no quadril.

— O que vocés estdo fazendo aqui? - gritou de volta. — Ninguém ligou
avisando nada.

As sombras dos homens se viraram para onde ele estava no escuro.

— Relaxe, Remy. Nds o encontramos.

- Vivo?

— Por enquanto.



Remy deu a volta até a varanda, trocou a espingarda por uma lanterna e a
acendeu.

— E quanto a outra? A garota que fugiu?

— Ainda estamos trabalhando nisso - disse 0 homem branco, que era o
mais confiante.

Remy nao sabia seus nomes, nem queria saber. Mas sabia que o latino era
a parte inteligente e mais perigosa da dupla. Silencioso, porém
extremamente mortifero.

Ele foi até a traseira do carro e bateu no porta-malas com a lanterna.

— Abram.



capitulo 20

O FIVETE DENTRO DO PORTA-MALAS ESTAVA nu como um recém-nascido, meio
embrulhado em um lengol sujo, com duas camadas de fita adesiva em volta
da boca. Assim que viu Remy, comegou a se debater, como se houvesse
algum lugar onde pudesse se esconder.

— Por que ele esta pelado? Qual o sentido disso?

— Ele estava comendo uma garota quando o encontramos.

- E o que...

— Ja demos um jeito nela.

— Puxa vida, vocés deviam té-la trazido para que eu cuidasse dela
também.

Remy se voltou para o garoto, que havia parado, com exce¢dao dos olhos.
Estes se mexiam o tempo todo.

— Ele é um vermezinho engracado, ndo é?

Remy enfiou a méo no porta-malas e puxou o garoto para cima, entdo o
girou para o outro lado para que ele pudesse ver o triturador de madeira
com 20 anos de uso iluminado pelos faréis do carro.

— Bem, vocé sabe por que esta aqui, entdo ndo vou perder tempo
explicando os detalhes — disse Remy. — S6 preciso de uma informacao sua e
quero que pense com muito cuidado antes de responder. Vocé contou a
alguém sobre este lugar aqui? Para uma pessoa que seja?

O garoto balangou a cabeca muito mais do que precisava para dizer ndo,
ndo, ndo, ndo, ndo.

— Tem certeza disso, filho? Vocé ndo mentiria para mim, certo?
Especialmente numa hora dessas.

Sua cabe¢a mudou de direcao e fez sim, sim, sim.

Remy riu alto.



- Estdo vendo? Ele parece um daqueles bonecos idiotas que ficam
balangando a cabega nos painéis dos carros. - Remy se agachou para ficar
cara a cara com o garoto e segurou a cabega dele com as duas maos. Entao
comecgou a balan¢a-la para cima e para baixo, de um lado para outro,
gargalhando sem parar. — Sim, sim, sim... ndo, nao, nao... sim, sim, sim...

Entdo, com a mesma rapidez, girou a cabeca bruscamente para um lado,
provocando um estalo alto. Em seguida, deixou o garoto cair no chdo, como
um brinquedo quebrado.

— Era para isso que nds o queriamos vivo? — perguntou um dos outros
dois. — SO para quebrar o pescogo dele?

— Ah, ndo faz mal - disse-lhe Remy, forcando um pouco seu sotaque
caipira. — Eu tenho um bom pressentimento sobre esse assunto.

Os dois homens balancaram a cabeca como se ele ndo passasse de um
lavrador ignorante, o que Remy considerou um elogio ao seu talento como
ator.

— Ei, vocés nao querem ficar para tomar um drinque? Tenho coisa da boa
14 nos fundos.

— Temos que ir - disse o homem de pele escura. - Obrigado pelo convite.
Fica pra proxima.

— Vocés é quem sabem. Sem problema.

Na verdade, ndo havia uma gota de alcool em parte alguma da
propriedade. A unica coisa que Remy bebia além de agua mineral era o cha
gelado que costumava fazer com ela de vez em quando. Alcool era um
veneno para o corpo. Ele simplesmente gostava de deixar aqueles idiotas
hipdcritas pensarem o que quisessem a seu respeito.

Aqueles dois eram tipicos agentes do governo, o jeito como viam tudo e
nada ao mesmo tempo. Se prestassem um pouco mais de atengdo, saberiam
quando estavam sendo testados e com quem estavam lidando.

— Mais uma coisa — acrescentou Remy. — Chega de coletas. - Ele cutucou
o garoto morto com o pé. — Essa parte ndo estd dando muito certo, vocés
nao acham? Eu faco as desovas, a comecar por ele.

— Combinado. Ele ¢é todo seu.



Eles foram embora sem dar um aceno sequer. Remy deu tchau, entdo
esperou até nao conseguir ouvir mais o carro e comegou a trabalhar.

O garoto era pele e 0sso, portanto ndo foi preciso cortar mais do que teria
cortado uma garota para deixa-lo pronto. Dois talhos nos joelhos, dois nos
quadris, dois nos ombros, um no pescogo. Depois uma incisdo longa pelo
meio de seu pequeno tronco magricela. A faca fazia mais sujeira do que uma
motosserra ou um machado, mas Remy gostava do trabalho sujo. Sempre
gostara.

Depois de terminar, precisou de apenas uns 10 minutos para passar o
pivete da Filadélfia pela maquina e coloci-lo em um saco plastico. Era
impressionante como aqueles sacos sempre pareciam leves — como se ficasse
algo mais do que gosma e residuos dentro do triturador.

Ele pegou uma pa e uma lanterna dentro da cabana e jogou o saco em um
carrinho de mao. Entdo comecou a andar em direcao a mata. Nao importava
a direcao. Onde quer que aquele garoto fosse parar, ele desapareceria para
sempre.

— Ninguém nunca mais o verd ou terd noticias dele - murmurou Remy
para si mesmo. Balancou a cabega para cima e para baixo e de um lado para
o outro enquanto andava e entdo comecgou a rir. — Nao. Nao. Nao. Nao.
Nunca mais. Nao. Nao. Nao. Nao.



capitulo 21

U sARULHO ALTO ME ACORDOU no meio da noite. Alguma coisa parecia ter
caido e se quebrado no andar de baixo. Eu tinha quase certeza disso.

Olhei para o reldgio. Vi que eram pouco mais de quatro e meia da manha.

— Voceé ouviu isso?

Bree levantou a cabeca do travesseiro.

— Ouvi 0 qué? Acabei de acordar. Se é que estou acordada.

Eu ja estava fora da cama e vestindo uma cal¢a de malha.

— Alex, o que esta havendo?

— Nao sei ainda. Vou descer para ver. Ja volto.

Parei no meio da escada para ouvir, mas dali tudo parecia silencioso.
Dava para ver o céu ficando azul do lado de fora, mas ainda estava escuro
dentro de casa.

— Nana? - chamei com uma voz pouco mais alta que um sussurro.

Nao houve resposta.

Bree também ja estava de pé e parada no topo da escada, a poucos metros
de distancia.

— Estou bem aqui - disse ela.

Quando cheguei ao corredor de entrada, pude ver o interior da cozinha.

A porta da geladeira estava aberta e mal havia luz suficiente para que eu
enxergasse Nana caida no chao. Ela ndo estava se movendo.

— Bree! Ligue para a emergéncia!



capitulo 22

N Ana EsTava DEITADA DE LADO 1o chao, com seu velho roupao, seus chinelos
favoritos e os cacos de uma tigela espalhados a sua volta. Seu rosto estava
contorcido, como se ela estivesse sentindo uma dor terrivel quando caiu.

— Nana! Esta me ouvindo? - falei, irrompendo na cozinha.

Ajoelhei-me e tomei seu pulso.

Estava fraco, mas dava para senti-lo. O meu estava disparado.

Por favor, ndo. Agora ndo. Nao desse jeito.

— Alex, tome! - Bree chegou correndo e me entregou o telefone.

— Emergéncia, em que posso ser util?

— Minha avé acabou de desmaiar. Eu a encontrei inconsciente no chao. -
Meus olhos sondaram seu rosto, seus bracos, suas pernas. - Nao ha sinais de
ferimentos, mas ndo sei o que aconteceu antes da queda. O pulso dela esta
muito fraco.

Bree comegou a cronometrar a pulsagdo de Nana com o reldgio da
cozinha enquanto o atendente anotava meu nome e endereco.

— Senhor, estou enviando uma ambulancia para a sua casa agora mesmo.
A primeira coisa que quero que o senhor faca é se certificar de que ela
continua respirando, mas nao tente mové-la. E possivel que ela tenha ferido
a coluna ao cair.

— Estd bem. Nao vou mové-la. Deixe-me conferir.

O rosto de Nana estava virado na direcdo da porta. Eu me inclinei e pus
as costas da mao sobre a sua boca. A principio, e pelo que pareceu uma
eternidade, ndo houve nada, mas entao senti um leve deslocamento de ar.

— Ela esta respirando, mas com dificuldade - falei ao telefone.

Um estertor fraco saiu do peito de Nana.

— Por favor, ndo demorem. Acho que ela esta morrendo!
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O ATENDENTE ME ExPLICOU cOMO FAZER algo chamado “deslocamento da
mandibula” para ajudar a abrir as vias aéreas de Nana. Tudo aquilo parecia
um pesadelo, um delirio surreal. Eu ndo conseguia imaginar nada pior.
Segurei a parte posterior de seu maxilar e o puxei para a frente e para cima,
usando meu polegar para manter seus labios abertos.

O ritmo da sua respira¢do aumentou, mas s6 um pouco e continuava
irregular.

Entao ouvi a voz de Ali atrds de mim, baixa e assustada.

— Por que Nana esta caida no chao desse jeito? Papai, o que aconteceu
com ela?

Ele estava parado no vao da porta da cozinha, segurando o batente como
se ndo quisesse que o empurrassem mais para dentro do que isso.

Bree colocou sua méo sobre a minha na bochecha de Nana.

— Eu cuido dela - disse enquanto eu ia falar com Ali.

— Nana passou mal e caiu. Foi s6 isso — expliquei. - Uma ambulancia esta
vindo para leva-la ao hospital.

— Ela vai morrer? - perguntou Ali, lagrimas enchendo seus olhos meigos.

Eu ndo respondi, mas mantive meus bragos em volta dele e ficamos os
dois parados ali. A tnica coisa que eu ndo podia fazer naquele momento era
deixar Nana sozinha.

— No6s vamos ficar bem aqui e pensar em quanto amamos Nana, o0.k.?

Ali assentiu devagar sem desgrudar os olhos dela.

— Papai?

Eu me virei e vi Jannie no corredor. Ela estava ainda mais chocada e com
os olhos mais arregalados que o irmao. Eu a chamei com um gesto e ficamos
todos esperando a ambuldncia chegar.



Por fim, ouvi o som baixo de uma sirene do lado de fora. Estranhamente,
isso parecia piorar ainda mais a situagéo.

Assim que os paramédicos chegaram, verificaram os sinais vitais de Nana
e lhe administraram oxigénio.

— Qual é o nome dela? — perguntou um deles.

— Regina. — A palavra quase ficou presa em minha garganta. O nome de
Nana significa rainha e é exatamente isso que ela é para nos.

— Regina! Esta me ouvindo? — O paramédico pressionou o punho contra
o seu esterno e ela ndo se moveu. - Nenhuma reacao a dor. Vamos medir o
ritmo cardiaco.

Eles me fizeram mais algumas perguntas enquanto trabalhavam. Ela
estava tomando algum remédio? Seu estado havia mudado desde que eu
chamara a emergéncia? Ela ou alguém da sua familia tinha histérico de
problemas cardiacos?

Mantive uma de minhas maos em Ali o tempo todo, para que ele soubesse
que eu estava ali, mas para que eu também sentisse sua presenca. Jannie
continuou ao nosso lado.

Em questao de minutos, os paramédicos ja haviam inserido um cateter
intravenoso em Nana, passado um colar em volta do seu pescogo e colocado
uma tabua de transferéncia debaixo dela. Jannie finalmente enterrou seu
rosto na lateral do meu corpo, solu¢ando baixinho.

Isso fez com que Ali voltasse a chorar. E Bree também.

— Estamos arrasados — consegui dizer por fim. — Por isso que ela nao pode
nos deixar.

Eles ergueram o corpo pequeno de Nana até uma maca e nds os seguimos
pelas salas de jantar e de estar e depois pela porta da frente. A familiaridade
que nos cercava parecia a0 mesmo tempo triste e assustadora.

Bree havia desaparecido por um minuto, mas entdo ressurgiu atras de
mim, estendendo-me meu celular, uma camisa e um par de sapatos. Entao
fez com que Ali se soltasse de mim e passou um brago ao redor de Jannie.
Seus rostos eram como espelhos de tudo o que eu estava sentindo.

— V4 com Nana, Alex. NOs iremos atras, no carro.
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Q3 asE ReEsE EsTAVA ANDANDO DE um lado para outro, com os bracos cruzados
com forca, em frente as portas do lobby da Ala Oeste da Casa Branca. Nao
estava acostumado a essa incerteza, a essa total falta de informacdes, a todo
aquele mistério. Tinha varias fontes a seu dispor, s6 que nao podia usar
quase nenhuma delas desta vez. Nao até ter certeza do que estavam
enfrentando.

Ele estava esperando o vice-presidente e o assunto, naturalmente, era
Zeus, o que tinha sido descoberto até o momento e que tipo de escdndalo
sem precedentes aquilo poderia se tornar. Tillman tinha uma reunido
marcada com a Associacio Nacional de Pequenos Empresarios no
Convention Center de 12h30 as 13h. O centro de conveng¢des ficava a menos
de 2,5km dali, o que significava um trajeto de cerca de cinco minutos de
carro. Reese iria precisar de cada segundo.

Exatamente as 12h20, o vice-presidente apareceu no lobby com Dan
Cormorant, do Servico Secreto, de um lado e um vice-diretor de
comunicag¢des de outro.

Dois assistentes e outro agente do Servico Secreto vinham atras. O séquito
habitual, sinal de poder e arrogancia.

Tillman pareceu surpreso ao ver Reese parado ali, com seu caracteristico
chapéu Fedora na mao.

— Gabe, vocé vem conosco?

— Sim, senhor. Nao perderia por nada. Nem uma palavra. Nem um
arquear de sobrancelhas.

— Esta bem. Entao vamos.

Eles seguiram para fora, onde a limusine Cadillac do vice-presidente, dois
Suburbans pretos e trés policiais em motocicletas aguardavam com os



motores ligados. Enquanto o vice-presidente entrava no carro, Reese pds a
mao no ombro de Cormorant.

— Precisamos de um pouco de privacidade, Dan.

O agente sénior estreitou os olhos, incomodado, entdo se virou para o
segundo agente do Servigo Secreto.

— Bender, va no carro dos assessores. Deixe este aqui comigo.

— Sim, senhor.

— Vocé sabe que isto tera que ser registrado — disse Cormorant assim que
o outro agente se distanciou demais para ouvir.

— Nao, ndo tera — respondeu Reese. Havia mais precedentes do que o
necessario para esse tipo de pedido, at¢é mesmo do préprio Reese.
Cormorant entrou no carro logo depois de Reese e do vice-presidente. Entao
deu o sinal verde pelo radio e o comboio partiu em direcao a Rua 15.
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Com A DIVISORIA DA LIMUSINE LEVANTADA ¢ o vidro fumé & prova de bala e de
som dos dois lados, aquela reunido dentro da limusine era o maximo de
privacidade que eles conseguiriam ter naquele dia, levando em conta a
agenda atribulada do vice-presidente.

Reese tomou folego e foi logo contando o que havia descoberto. Para
comegar, tanto o FBI quanto a Policia Metropolitana estavam investigando o
caso - pelo menos como homicidio. Tudo indicava que havia
acompanhantes envolvidos, tanto homens quanto mulheres. Zeus ainda nao
tinha sido identificado. Se é que existia um Zeus.

— Acabei de ser informado de que temos outro problema. — Ele se virou
para encarar o agente do Servigo Secreto no banco removivel. — Dan, vocé
sabe quem é Alex Cross?

— Detetive da Policia Metropolitana, especializado em casos hediondos:
homicidios, assassinatos em série. Esta trabalhando em algum dos
assassinatos em questdo? - perguntou Cormorant sem titubear. — Nos
estamos cientes do envolvimento de Cross. Estamos de olho nele.

— E posso saber por que estou descobrindo isso sozinho?

— Nada de telefonemas, nada de e-mails, lembra? — rebateu Cormorant,
contando nos dedos as duas exigéncias do vice-presidente. — Eu lhe darei as
informagdes quando for possivel, Gabe. Estamos falando de um detetive de
homicidios.

— Espere um instante - atalhou o vice-presidente. — O que sabemos sobre
Zeus, Dan?

— Répido, por favor — acrescentou Reese. Eles ja subiam a Rua K, que
infelizmente estava menos movimentada do que de habito.



— E complicado. Temos varios caminhos a seguir. Conseguimos coletar
algumas informagdes sobre um clube privativo na Virginia. Um local muito
discreto para encontros. E um bordel, senhor. E possivel, ou melhor,
provavel, que Zeus tenha estado la. A Casa Branca, na verdade, o Gabinete, é
mencionado com frequéncia, mas pode ser por conta do codinome, Zeus.
Espero que ndo seja mais do que isso.

A expressdo de Tillman era sombria quando ele se inclinou na direcao do
agente do Servico Secreto.

~ E 562 Isso é tudo o que vocé conseguiu?

— Estamos lidando com uma investigacdo de homicidio. Esses casos nio
costumam se resolver sozinhos. O clube se chama Blacksmith Farms. Temos
os nomes de varios clientes. Ele é administrado pela Mafia.

Tillman perdeu a paciéncia.

— E por que nds ndo conseguimos descobrir quem é Zeus?

— Sinto muito, senhor, mas preciso tomar cuidado para nao atrair mais
atenc¢do do que queremos. Nem mesmo temos certeza de que Zeus utilizou
os servicos desse clube. Temos uma série de rumores, mas nada concreto.

Reese ndo gostou do tom que Cormorant usou para se dirigir ao vice-
presidente, assim como ndo gostava quando o agente o usava para falar com
ele.

— Uma série de rumores. Quem mais sabe sobre isso? — perguntou.

— Dois agentes seniores do Centro de Operagdes Conjuntas e um oficial
de inteligéncia, mas estd tudo sob controle. Nada relacionado ao gabinete da
vice-presidéncia.

Cormorant tornou a estreitar os olhos para Reese.

— Vocé precisa se acalmar. Esse nervosismo nao ajuda em nada. Estamos
indo o mais rapido possivel e temos muita coisa para verificar. As
circunstancias nado poderiam ser piores.

A frase “va se foder” passou pela mente de Reese, mas ele era esperto
demais para perder a cabeca na frente de Tillman. Ainda assim, aquela
situagdo estava cheirando a uma das maiores bombas a atingir Washington



em anos. Um serial killer envolvido com o Gabinete... ou ligado a Casa
Branca?

— Senhor, sugiro que classifique todos os registros do seu destacamento
do Servi¢o Secreto como informagdo altamente confidencial até segunda
ordem - disse Reese.

— Senhor, um pedido desse tipo faz com que suas impressoes digitais
fiquem gravadas exatamente onde menos queremos que elas estejam -
exclamou Cormorant.

— Mas, ao mesmo tempo, deixa essas informagdes totalmente fora de
alcance - retrucou Reese.

Tillman tinha autoridade para passar por cima ndo sé do Gabinete de
Seguranca da Casa Branca como também da Lei de Liberdade de
Informacao.

— Esta bem. - Tillman assentiu, concordando com o chefe de gabinete.
Estava decidido. Entdo perguntou: - E quanto a esse detetive Cross? Quanto
devemos nos preocupar com ele?

Cormorant refletiu por um instante.

~ E dificil saber até que ele descubra alguma coisa. Se é que vai descobrir.
Estou de olho nele e, caso haja alguma mudanga, informarei o senhor.

— Ndo me informe - disse Tillman com firmeza. — Dirija-se a Gabe. Daqui
para a frente, tudo passa por ele.

- Sim, senhor.

Reese percebeu que estava passando a mao repetidamente pelos cabelos
sem notar. Estavam chegando ao Convention Center; a pressdo para que
concluissem aquela conversa era grande.

Ele falou depressa:

- Ha algo mais que eu deva saber? Algo mais que vocé ndo tenha
contado? Como quem é esse desgragado do Zeus?

O rosto de Cormorant ficou vermelho, mas tudo o que ele disse foi:

— Chegamos, senhor.
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Nana estava viva. era Isso que importava; essa era a unica coisa que me
interessava naquele momento. Mas nao pude deixar de me perguntar por
que, quando vocé perde uma pessoa importante na sua vida, ou estd a ponto
de perdé-la, ela se torna mais preciosa do que nunca.

Esperar que ela voltasse dos exames foi um inferno. Tive que ficar horas
sentado em um corredor estéril de hospital, iluminado por lampadas
fluorescentes, enquanto minha mente analisava todas as piores hipodteses
possiveis — um mau habito adquirido no trabalho. Tentei ocupar minha
mente com lembrangas de Nana, desde quando eu tinha 10 anos e ela
substituira meus pais na minha vida.

Quando ela finalmente saiu, empurrada numa maca, senti-me grato por
simplesmente olhar em seus olhos. Ela chegara ali inconsciente e nao havia
nenhuma garantia de que eu fosse voltar a vé-la com vida.

Mas la estava ela e ainda por cima falando.

— Dei um pequeno susto em vocé, ndo foi? - Sua voz estava fraca e
ofegante e, deitada na maca, ela parecia ainda menor do que o normal, mas
estava alerta.

— Pequeno ¢ apelido - falei. Foi o melhor que pude fazer para nao abraca-
la até espremer toda a vida que havia dentro dela. Contentei-me com um
beijo demorado em seu rosto.

— Bem-vinda de volta, velhota — sussurrei em seu ouvido, s para fazé-la
sorrir. Funcionou.

— E bom estar de volta. Agora vamos sair daqui!



capitulo 27

Assim QUE ACOMODAMOS NANA - num leito hospitalar —, a Dra. Englefield, a
cardiologista de plantao, veio falar conosco. Ela parecia ter cerca de 50 anos.
Tinha uma expressio compassiva, mas também o distanciamento
profissional que eu ja vira em diversos especialistas.

Ela consultou o prontudrio de Nana enquanto falava.

— Sra. Cross, o seu diagndstico geral é insuficiéncia cardiaca congestiva.
Para ser mais clara, o seu cora¢do nao estda bombeando sangue suficiente
para o corpo. Isso significa que a senhora nado esta recebendo oxigénio ou
nutrientes bastantes, o que provavelmente foi a causa do seu desmaio hoje
pela manha.

Nana assentiu, sem demonstrar nenhuma emogéao. A primeira coisa que
perguntou foi:

— Quando vou receber alta?

— O tempo médio de internacdo em casos como este é de quatro a cinco
dias. Eu gostaria de ajustar sua medica¢do anti-hipertensiva e ver como
estaremos dentro de alguns dias.

— Ah, eu vou estar 6tima e em casa, doutora. E a senhora?

A Dra. Englefield riu educadamente, como se achasse que Nana estivesse
brincando. Mas, logo que ela foi embora, minha avé se virou para mim:

— Vocé precisa falar com outra pessoa, Alex. Eu estou pronta para ir
embora.

— Ah, ¢ mesmo? - perguntei, tentando manter o tom de brincadeira.

— Sim, é mesmo. — Ela balangou a mao, tentando me enxotar do quarto. -
Ande logo. Dé um jeito nisso.

Aquilo estava comecando a me deixar desconfortdvel. Eu nunca antes
precisara tomar decisdes por Nana e agora, de repente, era exatamente o que



eu tinha que fazer.

— Acho que vamos ter que confiar na médica desta vez — falei. — Se
algumas noites no hospital significam que nao teremos que repetir a manha
de hoje, eu dou todo o apoio.

— Vocé nao estd me ouvindo, Alex. — Sua voz tinha mudado num piscar
de olhos e ela agarrou minha méao. - Nao vou passar nem mais um dia em
um leito de hospital, entendeu? Eu me recuso. E um direito meu.

- Nana...

— Nao! - Ela soltou minha médo e apontou para mim com um dedo
trémulo. - E também ndo vou tolerar esse tom de voz. Agora, vocé vai
respeitar os meus desejos ou ndo? Se for preciso, eu mesma me levanto e
faco isso. Vocé sabe que sou capaz, Alex.

Era uma sensagdo terrivel ficar parado ali na outra ponta daquele dedo.
Nana estava batendo o pé, mas também estava implorando que eu desse
ouvidos aos seus desejos.

Eu me sentei na beirada da cama e me inclinei, encostando minha cabeca
na dela. Quando falei, foi com os olhos fechados.

— Nana, preciso que vocé leve esta recuperagdo a sério. Desacelere um
pouco e deixe acontecer. Vocé precisa disso. Entdo seja esperta. — Esta
ultima frase era algo que Nana me dizia desde os meus 10 anos. Seja esperto.

O siléncio no quarto era quase absoluto, exceto pelo barulho de Nana se
recostando de volta no travesseiro. Quando abri os olhos, havia lagrimas
escorrendo pelo rosto dela.

— Entéo é isso? E aqui que vou morrer?

Puxei uma cadeira e me sentei ao lado da cama. Mais tarde, eu dormiria
naquela mesma cadeira.

— Ninguém vai morrer aqui esta noite — garanti.



PARTE DOIS

FOGO CONTRA FOGO
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Tony NicHoLsoN JA EsTAVA muITO ansioso, alucinado na verdade, e ficando
atrasado também, gragas a um caminhdo de carga virado na saida da cidade.
Quando chegou ao Blacksmith Farms, ja passava das nove e meia e seus
convidados importantes estariam la em menos de meia hora. Entre eles
haveria um muito especial.

Ele continuou no carro e tocou o interfone.

- Sim? - respondeu uma voz de mulher. Refinada. Britanica. Sua
assistente, Mary Claire.

- Sou eu, M.C.

— Boa noite, Sr. Nicholson. O senhor esta um pouco atrasado.

Nao diga, Sherlock, pensou Nicholson, mas ndo o disse.

O portdo se abriu e voltou a se fechar depois que ele entrou com seu
Cayman S.

O longo caminho de acesso atravessava quase 1,5km de descampado,
depois um bosque, composto basicamente de nogueiras e carvalhos, até
desembocar em frente a casa principal. Nicholson estacionou no velho
galpdo de carruagens e entrou pelas portas francesas do terraco.

— Estou aqui, estou aqui, me desculpe.

Sua anfitrid para a noite, uma beldade de Trinidad e Tobago chamada
Esther, estava dispondo portfélios encadernados em couro para os
convidados sobre uma mesa Chippendale no foyer.

— Alguma coisa que eu precise resolver? — perguntou ele. - Algum
imprevisto para esta noite?

- Nada, Sr. Nicholson. Esta tudo perfeito. - Esther tinha modos
maravilhosamente serenos que Nicholson adorava. Ela o acalmava na
mesma hora. — O champanhe Bollinger estd gelado, temos charutos Corona



Flor de Farach nos umidores, as garotas estao todas lindas e ja receberam as
devidas instrug¢des e o senhor tem... — ela sacou um relégio do bolso; nao
havia relogios na casa — ...pelo menos 20 minutos antes de o primeiro
convidado chegar. Eles ligaram com antecedéncia. Vao chegar na hora
marcada. Pareciam muito... empolgados.

— Entdo estd certo. Excelente trabalho. Vocé sabe onde me encontrar se
precisar de mim.

Nicholson deu uma volta rapida pelo primeiro andar antes de subir. O
foyer e as salas de estar daquele piso evocavam, acima de tudo, um clube de
cavalheiros inglés, com seus painéis de mogno, utensilios de bronze nos
bares e um monte de antiguidades ridiculamente caras. Parecia o tipo de
lugar ao qual seu pai sé poderia ter sonhado em se afiliar, gracas ao
vergonhoso sistema de classes britanico. Nicholson havia nascido em
Brighton, numa familia da classe operaria, mas deixara toda aquela merda
deprimente para tras havia tempos. Ali, ele era rei. Ou pelo menos um
principe herdeiro.

Ele subiu as escadas principais até o segundo andar, onde muitas das
garotas ja estavam vestidas e esperando pela primeira leva de clientes, os
“apressadinhos”.

Estonteantes, elegantes e sensuais, as garotas conversavam sentadas em
sofas baixos no mezanino, que também tinha almofadas confortaveis
espalhadas pelo chdo e cortinas leves que podiam ser fechadas ou abertas
para oferecer mais ou menos privacidade, dependendo do propésito da
festa.

- Boa noite, senhoritas — disse ele, avaliando-as com o olhar de um
especialista. — Sim, sim, muito bem. Vocés estdo fabulosas. Perfeitas, todas
vocés, em todos os sentidos.

— Obrigada, Tony - respondeu uma delas um pouco mais alto do que as
outras. Era Katherine, naturalmente, cujos olhos azul-acinzentados sempre
se detinham sobre os tracos nordicos dele um pouco mais que os das outras.
Ela adoraria fisgar o chefe e ele sabia que era por todos os motivos errados.
Como substituir sua esposa.



Nicholson se inclinou para sussurrar algo no ouvido dela, passando os
dedos pela bainha de seu minivestido de renda branca.

— Mas creio que seria melhor trocar de vestido, Kat. Nossas putas nio
podem parecer putas, ndo ¢ mesmo?

Ele viu a linda garota se esforcar para manter o sorriso brilhante no rosto,
como se ele tivesse acabado de dizer algo encantador e gentil. Sem nenhuma
outra palavra, ela se levantou.

— Preciso ir ao toalete — sussurrou e saiu.

Satisfeito por todo o resto estar na mais perfeita ordem, Nicholson
continuou subindo para o seu escritério trancado a chave no terceiro andar.
Aquele era o unico lugar da casa que ele mantinha inacessivel tanto aos
convidados quanto aos funcionarios.

La dentro, serviu-se de uma tagca de um champanhe Bollinger de 700
ddlares — um presente para si mesmo que pegara no estoque dos clientes — e
se sentou. Tinha sido um dia agitado; agora ele enfim poderia relaxar.

Bem, ndo exatamente relaxar, mas pelo menos tinha o Bollinger.

Dois grandes monitores de tela plana dominavam a mesa a sua frente. Ele
ligou o sistema e digitou uma senha longa.

A primeira vista, as imagens pareciam naturezas-mortas em miniatura,
cada qual de uma drea diferente da casa - hall, mezanino, suites para
convidados, salas de massagem, masmorra, salas de exibicao. Havia 36 ao
todo.

Nicholson parou somente por um instante para observar a ardilosa
Katherine em um dos quartos de vestir, usando apenas uma calcinha, diante
do espelho, os seios subindo e descendo enquanto retocava a maquiagem
que havia escorrido de seus olhos. Por mais bonita que fosse, Katherine era
um erro — muito ambiciosa, muito sagaz —, mas ndo era sua verdadeira
prioridade naquele momento.

Ele clicou numa imagem do caminho de acesso e a arrastou para que
saltasse para o monitor ao lado e se abrisse em tela inteira. Um relégio com
data surgiu na parte de baixo da tela.

Ele clicou uma segunda vez em um botao triangular no canto: “gravar”.



Os primeiros carros estavam chegando. A festa estava prestes a comegar.
— Que tenha inicio a orgia... seja ela mental ou fisica. Tudo que o apetite
deles desejar.
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As onze £ mEIA, O carissimo e muito exclusivo Blacksmith Farms estava a
pleno vapor. Todas as suites estavam ocupadas, as salas de massagem, a
masmorra e até o mezanino pulsavam com sexo quente e todos os tipos de
combina¢do: homem-mulher, mulher-mulher, homem-homem, mulher-
homem-mulher, qualquer coisa que o cliente desejasse.

A casa havia sido fechada para uma despedida de solteiro naquela noite:
cinco garotos de programa, 34 garotas, 21 convidados cheios de tesdo, 150
mil délares de pagamento, ja transferidos para a conta numerada do clube.

O anfitrido - e padrinho do noivo - era um velho conhecido de
Nicholson: chamava-se Temple Suiter e era socio de uma das firmas de
advocacia mais prestigiosas e bem relacionadas de Washington, cujos
clientes incluiam o Family Research Council e a familia real da Arabia
Saudita, além de membros do governo anterior.

Nicholson tinha feito seu dever de casa, como sempre.

Benjamin Painter, o noivo homenageado, estava prestes a entrar para uma
das dinastias de Washington. Na proxima semana, ele estaria chamando o
senador mais antigo da Virginia de “papai” e uma das mais queridas vitimas
de cirurgias plasticas da capital de “mamae” Muitos também acreditavam
que ele proprio estava se preparando para concorrer ao Senado, um
conjunto de fatores que tornava o Sr. Painter bastante valioso - do ponto de
vista de Nicholson, pelo menos.

Neste exato momento, o futuro noivo e senador estava esparramado em
uma poltrona na suite A. Sasha e Liz, duas das garotas mais jovens, mais
bonitas e menos ameagadoras do clube, tiravam a roupa uma da outra na
cama, enquanto uma terceira, Ana, alisava-o por cima de sua cueca boxer de



algodao. As trés pareciam adolescentes, mas tinham a idade legal. Dezenove
anos, para ser exato. Mal tinham alcancado a maioridade.

Nicholson correu os dedos pelo seu touchpad para ajustar a imagem. As
cameras eram sem fio, do tamanho das borrachas acopladas a extremidade
dos lapis, e tinham controle panordmico, de inclinagdo e de zoom. Aquela
em especial estava instalada no detector de fumaca do quarto.

Um microfone, tdo pequeno quanto uma cabeca de fosforo, descia pelo
teto e estava embutido no lustre bem em cima da cama king size, onde Sasha
havia acabado de se sentar, sorrindo alegremente, arrulhando.

Ela montou Liz, ambas nuas aquela altura, exceto pelas joias de aparéncia
cara, seus vestidos pretos justos amontoados em pequenas pilhas no chao.

Sasha estendeu a mao para o criado-mudo, abriu a gaveta e tirou la de
dentro um vibrador grosso, cor de carne. Ela o ergueu, balangando-o para
que Benjamim Painter pudesse vé-lo. Os olhos dele se arregalaram
apropriadamente.

— Vocé quer que eu coma Liz? - perguntou ela, sorrindo com falso pudor.
— Eu gostaria de comé-la. Gostaria muito.

— Excelente - disse Painter, como se elogiasse um funcionario competente
na empresa de seu pai. — Deixe-a pronta para mim, Sasha. E vocé... — Ele
colocou a mao no topo da cabeca de Ana e ela se ajoelhou a sua frente. -
Nao tenha pressa, Ana. Devagar e sempre a gente chega 14, certo?

— Ah, eu nio faria de outra forma, Benjamin. Também estou adorando.

Enquanto o Sr. Painter estava ocupado oferecendo um belo video para
Nicholson trabalhar, seu velho amigo da época do curso de direito na
Universidade de Nova York, o Sr. Suiter, estava praticamente assinando um
cheque em branco.

Suiter estava no spa com Maya e Justine, duas das garotas asidticas mais
bonitas do clube. Maya estava deitada de costas na plataforma azulejada da
banheira, com suas pernas pequenas e torneadas balancando no ar,
enquanto Suiter a penetrava, com movimentos furiosos. Ela parecia estar
gostando, o que era questionavel, uma vez que Maya e Justine eram um casal
- recém-casadas no estado de Massachusetts, onde haviam nascido.



Justine, na verdade, estava proporcionando o “grand finale”. Segurando-se
em uma barra de apoio no teto, ela parou em cima de Suiter, com os joelhos
ligeiramente dobrados, e atendeu a um chamado da natureza sobre os
ombros e as costas dele.

Suiter comecou a ofegar em sincronia com seus movimentos, a voz se
erguendo rumo ao climax:

— Isso... Isso... Boa garota, boa garota.

Nicholson revirou os olhos, enojado, e emudeceu os sons dos trés
transando. Ele ndo precisava ouvir aquele idiota. Mais para o final da
semana, escolheria um belo clipe de 30 segundos para enviar ao Sr. Suiter.
Algo com nu frontal e palavras bem escolhidas sempre parecia funcionar
melhor.

Afinal, por mais que aqueles homens estivessem dispostos a pagar para
apanhar numa noite de sabado, ou apenas para transar com uma mulher que
ndo perguntaria no que eles estavam pensando depois, Tony Nicholson sabia
que eles sempre — sempre — estavam dispostos a pagar ainda mais pelo
privilégio de guardar seus segredos sujos para si mesmos.

Todos, exceto Zeus.
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— O quevoce Tem A

— Placa DLY 224, um Mercedes McLaren azul-escuro. Alugado para um
tal Temple Suiter.

— O advogado?

— Provavelmente. Quem mais seria? O cara tem mais dinheiro que Deus.

Carl Villanovich baixou a camera e esfregou os olhos com forca. Ja era a
terceira noite seguida de vigilancia na mata do Blacksmith Farms e ele estava
de saco cheio daquele trabalho.

Pegou um tripé em sua mochila, desdobrou-o e montou a camera sobre
ele para descansar um pouco. A imagem passava no laptop ao seu lado
enquanto ele a afastava para enquadrar o exterior da casa.

O lugar era imenso, aparentemente de pedra calcdria, com colunas de trés
andares de altura na frente. Provavelmente tinha sido uma casa de fazenda
em outros tempos. Havia um celeiro reformado nos fundos e varios outros
anexos, todos com as luzes apagadas naquela noite.

— L4 vem mais um.

Seu parceiro, Tommy Skuba, tirou um monte de fotografias com sua
camera digital profissional de alta velocidade enquanto um Jaguar cupé
vinho atravessava depressa a mata. Villanovich deu zoom no numero da
placa do carro quando ele fez o contorno em frente a casa.

— Pegou o nimero? - perguntou.

— Peguei - disse a voz em seu fone de ouvido. O centro de comando
estava em Washington, a 120 quilometros dali, assistindo a tudo em tempo
real.

Néo havia manobrista na entrada. O recém-chegado estacionou o carro
sozinho e tocou a campainha. Quase imediatamente, uma negra alta e linda,



com um vestido cintilante, abriu a porta sorrindo e o deixou entrar.

— Skuba, focalize as janelas.

— Eu sei, eu sei. Estou me esfor¢ando ao maximo para deixar Spielberg
orgulhoso. O Jaguar deve ser um frequentador assiduo.

Villanovich esfregou as duas maos no rosto, tentando se manter alerta.

— Alguma chance de terminarmos mais cedo hoje a noite? Jd temos mais
do que o necessario aqui, ndo?

— Negativo — respondeu o comando na mesma hora. - Queremos que
vocé esteja ai quando eles sairem.

Outra série de cliques da camera de Skuba tornou a chamar a atengdo de
Villanovich para a casa. O motorista do Jaguar tinha acabado de passar por
uma janela nas escadas, de bragos dados com uma garota. Ela era alta e
negra, mas nado a mesma que abrira a porta.

— Meu Deus. - Skuba baixou a camera e colocou seu fone de ouvido no
mudo. — Vocé viu os peitos daquela? Nao tenho vergonha de dizer que estou
com um pouco de inveja. Hum... e excitado também.

- Nao fique. Quantico estd cuidando do caso agora - disse-lhe
Villanovich, ainda observando a janela vazia. - Quando este lugar cair, todos
eles vao cair junto.
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AnTEs DE NANA RECEBER ALTA, eu me encontrei novamente com a Dra.
Englefield. Entre as quatro paredes do seu consultério no primeiro andar do
St. Anthony’s, ela parecia consideravelmente mais relaxada, flexivel e
humana.

— No6s drenamos o peito de sua avd e regularizamos sua pressao
sanguinea, mas isso é s o comeco. Ela e o senhor terdo que ficar muito
atentos. Regina pode ndo admitir, mas estd com mais de 90 anos. Isso é um
problema sério.

— Eu entendo - falei. — E minha avé também, pode acreditar.

Nana ja estava seguindo um esquema de medicagao totalmente diferente:
uma combinagdo de quatro anti-hipertensivos, cada um com uma acgio
especifica, e dois deles especialmente eficazes em pacientes negros. Ela
também precisaria de uma nova dieta, sem sal, além de monitorar
diariamente seu peso para garantir que nao estivesse retendo liquidos em
excesso.

— E muita coisa com que se acostumar de uma vez s6 — disse a Dra.
Englefield, oferecendo um raro sorriso. - A nao adesdo ao tratamento é um
dos principais motivos de paradas cardiacas em pacientes na situagdo dela e
o apoio da familia é fundamental. Decisivo.

— Acredite, nds vamos fazer tudo o que for necessdrio — garanti-lhe.

Jannie havia até pesquisado sobre insuficiéncia cardiaca congestiva na
internet.

— Eu também recomendaria que contratassem uma enfermeira sempre
que vocé e sua esposa nao estiverem em casa. — A Dra. Englefield s6 vira
Bree uma vez, muito rapido. Nao me dei o trabalho de corrigi-la. - Mas
imagino que va ser dificil convencer sua avé disso.



Eu sorri pela primeira vez.

— Vejo que vocés duas ja estdo comegando a se conhecer. E, sim, ja
estamos procurando alguém.

A médica também sorriu, por uma fragdo de segundo.

— Regina teve sorte de ter alguém por perto quando desmaiou. Seria bom
garantir que ela terd a mesma sorte se, ou quando, isso voltar a acontecer.

Nao era dificil entender por que Nana havia apelidado a médica de “Dra.
Raio de Sol”. Mas, se o objetivo dela era me assustar, sem duvida estava
dando certo.
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A DRA. ENGLEFIELD E EU FOMOS juntos para o segundo andar ver Nana. Quanto
mais gente, mais seguro, certo?

— Sra. Cross - comec¢ou a médica —, a senhora esta se saindo muito bem,
considerando todos os fatos. Recomendo mais uma noite de internacio e
depois poderemos lhe dar alta.

- Gosto desta palavra, recomendo — disse Nana. - Obrigada pela sua
recomendagdo, doutora. Fico muito agradecida. Agora, se a senhora nos da
licenga, meu neto vai me levar para casa. Tenho muito o que fazer hoje:
bolos para assar, bilhetes de agradecimento para escrever, esse tipo de coisa.

Quando Englefield deu de ombros rapidamente, eu desisti. Ela também.
Quarenta e cinco minutos depois, Nana e eu estavamos a caminho de casa.

No carro, Nana me fez lembrar de um velho labrador chocolate que nés
tinhamos na Carolina do Norte, quando eu era crianca, pouco antes de os
meus pais morrerem. A janela estava abaixada e ela deixava o vento soprar
no seu rosto enquanto o mundo passava voando do lado de fora. Eu meio
que esperava que ele comegasse a citar Martin Luther King: Enfim livre,
enfim livre...

Ou talvez alguma frase de Morgan Freeman no filme Antes de partir.

Em vez disso, virou-se para mim e bateu no estofamento com as duas
maos.

— Como eles deixam esses bancos tdo confortaveis? Eu dormiria muito
melhor aqui do que naquela cama de hospital.

— Entdo ndo vai se importar se eu transformar o seu quarto numa sala de
lazer - falei sem rir.

Ela soltou uma gargalhada e comecou a reclinar o banco.

- Veja isso.



Porém, quando ela desceu demais, sua risada se tornou um acesso de
tosse. Seus pulmodes, que ainda estavam se recuperando, obrigaram-na a
arquear o corpo para a frente, com um barulho forte e seco que me
provocou um embrulho no estomago.

Eu parei o carro e coloquei uma das maos atras dela até conseguir
levantar o banco.

Ela dispensou a ajuda com um gesto, ainda tossindo, porém melhor. Meu
coragdo estava mais acelerado do que o normal. Aquela recuperacdo seria
interessante.

O episddio do acesso de tosse me pareceu uma boa deixa. Assim, quando
voltamos a estrada, falei:

— Escute. Bree e eu estavamos pensando em arrumar alguém para ficar 1a
em casa...

Nana resmungou, mas nao disse nada.

— S6 para quando estivermos no trabalho. Talvez meio periodo.

— Nao preciso de nenhum estranho solicito demais me seguindo o tempo
todo e afofando meus travesseiros. E constrangedor. E uma despesa
desnecessaria. Precisamos de um telhado novo, Alex, nio de enfermeiras
particulares.

— Entendo o seu ponto de vista — declarei. Ja esperava aquela resposta. -
Mas ndo vou conseguir sair de casa tranquilo de outra maneira. Temos
dinheiro suficiente.

— Ah, entendi. - Ela entrelacou as maos sobre o colo. — Entdo é tudo uma
questdo do que vocé quer. Agora entendo perfeitamente.

— Ora, ndo vamos discutir. Vocé esta indo para casa — falei, mas entdo
percebi que Nana revirou discretamente os olhos. Ela estava apenas
implicando comigo, s6 para se divertir.

O que ndo significava que concordasse nem um pouco com aquela
historia de “enfermeira”

— Bem, pelo menos a paciente estd de bom humor - comentei.

~ E verdade - respondeu Nana. Estdvamos chegando a Rua 5 e ela se
empertigou um pouco mais no banco. - E ninguém, nem mesmo o grande



Alex Cross, vai conseguir irritd-la em um dia tao bonito como este.
Poucos segundos depois, acrescentou:
— Nada de enfermeiras!
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Unm carraz rermo as pressas pendia sobre a porta da frente; dizia Bem-vinda
de volta, Nana! em meia duzia de cores diferentes.

As criangas sairam correndo pela porta assim que nos viram. Eu
interceptei Ali e o levantei do chédo antes que ele pudesse derrubar Nana.

— Com cuidado! - gritei para Jannie, que ja havia diminuido um pouco a
velocidade.

— Sentimos tanta saudade! - berrou ela. — Oh, Nana, bem-vinda de volta!
Bem-vinda, bem-vinda!

— Me dé um abrago de verdade, Janelle. Eu nao vou quebrar. - Nana
estava radiante como uma lampada e sorriu.

Ali insistiu em carregar a mala de Nana, puxando-a aos trancos pelos
degraus atras de nos, enquanto Nana enlagava meu brago de um lado e o de
Jannie do outro.

Quando chegamos a cozinha, Bree estava ao telefone. Ela abriu um
grande sorriso para Nana e ergueu o dedo para pedir um segundo.

— Sim, senhor. Sim. Pode deixar. Muito obrigada! — falou Bree.

— Quem era? — perguntei, mas Bree ja estava correndo para abracar Nana.

— Com cuidado! - advertiu Ali, fazendo Nana cair na gargalhada.

— Eu ndo sou um cesto de ovos! - disse ela. — Sou dura na queda.

Nos nos acomodamos na cozinha depois que Nana deixou claro que iria
para a cama quando “as pessoas de verdade” fossem.

Assim que nos sentamos, Bree pigarreou como se tivesse uma declaragao
importante a fazer. Ela olhou para cada um de nds e entdo comegou:

— Andei pensando que essa ideia de contratar alguém para ficar aqui com
Nana talvez nao dé muito certo. Concordam?



— Sim! - exclamou Nana, lancando-me um olhar que dizia: Estd vendo?
Ndo sou tdo dificil assim de entender.

- Entdo... eu vou reduzir o ritmo de trabalho e ficar em casa com a
senhora por um tempo. Isto é, se a senhora me aceitar.

Nana ficou radiante.

— E muita consideracio sua, Bree. E vocé colocou tio bem a questio. Este
é o tipo de cuidado com que posso me acostumar.

Eu fiquei um pouco chocado.

— Reduzir o ritmo de trabalho? — perguntei.

— Isso mesmo. Estarei disponivel para qualquer coisa que vocé precisar
relacionada ao caso de Caroline, mas para todo o resto vou delegar tarefas.
Ah, e Nana, tome. - Ela se levantou e pegou um maco de papéis no balcao. -
Eu imprimi essas receitas da internet. Veja se lhe parecem boas ou ndo. A
senhora é quem sabe. Quer um cha?

Enquanto Nana lia as receitas, segui Bree até o fogao. Bastou fitar seus
olhos uma unica vez para eu perceber que seria um erro perguntar se era
isso mesmo que ela queria. Bree sempre fizera o que queria - e digo isso no
bom sentido.

— Obrigado - falei baixinho. - Vocé ¢ a melhor.

Bree sorriu para deixar claro que nao havia necessidade de agradecer e
que ela definitivamente era a melhor.

— Eu também amo Nana - sussurrou para mim.

— Berinjela? - Nana ergueu uma das paginas que estava lendo. — Néao da
para fazer uma berinjela decente sem sal. E simplesmente impossivel.

- Bem, continue olhando - falou Bree, indo se sentar ao lado de Nana. -
Tem um monte de outras receitas. E quanto aos bolinhos de caranguejo?

— Bolinho de caranguejo pode dar certo — disse Nana.

Fiquei afastado, observando as duas por alguns instantes. Fui invadido
por uma consciéncia muito forte do “ciclo da vida” Notei a maneira como
Bree se inclinava para perto de Nana quando elas riam e como Nana sempre
mantinha uma de suas maos sobre Bree, como se fossem amigas a vida
inteira. Se Deus quisesse, pensei, continuariam sendo por muito tempo.



— Bolo com cobertura de chocolate? - sugeriu Nana, uma expressiao
travessa iluminando seu rosto. — Estd na lista de comidas liberadas, Bree?
Pois deveria.
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No bia secuiNTE, QuANDO RECEBI uma ligacdo de Ned Mahoney, meu amigo do
FBI, eu nao poderia imaginar que tinha a ver com o caso de Caroline. Tudo
o que ele me disse ao telefone foi para encontra-lo na praca de alimentacao
do Tysons Corner Center, em McLean. Se tivesse vindo de qualquer outra
pessoa, esse seria um pedido estranho. Mas eu confiava cegamente em
Mahoney, por isso sabia que era algo importante.

Ele era um figurao que ja havia dirigido a Equipe de Resgate de Reféns do
centro de treinamento do FBI, em Quantico. Agora ele tinha um cargo ainda
mais elevado, como supervisor de agentes de campo em toda a Costa Leste.
Tinhamos trabalhado juntos quando eu estava na Agéncia e em outra
ocasido mais recente, durante um confronto bizarro com oficiais corruptos
da SWAT e um grupo de traficantes de drogas em Washington.

Sentei-me de frente para Mahoney a uma mesa de pldastico cor de laranja
com cadeiras brancas também de plastico onde ele estava tomando café.

— Ando muito ocupado ultimamente. Que diabo vocé quer? — perguntei,
abrindo um sorriso.

— Vamos dar uma volta - disse ele, e nos levantamos imediatamente. -
Também estou ocupado. A propdsito, Monnie Donnelley mandou um
abraco.

— Outro para ele. Entdo, Ned, o que vocé tem em mente? Por que todo
esse mistério? — perguntei enquanto saiamos da praga de alimentacdo a
passos rapidos.

— Eu tenho algumas informagdes interessantes sobre Caroline — disparou
ele a queima-roupa. — Sinceramente, Alex, eu nao estaria falando com vocé
se ela ndo fosse sua sobrinha. Essa historia toda esta ficando cada vez mais
suspeita e perigosa.



Parei de andar em frente a uma livraria.

— Que histéria toda? Ned, me conte desde o comego. — Mahoney ¢ um dos
policiais mais inteligentes que conheci, mas as vezes as informacoes se
movem rapido demais em sua cabeca.

Ele voltou a andar, correndo os olhos pelo shopping. Estava comecando a
me deixar nervoso.

— Tinhamos uma equipe de vigilancia num determinado local da
Virginia. Um clube privativo. Clientes muito poderosos. Alex, eu estou
falando de gente que pode passar por cima de nds dois juntos, em mais de
um sentido.

— Va em frente - falei. — Estou ouvindo cada palavra.

Ele olhou para o chéo.

— Vocé sabe que sua sobrinha era, hum...

— Sim. Tive acesso a pericia e a todos os outros detalhes. Eu a vi no
necrotério.

Ele jogou o resto do café numa lata de lixo.

— E possivel, até mesmo provavel, que Caroline tenha sido assassinada por
alguém daquele clube.

— Espere um instante. - Paramos outra vez. Deixei que uma loura com
trés filhos de cabelos claros e um monte de sacolas da Baby Gap passasse. -
Por que o FBI esta envolvido?

— Tecnicamente, Alex? Porque um corpo foi transportado de um estado
para outro.

Pensei no mafioso que tinha sido encontrado e depois desaparecera:
Johnny Tucci.

— Vocé esta falando daquele pivete da Filadélfia?

— Nao estamos interessados nele. O mais provavel é que ja esteja morto.
Alex, esse clube ¢ frequentado por algumas das pessoas mais importantes de
Washington. A coisa ficou pesada no Bureau nos ultimos dias. Muito pesada.

— Imagino que vocé esteja insinuando que Burns estd envolvido. - Ron
Burns era o diretor do FBI, um homem decente. Mahoney balancou a



cabeca. Ele ndo responderia a essa pergunta diretamente, mas eu podia tirar
minhas préprias conclusoes.

— Ned, independentemente do que esteja acontecendo, sé estou tentando
ajudar.

- Eu ja imaginava. Mas preste atencdo, Alex. Vocé deveria partir do
principio de que esta sendo vigiado neste caso. A coisa vai ficar tdo feia que
vocé ndo vai nem acreditar.

~ Quanto mais feia, melhor. Significa que alguém se importa. E um risco
que quero corretr.

— Vocé ja esta correndo. - Ned me deu um tapinha no ombro e abriu um
sorriso sombrio. — S6 nao sabia disso até agora.
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O EnconTro com maHONEY Fol UTIL, mas também me deu uma dor de cabeca,
por isso eu estava ouvindo um pouco de Brahms no carro no caminho de
volta até a Judiciary Square. Recebi uma mensagem de voz da secretdria de
Ramon Davies enquanto corria pelas ruas da capital. O inspetor queria me
ver o mais rapido possivel. Isso ndo me soou muito bem depois do alerta de
Mahoney no shopping. Da tltima vez que Davies me ligara, fora para contar
que Caroline havia sido assassinada.

Quando cheguei ao Edificio Daly, passei direto pelo elevador e subi
trotando as escadas até o terceiro andar. A porta do escritério de Davies
estava aberta e bati com os nds de dois dedos no umbral.

Ele estava debrugado sobre a papelada em sua mesa. A parede atras dele
estava coberta com sua vasta colecio de certificados, entre eles, o de
Detetive do Ano do Departamento de Policia Metropolitana em 2002. Eu
recebera o prémio em 2004, mas nao tinha um escritério grande onde
colocar uma placa. Na verdade, o certificado estava numa gaveta qualquer
na minha casa, ou pelo menos eu achava que sim.

Davies meneou a cabeca ao me ver. Nao éramos exatamente amigos, mas
trabalhdavamos bem juntos e respeitdvamos um ao outro.

— Entre e feche a porta.

Enquanto me sentava, ndo pude deixar de notar minha prépria caligrafia
em algumas das fotocdpias que ele estava analisando.

— Esse é o arquivo de Caroline? - perguntei.

Davies nao respondeu de imediato. Recostou-se e me encarou por alguns
instantes. Entdo disse:

— Recebi um telefonema da Divisdo de Assuntos Internos hoje de manha.



Pronto. Essa era a ultima coisa com que eu queria lidar naquele momento.
A Divisdo de Assuntos Internos antes se chamava Departamento de
Responsabilidade Profissional. Antes disso, chamava-se... Divisao de
Assuntos Internos. A Policia Metropolitana era assim mesmo, nem um
pouco voluvel.

— O que eles queriam? — perguntei.

— Acho que vocé sabe. Vocé ameacou Ryan Willoughby, aquele
apresentador cretino do Canal 9? Ele disse que sim. A assistente dele
também.

Recostei-me também e respirei fundo antes de responder.

— Besteira. O tempo fechou um pouco entre nds dois, s6 isso.

— Esta certo. Recebi outra ligacdo ontem, de um congressista chamado
Mintzer. Quer adivinhar por que ele ligou?

Inacreditavel, embora fosse uma demonstracdo de poder e intimidac¢do
descarada tipica de Washington.

— Os numeros de telefone dos dois foram encontrados no apartamento de
Caroline.

— Nao preciso que me explique o bé-a-ba da investigacdo. Pelo menos
ainda nao. — Ele ergueu a pasta de arquivo para ilustrar seu argumento. — S6
preciso me certificar de que vocé esta agindo de cabeca fria.

— Estou. Mas esta ndo é uma investigacdo de homicidio qualquer. E nao
digo isso sé porque minha sobrinha foi morta e cortada em pedacos.

— Pode ter certeza que ndo, Alex. Essa é a questdo. Essas reclamacoes
podem se tornar um problema. Para vocé e para toda a investigacdo.

Eu estava conversando com Davies, mas também tentava refletir sobre
aquilo. Reclamacdes de civis, quando investigadas, podem gerar uma de
quatro conclusdes: serem aceitas, consideradas infundadas, impossiveis de
provar por falta de evidéncias, ou o oficial pode ser inocentado por nao ter
violado nenhum regulamento. Eu tinha confianca de que, na pior das
hipdteses, me encaixava na ultima categoria.

Davies, no entanto, ainda nao havia acabado.



— Nenhum outro detetive desta divisdo tem tanta liberdade quanto vocé -
disse ele.

— Obrigado. Estd tudo sob controle, certo? Ainda que nao pareca.

Isso me rendeu um sorriso quase imperceptivel. Ele me analisou por mais
alguns segundos. Quando comegou a recolher suas anotagdes, eu soube que
haviamos contornado aquele contratempo. Pelo menos por ora.

— Quero vocé nesta investigacao, Alex. Mas acredite quando digo que, no
instante em que alguém tentar passar por cima de mim neste assunto, vocé
esta fora. Estou falando sério.

Entdo ele se levantou. Essa era minha deixa para sair dali enquanto ainda
podia.

— Mantenha-me atualizado. Nao quero ter quer ligar para vocé de novo.

— Claro - garanti a ele antes de sair. Se ficasse mais tempo por ali, teria
que lhe contar sobre meu encontro com Ned Mahoney e isso era algo de que
eu ndo podia me dar ao luxo no momento. Nao quando Davies ja estava
considerando me por de lado.

Eu lhe contaria tudo mais tarde. Assim que conseguisse algumas respostas
por conta propria.
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Tony nicHoLson st LemBRoU DE um conto muito popular quando ele ainda
estava na escola. O nome era “O jogo mais perigoso de todos’, achava ele.
Bem, era exatamente isso que ele estava jogando agora, mas na vida real, o
que era muito mais perigoso do que uma historia em um livro.

Nicholson olhou para os monitores em sua mesa — observando e
esperando, forcando-se a pegar leve no uisque. Zeus chegaria a qualquer
momento, pelo menos tinha hora marcada, e Nicholson precisava tomar
uma decisdo.

Havia meses que o jogo com aquele louco era o mesmo. Nicholson
mantinha o galpao de carruagens desocupado, reservava acompanhantes
sempre que Zeus exigia e entdo se torturava ponderando se seria suicidio
gravar alguma de suas festinhas.

Nicholson ja vira muita coisa nas poucas sessdes a que assistira, mas nao
fazia ideia do que exatamente Zeus era capaz, nem mesmo de quem ele era.
Mas o homem sem duvida jogava pesado. Na verdade, algumas das garotas
que o atenderam tinham sumido do mapa - pelo menos nunca mais
apareceram para trabalhar.

Pouco depois de meia-noite e meia, um Mercedes preto com janelas de
vidro fumé parou em frente ao portao. Ninguém tocou o interfone. De seu
escritério, Nicholson liberou a passagem do veiculo e entdo se recostou,
esperando que ele surgisse no inicio do caminho de acesso.

Seus dedos dangavam compulsivamente sobre o touchpad. Gravo, ndo
gravo, gravo, ndo gravo.

Em instantes, o Mercedes passou diante da casa e contornou-a rumo ao
galpao de carruagens, seu destino. Como sempre, as placas do carro estavam
cobertas.



Antes de Zeus, aquele lugar havia sido uma suite VIP para qualquer
cliente pré-aprovado com dinheiro suficiente. Os pre¢os comecavam em 20
mil por noite, o que incluia apenas a estadia e a comida. A suite estava
abastecida com os melhores destilados e vinhos, uma cozinha gourmet
totalmente equipada, uma sauna de marmore com ducha suiga, duas lareiras
e toda uma gama de eletronicos, incluindo linhas telefonicas separadas com
software de roteamento e encriptadores de voz multifrequéncia para que
ligacdes para fora ndo pudessem ser rastreadas.

Nicholson abriu a imagem da sala de estar, onde duas garotas esperavam,
conforme lhes fora ordenado. Tudo o que sabiam era que seria uma “festa
individual” e que lhes haviam prometido pagar 50% a mais pela noite, um
minimo de 4 mil para cada.

Quando a porta da area de estacionamento se abriu no andar de baixo, as
duas se levantaram ao mesmo tempo e comegaram a se aprontar.

O corpo de Nicholson ficou tenso enquanto ele observava Zeus entrar na
suite, parecendo um cliente como outro qualquer, com seu terno azul, sua
maleta na mdo e um sobretudo marrom no braco.

Exceto por uma coisa: Zeus sempre usava uma mascara. Preta. Como a de
um carrasco.

- Ol4, senhoritas. Muito bonitas. Muito atraentes. Estdo prontas para
mim? — perguntou ele.

Isso era o que ele sempre dizia, também.

E no tom que sempre usava, muito grave para ser verdadeiro.

Mais um elemento de seu disfarce.

Entdo quem é esse desgragado sinistro, poderoso e rico?
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A\ 1rAvEs DOS ORIFICIOS ESTREITOS DE sua mascara, Zeus analisou as duas garotas
e as achou deslumbrantes, uma coisa linda de se ver. Uma era alta, com
longos cabelos pretos e pele muito branca. A outra era uma beldade de pele
escura, baixa e provavelmente latina.

Era 6bvio que elas haviam sido instruidas a nao perguntarem a respeito
da mascara, de quem ele era nem qualquer coisa de natureza pessoal. Isso
era bom - o humor dele nao poderia estar melhor.

— Acho que vamos nos divertir hoje a noite — disse. Isso era tudo que elas
precisavam saber por ora e, na verdade, ele ndo fazia ideia de como a noite
seria, apenas que estava tudo sob o seu controle. Afinal, ele era Zeus.

As garotas interpretaram suas palavras como uma deixa para falar e se
apresentaram como Katherine e Renata.

— Posso pegar o seu casaco? - perguntou Katherine, conseguindo de
alguma forma fazer com que isso soasse sedutor. - Quer beber alguma
coisa? O que o senhor prefere? Nos temos de tudo.

— Nao, obrigado. Estou bem por enquanto. — Ele era educado, mas
definitivamente reservado, até estranho. Para comecar, nunca tocava nada
fora do quarto. Seu pessoal sabia disso e cuidaria para que ele tivesse tudo de
que precisasse la dentro.

— Vamos entrar - disse ele. - Vocés sdo as garotas mais bonitas que ja vi
aqui, por sinal. Nao sei qual das duas é mais linda.

Tudo no quarto estava disposto como deveria. As cortinas estavam
fechadas; havia uma garrafa de vodca Grey Goose; uma caixa de luvas de
latex na penteadeira; e nada mais. Nenhum objeto de decoragdo, carpete ou
roupa de cama, exceto um lengol de borracha sob medida cobrindo o
colchao.



— Interessante. — disse Katherine, sentando-se na cama e correndo a mao
sobre o lencol de borracha.

Zeus nao fez nenhum comentario.

Ele pediu que as duas garotas se despissem, entdo tirou suas proprias
roupas, com exce¢do da mascara, dobrando todas as pecas e guardando-as
na penteadeira, para que pudesse deixar o clube de forma tio impecavel
quanto havia chegado.

Por fim, abriu sua maleta.

— Vou amarrar vocés, garotas — disse. - Nada de muito assustador. Foram
avisadas sobre isso, certo? Otimo. Alguma de vocés ja foi algemada antes?

Renata, a mais timida, balancou a cabeca negativamente. A outra,
Katherine, olhou para Zeus de modo provocativo e assentiu.

— Algumas vezes - falou ela. - E quer saber de uma coisa? Ainda nio
aprendi a ser uma boa garota.

— Nao faga isso, Katherine - alertou Zeus. Ela o encarou como se nio
soubesse do que ele estava falando. - Nunca represente para mim. Por favor.
Apenas seja vocé mesma. Posso notar a diferenga.

Antes que elas pudessem fazer mais alguma besteira, ele jogou um par de
algemas em cima da cama.

- Coloquem-nas, por favor. Eu gostaria... quero que vocés as dividam.
Uma algema para cada uma.

Enquanto as garotas botavam as algemas, ele calcou um par de luvas e
pegou o restante de suas coisas na maleta: mais dois pares de algemas, um
rolo de corda, duas mordacas de borracha vermelha em forma de bola, com
correias de couro pretas passando pelo seu centro.

— Deitem-se de costas — disse ele, aproximando-se primeiro de Renata.
Dessa vez, viu algo interessante em seus olhos, uma preocupacao crescente,
um principio de medo. - Me dé sua mao livre - pediu. Entao algemou seu
punho ao pé da cama. - Obrigado, Renata. Vocé é muito docil. Gosto de
mulheres submissas. Sdo o meu vicio.

Enquanto ele dava a volta para o outro lado, Katherine arqueou um pouco
as costas e arregalou os olhos, mais inexpressivos do que assustados.



— Por favor, ndo nos machuque. Faremos tudo o que vocé quiser, eu
prometo — disse.

Ela ja estava comecando a irritd-lo. Como uma esposa que seduzisse o
marido sem realmente estar a fim de transar; apenas cumprindo sua
obrigacao conjugal. Ele fechou a ultima algema, prendeu-a a outro pé da
cama e comecou a colocar a mordaga em Katherine antes que ela dissesse
mais alguma coisa e arruinasse a noite.

— Percebo que vocé ainda esta representando, e ndo é nem um pouco boa
nisso — disse ele. — Estou ficando um pouco zangado. Lamento. Nao gosto de
mim mesmo quando fico assim. Vocé também nao vai gostar.

Ele prendeu a correia de couro em sua nuca. Usou toda a sua forga, e era
um homem vigoroso. A garota tentou dizer alguma coisa, mas s6 conseguiu
produzir um gemido abafado. Ele lhe causara dor. Otimo. Ela merecera.

Quando recuou, a expressio no rosto de Katherine havia mudado
completamente. Ela agora estava com medo dele. Isso ndo era algo que se
pudesse fingir.

— Muito melhor - disse Zeus. - Vamos ver se consigo pensar em algo para
aprimorar essa sua performance. Ah, que tal isto?

Ele enfiou a mdo em sua maleta preta e sacou uma arma de choque. E
alicates.

— Que maravilha, Katherine. O seu progresso ¢ simplesmente espantoso.
O segredo estd todo no olhar.
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N icHoLson TinHA A SENSACAO DE ter passado a noite inteira bebendo café, e
ndo um uisque caro. Enquanto seguia pela Lee Highway, ele estreitava os
olhos para os faréis dos outros carros, desejando apenas um ultimo drinque,
um sonifero e algumas horas longe dos seus prdprios pensamentos
torturados.

Pelo menos estava acabado. Havia formatado o HD e levado o disco
consigo. Gravara a sessdo de Zeus com as duas garotas. Testemunhara o
show de horrores. A questdo agora era o que fazer com isso.

Era tentador passar a noite toda dirigindo, guardar a gravacdo em seu
cofre e, com alguma esperanca, nunca mais pega-la de volta. Por outro lado,
se a necessidade surgisse, seria inteligente ter aquilo a mao. Sé por
seguranga.

Nicholson nunca se permitira acreditar que seu esquema fosse durar para
sempre. O equilibrio entre o clube discreto e a chantagem sdrdida era
delicado. Com Zeus na jogada, era insustentavel. Além do mais, o louco nao
dava sinais de que iria desacelerar.

Se Nicholson quisesse cair fora, teria que desaparecer — e logo.

Varios planos de emergéncia passavam por sua cabeca enquanto ele
dirigia.

A conta nas ilhas Seychelles tinha pouco mais de 2 milhdes de ddlares.
Temple Suiter estava para depositar 150 mil e, na semana seguinte, haveria a
festa de Al-Hamad, que prometia render no minimo a mesma quantia. Nao
era dinheiro para a vida toda, mas sem duvida o bastante para tira-lo do pais
e permitir que vivesse mais do que confortavelmente por um tempo. Alguns
anos, talvez mais.



Ele poderia pegar um avido para Zurique e ficar algumas semanas
escondido, até arranjar um segundo passaporte. Poderia consegui-lo em
varios paises; o da Irlanda talvez fosse o que atraisse menos atencao. Entao o
usaria para viajar de novo, talvez para o Oriente. Sempre tinha ouvido falar
que o trafico humano era escandaloso em Bangcoc. Talvez estivesse na hora
de descobrir.

Enquanto isso, havia Charlotte.

Meu Deus, no que ele estava pensando quando se casou com ela? Que
poderia transformar aquela inutil em algo que valesse a pena ter ao seu
lado? Ela ndo passava de uma professorinha quando os dois se conheceram
em Londres. Agora ndo passava de uma dona de casa americana. Era como
uma brincadeira de mau gosto... e a vitima era ele.

Uma coisa era certa: a Sra. Nicholson definitivamente nao faria a viagem
para o Oriente, ou seja 14 para onde ele fosse. A unica questdo era se ele
deveria ou ndo encontrar alguém para dar um fim nela — aquela altura, seria
apenas mais um corpo e valeria cada centavo dos 20 ou 30 mil que custaria.
Qualquer coisa que mantivesse aquela matraca fechada depois que ele
partisse.

Passava um pouco das quatro da manha quando Nicholson finalmente
chegou em casa. Sua mente ainda estava a mil quando ele subiu o caminho
de acesso em curva e quase bateu na traseira do jipe preto de quatro portas
estacionado bem em frente a sua garagem.

— Que porra € essa?

Os primeiros e inevitaveis pensamentos que passaram por sua cabeca
foram sobre Zeus e o disco em seu porta-luvas. Meu Deus, serd possivel que
alguém jd saiba da gravacdo? E isso mesmo que estd acontecendo?

Sem a menor vontade de descobrir, Nicholson engatou a marcha a ré, mas
isso foi pouco e tarde demais.

Um homem gordo ja estava ao lado da janela do motorista, apontando
uma pistola para ele e balan¢ando negativamente a cabega.
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O QUE ERA AQUILO, A FAMILIA Soprano? Certamente foi o que pareceu a
Nicholson.

Havia dois deles ali. Um segundo homem mal-encarado surgiu a luz dos
farois, apontando outra arma para a cabeca dele.

O gordo abriu a porta de Nicholson e recuou um passo. Abriu um pouco
a boca. Sua camisa polo barata estava enfiada na calga, deixando a
impressionante protuberdncia de sua barriga suspensa no ar. Parecia
inconcebivel que alguém de aparéncia tao lamentavel trabalhasse para Zeus,
o que conduzia a pergunta dbvia.

— Posso saber quem sao vocés? - indagou Nicholson. - O que querem
comigo?

— Nos trabalhamos para o Sr. Martino. — O sotaque era de Nova York, ou
de Boston, ou de algum lugar desses. Da Costa Leste dos Estados Unidos.

Nicholson saiu do carro lentamente, mantendo as duas maos a vista.

— Esta certo. E quem ¢ o Sr. Martino? - perguntou.

— Chega de perguntas idiotas. - O brutamontes indicou a casa com um
gesto. — Vamos entrar. Estamos logo atras de vocé.

Ocorreu a Nicholson que ele ja estaria morto se aqueles homens
estivessem ali apenas para executa-lo. O que significava que queriam algo
mais. O qué?

Eles mal haviam passado pela porta da frente quando a voz fina, muito
irritante, de Charlotte Nicholson veio descendo pelo corredor do segundo
andar.

— Amor? Quem esta ai com vocé? Nao € tarde para visitas?

— Nao é nada. Nao é da sua conta. Volte para a cama, Charlotte.



Mesmo naquela situagio, ele teve vontade de esgana-la, sd por estar onde
nao devia.

Seus pés e pernas nus surgiram na luz que vinha do hall quando ela
desceu um degrau da escada.

— O que esta havendo? - insistiu Charlotte.

— Vocé ndo me ouviu? Vd. Agora. — Ela pareceu entender o tom de voz do
marido e retornou a escuriddo. - Fique ai em cima - ordenou ele. - Irei
encontra-la mais tarde. Volte a dormir.

Ele levou seus dois convidados inesperados até o saldao dos fundos para
que tivessem mais privacidade. Além do mais, era ali que ficava o bar e
Nicholson foi direto para ele.

— Nao sei quanto a vocés, mas eu preciso de um drinque... — falou e logo
depois sentiu uma pancada forte na nuca, que o fez cair de joelhos.

— O que vocé esta achando? Que isto aqui é uma visitinha? — gritou o
gordo.

Nicholson sentiu raiva suficiente para lutar, mas nio estava em condi¢oes
de fazé-lo. Nem de longe. Entdo se levantou e deixou-se cair no sofa.
Felizmente, sua visdo aos poucos voltava a entrar em foco.

— Entdo que merda vocés querem comigo as quatro da manha?

O gordo pairou acima dele.

— Estamos procurando um dos nossos homens. Ele veio para ca ha cerca
de uma semana e meia e ndo temos noticias dele desde entao.

Deus, como ele queria nocautear aquele gordo desgracado, mas isso ndo
iria acontecer, pelo menos nao naquele momento. Mas um dia... em algum
lugar.

— Vou precisar de mais informac¢des do que isso. Que homem? Me dé uma
pista.

— Ele se chama Johnny Tucci - falou o gordo.

- Quem? Nunca ouvi falar. Tucci? Ele esteve no meu clube? Quem é ele?

- Nem tente nos enganar, cara. — O menor dos dois marginais se
aproximou, deslocando uma lufada de fedor de cigarro e suor. - Sabemos
sobre o seu pequeno estabelecimento no campo, 0.k.?



Nicholson se empertigou no sofd. Talvez aquilo tivesse mais a ver com
Zeus do que ele pensara. Ou com seu negdcio paralelo, quem sabe?

— Isso mesmo - continuou o marginal. - Ou vocé acha que o Sr. Martino
manda os funcionarios dele até aqui de férias?

— Vejam bem, eu ainda ndo fago ideia do que vocés estao falando - disse
Nicholson. Pelo menos parte disso era verdade.

O gordo sentou na mesa de centro de madeira e baixou a arma pela
primeira vez. Poderia ter sido uma brecha se o outro nao estivesse tao perto.

— Entdo deixe-me esclarecer a situagdo para vocé - disse em tom quase
conciliatéorio. - Um de nossos homens esta desaparecido. Quem quer que
tenha contratado os servi¢cos do nosso chefe ndo é nada facil de localizar. Até
o momento, tudo o que temos ¢ vocé. E isso significa que o nosso problema
acabou de se tornar o seu problema. Entendeu?

Nicholson temia que sim.

— O que vocés esperam que eu faca... sobre o nosso problema?

O gordo deu de ombros, entdo cogou a barba por fazer com o cano da
arma.

— Resumindo, temos que entregar alguém para o Sr. Martino. Entdo vocé
pode fazer umas perguntas por ai e descobrir alguma coisa, ou vai ser a
pessoa que levaremos de volta.

— Ou a belezinha que esta la em cima - disse o outro.

— Vocés podem leva-la — respondeu Nicholson. - Assim ficamos quites.

O homem corpulento enfim sorriu e se levantou. O trabalho daquela
noite tinha obviamente terminado.

— Vou aceitar aquele drinque para viagem - falou para Nicholson. — Nao
se mexa.

Ele foi gingando até o bar, onde seu companheiro ja estava pegando o
maximo de garrafas que conseguia carregar.

Assim que os dois foram embora, Nicholson pegou seu drinque e um
pouco de gelo para sua cabeca. Entdo percebeu que eles haviam levado todas
as suas garrafas de Johnnie Walker, deixando apenas um Dalmore 62 no bar.
O fato de aquele ser um uisque de 400 ddlares lhe pareceu um péssimo sinal.



Se ele estava na mira daqueles dois fracassados, entdo tudo estava
degringolando mais rapido do que lhe parecia possivel.
Quem é esse tal de Johnny Tucci?
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Tooos os SERVICOS QUE SUAREZ e Overton prestavam para Zeus eram feitos no
escuro: nada de encontros cara a cara, esse era o acordo com seja 1a quem
estivesse de fato pagando pelo trabalho deles. A dupla entrava na suite do
Blacksmith Farms depois que Zeus saia, esterilizava o local e levava embora
tudo o que fosse preciso, inclusive os corpos.

Pouco antes do amanhecer, os dois sairam em seu G6 sem identificacao,
sacolejando pela ja conhecida estrada de terra no interior da Virginia. A
traseira estava um pouco rebaixada por conta do peso no porta-malas.

~ Deixe-me perguntar uma coisa — disse Suarez ao seu parceiro. - E claro
que ele é podre de rico. Por que corre esse risco? E o qué... doido de pedra?

— Até certo ponto.

— Até certo ponto? Que tal 24 horas por dia? Ele é mais maluco que um
rato de esgoto viciado em anfetamina! Como consegue se safar?... Como?

— Para comecar, vocé sabe quem ele é, Suarez?

— Tem razdo, nao sei. Mas alguém tem que saber. Alguém tem que parar
esse cara um djia.

— O que posso lhe dizer? Bem-vindo ao mundo louco dos ricos e famosos.
Vocé consegue soletrar triturador de madeira?
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Desoe 0 vicio bo conTraro que Remy Williams ndo confiava nem um pouco
naqueles dois caras. Quando estacionaram em frente a cabana e nem sequer
sairam do carro, ele soube que havia algo errado. Era mais do que a velha
rotina de sempre.

— Tudo certo, amigos? - Ele se aproximou arrastando os pés, como a
escoria da sociedade que deveria ser. — O que trouxeram pra mim desta vez?

— Duas mulheres. — O motorista ergueu os olhos, mas ndo chegou a
encara-lo. O que significava aquilo? Serd que o latino tem consciéncia? -
Uma delas tem uma bala no peito. Vocé vai ver.

— Ah, é? Por que atirou nela?

— Nao sei. Talvez porque ainda estejamos cagando a ultima que fugiu.

Remy conseguia perceber que estava sendo provocado, mas ndo sabia
bem por que nem qual era a histdria por tras daqueles assassinatos. Ele era
apenas uma peca do quebra-cabeca. Nao conhecia as outras e achava que
ninguém devia conhecé-las. Como no caso de JFK. Ou de RFK. Ou até de
O.J.

— Parece que vocés também atiraram na ultima - falou, entrando na
brincadeira. - Talvez ela nem tenha fugido. Neste exato momento, pode
muito bem estar caida em algum lugar desta mata. Ou talvez tenha sido
encontrada por alguém que passou caminhando pela trilha.

~ E, pode ser. — O homem respirou fundo, comecando a exibir sua
irritagdo. — Veja bem, é s6 vocé limpar o porta-malas que nds damos o fora
daqui, certo?

Remy cogou a virilha (com um pouco de exagero, talvez) e entdo arrastou
os pés em diregdo a traseira do carro. O motorista abriu o porta-malas. Meu
Deus! O que é isso?



Os dois corpos estavam embrulhados com duas camadas de filme de
polietileno preto vedadas com fita adesiva. Aqueles caras eram profissionais;
isso ele nao podia negar. Mas quem estd matando essas garotas? Qual é o
cendrio geral ali? Quem é o assassino?

Ele tirou os dois “pacotes” do porta-malas e arrastou-os até a lona que ja
havia aberto no chdo. Suas ferramentas ja estavam dispostas em um grande
toco de castanheira e havia um galao extra de gasolina ao lado do triturador.

— Qual delas vocé disse que levou o tiro? - perguntou.

— A mais alta. Peito esquerdo. Que desperdicio. Era uma gata.

Ele girou o corpo da garota e cortou o plastico no meio, for¢cando a ponta
da faca apenas o suficiente para deixar um pequeno rastro vermelho.
Quando puxou o invélucro, viu um pequeno orificio em cima do seio
esquerdo muito benfeito. O corpo ainda estava quente, cerca de 30, 32 graus.
A morte ocorrera no maximo algumas horas antes.

- O.k., ja achei. Quer que eu retire a bala ou tanto faz?

— Retire. Livre-se dela.

— Tudo bem. Feito. Mais alguma coisa.

— Sim. Feche o porta-malas.

Poucos segundos depois, os dois desgracados metidos a espertinhos ja
tinham ido embora.

Apesar de sua desconfianca, Remy ndo se importava com a arrogéncia da
dupla, principalmente por saber que ela o favorecia. Aqueles dois
provavelmente nunca haviam pensado em como eles eram descartaveis.

Ou vulneraveis.

Na verdade, ja haviam lhe poupado boa parte do trabalho ao apagar suas
proprias identidades. Agora, nao passavam de dois ex-agentes do governo,
dois fantasmas; e Remy sabia muito bem que a coisa mais facil de fazer
desaparecer era um fantasma.

Ele poderia fazer isso... ora, ja o fizera antes. Construira uma carreira
nessa area, na verdade.

Desembrulhou a segunda garota, que também era linda. Parecia ter sido
estrangulada. E mordida? Massageou seus seios mornos, brincou um pouco



mais e entdo levou as duas até o triturador.
Realmente, que desperdicio. Quem faria uma coisa dessas? Alguém ainda
mais louco que ele?
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Tve outro ENcONTRO cLANDESTING com Ned Mahoney no sabado a tarde -
dessa vez em um estacionamento movimentado na Rua M, em Georgetown.

Enquanto estacionava, ndo pude deixar de pensar nas cenas do
informante Garganta Profunda em Todos os homens do presidente, tanto o
filme quanto o livro. Havia sem davida um qué de intriga naquela situagao
toda. Mas qual era o motivo? O que estava acontecendo?

Quando sai do carro, Mahoney ja estava me esperando. Entregou-me um
envelope com o selo do FBI. Dentro dele, encontrei algumas anotagdes e
uma série de fotos, duas em cada pagina.

- O que € isso?

— Renata Cruz e Katherine Tennancour - respondeu ele. - As duas estdo
desaparecidas, supostamente mortas.

Cada foto mostrava uma das garotas em varios locais da cidade, com
diversos homens muito mais velhos, brancos em sua maioria.

— Este aqui é David Wilke? — perguntei, apontando para alguém que se
parecia muito com o atual presidente do Comité das For¢cas Armadas do
Senado.

Ele assentiu.

— Sim, é David Wilke. As duas tém homens poderosos como clientes
assiduos. Era por isso que as estdvamos seguindo. Sabemos que pelo menos
Katherine Tennancour trabalhava naquele clube na Virginia.

Eu nao falei nada, apenas encarei Mahoney.

— Sei exatamente o que vocé esta pensando - disse ele. — Por que ndo
aproveitamos para devassar todo o governo de uma vez?

Aquela histdria estava ficando cada vez mais traigoeira. Nao havia como
rastrear aquele assassino — ou sua quadrilha - sem expor todo tipo de



sujeira. A vida de muitos familiares inocentes poderia ser arruinada e esse
seria apenas o comeco.

Maiorias na Camara e no Senado - para nao falar em elei¢des
presidenciais e mandatos de governador - tinham sido perdidas por
questdes bem menos graves. Além do mais, ninguém cairia sem lutar; eu ja
sentira um gostinho amargo disso gracas a Divisdo de Assuntos Internos.
Qualquer um que pense que os policiais ficam loucos para investigar um
desses casos sensacionais, capazes de deslanchar uma carreira, nunca esteve
envolvido em um deles.

— Meu Deus, Ned. E como se estivéssemos esperando um furacio atingir
a capital.

— Na verdade, é mais como se estivéssemos correndo atras dele,
procurando encrenca. Uma verdadeira tempestade de merda categoria
maxima. Vocé ndo adora Washington?

— Na verdade, adoro. S6 que ndo neste momento.

— Entdo preste atencdo, Alex. - A voz dele voltou a ficar séria. — O FBI
estd em cima desse caso. A coisa estd prestes a estourar. Eu entenderia
perfeitamente se vocé preferisse se afastar e, se decidir fazer isso, a hora ¢é
esta. E s6 me entregar o envelope cheio de guloseimas de volta.

Fiquei um pouco surpreso com a oferta. Achei que Mahoney me
conhecesse bem melhor do que isso. O que significava que sua proposta
continha uma adverténcia.

— Isso quer dizer que vocé esta pronto para fazer uma batida no clube na
Virginia? — perguntei.

— Estou s6 aguardando o mandado da Justica.

- E?

Mahoney sorriu e, se ndo me engano, pareceu um pouco aliviado.

— Acho melhor vocé deixar o telefone ligado hoje a noite. Vou telefonar.
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A oA noTicia For QuE PUDE aproveitar um jantar agradavel com minha
familia. E até consegui passar um tempo com as criangas, antes que tudo
fosse para o inferno de uma maneira sem precedentes. Dependia de quem
estaria no clube naquela noite.

Jannie estava ensinando a Ali um dos jogos mais chatos do universo, mas
eu gostava de brincar de praticamente qualquer coisa com eles. Fazia
palhacadas entre as jogadas, roubava pecas do tabuleiro e contava piadas
velhas para Ali. Coisas do tipo: “Por que a galinha atravessou a rua?”

— Pra chegar ao outro lado! - gritava Jannie, as gargalhadas. Ela adorava
bancar a desmancha-prazeres e Ali era a plateia perfeita. Ele adorava dar
risada. Era, de longe, o menos sério dos meus trés filhos.

Nana estava sentada ali por perto, nos observando por cima do seu
exemplar de A cidade do sol, um desses livros de fazer chorar que ela andava
lendo ultimamente. Ela e Bree estavam ensaiando uma parceria, com Bree
aos poucos se afirmando dentro de casa e Nana aprendendo que podia abrir
mao de algumas coisas que sempre havia controlado - como por os pratos
na lavadora de louga.

Estava tudo bem - até o telefone tocar.

Em geral, quando isso acontecia, as criancas comegavam a reclamar na
mesma hora. “Ndo atenda, papai” havia se tornado um borddo em nossa
casa. Entdo, quando os dois apenas desviaram o olhar, eu me senti pior
ainda.

Conferi o numero na tela. Era Mahoney. Conforme prometera.

— Sinto muito, tenho mesmo que atender - falei para Ali e Jannie.

O siléncio deles me pareceu retumbante enquanto eu saia para atender a
liga¢ao no corredor.



— Ned?

— Estamos liberados, Alex. Tem um Holiday Inn na Saida 72, em
Arlington. Se vocé vier agora, posso encontra-lo no estacionamento. Agora
mesmo.
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O nowme pa OPERACAO ERA COITUS Interruptus, o que s6 provava que algumas
pessoas no FBI tinham senso de humor.

Toda a equipe de Mahoney tinha se reunido em uma pequena fazenda no
condado de Culpeper, cerca de uma hora e meia a oeste de Washington e
perto do Parque Nacional de Shenandoah. Era uma mistura estranha,
fatidica: Mahoney e Renee Victor, sua parceira no caso; seis agentes da
Equipe de Resgate de Reféns; trés agentes especializados em negociacao de
crises do Grupo de Apoio Tatico; e um grupo de 10 homens da SWAT.

Eu esperava uma equipe composta apenas de agentes de resgate, mas nao
estava nem um pouco preocupado. A SWAT tinha uma das melhores
unidades taticas do mundo. Aquilo seria um espetaculo e tanto.

Havia também representantes da Policia Estadual da Virginia, com duas
caminhonetes de prontiddao. E eu, claro. Nao sei bem que pauzinhos
Mahoney teve que mexer para me colocar ali, mas estava grato. E também
sabia que ele acreditava que eu fosse agregar algum valor. Todos nos
reunimos ao redor da traseira de uma picape para receber uma breve
orientacdo do nosso lider.

— Vai haver alguns figurdes la dentro, mas seguiremos o procedimento-
padrao do inicio ao fim - orientou-nos Mahoney. - A SWAT entra primeiro,
depois os agentes, e quero todas as saidas bloqueadas durante a operacao.
Vocés devem estar preparados para qualquer situacdo, incluindo atividade
sexual e até resisténcia violenta. Nao imagino que chegue a tanto, mas ¢é
possivel; tudo é possivel. A ideia é trabalhar rapido, sem correr riscos, e
esvaziar o local da forma mais organizada possivel.

A vigilancia mostrara que a casa principal possuia entradas ao norte, ao
sul e a leste. Portanto, Mahoney nos dividiu em trés unidades. Eu entraria



pela porta da frente com ele. Havia também varios anexos, que
supostamente estavam vazios, pelo menos naquela noite. Eu nao conseguia
deixar de imaginar o tipo de festas que devia acontecer dentro deles.

Antes de partirmos, Mahoney me deu uma jaqueta do FBI e um novo
colete a prova de bala que pegou no porta-malas de seu carro. O colete, de
fibra de aramida, era mais leve do que qualquer outro que eu ja havia usado,
o que era bom, pois teriamos que andar alguns quilémetros.

Levamos 45 minutos para chegar, atravessando uma mata bastante
cerrada. Depois do primeiro quilémetro e meio, passamos a contar apenas
com os Oculos de visdo noturna, os que estavam com o equipamento
conduzindo os que nao estavam.

Aquela altura, ja ndo havia conversa nenhuma, exceto pelo eventual
contato por radio entre Mahoney e o comandante da SWAT.

A casa principal surgiu de repente depois de uma subida ingreme, com
todos os seus trés andares. Nos paramos a uns 70 metros da entrada, mal
ocultados pela vegetacdo. Mahoney enviou a SWAT para fazer um breve
reconhecimento do local. Enquanto esperdvamos a a¢do comegar, peguei um
binéculo emprestado para ver melhor.

Era uma constru¢do enorme de pedra calcaria, uma mansdo - nao havia
outra palavra para descrevé-la. E o caminho de acesso era praticamente uma
exposicao de automoveis naquela noite: Mercedes, Rolls-Royce, Bentley e até
um Lamborghini vintage e uma Ferrari vermelha.

Havia janelas altas nas paredes do primeiro andar, que estava bem
iluminado, mas, até onde eu conseguia ver, vazio. Supostamente, a agio
estava acontecendo nos andares de cima, onde todas as janelas estavam
escuras, ou pelo menos com as cortinas fechadas.

Sera que Caroline fora assassinada ali? Esse pensamento embotava minha
mente como uma mortalha. Sera que fora ali que seu corpo tinha sido tao
terrivelmente profanado? Estavamos prestes a invadir um agougue ou s6 o
playground de um ricago qualquer? Era uma sensagdo estranha ndo ter a
minima ideia do que esperar.



Por fim, Mahoney foi contatado. Eu nao conseguia escutar nada do seu
fone de ouvido, mas parecia que o espetaculo estava prestes a comecar. Com
seu radio, ele se comunicou com as demais unidades, que estavam
espalhadas ao redor da propriedade, pedindo que ficassem de prontidao.
Entao abriu um sorriso e me deu um gostinho do seu humor negro.

— Esta pronto para o Coitus Interruptus?

— Sempre - respondi.

— Entdo la vamos noés. Vai ser um barato. — Ele recolocou o fone e deu a
ordem: - Todas as unidades a postos. Nao machuquem ninguém. Nao se
machuquem.

Segundos depois, a SWAT estava fora da mata com o restante de nds no
seu encalco, correndo em dire¢ao ao impressionante bordel de luxo.
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Uma porTa pE entrADA DE nogueira aparentemente cara se lascou e cedeu. A
SWAT entrou sem dificuldades. Eu estava com minha Glock em punho,
embora esperasse nao precisar usa-la. Da ultima vez em que eu e Mahoney
haviamos trabalhado juntos, nos dois tinhamos sido baleados.

Torci para que isso nao voltasse a acontecer. Afinal, aquilo era um crime
de colarinho branco, nao era? Assim que recebemos o sinal de “liberado” da
SWAT, Mahoney deixou dois homens junto a porta e conduziu todos os
demais para dentro.

A primeira coisa que me chamou atencao foi apenas... bem, a opuléncia.

O foyer tinha trés andares de altura, com um piso de marmore xadrez e
lustres imensos pendendo do teto como joias escandalosas. A mobilia era
composta de antiguidades deslumbrantes e havia algo de estranho na luz.
Era como se o interior da mansao fosse de ouro.

A segunda coisa que me chamou atengdo foram as mulheres estonteantes
— varias delas —, algumas com vestidos de noite, outras em varios estagios de
nudez. Trés estavam completamente nuas, sem a menor vergonha, com as
maos nos quadris como se nos tivéssemos arrombado um apartamento que
todas elas dividiam.

Acompanhantes, e das mais caras. Desde americanas até garotas exéticas
do Extremo Oriente.

Atravessei o foyer e virei a direita, passando por um agente que
empurrava em direcdo a entrada dois homens de pele escura que falavam
arabe e uma negra alta. Os trés estavam nus e xingavam os agentes como se
eles fossem servicais.

Passei por saldes vazios dos dois lados, entdo cheguei a uma sala para
fumantes nos fundos da casa. O lugar tinha paredes de vidro, fedia a charuto



e sexo. Nao havia ninguém ali no momento.

Quando me virei de volta, ouvi gritos vindos da entrada. Alguém estava
protestando contra a nossa presenca.

— Tire suas maos de mim! Nao toque em mim, seu imbecil!

Um homem louro e alto com sotaque britanico tentava descer a grande
escadaria principal, enquanto dois agentes do FBI o impediam.

— Esta busca ¢é ilegal, seus desgracados!

Dava para ver que o inglés tinha brios. Foi preciso derruba-lo no patamar
de marmore sé para colocar uma algema de plastico em seus punhos.

Subi as escadas dois degraus por vez até onde Mahoney estava tentando
interrogar o sujeito.

— E vocé que estd no comando aqui? Voceé ¢ Nicholson, certo?

— Va se catar! Ja liguei para o meu advogado. O que vocés estdo fazendo é
invasao de propriedade.

Ele tinha bem mais de 1,80m de altura e ndo parecia estar perdendo a
energia.

— S6 de estarem aqui, ja estdo infringindo a lei. Esta é uma propriedade
particular. Porra, me soltem! Isto é um absurdo. Esta é uma festa privada em
uma residéncia particular.

- Mantenham-no separado dos outros — disse Mahoney aos agentes. -
Nao quero o Sr. Nicholson falando com mais ninguém.

Rapidamente estabelecemos algumas areas de deten¢do no primeiro
andar e comecgamos a trabalhar pela casa, separando clientes de funcionarios
e anotando nomes da melhor forma possivel.

— Sim, meu nome ¢é Nicholson - gritava ele. - Em breve vocés nao
poderao se esquecer disso! Nicholson, como o astro do cinema.
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AQUELA ERA A BATIDA MAIS bizarra que eu tinha visto desde que entrara para a
policia. Muito engragada, na verdade, se vocé tiver um senso de humor
como o meu.

Tiramos uma figura de um quarto com paredes de blocos de concreto. Ele
estava algemado a parede usando apenas uma tanga, provavelmente sua
dominatrix o largara ali. De fato, a maioria das pessoas que vimos estava em
diferentes estagios de nudez — completamente nuas, apenas com lingerie de
cetim, com exiguos roupdes transparentes — e um casal ensopado, enrolado
em toalhas, inclusive na cabeca, como turbantes, 0 homem fumando um
charuto.

Os homens eram uma mistura de sauditas e americanos. Pelas
informagdes que consegui coletar, um deles era um bilionario chamado Al-
Hamad. Ele estava dando uma festa de aniversario naquela noite. Parabéns
pelos seus 50 anos. Isto sim é uma festa inesquecivel.

Mantivemos o gerente inglés — se é que essa era mesmo a nacionalidade
dele - detido em um pequeno escritério no andar de baixo. Quando voltei a
encontra-lo, ele havia caido em um siléncio obstinado. Quando perguntei
sobre o machucado em seu rosto, Mahoney me contou que ele havia
resolvido cuspir no oficial que o estava prendendo. Essa é sempre uma
péssima ideia.

Fiquei parado no vao da porta, olhando para ele, que estava de cara feia,
sentado em um canapé antigo, cercado por prateleiras altas de livros que eu
duvidava que ja tivessem sido lidos. Estava na cara que ele era um filho da
puta repugnante e provavelmente um cafetdo. Mas serd que também era
assassino? E por que estava reagindo com tanta arrogancia aquela batida?



Seu advogado chegou menos de uma hora depois, usando suspensoérios e
uma gravata-borboleta no meio da noite. Se eu o tivesse visto na rua, jamais
imaginaria que estivesse envolvido com alguém daquele tipo. Ele era igual
ao Dilbert, aquele personagem das tirinhas, mas sem o protetor de bolso.

Infelizmente, ele era muito bom no que fazia.

— O que é isso? — perguntou Mahoney quando o advogado lhe entregou
alguns papéis.

— Uma ordem de revogagdo. A partir deste momento, seu mandado esta
suspenso e esta busca ¢ ilegal. Meu cliente fard a gentileza de lhes dar cinco
minutos para que se retirem. Depois disso, estaremos diante de
descumprimento de ordem judicial e invasao de propriedade.

Mahoney olhou lentamente dos pequenos olhos de inseto do advogado
para a ordem de revogacao. Seja o que for que tenha visto nele pareceu surtir
o efeito desejado. Ele largou as folhas no chado e foi embora enquanto elas
caifam. Entdo o ouvi gritando ordens e interrompendo todo mundo,
encerrando completamente a operagao.

Peguei a ordem do chdo e comecei a analisa-la.

— Que raio de juiz é esse que atende vocé a uma da manha? — perguntei ao
advogado.

Por incrivel que parega, ele ergueu a mao e virou a pagina para mim,
apontando o nome.

— O meritissimo Laurence Gibson.

Mas ¢é claro, pensei. Havia senadores, deputados e bilionarios entre os
clientes. Por que nao um juiz?



PARTE TRES

COM OU SEM VOCE
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Checuer EM casa NO coMECO da manha de domingo, em algum momento
entre os jornais comecarem a ser entregues e os fanaticos por saude sairem
para correr no parque.

Ei! Mas o que é isso?

Encontrei Nana na varanda, dormindo em uma das cadeiras de vime.
Exceto por suas pantufas cor-de-rosa, ela ja estava pronta para ir a igreja,
com uma saia de flanela cinza e um conjunto de suéter e blusa brancos.
Aquela seria a primeira missa de Nana depois da interna¢ao e a familia toda
teria que ir.

Pus a mao em seu ombro e ela acordou com um sobressalto. Tudo de que
precisou foi um breve olhar para meu rosto.

— Noite ruim? — perguntou.

Eu me deixei cair no sofa de dois lugares na sua frente.

— Sou tao transparente assim o tempo todo?

— S6 para os iniciados. Esta bem, me conte o que aconteceu. Fale comigo.

Se fosse qualquer outro caso, eu teria dito que estava exausto, mas Nana
merecia saber. Ainda assim, omiti os detalhes. Nao havia necessidade de
frisar o lado sombrio da vida de Caroline. Nana sabia, eu tinha certeza. De
alguma forma, ela sempre parecia saber.

Quando cheguei a parte sobre o advogado com a “ordem de revoga¢ao’,
comecei a me irritar de novo. Tinha desperdicado uma noite inteira e
largado Ali e Jannie para isso.

— Por outro lado, acho que Jannie ja faz aquele beicinho e aquela cara de
indiferenca no automatico - falei. - Como eles ficaram depois que sai?

— Ah, vocé sabe. Eles vao sobreviver — disse ela, acrescentando em
seguida: - Considerando que isso é tudo que vocé precisa que eles fagam.



Era como um carinho na cabega e um tapa na cara ao mesmo tempo.
Mais Nana Mama, impossivel.

— Entdo era sua irma gémea acenando para mim da porta ontem a noite?
Me dizendo que estava tudo bem? Nossa, eu poderia jurar que era voceé.

— Nao banque a vitima comigo, Alex. — Ela se empertigou um pouco na
cadeira e esticou o pesco¢o, massageando-o de um lado. - S6 estou dizendo
que as crian¢as nem sempre estdo interessadas em por que vocé nao esta
presente. Elas s6 sabem que vocé ndo estd. Especialmente o pequeno
Damon.

— Vocé quer dizer Ali.

— Foi o que eu disse. Afinal, ele s6 tem 6 anos.

Eu me inclinei para a frente para olha-la melhor.

— Quantas horas a senhora dormiu na noite passada?

Ela fez seu “psiu” de desdém caracteristico.

~ Velhos nio precisam dormir. E uma das vantagens secretas de
envelhecer. E por isso que ainda consigo dar uma surra em vocé numa
discussdo. Agora, me ajude a levantar que vou preparar um café. Vocé parece
estar precisando.

Eu estava com uma das maos em seu cotovelo e ela ja estava quase de pé
quando parou de repente e cedeu um pouco.

— O que foi? — perguntei.

— Nada. E s6 que, hum...

A principio ela pareceu confusa. Entdo, de repente, seu rosto se crispou de
dor e ela caiu para a frente nos meus bracos. Antes mesmo que eu
conseguisse senta-la novamente, Nana ja estava desmaiada.

Oh, meu Deus, ndo.

Seu pequeno corpo parecia nao ter peso nenhum. Eu a deitei com
cuidado no sofa e tentei encontrar seu pulso no pescoco. Ndo havia pulsacdo
alguma.

— Nana? Estda me ouvindo? Nana?

Meu coragdo estava disparado. Os médicos do St. Anthony’s tinham me
dito quais sinais deveria buscar: auséncia de movimento, de respiracao, ela



ficar simplesmente parada, terrivelmente imédvel.
Nana estava sofrendo uma parada cardiaca.
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For outro pesapeLo - os paramédicos na casa, a viagem de ambulancia,
perguntas na sala de emergéncia. E depois a terrivel espera.

Passei o dia e a noite inteiros com Nana no St. Anthony’s. Ela sobrevivera
a parada cardiaca, o que era 0 maximo que podiam me dizer por ora.

Eles a haviam colocado em um respirador, entubada. Uma pinga estava
presa ao seu dedo para medir o nivel de oxigénio e um tubo intravenoso
administrava continuamente sua medica¢do. Havia fios conectando o peito
de Nana ao monitor cardiaco ao lado da cama, suas linhas pulsantes uma
espécie de vigilia eletronica. Ao mesmo tempo que eu odiava aquela tela,
confiava nela.

Amigos e parentes vieram visitd-la durante todo o dia e até o comego da
noite. Tia Lia chegou com alguns de meus primos, seguida por Sampson e
Billie. Bree trouxe as criancas, mas elas ndo puderam entrar, o que foi até
bom. Elas ja tinham visto mais do que o suficiente em casa quando a
ambulancia chegou para levar Nana outra vez.

E ainda precisei aturar as conversas “necessarias’. Varios membros da
equipe queriam falar comigo sobre a Ordem para Nao Ressuscitar em seu
prontuario, sobre as op¢oes de assisténcia a doentes terminais, sobre crenca
religiosa, tudo sé por precaugdo. Precaugdo contra o qué? A hipotese de
Nana nunca mais acordar?

Ninguém tentou me expulsar apos o horario de visitas - como se eles
fossem conseguir! —, mas me senti grato pela consideragao. Fiquei sentado
com os antebragos apoiados na beirada da cama, as vezes para descansar
minha cabeca, outras para rezar por Nana.

Entdo, em algum momento no meio da noite, ela finalmente deu sinal de
vida. Sua mao se moveu debaixo do cobertor e foi como se todas as nossas



preces tivessem sido atendidas naquele pequeno movimento.

Em seguida, outro movimento quase imperceptivel e seus olhos se
abriram lentamente.

As enfermeiras tinham me dito que eu deveria manter a calma e falar
baixinho se isso acontecesse. S6 para constar, ndo era nada facil.

Pousei minha mdo em seu rosto até ela parecer notar que eu estava ali.

— Nana, ndo tente falar nada agora. Nem tente discutir. Eles colocaram
um tubo em sua garganta para ajudar vocé a respirar.

Ela comegou a correr os olhos a sua volta, assimilando tudo, fitando meu
rosto.

— A senhora desmaiou em casa, lembra?

Ela assentiu, mas muito de leve. Acho que sorriu também, o que me
pareceu excelente.

— Vou chamar a enfermeira e ver em quanto tempo poderemos tira-la
dessa maquina, estd bem? - Estendi a mao para tocar a campainha, mas,
quando olhei de volta, seus olhos haviam tornado a se fechar. Tive que
conferir o monitor s6 para me certificar de que ela estava apenas dormindo.

Todas as linhas amarelas, azuis e verdes estavam nos conformes.

— Esta bem, vamos deixar para amanha de manha - acrescentei; ndo que
ela pudesse me ouvir, mas eu precisava dizer alguma coisa.

Eu s6 esperava que houvesse amanha de manha.
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No oia SEGUINTE, As 12H, Nana estava totalmente desperta e fora do
respirador. Seu coracdo estava inchado e ela se encontrava fraca demais para
sair do CTI, mas tinhamos bons motivos para acreditar que ela voltaria para
casa. Comemorei levando as criancas ao quarto as escondidas, para a mais
rapida e silenciosa festa que a familia Cross ja havia feito.

A outra noticia promissora veio do trabalho. Uma advogada do FBI
chamada Lynda Cole demonstrou a existéncia de fundada suspeita e
conseguiu que o Bureau voltasse a propriedade na Virginia. Quando
consegui falar com Ned Mahoney pelo celular, o FBI ja estava com uma
equipe de pericia no local.

A tarde, Bree me rendeu no hospital - tia Lia a renderia mais tarde -
enquanto eu voltava até a Virginia para fazer outra busca no Blacksmith
Farms.

Mahoney me encontrou na porta da mansao para liberar minha entrada.
A principal area de interesse era um pequeno apartamento nos fundos. O
acesso se dava por uma escada interna que comegava na garagem, com
espago para trés carros.

O lugar parecia uma suite do hotel Hay-Adams. Os mdveis eram todos
estofados de tecidos leves, em sua maioria de tons claros. A drea de jantar
tinha o teto rebaixado e uma lareira com console de nogueira lustrado com
esmero.

Tirando os peritos com suas calgas cargo castanhas e camisas polo azuis,
o lugar estava impecével.

— O quarto é um quebra-cabeca - disse Mahoney. Atravessamos um par
de portas francesas cortinadas. - Nenhum carpete, nenhum objeto de
decoragdo, nenhuma roupa de cama, nada - prosseguiu, afirmando o ébvio.



Exceto pela cama sem lencdis, a penteadeira e os dois criados-mudos, era
como se alguém tivesse acabado de se mudar dali.

— Impressdes digitais e fibras ndo revelaram nada. Entdo partimos para o
luminol.

Isso explicava as lampadas ultravioleta portateis instaladas no quarto.
Mahoney apagou a luz do teto e fechou a porta.

— Podem comecar — ordenou a equipe.

Assim que as lampadas foram acesas, o quarto pareceu ficar radioativo. As
paredes, o chao, a mobilia, tudo assumiu um tom azul florescente berrante.
Era um daqueles momentos em que a minha vida realmente parecia um
episddio de CSL.

— Quem limpou este quarto fez um 6timo trabalho — disse Mahoney. - E
ndo estou falando de uma diarista qualquer.

Uma das limitagcdes do luminol era que, embora pudesse ressaltar
vestigios de sangue, ele também reagia aos produtos que as pessoas
costumam usar para se livrar do sangue, como alvejante comum. Era isso
que estavamos vendo. Parecia que o quarto tinha sido pintado com Clorox.

Aquilo sem duvida parecia a cena de um crime. Talvez de um assassinato.
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N INGUEM TINHA PREVISTO O QUE aconteceu em seguida. Deve ter sido cerca de
meia hora depois e eu ainda estava trabalhando no caso no Blacksmith
Farms.

Havia um barulho de conversa na sala de estar, entio Mahoney e eu
saimos para ver o que estava acontecendo. Varios peritos estavam reunidos
em volta de um homem barbudo em cima de uma escada pequena, préoximo
a porta. Ele estava com a tampa de um detector de fumaga em uma das
maos, com o dispositivo exposto no teto. Era para la que todos estavam
olhando.

O perito apontou com um lapis uma indcua pecinha de plastico enfiada
no meio da fia¢ao.

— Tenho certeza de que é uma cadmera. Muito sofisticada.

Na mesma hora, Mahoney ordenou uma segunda busca no apartamento e
na mansdo. Os celulares foram todos desligados e os televisores e
computadores que conseguimos encontrar, desconectados. Isso os impediria
de interferir com os detectores de ondas de radio.

Assim que a busca comecou, o trabalho foi rapido. Noventa minutos
depois, a maior parte da equipe estava reunida no foyer da casa principal
para se inteirar dos fatos. Eu vi alguns rostos conhecidos, como o vice-
diretor adjunto Brad Foley e Elaine Kwan, da Unidade de Anadlise
Comportamental, meu antigo departamento.

Era surpreendente que o caso ainda nao tivesse sido classificado como
prioritario, levando em conta o nivel das pessoas que estavam ali.

A agente especial no comando da equipe de pericia era Shoanna Spears.
Ela era alta, tinha uma estrutura dssea larga e uma pequena tatuagem de



hera despontando do colarinho de sua camisa de botdes branca. De pé na
escadaria, dirigiu-se ao grupo:

— Basicamente, ndo ha nenhuma parte da casa que ndo seja coberta pelo
sistema de vigilancia. Nos encontramos cameras em todos os comodos,
incluindo os banheiros e os apartamentos dos fundos.

— Como podemos descobrir o que todas essas cameras estavam filmando?
— disse Foley, formulando a pergunta que estava na cabeca de todos os
presentes.

— Dificil dizer. Todos os dispositivos sdo sem fio. Podem transmitir para
qualquer central em um raio de 300 metros, talvez mais. Encontramos um
disco rigido com o software adequado no terceiro andar, mas nenhum
arquivo. Isso significa ou que toda a vigilancia era feita ao vivo ou que
alguém removeu os arquivos do local, o que é mais provavel.

— Se for esse o caso, o que estamos procurando? - perguntou Mahoney. —
CDs? Um laptop? E-mails?

A agente Spears assentiu com a cabeca.

— Isso mesmo - disse. - Continuem a busca. Esses arquivos ndo tém nada
de muito sofisticado, podem estar armazenados em praticamente qualquer
lugar.

O desanimo foi geral. Estavamos todos esperando uma boa noticia. Entao
ela chegou.

— Além disso — prosseguiu a agente —, parece haver apenas um conjunto
de impressoes digitais nos equipamentos do andar de cima. Agora estamos
conferindo se elas constam em nosso banco de dados.
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- NAo ESTOU ENTENDENDO NADA, TONY. Por que vocé nao me diz ao menos
para onde estamos indo? E pedir demais?

A verdade - e Nicholson tinha descoberto isso naquela tarde — era que ele
ndo tinha estdmago para assassinato a sangue-frio. Nao com suas proprias
maos, pelo menos. Sempre havia acreditado que, se precisasse, poderia
facilmente sufocar Charlotte com um travesseiro ou colocar veneno em seu
café da manha, mas isso nao iria acontecer, iria? E agora era tarde demais
para mandar alguma outra pessoa mata-la, o que seria perfeito.

Ele jogou mais algumas coisas em sua bolsa de viagem, enquanto, do
outro lado da cama, Charlotte tagarelava. A mala Louis Vuitton que
Nicholson havia separado para ela ainda estava vazia e a paciéncia dele se
esgotava. A vontade de lhe dar um murro na cara era grande. Mas de que
adiantaria isso?

— Querida. - A palavra quase ficou presa em sua garganta. — Apenas
confie em mim. Nos temos que pegar um avido. Explicarei tudo no caminho.
Agora, pegue algumas poucas coisas e vamos embora. Vamos embora, meu
bem. - Antes que eu fique puto de verdade e mate vocé com minhas proprias
mados.

— Tem a ver com aqueles homens que vieram aqui na outra noite, ndo
tem? Eu sabia que tinha alguma coisa de errado com eles. Vocé esta devendo
dinheiro para alguém? E isso?

— Puta merda, Charlotte, vocé esta me ouvindo? Nao ¢ seguro aqui, sua
idiota. Para nds dois. A esta altura, a melhor hipdtese para nos seria ir para a
cadeia. A melhor, entende? A partir dai, s6 piora.

Dependendo de quem nos pegar primeiro, concluiu ele em pensamento.

— Nés? Como assim para nds? Eu ndo fiz nada a ninguém.



Nicholson deu a volta na cama as pressas e jogou uma bragada de roupas
do armario de Charlotte dentro da mala, com cabides e tudo.

Em seguida, jogou a caixa de joias de couro vermelho que comprara para
ela na Florida, havia uma eternidade — uma vida inteira atras, quando ele
ainda era jovem, apaixonado e definitivamente tdo burro quanto um saco de
tijolos com uma eregao.

— Nos estamos indo. Neste minuto.

Ela o seguiu, mais por medo de ficar sozinha do que qualquer outra coisa.
Era exatamente com isso que Nicholson estava contando. Conseguiram
chegar até o hall de entrada antes de Charlotte perder totalmente o controle.
Ele ouviu algo entre um gemido e um grito e, quando se virou, deparou com
a esposa meio agachada no chao de arddsia. Filetes negros de maquiagem
escorriam por suas faces junto com as lagrimas. Ela sempre usava rimel de
mais, como se fosse algum tipo de puta, e ele ja deveria esperar aquilo.

— Estou muito assustada, Tony. Estou tremendo. Vocé ndo vé? Nao
consegue enxergar nada além das suas préprias necessidades? Por que esta
fazendo isso comigo?

Nicholson abriu a boca para dizer algo gentil e conciliatério, mas em vez
disso o que saiu foi:

— Vocé é mesmo uma completa idiota, sabia?

Ele largou sua bolsa e a agarrou com truculéncia pelo brago, pouco se
importando se iria desloca-lo ou nao. Charlotte resistiu, chutando o ar e
berrando, enquanto ele a arrastava pelo chao. Tudo o que precisava fazer era
coloca-la dentro do carro, depois aquela vaca burra e teimosa que sua
mulher havia se tornado poderia ter um aneurisma que ele ndo estaria nem
al.

Foi entdo que ouviu a primeira pancada na porta.

Algo - nao alguém - tinha acabado de se chocar contra ela do lado de
fora, com forca suficiente para abrir uma rachadura longa e bifurcada na
madeira. Nicholson olhou rapido por uma janela e entendeu o que era: um
ariete. E, nesse momento, soube que talvez fosse tarde demais para salvar até
mesmo sua pele.



O segundo golpe poderoso veio logo em seguida. Ele arrebentou a
fechadura e o trinco como se fossem de brinquedo e a porta se escancarou
com um estrondo.
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T ony nicHoLsoN pEu um ONIco conselho 2 esposa antes de largar o braco dela
e correr em direcao a porta dos fundos:

- Corral

Naquele momento, todas as prioridades passaram a ser relativas. SO a
sobrevivéncia importava. E ela poderia estar reservada ao mais apto.

Ele conseguira chegar até a cozinha quando ficou cara a cara com um
latino baixo e robusto vindo da dire¢dao oposta. Que porra é essa agora?

Houve um movimento rapido, mas Nicholson sé conseguiu ver um
borrdo, seguido por uma pancada excruciante na lateral de seu joelho. Ele
mal registrou a chave de grifa na mao do homem enquanto caia
pesadamente no chio, para nao se levantar mais.

A principio, tudo o que sentiu foi a dor, como uma bola grande e
vermelha explodindo de cima a baixo em sua perna.

Entdo vieram as algemas. Elas machucaram seus pulsos antes mesmo de
ele notar que estavam ali.

Algemas?

Em seguida, o invasor latino o arrastou pelo colarinho de volta até a sala
de estar, largando-o bem no meio do tapete.

Charlotte estava sentada em uma das cadeiras Barcelona com a boca
tapada por um pedago de fita adesiva prateada.

Um segundo homem - sera que s6 havia dois deles? - estava parado perto
dela, observando Nicholson sem muito interesse, quase entediado, como se
fizesse aquele tipo de coisa todos os dias.

Eles ndo eram do FBI ou da policia, isso estava claro. E ndo se pareciam
em nada com os dois capangas da outra vez. Suas roupas eram escuras. Eles



usavam luvas de latex e mascaras pretas, mas elas agora estavam puxadas
para cima, sem cobrir seus rostos.

Ndo exatamente tiras, mas perto disso. Ex-policiais? Agentes das For¢as
Especiais?

O homem que o atacara tinha o nariz achatado, com olhos negros que
pareciam, acima de tudo, estar olhando para um espécime imprestavel.

— O disco? - foi tudo o que ele disse.

— Disco? — Nicholson cuspiu a palavra por entre os dentes cerrados. - Do
que vocé esta falando? Quem sdo vocés dois?

— Dois... gosto deste niimero.

O homem olhou para o seu relogio de ago inoxidavel.

— Vocé tem dois minutos.

— Dois minutos para qué? — perguntou Nicholson, mas entdo viu qual era
a resposta para sua pergunta.

O mais alto pegou um saco plastico transparente e o colocou na cabega de
Charlotte. Ela tentou resistir, mas ele nao teve problema para passar a fita
prateada em volta do seu pescoco, lacrando sua cabeca dentro do plastico.

Nicholson viu a expressdo de Charlotte mudar a medida que ela entendia
o que estava acontecendo. Sentiu uma pontada de pena, talvez até mesmo de
amor perdido, algo emotivo e, bem, humano. Pela primeira vez em anos,
sentiu-se conectado a sua esposa.

— Vocés sao loucos! Nao podem fazer isso! — gritou para os homens, que
seguravam Charlotte.

~ E vocé quem esta fazendo isso, Sr. Nicholson. O controle da situagdo é
todo seu, ndo nosso. Tudo depende de vocé. Pelo amor de Deus, nos faca
parar.

— Mas eu nem sei o0 que vocés querem. Digam o que é€!

Ele se lancou em diregdo a Charlotte, mas o joelho ferido o fez cair de
volta, prendendo-o de modo vergonhoso entre o sofa e a mesa de centro.

— Por favor, me digam o que querem! Nao entendo! — gemeu Nicholson
do chao, implorando a plenos pulmées da forma mais convincente possivel.
Era a melhor atuagdo da sua vida e ndo podia ser diferente.



Quando conseguiu se erguer até o sofa, Charlotte ja estava imdvel.

Seus olhos azuis estavam arregalados. Sua cabeca pendia contra o ombro,
como se fosse um fantoche esperando para ser manipulado. O saco plastico
continuava no mesmo lugar, o que tornava a cena grotesca e facilitava a
reacdo de Nicholson.

— Seus desgracados! Seus filhos da puta, vocés a mataram! Agora
acreditam em mim? Era disso que precisavam?

Os dois homens continuavam mais frios do que nunca. Trocaram olhares.
Deram de ombros.

— Melhor a gente ir - falou o branco. O outro assentiu e, por um instante,
Nicholson achou que tinha conseguido, que talvez “a gente” significasse
apenas os dois invasores. Nao era o caso. Um deles pegou Charlotte e o
outro comecou a arrastar Nicholson.

Enquanto era forcado a mancar com sua perna boa em direcao a porta, e
s6 Deus sabia para onde em seguida, Nicholson teve o mesmo pensamento
estranho que o perseguira durante todo o dia. Ele desejava ter sido mais
gentil com a esposa.
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Neo maroney E EU EsTAVAMOS no meu carro, seguindo para leste na
Interestadual 66, em dire¢do a Alexandria, quando recebemos uma ligagao
nos informando de que era tarde demais. A Policia Estadual da Virginia
comunicou que havia encontrado a casa de Nicholson vazia. Havia sinais de
arrombamento e luta, além de duas malas deixadas para tras. Os dois carros
do casal ainda estavam na garagem.

Um alerta para todas as unidades ja havia sido transmitido, mas, sem um
veiculo especifico para procurar, ndo havia muita esperanca de apreensao.

O plano ainda era que todos se encontrassem na casa de Nicholson. O
vice-diretor adjunto Foley estava chamando outra equipe de pericia
imediatamente. E Mahoney telefonou para alguém no Edificio Hoover,
pedindo uma investigacao rapida sobre Nicholson.

Ele também tinha um Toughbook no carro, uma linha de laptops
ultrarresistentes produzidos sob encomenda para o FBI, o que lhe permitiu
dobrar o ritmo da pesquisa. Mahoney comecgou a me repassar informagoes a
toda a velocidade, do jeito que sempre faz quando esta tenso.

— Bem, nosso homem nunca foi preso ou naturalizado, nao é funcionario
federal ou militar... ou seja, nenhuma grande surpresa. Também nao tem
nenhum codinome. E ndo ha referéncia ao seu nome em nenhum dos
arquivos do FBI, seja como Tony, seja como Anthony Nicholson.

— Nao acho que ele seja 0 nosso assassino - falei.

Mahoney parou o que estava fazendo e prestou atengdo em mim.

— Por qué?

— Porque ha muitas pecas soltas neste quebra-cabeca - expliquei. -
Nicholson sem duvida é uma delas, mas é so isso, Ned.

— Isso quer dizer que Nicholson é o qué?... O babaca da historia?



— Acho que alguém veio atras da mesma coisa que estamos procurando,
mas conseguiu chegar a ele antes. O que significa que essas pessoas tém mais
pecas do quebra-cabeca nas maos do que nos.

— Ou ele simulou o prdprio desaparecimento - sugeriu Mahoney,
levantando um dedo. — Nao seria dificil. Bastaria deixar algumas malas
largadas, destruir alguns moveis e pronto. A esta altura ele ja estd no meio
do Atlantico com sua pequena colecdo de filmes snuff enquanto ainda
estamos procurando impressoes digitais pela casa.

Ficamos debatendo possibilidades por mais um tempo, até recebermos
outra ligacdo. Fosse 14 o que fosse, serviu para deixar Mahoney empolgado
novamente. Ele digitou um enderego em seu laptop.

Alguns segundos depois, estdvamos seguindo o GPS até o Arco
Rodovidrio na dire¢do de Alexandria, mas ndo para a casa de Nicholson.

— Condominio Avalon - disse Mahoney. - O nome de Nicholson surgiu
em um banco de dados de locatarios. Imagino que tenha se esquecido de
pagar um aluguel ou coisa parecida.

— Um imo6vel alugado? Na mesma cidade em que ele mora?

Mahoney assentiu.

— Mora com a esposa — disse ele. — E aposto que ela é pelo menos 15 anos
mais velha do que a mulher que vamos encontrar atrds da porta nimero
dois. O que me diz?... Vinte pratas?

— Estou fora.
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Tony nickoLson se INcLINoU PARA a frente no banco de trds até onde suas
algemas permitiram. Conseguia ver que as luzes no segundo andar estavam
acesas.

— Néo precisamos ir 14 - disse ele. — Ela nao sabe de nada. Eu juro.

O homem que havia ferido a perna de Nicholson abriu a porta do carona.

— Quem sabe? Talvez vocé fale dormindo.

Ele saiu do carro e foi até a porta da frente. Entdo usou uma das chaves de
Nicholson para entrar.

Nicholson pensava que talvez ainda conseguisse salvar a si mesmo e
possivelmente até Mara. Nao conseguia tirar da cabe¢a uma imagem surreal
de seu lindo rosto preso dentro de um saco plastico.

O motorista era alto e louro, como ele, com olhos claros e uma testa
quadrada. Parecia mais inteligente do que o latino. Talvez também fosse
mais razoavel.

— Ouga - sussurrou Nicholson. - Sei 0 que vocés estao procurando. Posso
ajuda-los a encontrar, mas ndo sem algum tipo de estratégia de saida para
mim.

O homem continuou parado, com as costas retas, olhando pelo para-brisa
como se Nicholson nao tivesse falado nada.

— Estou disposto a fazer um acordo, € isso que estou dizendo.

Nenhuma resposta do banco da frente.

— Pelo disco. De Zeus. Esta me ouvindo? Vou lhes dizer onde ele esta.

— Sim - disse o louro enfim. - Vai mesmo.

— Entdo... por que ndo fazemos um acordo? Agora? Aqui? Por que nao?

Os dedos do motorista tamborilaram de leve o volante.



— Porque noés vamos matar vocé de qualquer maneira. Vocé e sua
namorada.

Nicholson sentiu as batidas surdas de seu coracdo no peito. Estava
finalmente tendo a sensacdo de que nada mais importava. Ele deu uma
risada um pouco desesperada.

— Meu Deus, amigo! Nao quero lhe dizer como fazer seu trabalho, mas
entao por que eu iria cont...

De repente o motorista se virou, estendeu a mdo para baixo e apertou o
joelho destrogado de Nicholson.

A dor foi atordoante. Seu queixo caiu a0 mesmo tempo em que sua
garganta se fechou. Nicholson nao conseguia respirar, muito menos gritar, e
nesse estranho siléncio a voz baixa do seu torturador era facil de ouvir.

— Porque vai chegar uma hora, amigo, que vocé vai parar de querer viver e
pedira para morrer. Entendeu? E se a essa altura ainda néo tiver nos contado
0 que queremos saber... acredite, vocé vai contar.
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A PoRTA DO CARRO SE ABRIU € Os quadris magros de Mara foram a primeira
parte do seu corpo a entrar. A mao do outro homem segurava sua cabeca
loura. Nicholson o viu guardar uma pistola 45 na cintura antes de bater a
porta atras dela.

Sua namorada parecia em panico, o que era compreensivel. Afinal, tinha
apenas 23 anos. Seus bragos se juntavam na frente do corpo, com um suéter
jogado por cima deles para esconder as algemas. Ele lhe dera aquele suéter
de presente. Caxemira. Da loja da Polo em Alexandria. Bons tempos.

— Vocé esta bem?

— Meu Deus, Tony, o que esta havendo? Ele me disse que era da policia.
Mostrou um distintivo. E verdade?

— Nao diga nada - disse-lhe Nicholson baixinho. Sua perna ferida parecia
prestes a explodir. Era quase impossivel se concentrar e o fato de Mara estar
ali s6 piorava as coisas. E muito, na verdade. Nicholson a amava.

Ela era o oposto de Charlotte. Para comegar, sabia demais. Além disso, era
uma nova-iorquina de ascendéncia irlandesa e italiana. Manter a boca
calada ndo era exatamente o forte da maioria dos nova-iorquinos.

— O que eles querem? - insistiu ela. — Para onde estdo nos levando? Tony,
me diga.

— Essa é uma boa pergunta - falou Nicholson, chutando a parte de tras do
banco com seu pé bom. Ele gritou para os homens: - Para onde vocés
pensam que estdo nos levando, porra?

Isso lhe rendeu um golpe no rosto com a 45. Nicholson sentiu a dor, mas
estava ficando dificil se importar com ela. Na verdade, a dor poderia ser
considerada uma boa coisa. Significava que ele ainda estava vivo, nao é?



— Seja la o que estiver acontecendo aqui, eu ndo trabalho mais para ele -
disse Mara aos dois homens na frente. — Vocés tém que acreditar em mim.
Vou lhes contar tudo o que quiserem saber. Eu era a contadora dele.

— Cale a boca, Mara - falou Nicholson. — Nao vai adiantar nada.

— Ele anda chantageando os outros. Pessoas importantes. Por dinheiro.
Ele as filmae...

Nicholson se inclinou para perto da namorada — era tudo o que podia
fazer.

— Mara, estou avisando...

— Ou o que, Tony? Estd um pouco tarde para avisos, ndo acha? Eu nem
deveria estar aqui.

Os olhos castanho-escuros dela lampejaram de medo e raiva. Ele estava
sentindo as mesmas coisas, por isso era dificil culpa-la.

— Estou falando de figurdes — continuou ela. - Homens ricos. Politicos,
gente de Wall Street, advogados, esse tipo de coisa...

— Sei, sei — interrompeu o motorista. — Agora nos conte algo que ainda
nao saibamos. Ou entdo, como disse seu namorado, cale a boca, Mara.
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Matoner comunicou nossa Nova PosICAO  quando saimos do Arco
Rodovidrio e pegamos a Eisenhower Avenue. Estava escurecendo, mas as
estradas continuavam cheias de gente que voltava do trabalho. Eu me
perguntei vagamente quando um expediente “de nove as cinco” havia se
tornado coisa do passado.

Depois de subirmos por 2,5km a Eisenhower, chegamos a uma fileira de
prédios de quatro andares idénticos, de frente para a rua.

Um desvio na estrada marcava a entrada, com uma placa dando as boas-
vindas aos visitantes do condominio Avalon at Cameron Court.

O GPS nos conduziu pelo minilabirinto do complexo. Era um daqueles
empreendimentos de luxo totalmente autossuficientes. Os aluguéis ali
chegavam a 3.500 dolares por més, de acordo com Mahoney e seu laptop.

— Sabe, minha tia mora em um lugar como este em Vero Beach, na
Flérida. Eles tém um limite de dois bichos de estimac¢do por morador, mas
ela tem quatro cachorrinhos idénticos. Simplesmente sai com dois deles de
cada vez.

Fiquei ouvindo sem prestar muita aten¢do, até chegarmos ao bloco de
Nicholson.

— Ei, Ned. Esta vendo aquilo? - Um seda azul-escuro estava saindo de um
caminho de acesso a uns 50 metros de distancia. - Aquele ali é o prédio de
Nicholson?

Mahoney se empertigou e fechou o laptop.

— Pode ser. Vamos descobrir.

O outro carro come¢ou a subir o quarteirdo, vindo direto na nossa
dire¢do. Sua placa era de Washington. Dois homens na frente, dois
passageiros mais dificeis de enxergar atras.



Enquanto passavamos, olhei para dentro do veiculo e, por um instante,
meu olhar cruzou com o de Tony Nicholson.
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Assiv QUE LIGUEI A SIRENE, o seda azul-escuro disparou pelo quarteirdo e
dobrou a esquina. Nao fazia ideia de quem eram aqueles caras - Mafia,
mercenarios, ou sabe-se 14 o qué —, mas a maneira como fugiram dali me
dizia que Nicholson e sua namorada estavam muito encrencados.

Mahoney ja estava ao telefone.

— Aqui ¢ Mahoney. O alvo, Nicholson, estd no meu campo de visdo.
Estamos perseguindo um Pontiac G6 azul, com placa de Washington.

Fiz outra curva e os vi parados na saida do condominio.

— Ponto para os mocinhos! - disse Mahoney, cerrando o punho. O trafego
pesado da Eisenhower os impedia de sair e, por um segundo talvez, achei
que conseguiriamos resolver aquilo de forma limpa.

Entdo as portas do Pontiac se abriram de ambos os lados e dois homens
safram... atirando!

Uma bala atravessou meu para-brisa com um barulho surdo antes que eu
e Mahoney pudéssemos sair. Escancarei minha porta e rolei para a rua.
Mahoney também saiu pelo lado do carona e se manteve agachado.

De onde eu estava, numa sarjeta, conseguia ver apenas o motorista do
seda. Ele me parecia militar, alto, com um cabelo louro cortado a escovinha
— e ndo parava de atirar. Nao ousei revidar os disparos.

O problema eram os carros parados atras dele. Seria arriscado demais. Ele
pareceu perceber isso e saiu correndo em dire¢do ao edificio mais préximo.

Quando passou pela placa grande em frente ao condominio, dei dois tiros
rapidos e calculados. O segundo o derrubou.

Mas ainda ndo havia acabado. Mahoney estava de pé e atirando. Eu
conseguia ver o outro homem mais a frente. Havia um buraco
ensanguentado na perna de sua cal¢a, mas ele tornou a se levantar.



— Largue sua arma! - gritou Mahoney enquanto o homem se afastava
mancando.

Assim que fiz a volta para dar cobertura de outro dngulo, 0 homem
ergueu uma 45 para Mahoney.

Nos dois atiramos antes dele. O homem se contorceu duas vezes ao ser
atingido e ainda conseguiu apertar o gatilho uma ultima vez. Seu tiro quase
acertou Mahoney, que se agachou e disparou de volta. A ultima bala o
atingiu no ombro.

O atirador estava vivo quando chegamos a ele, com os olhos arregalados e
trémulo, o dedo ainda no gatilho. Mahoney pisou no seu punho e tirou a 45
de sua mao.

— Aguente firme - falei. - A ambulancia estd a caminho.

Mas ele estava em péssimas condi¢cdes. Uma ferida na barriga sangrava
copiosamente. Enquanto Mahoney corria em direcdo a Nicholson e a
mulher, tirei meu paletd e o pressionei contra o ferimento.

— Para quem vocé trabalha? - perguntei.

Nao tinha certeza se ele conseguia me ouvir. Nao parecia assustado, mas
seus olhos estavam rasos. Quando tentou engolir, brotou sangue de seus
labios. Meu paletd ja estava encharcado.

— Me diga! - gritei. - Quem mandou vocé aqui?

A respira¢ao do atirador ficou ofegante e ele agarrou meu brago com mais
forca. Logo depois seu corpo ficou flacido. Ele morreu sem dizer uma
palavra que pudesse nos ajudar a entender o que estava acontecendo.



capitulo 58

N 0ss0s pois MorTOS L0GO SE tornaram trés, quando Charlotte Nicholson foi
encontrada, com o rosto azul e o corpo ainda quente, no porta-malas do
Pontiac.

Tony Nicholson e sua suposta namorada, Mara Kelly, ficaram mudos,
exceto para dizer que nao haviam feito nada de errado e ndo tinham ideia de
quem eram os dois homens mortos. Isso foi 0 mdximo que conseguimos
arrancar deles antes que o FBI os levasse sob custodia.

A essa altura, a equipe que atendera a chamada havia aumentado para trés
carros do FBI, a policia municipal, paramédicos e oficiais da delegacia local.
Assim que pude, telefonei para Bree para saber se estava tudo bem.

Foi entdo que percebi que meu telefone estava desligado havia horas,
desde a busca no clube privativo em Culpeper. Quando o liguei, havia trés
mensagens de voz a minha espera, todas de Bree.

Fiquei apreensivo.

Ouvi a primeira mensagem.

— Oi, sou eu. Ouca, os médicos estdao preocupados com a funcdo renal de
Nana. Disseram que a eliminagao de liquidos ndo esta como deveria. Ainda
ndo ha um progndstico, mas seria melhor vocé me dar uma ligada. Te amo.

Eu me virei em dire¢do ao meu carro e comecei a andar, sem saber ao
certo se queria ouvir a segunda mensagem.

— Alex, é Bree. Liguei para o Bureau, mas ninguém sabe onde vocé esta.
Nao tenho o celular de Mahoney. Nao sei mais o que fazer. Nana esta mal.
Espero que vocé ouga logo esta mensagem.

Eu estava correndo, mas o terceiro recado quase me fez parar
imediatamente.



- Alex, cadé vocé? Detesto dizer isto ao telefone, mas... Nana entrou em
coma. Estou voltando para o hospital agora, entdo vocé nao vai conseguir
mais falar comigo. Va para ld o mais rdpido que puder.



capitulo 59

A RECEPCAO DAQUELA NOITE NO ONE Observatory Circle, a residéncia oficial do
vice-presidente, era relativamente informal: uma caranguejada para varios
funciondrios de médio escaldo do gabinete e seus familiares. Isso significava
paletds sem gravata — até que, antes do jantar, o vice-presidente ficou em
mangas de camisa e seus convidados homens o imitaram.

O agente Cormorant, no entanto, nio tirou o paletd. Ele era feito sob
medida para ocultar uma pistola calibre 357 debaixo do brago direito e,
embora o evento claramente nao oferecesse muito risco, baixar a guarda nao
fazia parte do DNA profissional de Cormorant, sobretudo nos ultimos dias.

O Servico Secreto protegia aquela mansdo vitoriana desde 1972. Os
Rockefeller nunca chegaram a se mudar para la, mas ela ja havia sido a
residéncia das familias Mondale, Bush, Quayle e Cheney antes dos Tillman.
Cada canto da casa era literalmente bem documentado. Cormorant a
conhecia melhor do que seu préprio apartamento de dois quartos na Rua M.

Entdo, quando precisou falar em particular com o vice-presidente, foi por
instinto que se encaminhou a biblioteca por uma sala de estar dos fundos,
para evitar ser visto por algum dos convidados.

Tillman se serviu de um uisque com gelo e esperou ao lado do console da
lareira enquanto Cormorant trancava as duas portas de acesso a sala.

— O que ¢ isso que ndo pode esperar, Dan? — perguntou Tillman.

— Preciso lhe dizer, senhor, que estou prestes a exceder em muito os
limites da minha fungédo - alertou Cormorant.

Tillman tomou um gole de seu drinque.

— Isso é novidade. O aviso, quero dizer.

Os dois eram amigos, tanto quanto homens em suas posi¢des poderiam
ser. Algum dia sairiam para pescar e passariam os feriados juntos, mas, por



ora, ainda era Sr. vice-presidente e agente Cormorant: protegido e protetor.

— Acho que esta na hora de o senhor comunicar a presidente sobre Zeus.
Especialmente sobre o fato de que alguém ligado a Casa Branca ou ao
Gabinete pode ser um assassino.

A expressao de Tillman endureceu de imediato e ele pousou a bebida na
mesa.

— Até ai, a presidente ja sabe. Eu cuidei disso. Mas ainda precisamos de
fatos. De um nome.

Tillman ja havia sido informado sobre a batida do FBI na Virginia, mas
nao sobre os ultimos desdobramentos. Cormorant logo o atualizou,
especialmente a respeito das cameras encontradas no clube.

— Ninguém ainda falou no nome Zeus, mas, se alguma gravagio for
encontrada, ndo vai importar como ele se chame.

— Quando isso veio a tona? — perguntou Tillman, visivelmente abalado.

— Hoje a tarde.

— E como vocé ja estd sabendo?

Cormorant nio desgrudou os olhos do vice-presidente, mantendo o que
esperava ser um siléncio respeitoso.

— Esta bem - disse Tillman. — Deixe pra la. Prossiga, por favor. Desculpe-
me pela interrupgao.

— Na verdade, talvez o procurador-geral possa fazer algo sobre esse
assunto. Se houvesse algum pretexto aceitavel para contornar a investigagdo
ou até mesmo desacelera-la...

De repente, Tillman pareceu irritado, mas era sempre dificil ter certeza
com ele.

— Espere um instante. Vocé quer que a presidente peca ajuda ao
procurador-geral? Vocé ao menos entende o que estd sugerindo? Um
membro do Gabinete pode estar envolvido.

— A questao ndo é o que eu quero, senhor. Nossa meta sempre foi proteger
a presidente Vance e seu governo.

Uma explosdo de gargalhadas veio de tras da porta que dava para o saldo.
Cormorant nao vacilou, apenas baixou um pouco a voz:



— Nao estou sugerindo que tentemos abafar este escandalo. S6 preciso de
um pouco de tempo para ver se conseguimos descobrir quem é Zeus. Se
puder fazer isso, entdo a Casa Branca estard mais bem preparada para
controlar a informacao quando ela vazar... e vai vazar, senhor, mais cedo ou
mais tarde.

— O que Reese acha disso? - perguntou Tillman. — Vocé falou com ele?
Reese sabe das cameras?

— Eu comuniquei ao chefe de gabinete hoje a tarde, mas nada foi dito
sobre levar tudo a presidente. Preferi falar com o senhor antes.

— Nao me coloque contra ele, Dan. E ndo me coloque contra a presidente
Vance. Ela tem minha total lealdade.

— Nao estou tentando fazer isso, senhor...

— Nao. Estd bem. O que vocé vai fazer ¢ o seguinte. — Tillman tinha o
habito de passar de um tom inquisitivo para um tom imperativo sem aviso,
exatamente como acabara de fazer. — Fale com Gabe sobre isso e seja franco
com ele. Se ele quiser trazer a questao de volta para mim, trabalharemos a
partir dai. Caso contrario, nds dois nunca tivemos esta conversa.

O vice-presidente ja estava a meio caminho da porta quando Cormorant
ergueu a voz pela primeira vez.

— Walter! - Esse era o tipo de quebra de protocolo que poderia rebaixar
um agente num piscar de olhos, pelo menos na maioria das vezes. - Eu
posso encontra-lo. Zeus. S6 preciso que me dé tempo para isso.

Tillman parou de andar, mas nao se virou.

— Converse com Gabe. - Era tudo o que ele iria dizer antes de sair da sala.

O agente Cormorant nao teve escolha senao segui-lo.

A conversa havia terminado e a caranguejada estava esfriando no salao.



capitulo 60

M anTIvE A siReNE LiGaDA 0 tempo todo enquanto atravessava o rio Potomac
em dire¢do a cidade, até parar no estacionamento em frente ao St. Anthony’s
Hospital. Minha mente estava a mil desde que eu ouvira os recados de Bree.
Como aquilo podia ter acontecido? Naquela mesma manha, Nana estava
sentada na cama; conversado conosco; melhorando.

Quando sai do elevador no sexto andar, o primeiro rosto conhecido que
vi foi o de Jannie. Ela estava sentada na beira de uma das cadeiras de plastico
na entrada da UTI. Assim que me viu, correu para os meus bracos e me
abracou apertado.

— Nana estd em coma, papai. Eles ndo sabem se ela vai acordar.

— Shhh. Eu sei, eu sei. Estou aqui agora. — Senti seu corpo amolecer
quando ela comecou a chorar, liberando a tensdo. Jannie era a0 mesmo
tempo tdo forte e tdo fragil. Igual a Nana, ndo pude deixar de pensar
enquanto a abracava. — Vocé ja foi vé-la? — perguntei.

Ela assentiu com a cabeca contra meu peito.

— S6 por um minuto. A enfermeira me disse para esperar aqui fora.

— Venha - falei, pegando sua mao. — Acho que preciso de vocé para fazer
isso.

Encontramos Bree sentada ao lado da cama de Nana, na mesma cadeira
em que eu havia dormido na noite anterior. Ela se levantou e nos abragou.

— Que bom que vocé estd aqui - sussurrou ela.

— O que aconteceu? - sussurrei de volta. Para o caso de Nana poder ouvir,
acho.

— Os rins dela entraram em parafuso, Alex. Eles a colocaram na dialise e
voltaram a lhe dar hidralazina, betabloqueadores...



Eu mal conseguia ouvir as palavras de Bree ou registrar seu significado.
Minhas pernas estavam fracas, minha cabega girava rapido em pequenos
circulos.

Nada poderia ter me preparado para ver como Nana parecia pior.

Ela estava novamente ligada ao respirador, mas desta vez tinham feito
uma traqueostomia. Havia também um tubo de alimentagdo em seu nariz,
além da dialise. Mas o pior, de longe, era seu rosto: todo franzido e esgotado,
como se sentisse dor. Eu tinha imaginado que ela pareceria apenas
adormecida, mas era muito pior do que isso.

Eu me espremi para sentar ao seu lado.

— Sou eu, Alex. Estou aqui agora. Sou eu, velhota.

Era como se eu estivesse do outro lado de um pedago de vidro grosso.
Podia falar com Nana, tocd-la e vé-la, mas ndo conseguia me comunicar
com ela de verdade. Nunca havia me sentido tdo impotente. Tive a sensacao
terrivel, nauseante, de saber o que aconteceria em seguida.

Em geral, eu lido bem com crises, afinal de contas, esse é o meu trabalho,
mas estava a ponto de desmoronar. Quando Jannie se aproximou, ndo me
dei o trabalho de tentar esconder as lagrimas que escorriam pelo meu rosto.

Aquilo nao estava acontecendo somente com Nana, mas com todos nds.

E enquanto ficdvamos parados ali, observando-a, uma lagrima rolou pela
sua face.

— Nana - falamos todos ao mesmo tempo. Mas ela nao respondeu, nem
sequer tentou abrir os olhos.

Apenas verteu aquela lagrima solitaria.



capitulo 61

Durante Topa aqueLa NOITE, SE eu ndo estava dormindo ou saindo do
caminho das enfermeiras quando elas vinham conferir sua paciente, fiquei
conversando com Nana. A principio, me limitei a amenidades - como nos a
amavamos, como estavamos torcendo por ela ou mesmo o que acontecia no
quarto no momento.

Com o tempo, me dei conta de que tudo o que Nana sempre queria ouvir
era a verdade, ndo importava qual fosse. Entdo comecei a lhe contar sobre o
meu dia. Exatamente como costumdavamos conversar, sem pensar na
realidade de que nossas conversas teriam que acabar um dia.

— Tive que matar uma pessoa hoje.

Talvez houvesse mais a dizer sobre isso, mas, depois que falei aquilo,
simplesmente fiquei sentado ali, em siléncio. Imaginei que esse era o
momento em que Nana diria alguma coisa.

E foi o que ela fez. Bem, mais ou menos... na forma de lembranga de
quando tivéramos uma conversa parecida.

Ele tinha familia, Alex?

Nana me fizera essa pergunta antes de qualquer outra. Eu tinha 28 anos
na época. Foi um assalto a mdo armada numa pequena mercearia no
sudoeste de Washington. Eu nem estava de servico quando aconteceu, mas
sO voltando para casa. Nunca vou me esquecer do nome do ladrdo: Eddie
Clemmons. Foi a primeira vez que alguém atirou em mim e a primeira vez
que revidei em legitima defesa.

Sim, eu havia falado para Nana, ele tinha uma esposa, embora ndo morasse
com ela. E dois filhos.

Lembro-me de estar parado no hall de entrada da Rua 5, ainda usando
meu sobretudo. Nana estava carregando o cesto de roupa lavada quando



cheguei e nds acabamos nos sentando ao pé da escada, dobrando roupas e
conversando sobre o tiroteio. Achei aquilo estranho a principio, a maneira
como ela ficava me dando coisas para dobrar. Entdo, depois de um tempo,
percebi que, em algum momento, minha vida voltaria a parecer normal.

Vocé vai ficar bem, dissera-me ela. Talvez ndo exatamente o mesmo, mas
ainda assim ficard bem. E um oficial de policia.

Nana tinha razio, é claro. Talvez esse fosse 0 motivo por que eu precisava
tanto ter aquela mesma conversa com ela novamente. Era estranho, mas
tudo o que eu queria era que ela me dissesse que tudo ficaria bem.

Peguei sua mao e a beijei, pressionando-a contra a minha face - num
esforco de estabelecer algum tipo de contato com ela, acho.

— Vai dar tudo certo, Nana - falei.

Mas eu nao sabia dizer se isso era verdade ou ndo, ou quem exatamente
eu tentava enganar.



capitulo 62

A coroEl com A Mo DE alguém pressionando meu ombro e um sussurro
perto do meu ouvido.

— Hora de ir para o trabalho, querido. Ja cheguei.

Tia Lia colocou a meus pés a enorme bolsa de lona em que carregava seus
apetrechos de tricd. Eu tinha acordado e voltado a adormecer meia duzia de
vezes durante a noite. Era estranho estar ali, sem janelas, sem no¢do de
tempo e com Nana tdo doente.

Naquela manha, ela me pareceu igual a antes. Nao sabia ao certo se isso
era bom ou ruim. Um pouco dos dois, talvez.

— Vou esperar o turno da manha - falei para minha tia.

— Nao, querido, vocé vai embora. — Ela cutucou meu brago para me tirar
da cadeira. — Nao tem espaco suficiente para noés dois aqui e minhas
panturrilhas estio me matando. Entao ande logo. Va trabalhar. Depois pode
voltar e contar tudo para Nana, como sempre faz.

O trico foi sacado da bolsa automaticamente, com as agulhas de madeira
grandes e coloridas que ela sempre usava. Vi que dentro da bolsa também
havia uma garrafa térmica e um exemplar do USA Today. O modo como tia
Lia se acomodou me lembrou de que ela ja havia passado por aquilo antes,
primeiro com meu tio, depois com Anna, sua irma mais nova. Minha tia era
quase uma profissional quando o assunto era cuidar de doentes terminais.

— Eu ia trazer um livro daquele autor que vocé gosta, David Whyte - disse
tia Lia. A principio, achei que estivesse falando comigo. - Mas entdo pensei
melhor e resolvi manter vocé indignada, por isso trouxe o jornal. Sabia que a
construgdo da estaitua do memorial de Martin Luther King estd sendo
terceirizada para a China? China? Da pra acreditar, Regina?



Tia Lia ndao era uma mulher sentimental, mas, & sua maneira, era uma
santa. Também sabia que ela jamais deixaria Nana vé-la chorando, estivesse
em coma ou ndo. Inclinei-me para beijar o topo da cabe¢a de minha tia.
Beijei Nana também.

— Tchau, tia, tchau, Nana. Vejo vocés mais tarde.

Minha tia continuou tagarelando, mas ouvi Nana me responder. Outro
eco, ou lembranca, ou fosse la o que fosse aquilo.

Comporte-se. E tenha cuidado, Alex.

Na verdade, eu nao estaria correndo nenhum perigo de imediato.
Tecnicamente, estava de licenca depois do tiroteio da véspera. O inspetor
Davies me dera dois dias de folga, mas, embora eu me sentisse grato por
isso, ndo podia me dar ao luxo de perder esse tempo. Precisava falar com
Tony Nicholson e Mara Kelly. Agora. Entao pedi que Sampson marcasse
alguns interrogatérios em seu nome. Depois, eu simplesmente me juntaria a
ele como mais um par de olhos e ouvidos.



capitulo 63

O centrooe DETENCAO EM ALEXANDRIA é um grande edificio de tijolos no final
da Mill Road, uma rua sem saida.

Foi ld& que eles mantiveram Zacarias Moussaoui detido até ele ser
sentenciado e mandado para o presidio de seguranca maxima em Florence,
Colorado - que, por coincidéncia, era o ultimo destino conhecido de Kyle
Craig, um serial killer e a peca principal de um assunto pendente que eu
precisaria retomar algum dia. E impressionante como o mundo dos grandes
crimes pode comegar a parecer pequeno e incestuoso quanto vocé passa
tempo suficiente mergulhado nele, como eu. S6 de pensar em Kyle Craig eu
ficava angustiado.

Nicholson e a Srta. Kelly estavam detidos no primeiro e no segundo
andar, respectivamente. NOs os haviamos colocado em salas de
interrogatdrio separadas e agora precisaivamos ir de uma para outra de
elevador.

A principio, nenhum dos dois estava disposto a dizer nada além de que
tinham sido vitimas de um sequestro seguido de agressao. Deixei isso rolar
por varias horas, entdo dei a entender a Mara Kelly que seu namorado estava
se mantendo fiel a essa versio. Queria alimentar sua confianca em
Nicholson antes de tentar reduzi-la a nada.

Na proxima vez que voltei a sala, larguei uma fotocdpia em cima da mesa
a sua frente.

— O que € isso? — perguntou Mara.

— Veja com seus proprios olhos.

Ela se inclinou para a frente, prendendo uma mecha solta de cabelo com
uma unha pintada em estilo francesinha. Mesmo ali, naquela sala de
interrogatdrio, Mara tinha um tipo de elegancia que me parecia mais



adquirida pela pratica do que natural. Dizia ser contadora, mais havia
cursado apenas um ano de faculdade.

— Passagens de avido? — perguntou ela. - Nao entendo. Para qué?

Sampson curvou seu corpo rente a mesa. Ele tinha mais de dois metros de
altura e podia ser mais do que um pouco intimidador quando queria; o que
era a maior parte do tempo em que estava trabalhando.

— De Montreal para Zurique, saindo na noite passada. Vocé leu as
passagens? Viu os nomes nelas?

Ele bateu com o dedo na folha de papel.

— Anthony e Charlotte Nicholson. Seu namorado estava se preparando
para fugir, Mara. Com a esposa.

Ela empurrou a folha de papel para longe.

— Sei. Eu também tenho um computador e uma impressora colorida.

Saquei meu celular e o ofereci a ela.

— Ai tem o numero do telefone da Swissair. Quer ligar para la e confirmar
a reserva, Sra. Nicholson?

Quando ela nao respondeu, decidi lhe dar alguns minutos sozinha para
processar a informacdo. Na verdade, Mara tinha razdo. No6s haviamos
forjado os bilhetes. Quando voltamos, ela ja estava pronta. Dava para notar
que tinha chorado e também que tentara apagar qualquer vestigio de
lagrimas.

— O que vocés querem saber? — perguntou, estreitando os olhos em
seguida. - O que eu ganho com isso?

Sampson a encarou com firmeza.

— Vamos fazer tudo ao nosso alcance para ajuda-la.

Eu assenti.

~ E assim que funciona, Mara. Quem nos ajuda primeiro recebe nossa
ajuda.

Liguei o gravador e o pus sobre a mesa.

— Quem eram os homens no carro? Vamos comegar por ai.

— Nao fa¢o ideia — respondeu ela. - Nunca os tinha visto.

Acreditei nela.



— O que eles queriam? O que disseram?

Neste momento, ela fez uma pausa. Eu tinha a sensacdo de que talvez
estivesse pronta para entregar Nicholson, mas essa ndo era uma guinada que
daria de uma vez so.

— Bem, eu avisei a ele que algo desse tipo poderia acontecer.

— Algo de que tipo, Mara? — perguntou Sampson. — Seja um pouco mais
especifica.

— Ele vinha chantageando clientes do clube. Era para ser o dinheiro que
bancaria nossa “nova vida”. Era isso que Tony dizia. Que bela nova vida,
nao? - Ela indicou a sala com um gesto. — Era disto que ele estava falando?

— E os nomes? Nomes de pessoas mortas, nomes inventados, qualquer
coisa que vocé tenha ouvido. O que sabe sobre as pessoas que ele estava
chantageando?

Mara Kelly estava comecando a colaborar e, a medida que isso acontecia,
seu tom ia ficando mais amargo e sarcastico.

— Eu sei que ele sempre se resguardava. De todas as maneiras possiveis.
Assim, se alguém falasse, todos sairiam perdendo. E, se alguma coisa
acontecesse com Tony, eu deveria botar a boca no trombone. - Ela se
recostou e cruzou os bracos finos. — Essa era a ideia, pelo menos. A ameaca
que ele fazia aos otdrios que chantageava por terem dado uma trepadinha.

— E todos pagavam? — perguntou-lhe Sampson.

Os olhos dela tornaram a correr pela sala como se ela ndo conseguisse
acreditar que estava ali, que tudo havia acabado daquela forma.

— Bem, se todos pagassem, nos ndo estariamos tendo esta conversa.



capitulo 64

N 2o pemorou murTo PARA Tony Nicholson abrir o bico sobre o clube e o
esquema de chantagem. Isto era algo que eu ja tinha visto varias vezes: a
maneira como os suspeitos se voltam um contra o outro quando percebem
que o jogo esta virando. Na versdo dele, Mara Kelly tinha se encarregado de
toda a etapa final do plano: desde o banco asiatico obscuro até a criptografia
de chave publica - tudo de que precisavam para se manter fora de alcance
por todo o tempo necessario.

— Por que vocés acham que eles também foram atras dela? - disse ele. -
Nao se deixem enganar por aquela carinha bonita. Aquela vaca nio é nem
de longe tio burra quanto parece.

Aqueles dois ja ndo eram um problema. Agora, as coisas poderiam ficar
interessantes.

Havia horas que Nicholson estava sentado naquela mesma cadeira
dobravel bamba, sua perna ferida esticada para o lado, imobilizada por uma
tala. Pelo jeito como seu rosto estava retorcido, ja estava mais do que na
hora de ele tomar um analgésico.

— Ok. - falei. - Isso ja ¢ um comeco, Tony. Agora vamos falar sobre o
verdadeiro motivo da nossa presenca aqui.

Peguei uma pasta de arquivo e comecei a espalhar fotos na mesa.

— Timothy O’Neill, Katherine Tennancour, Renata Cruz, Caroline Cross.

Uma surpresa genuina cruzou seu rosto por um breve instante, mas logo
se dissipou. Nicholson se mantinha frio sob pressao.

- O que tém essas pessoas?

— Todas trabalharam para vocé.

— E possivel - disse ele. — Muita gente trabalha para mim.



— Nao foi uma pergunta. — Apontei para a foto de Caroline. — Ela foi
encontrada mutilada a ponto de ficar irreconhecivel. Vocé também filmou
isso, Nicholson?

— Realmente ndo sei do que vocé esta falando. Nao faco a menor ideia de
aonde pretende chegar. Tente fazer algum sentido quando se der o trabalho
de abrir a boca.

— Como ela morreu?

Algo pareceu estalar de repente, como uma fagulha, na expressao de
Nicholson. Ele baixou o olhar para a fotografia e entdo tornou a ergué-lo
para mim.

— Vocé disse Caroline Cross? Esse é o seu sobrenome, nao é? — Quando
nao respondi, sua boca se abriu em um sorriso. — Sinto muito, detetive, mas
acho que isso estd acima da sua competéncia.

Eu me levantei muito rdpido. Se a mesa nao estivesse aparafusada ao chao,
talvez eu a tivesse usado para prender Nicholson contra a parede oposta.

Mas Sampson chegou primeiro. Contornou a mesa como um raio e puxou
a cadeira em que ele estava sentado. Nicholson caiu no chao como um peixe
fisgado e comegou a gritar:

— Minha perna! A porra da minha perna! Seus desgracados! Vou
processar vocés dois!

Sampson nao pareceu dar ouvidos.

— Vocé sabe que existe pena de morte no estado da Virginia, nao sabe?

— Que porra é esta aqui? A prisdo de Abu Ghraib? Saia de cima de mim! -
Nicholson cerrou os dentes e esmurrou o chdo. - Eu ndo matei ninguém!

— Mas sabe quem matou — gritei de volta.

— Se eu tivesse algo para dar em troca, vocés nao acham que ja teria
usado? Me ajudem a levantar, seus idiotas! Me ajudem. Ei! Ei!

Em vez disso, nds fomos embora. E levamos as cadeiras.
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QUATRO HORAS DEPOIS, SOB O pretexto de “abrir o jogo” e nos contar o que
sabia, mas, acima de tudo, para conseguir o melhor acordo possivel,
Nicholson nos ofereceu acesso a um cofre bancario em Washington. Disse
que, dentro dele, havia evidéncias que poderiam nos ajudar. Eu tinha
minhas duvidas, mas decidi aceitar que meu progresso com ele seria com
um passo de cada vez.

Deu um pouco de trabalho, mas na manha seguinte Sampson e eu
estavamos em frente ao Exeter Bank, em Connecticut, com toda a papelada
necessaria, uma chave que pegamos da mesa de Nicholson e duas maletas
vazias, para o caso de haver mesmo evidéncias a serem coletadas.

Aquele ndo era um banco qualquer, a comecar pelo fato de que
precisavamos tocar um interfone e esperar do lado de fora até que alguém
abrisse a porta. O lobby dava uma sensagiao de “proibido tocar”; ndo havia
um sé panfleto ou envelope de deposito a vista.

Da recep¢ao, fomos conduzidos ao mezanino, composto de uma fileira de
escritorios com paredes de vidro. Dentro de um deles, uma mulher colocou
o telefone no gancho e se virou para nos olhar enquanto subiamos a escada.

Sampson sorriu e acenou para ela.

— Parece um filme de James Bond - falou entre dentes.

— Entre, Dr. Cross. Estavamos esperando o senhor.

Christine Currie, a gerente da agéncia, estava de fato nos esperando. Seus
sorriso e aperto de maos breves ndo foram muito calorosos, para se dizer o
minimo.

— Isso tudo é um pouco incomum para nds - disse ela. Seu sotaque era
empolado e britanico, mais aristocratico que o de Nicholson. — Espero que
possa ser feito com discricio. E possivel, detetives?



— Naturalmente - garanti-lhe. Nds dois queriamos a mesma coisa: que eu
e Sampson saissemos dali o mais rapido possivel.

Uma vez que a Sra. Currie se mostrou satisfeita com a nossa papelada e
conferiu a assinatura de Nicholson em meia dazia de documentos
diferentes, ela nos levou até um elevador na parte de tras do mezanino.
Entramos e comegcamos a descer, muito rapido.

— Vocés abrem contas sem taxas? — perguntou Sampson.

Eu apenas olhei para a frente, sem dizer uma s6 palavra. Ambientes
pomposos as vezes o irritavam. Gente pomposa também. Mas o que
realmente o tirava do sério eram bandidos, criminosos e quaisquer pessoas
que os auxiliem e acobertem.

Saimos em uma pequena antessala. Havia um guarda armado diante da
Unica porta e um funcionario engravatado numa mesa enorme. A Sra.
Currie registrou pessoalmente nossa chegada e entdo nos levou direto para a
caixa-forte.

O cofre de Nicholson, de niamero 1.655, ficava nos fundos e era um dos
maiores que havia ali.

Depois de passarmos a chave na portinhola, a Sra. Currie retirou uma
longa bandeja retangular, carregando-a em seguida até uma das saletas de
inspe¢do em um corredor contiguo.

— Estarei aqui fora quando vocés acabarem - disse ela em um tom que
soava como Ndo demorem muito com isso.

Nao demoramos. Dentro da bandeja, encontramos trés duzias de discos,
cada um dentro de sua propria capa de plastico e datado a mdo com um
marcador de CD preto. Havia também dois ficharios de couro cheios de
anotacoes, listas, enderecos e dados contabeis manuscritos.

Poucos minutos depois, saimos com tudo aquilo em nossas maletas.

— Deus abeng¢oe Tony Nicholson - falei para a impassivel Sra. Currie.
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S AMPSON E EU PASSAMOS O resto da tarde enfurnados em meu escritério com
dois laptops. Dedicamos nosso tempo a pesquisar e catalogar a vida sexual
extraconjugal dos ricos e, na maioria dos casos, famosos. Para nossa
surpresa, foi um trabalho bastante repetitivo, especialmente se levarmos em
conta tudo que Tony Nicholson tinha a oferecer no clube.

O rol dos poderosos, no entanto, era uma surpresa atras da outra. Pelo
menos metade dos rostos era conhecida, o tipo de gente que vocé veria em
uma cerimdnia de posse presidencial. Na primeira fila.

Os clientes ndo eram s6 homens. Havia 20 deles para cada mulher, mas
elas estavam presentes, incluindo uma ex-embaixadora dos Estados Unidos
nas Nacoes Unidas.

Eu precisava manter em mente que cada uma daquelas pessoas era, pelo
menos tecnicamente, suspeita de assassinato.

Criamos um registro, usando as datas que apareciam nas gravagdes. Para
cada video, anotivamos os nomes dos clientes que reconheciamos e
assinalavamos os que ndo conseguiamos identificar. Eu também anotava em
que lugar do clube cada “cena” acontecia.

Meu maior interesse era o apartamento no galpao de carruagens, que
passei a considerar uma espécie de marco zero de todo aquele sérdido
quebra-cabeca.

— John, deixe-me ver o que vocé conseguiu até agora. Quero conferir uma
coisa.

Haviamos feito todas as nossas anotagdes a mao, entao dispus as paginas
lado a lado e comecei a analisa-las.

- Aqui... aqui... aqui...



Todas as vezes que via que alguém tinha usado o apartamento, eu
circulava a data com uma caneta vermelha, eliminando as demais entradas.
Entao voltei para conferir tudo o que havia circulado.

— Esta vendo? Durante um tempo o apartamento dos fundos foi usado
com bastante regularidade, entdo, ha cerca de seis meses, eles pararam de
usa-lo de uma hora para outra. Nao houve mais nenhuma festa ali.

— E o0 que aconteceu seis meses atrds? — perguntou Sampson. A pergunta
era retorica, uma vez que nds dois sabiamos a resposta.

Foi quando comegaram os assassinatos.

Sendo assim... onde estava o restante dos discos de Nicholson?
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DEPOIS DO TRABALHO, COMPREI COMIDA tailandesa na Rua 7 e levei para Bree no
hospital. Nao era o tipo de jantar roméntico que ela merecia, mas qualquer
coisa que nao fosse bife e gelatina do refeitdrio ja seria um grande avango.

Parecia que ela estava levando a sério a ideia do escritorio mével, com seu
laptop, uma pequena impressora e pastas de arquivo espalhadas no balcdo
nos fundos. O laptop estava aberto na Web MD, uma pagina de internet
sobre saude, e Bree estava fazendo anotacdes, compenetrada.

— Alguém aqui pediu curry panang e macarrdo tailandés? - falei, da
porta.

— Acho que fui eu - respondeu Bree.

Ela saiu do meio da sua parafernalia e veio me receber com um beijo.

— Como vai a nossa garota? — perguntei.

— Ainda lutando. Ela ¢é incrivel, de verdade.

Tive a impressdao de que Nana estava um pouco mais serena, porém, fora
isso, parecia na mesma. A Dra. Englefield ja havia nos alertado de ndo nos
concentrarmos muitos nos detalhes. Vocé poderia enlouquecer se ficasse
analisando cada pequena mudanca, quando o mais importante era estar
sempre presente e nunca perder as esperangas.

Enquanto eu desembalava a comida, Bree me contou como tinha sido o
dia. A Dra. Englefield queria manter Nana com os betabloqueadores por
enquanto. Seu coragdo continuava fraco, mas pelo menos havia se
estabilizado. E eles iriam reduzir a didlise para trés vezes ao dia.

— Ha um novo médico residente, o Dr. Abingdon. Vocé deveria falar com
ele — disse Bree. — Tenho o telefone dele aqui.

Troquei um prato de comida e uma garrafa dagua pelo numero do
telefone.



— Vocé esta fazendo tanto por nds - falei.

— Isso é o0 mais proximo que eu ja cheguei de ter uma familia de verdade —
rebateu ela. — Vocé sabe disso, ndo sabe?

Eu sabia. Quando Bree tinha apenas 5 anos, sua mae morrera e seu pai
nunca demonstrara muito interesse pelos filhos depois disso. Ela foi criada
principalmente pelos primos e, desde que saiu de casa, aos 17 anos, nunca
mais olhou para tras.

— Mesmo assim - insisti —, vocé ndo pode se afastar do trabalho por
tempo indeterminado.

— Querido, escute. Detesto que isto esteja acontecendo. Nao tem nada de
bom nesta situagdo. Mas, enquanto ela durar, eu estarei exatamente onde
quero estar. Fim de papo, 0.k.? Nao é um problema para mim.

Ela girou o garfo, fazendo um rolo de macarrao de arroz e levando-o a
boca com um sorriso que eu ndo via fazia algum tempo.

— Além do mais, o que eles vao fazer no trabalho, me substituir? Sou boa
demais para isso.

Nao havia davidas quanto a isso.

Para ser franco, ndo sei se seria capaz de fazer tudo o que Bree estava
fazendo. Talvez nao seja tdo generoso assim. Ela fazia com que eu me
sentisse sortudo e incrivelmente grato. Eu nunca poderia agradecer-lhe a
altura, mas Bree ndo parecia querer nada em troca.

Passamos o restante da noite com Nana, lendo em voz alta Numa terra
estranha, um de seus livros favoritos. Entdo, por volta das dez horas, lhe
demos um beijo de boa-noite e, pela primeira vez desde que aquilo
acontecera, fui para casa dormir na minha prépria cama. Bem ao lado de
Bree, onde era o meu lugar.



capitulo 68

QUANDO NED MAHONEY ME LIGOU no dia seguinte falando que eu deveria
encontra-lo no jardim de esculturas do Museu Hirshhorn, ndo o questionei
nem por um instante. Sai do escritdrio imediatamente e fui para la.

A batida continua. Em marcha acelerada. O que Ned quer agora? O que
serd que descobriu?

Ele estava me esperando sentado em um dos muros baixos de cimento
quando desci a rampa do lado do National Mall. Antes mesmo de eu
alcanc¢a-lo, ele se levantou e saiu andando. Quando cheguei ao seu lado,
comec¢ou a me atualizar sem nem sequer dizer old. Eu conhecia Mahoney
bem o suficiente para entender quando deveria simplesmente ficar calado e
ouvir.

Ao que parecia, o FBI ja havia obtido uma intima¢ao administrativa para
quebrar o sigilo bancario de Tony Nicholson no exterior. Com isso,
conseguiram uma lista completa de depodsitos, com as contas de origem e os
nomes de seus titulares, por meio de algo chamado programa Swift.

A sigla Swift significa Society for Worldwide Interbank Financial
Telecommunication, ou Sociedade para Telecomunica¢des Financeiras
Interbancdrias Globais. Trata-se de uma cooperativa global com sede na
Bélgica que rastreia algo em torno de seis trilhdes de transagdes financeiras
por dia. O banco de dados nao inclui opera¢des bancarias de rotina - eles
nao sabem necessariamente quando eu vou a um caixa eletrénico —, mas
quase todo o resto esta la. O programa estava sendo alvo de todo tipo de
verificagdo legal desde que viera a publico que o governo dos Estados
Unidos o estava utilizando para rastrear células terroristas depois do 11 de
Setembro. No entanto, quaisquer que fossem os obstaculos, o FBI conseguira
contorna-los.



— Se este caso fosse meu, eu seguiria os nimeros — disse Mahoney, ainda
me bombardeando com informagées. - Comecaria com os depositantes que
transferiram as maiores quantias para a conta de Nicholson e iria descendo a
partir dai. Mas ndo sei quanto tempo ainda lhe resta, Alex. Esta coisa ¢é
inacreditavelmente quente. Tem algo de muito errado nesta historia.

— O Bureau ainda ndo estd investigando? Tem que estar, certo?

Era a primeira pergunta que eu fazia em cinco minutos de falagdo
ininterrupta. Nunca tinha visto Mahoney tao frenético - e isso nao é pouco,
visto que ele geralmente é como uma serra elétrica regada a Red Bull.

— Sinceramente, nio sei — respondeu ele, dando de ombros.

Enfiou as maos nos bolsos e comecamos a dar uma segunda volta pelo
jardim subterraneo.

— Algo estd acontecendo, Alex, sem duvida. Vou lhe dar um exemplo. Nao
entendo por que, mas o caso foi transferido para a sucursal de
Charlottesville, que é uma agéncia satélite. Imagino que eles pretendam
trabalhar com Richmond.

— Transferido? Isso nao faz o menor sentido. Por que eles fariam isso?

Eu sabia por experiéncia propria que o FBI ndo transferia casos em
andamento de um lado para outro sem motivo algum. Isso quase nunca
acontecia. Podiam improvisar uma for¢a-tarefa entre escritdrios para cobrir
uma area mais ampla, mas nada parecido com aquilo.

— Recebemos um comunicado do escritério do diretor-adjunto ontem e
os arquivos foram transferidos durante a noite. Nao sei quem é o novo
agente especial encarregado, nem se existe algum. Ninguém falou comigo
sobre este caso. Até onde eles sabem, sou apenas um cara que coordena um
monte de agentes de campo. Eu nem deveria mais estar envolvido nisso. E,
definitivamente, ndo deveria estar aqui.

Se possivel, eu gostaria de acalmar um pouco Mahoney. Queria que ele
falasse devagar o suficiente para que eu pudesse acompanha-lo.

Ele parou em frente ao grande Rodin no jardim, pegou minha mao e a
apertou de um jeito estranhamente formal.

— Tenho que ir.



— Ned, vocé esta me assustando um pouco...

— Veja o que consegue fazer. Eu vou descobrir o que puder, mas nao
dependa do Bureau nesse meio-tempo. Para nada. Entendeu?

— Nao, Ned, ndo entendi. E quanto a essa lista de bancos da qual vocé
acabou de falar?

Ele ja estava se afastando, subindo a escada de pedra em direcao a
Jefferson Drive.

— Nao sei do que vocé esta falando - disse ele por sobre o ombro, mas deu
tapinhas no bolso do palet6 ao dizer isso.

Esperei que ele fosse embora, entdo conferi meu bolso. Dentro dele, junto
com minhas chaves, havia um pen drive preto e prateado.
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N o popEria PERDER MAIS DO que seu emprego por me entregar aquele tipo de
informacao confidencial. Ele também poderia ir para a cadeia. Eu precisava
fazer o melhor possivel com aquela lista, devia isso a ele. Entdo segui seu
conselho e comecei do topo, com o maior de todos os “benfeitores” de Tony
Nicholson.

Se, um meés antes, alguém tivesse me dito que o senador Marshall Yarrow,
da Virginia, estava envolvido num escandalo daqueles, eu teria levantado
sérias duvidas. O homem tinha muito a perder e nao estou falando sé6 de
dinheiro - embora isso ele também tivesse muito.

Antes dos 50 anos Yarrow ja era biliondrio, tendo aproveitado a onda
“ponto com” na década de 1990 e depois saido fora. Ele transformara parte
de sua fortuna em uma fundacio ao estilo Bill Gates, dirigida por sua esposa
e concentrada em programas de saude infantil nos Estados Unidos, na
Africa e na Asia Oriental. Depois aplicou toda essa boa vontade, além de
outro montante de dinheiro, em uma campanha para o Senado que
ninguém levou muito a sério — até ele vencer. Agora Yarrow estava no seu
segundo mandato e ndo era segredo que ja havia formado um comité de
sondagem extraoficial visando a proxima elei¢ao presidencial.

De modo que, sim, ele tinha muito a perder, mas ndo seria o primeiro
politico de Washington a mandar tudo pelos ares por excesso de arrogéancia.

Depois de algumas ligacdes, descobri que Yarrow teria um almogo de
negdcios em seu escritério naquele dia, seguido por uma reunido a uma e
meia, ambos no edificio do Senado. Isso significava que ele estaria no lobby
da ala sudoeste logo antes do horario da reunido.

E foi neste horario e local que o interceptei.



As 13h25, ele saiu do elevador com uma comitiva de assessores com
ternos que transpiravam poder, todos falando ao mesmo tempo. Yarrow
estava ao telefone.

Entrei em seu campo de visdo, mostrando meu distintivo.

— Com licenga, senador. Gostaria de um minuto do seu tempo.

A tnica mulher do grupo de assessores, uma jovem extraordinariamente
loura, atraente, de 20 e tantos anos, se colocou entre nods dois.

— Em que posso ajuda-lo, policial?

— E detetive - rebati, mas sem descolar os olhos de Yarrow, que tinha pelo
menos tapado o celular com a mao. — Sé preciso fazer algumas perguntas ao
senador. Estou investigando um caso importante de fraude de cartao de
crédito na Virginia. E possivel que alguém ande usando os cartdes do
senador... num clube privativo em Culpeper.

Yarrow era muito bom. Ele nem sequer vacilou quando me referi ao
Blacksmith Farms.

- Bem, desde que seja rapido - disse ele, relutante na medida certa. -
Grace, diga ao senador Morehouse que ndo comece sem mim. Vocés podem
ir andando. Deixem o detetive comigo. Nao tem problema, Grace.

Poucos segundos depois, o senador e eu estavamos sozinhos, na medida
do possivel em um lugar como aquele. Até onde eu sabia, a ctipula de trés
andares acima de nos poderia carregar o som para qualquer lado.

— Entdo, de que cartdo de crédito estamos falando? — perguntou ele com o
rosto perfeitamente impassivel.

Mantive a voz baixa:

— Senador, eu gostaria de lhe perguntar sobre as transferéncias no total de
meio milhao de délares que o senhor fez para uma determinada conta no
exterior nos ultimos seis meses. O senhor prefere conversar sobre isso em
outro lugar?

— Sabe de uma coisa? - disse ele, sorrindo como se estivesse sendo
entrevistado num programa de TV. — Acabei de me lembrar de uma pasta
que preciso levar para essa reunido e ja mandei meus assessores irem na
frente. O senhor se importaria de me acompanhar?
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A priMERA coIsA QUE NOTEI NO escritério de Marshall Yarrow foi a quantidade
de fotos dele penduradas nas paredes. Parecia haver uma panelinha de
pessoas “importantes” com as quais ele queria ser visto. Havia uma com a
presidente e outra com o vice. Tiger Woods. Bono. Arnold Schwarzenegger.
Bob Woodward. Robert Barnett. Yarrow era obviamente um homem bem
relacionado e queria que todos que entrassem em seu escritdrio soubessem
disso imediatamente.

O senador se encostou na beirada de uma imensa mesa embutida de
cerejeira e fez questao de ndo me convidar a sentar.

Eu sabia que precisaria ser agressivo a principio, mas agora queria
descobrir o que poderia conseguir com um pouco de tato. Se Yarrow
resolvesse levantar uma muralha de fogo, seria dificil contorna-la sem
intimacaoes.

— Senador, deixe-me comecar tirando de questao qualquer associacdo que
o senhor possa ter com aquele clube privativo. Nao € por isso que estou aqui
— falei. Isso ndo era totalmente verdadeiro, mas serviria por ora.

— Eu nunca disse estar associado a nenhum clube - retrucou ele. Foi um
momento de muita coragem e frieza de sua parte, especialmente levando em
conta as estripulias sexuais que eu o vira praticar em mais de uma das fitas
de Nicholson.

Nao forcei a barra.

— Tudo bem, mas o senhor deve saber que estou me concentrando em
extorsao, ndo em favorecimento a prostituicao.

— Por favor, ndo venha me oferecer algumas pecas do quebra-cabeca e
ocultar outras, detetive — falou Yarrow, ficando agressivo de repente. - Sou



inteligente e ocupado demais para isso. O que exatamente o senhor pretende
conseguir aqui?

— Boa pergunta e tenho uma resposta para ela. Quero que o senhor me
diga se aquelas transferéncias bancarias sdo exatamente o que acho que sao.

Houve um longo impasse; imagino que ele estivesse esperando que eu
piscasse.

Entdo finalmente disse:

— Certo, estd bem, vamos esclarecer isso. Eu estive em Blacksmith Farms,
mas apenas em busca de entretenimento. E ndo para mim mesmo. Estamos
falando de convidados de fora da cidade, doadores, visitantes do Oriente
Médio, esse tipo de coisa. Faz parte do trabalho, infelizmente.

Depois de uma pausa, ele prosseguiu:

— Eu os levo até 14, tomo um ou dois drinques e depois os deixo fazerem o
que quiserem. Isso é tudo. Pode acreditar. — Ele ergueu a mao esquerda e
balancou um dedo com uma alianca de ouro. - Nao posso me dar ao luxo de
irritar Barbara e muito menos todo o meu eleitorado. Nao tenho nenhum
envolvimento com prostitui¢do. Nada que justifique chantagem. Fui claro?

Eu estava comecando a ficar de saco cheio de ver as pessoas fingirem que
nada daquilo estava acontecendo.

— Sinto muito, senador, mas tenho provas do contrario. Gravagdes em
video. O senhor tem certeza de que quer seguir por este caminho?

O senador Yarrow ndo titubeou nem por um instante. Lembrou-se até de
pegar a pasta que supostamente esquecera no escritorio.

— Bem, detetive, minha reunido comecou ha cinco minutos. Tenho um
projeto de lei muito importante para defender hoje e, se ndo conseguir, ele
ndo vai chegar a lugar nenhum. Se o senhor ndo tem nenhuma acusagdo
contra mim, vou ter que pedir que me dé licenca.

— Quanto tempo a reunido vai durar? - perguntei.

Ele retirou um cartao do bolso e o estendeu para mim, segurando-o entre
dois dedos.

— Ligue para Grace. Nés arranjaremos um espago na agenda para o
senhor.



Eu conseguia sentir a muralha de fogo comegando a subir, cada vez mais
alto e mais rapido.
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L evei um pouco b musica para o quarto de Nana naquela noite, um CD com
varios artistas, muitos dos grandes nomes da época em que ela frequentava
clubes com meu avd e seus amigos: Count Basie, Sarah Vaughan, Lena
Horne e o préprio Sir Duke, o grande Mr. Ellington.

Coloquei o CD para tocar baixinho no laptop de Bree durante nossa
visita.

Os cantores de jazz nido eram as Unicas vozes familiares no quarto. Eu
também levara Jannie e Ali. Era a primeira noite que as enfermeiras
permitiam que Ali entrasse. Ele ficou muito calado e comportado, sentado
a0 lado da cama de Nana. E um garoto tio bonzinho.

— Pra que serve isso, papai? — perguntou ele no tom de voz mais infantil
que usa quando se sente um pouco nervoso e inseguro.

— Este é o monitor cardiaco. Estd vendo aquelas linhas? Elas estdo
mostrando os batimentos cardiacos de Nana. Da para ver que se
estabilizaram agora.

— E aquele tubo ali?

— E assim que eles dio comida para Nana enquanto ela estd em coma.

Entdo ele falou de repente:

— Eu queria que Nana voltasse logo pra casa. E a coisa que eu mais quero.
Fico rezando por ela o dia inteiro.

— Vocé pode falar isso para ela, Ali. Nana esta bem aqui. Se quiser dizer
algo, va em frente.

— Ela consegue me ouvir?

— Provavelmente. Acho que sim.

Pus sua mao sobre a de Nana e a minha por cima das duas.

— Pode falar - incentivei-o.



— Oi, Nana! - disse Ali, como se ela estivesse surda. Foi dificil conter o
riso.

— Nao precisa falar tao alto, parceiro - alertou Bree. — Mas gostei de ver o
entusiasmo. Aposto que Nana conseguiu ouvir.



capitulo 72

J ANNIE FOI MAIS RESERVADA COM a bisavé. Ela se movia um tanto sem jeito pelo
quarto, como se nao soubesse como deveria se comportar. Durante a maior
parte do tempo ficou parada ao lado da porta, até que a chamei para perto.

— Venha c4, Janelle. Quero mostrar a vocé e Ali uma coisa interessante.

Ali se agarrou ao meu brago e Jannie veio olhar por cima do meu ombro.
O espaco ao lado da cama era apertado, mas eu gostava do fato de estarmos
daquele jeito, unidos, preparados para o que desse e viesse.

Eu vinha carregando comigo a fotografia que encontrara no apartamento
de Caroline. Tirei-a da carteira.

— Olhem, estes aqui sao Nana Mama, o seu tio Blake e eu. Em 1976. Vocés
acreditam?

— Papai! Vocé esta ridiculo! - falou Jannie, apontando para o chapéu
vermelho, branco e azul enfiado no meu penteado afro estilo anos 1970. - O
que € isso na sua cabeca?

— E um chapéu de palha. Era o dia do Bicentenario, o aniversario de 200
anos dos Estados Unidos, e cerca de um milhdo de pessoas estavam usando
chapéus iguais na ocasido. Mas poucos ficaram tao elegantes.

— Nossa, que desastre! — Jannie soava ao mesmo tempo envergonhada e
compadecida de seu pobre pai sem nogao.

— Enfim - prossegui -, uns cinco minutos depois de tirarmos esta foto,
um enorme carro alegdrico dos Washington Redskins apareceu no desfile.
Eles estavam jogando bolas de futebol americano em miniatura e Blake e eu
ficamos enlouquecidos, tentando pegar uma. Corremos atras do carro por
varios quarteirdes, sem pensar nem por um segundo na pobre Nana Mama.
Entdo vocés ja sabem o que aconteceu depois, nao é?



Estava contando essa histdria para as criancas, mas também para Nana;
como se estivéssemos em volta da mesa da cozinha e ela estivesse diante do
fogdo, ouvindo as escondidas. Conseguia imagina-la parada ali, mexendo
algo gostoso e fingindo ndo estar prestando aten¢do, enquanto preparava
uma tirada mordaz para mim.

— Ela levou horas para nos encontrar e, acreditem, quando nos achou...
vocés nunca viram Nana tdo nervosa. Nem de longe.

Ali olhou para Nana, tentando imaginar.

- Ela ficou muito nervosa? Quanto?

— Bem, vocé se lembra de quando ela desistiu da gente e saiu de casa por
um tempo?

— Lembro.

— Mais nervosa que nesse dia. E lembra quando uma certa pessoa — falei,
cutucando Ali nas costelas — saiu “dirigindo” o aspirador de pd escada
abaixo e arranhou a madeira toda?

Ele entrou na brincadeira, deixando seu queixo cair.

— Mais nervosa do que isso?

— Dez vezes mais, rapazinho.

— O que aconteceu, papai? — perguntou Jannie.

A verdade era que Nana tinha nos dado tapas na cara, antes de nos
abracar até dizer chega e depois nos comprar dois algoddes-doces
vermelhos, brancos e azuis tdo grandes quanto nossos cabelos black power.
Nesse sentido, ela costumava ser bem antiquada. Nao que eu tenha
guardado rancor pelas vezes em que Nana me bateu. No nosso tempo, era
assim que funcionava. Um jeito duro de amar, mas acho que deu certo para
mim.

Peguei sua mao e olhei para ela, tdo fragil e inerte na cama, como uma
espécie de substituta da mulher que eu conhecia havia tanto tempo e amava
tanto, possivelmente desde antes de conseguir me lembrar.

— Vocé garantiu que nés nunca mais fugissemos daquele jeito, ndo foi,
Regina?



Dois segundos antes, eu estava fazendo piadas. Agora me sentia desolado.
Se tivesse que adivinhar, diria que estava sentindo em grande parte as
mesmas emoc¢des que Nana sentira naquele dia, antes de encontrar Blake e
eu saos e salvos.

Eu me sentia assustado e desesperado, provavelmente por estar exausto de
tanto combater as terriveis hipoteses que rondavam minha cabeca. Acima de
tudo, queria ver nossa familia reunida, da maneira que deveria ser, como
sempre tinha sido.

Mas duvidava que isso fosse acontecer e ainda nao conseguia aceitar esse
fato. Talvez jamais conseguisse.

Ndo nos abandone, Nana.



capitulo 73

A MaNHA sEGUINTE COMECOU CEDO - cedo demais para a maioria dos outros
detetives no caso. Eu tinha uma lista de nomes retirada dos diarios no cofre
de Nicholson, e Sampson confirmara os enderecos atuais de 22
acompanhantes que, em algum momento, haviam trabalhado no clube na
Virginia.

A partir das oito, enviei cinco equipes compostas de dois oficiais
uniformizados para que trouxessem o maior numero de acompanhantes
listadas que conseguissem encontrar.

Em tese, estdvamos atrds de pessoas que trocavam o dia pela noite. A
primeira hora da manha parecia ser uma boa aposta. Queria falar com o
maximo possivel delas antes que o boca a boca comegasse a embaralhar as
coisas e deixasse essa investigacao ainda mais dificil.

Sampson havia cobrado um favor de nossa amiga Mary Ann Pontano, da
Unidade de Combate a Prostituicdo. Ela havia conseguido que usassemos o
escritorio que eles dividiam com a Divisao de Narcdticos na Rua 3 e Mary
Ann também estaria presente durante algumas entrevistas. Eu queria ter
uma mulher branca do nosso lado da mesa, pois aquelas garotas de
programa eram quase todas brancas.

As 10 horas, j4 haviamos trazido 15 das 22 acompanhantes listadas, um
numero impressionante.

Eu as espalhei em cada sala de reunides e de interrogatdrio, cubiculo e
corredor disponivel. Duvido que tenha feito algum novo amigo na Divisdo
de Narcéticos naquela manha. Que pena. Nao me importava nem um pouco
se estava sendo inconveniente.

O lugar era um verdadeiro zooldgico, incluindo os quatro oficiais extras
que mantive de plantdo para evitar que alguém fugisse. Mandei que o



restante da equipe fosse procurar as garotas que nao tinham sido
encontradas. A possibilidade de que algumas delas nunca o fossem era algo
com que eu teria que me preocupar mais tarde.

Os interrogatorios comegaram devagar. Nenhuma daquelas lindas
mulheres confiava em noés e eu ndo podia culpa-las por isso. Nao poupamos
detalhes sobre o assassinato de Caroline ou sobre a possibilidade de haver
outros casos como aquele. Queria que aquelas jovens percebessem o tipo de
perigo que estavam correndo trabalhando para Nicholson ou para qualquer
um no ramo da prostituicdo. Qualquer coisa que as fizesse falar conosco.

Algumas das mulheres logo admitiram reconhecer Caroline ao ver a
fotografia. Ela era chamada de Nicole quando trabalhava no clube, o que, ao
que tudo indicava, ndo era frequente. Ela era “legal” e “discreta”. Em outras
palavras, ndo me disseram nada que eu pudesse usar para encontrar seu
assassino.

Em vez de almogar, fui dar uma volta pelo quarteirdo para clarear as
ideias, mas ndo adiantou muito. Serd que estava perdendo meu tempo?
Fazendo as perguntas erradas? Nao seria melhor simplesmente liberar as
garotas e tentar salvar a tarde fazendo outra coisa?

Este era o meu problema classico: eu nunca sabia quando parar, porque
parar sempre me parecia o mesmo que desistir. E eu ainda ndo estava
preparado para isso. Para comeco de conversa, a lembranca dos “restos” de
Caroline ainda estava vivida na minha cabeca. Temia que varias outras
tivessem morrido daquela mesma maneira terrivel.

Estava voltando pela Rua 3, sentindo-me tao mal quanto antes, quando
meu celular tocou. Mary Ann Pontano foi o nome que apareceu no
identificador de chamadas.

— Estou na rua - falei ao atender. - Tentando clarear as ideias... se é que
isso é possivel. Dando uma caminhada.

~ O unico lugar em que eu nio procurei — disse ela. — E melhor voltar
para ca e falar novamente com aquela garota, Lauren.

Comecei a andar mais rapido.

— Ruiva, casaco de 12 vermelho?



— Essa mesma, Alex. Parece que a memoria dela esta voltando. Tem
algumas coisas interessantes a dizer sobre uma das garotas desaparecidas,
Katherine Tennancour.



capitulo 74

Como ToDAS AS OUTRAS GAROTAS que haviamos trazido naquele dia, Lauren
Inslee era esguia, sensual e absolutamente deslumbrante. Tinha sido modelo
em Nova York e Miami, se formara pela Universidade Estadual da Florida e
trabalhara como acompanhante para homens com preferéncia pelo tipo
“animadora de torcida sapeca”. Nicholson obviamente tinha vérios tipos de
gostos a satisfazer, mas, em geral, sua estética se resumia a palavra “caro”.

— Katherine estda morta, ndo estd? - Essa foi a primeira coisa que Lauren
perguntou quando me sentei diante dela. - Ninguém me conta nada. Vocés
querem que a gente fale, mas ndo dizem uma palavra sobre o que aconteceu.

— Porque nido sabemos de nada, Lauren. E por isso que estamos falando
com voces.

— Ok, mas o que vocés acham? Nao quero parecer mdrbida. Quero
apenas saber. Ela era minha amiga, uma garota da Florida como eu.
Pretendia ser advogada. Tinha sido aceita na Stetson, que é uma 6tima
universidade.

Enquanto falava, Lauren mexia incessantemente num guardanapo de
papel, fazendo-o em pedacinhos. Uma fatia de pizza que haviamos trazido
continuava intocada no prato ao lado dos restos de papel. Eu acreditava que
tudo o que ela queria ouvir era a verdade. Entao decidi conta-la a ela:

— O relatorio da policia diz que ndo ha indicios de que ela tenha feito as
malas no seu apartamento. Levando em conta o tempo que ja passou... sim,
é provavel que ela nao va voltar.

— Oh, meu Deus. — A garota desviou o olhar, lutando contra as lagrimas,
abracando o proprio corpo com forca.

A cada segundo que passava, aquele lugar ficava mais deprimente.
Estavamos em uma das maiores salas de interrogatorio. As paredes eram



cobertas de grafites e marcas de guimbas de cigarros amassadas por anos a
fio se espalhavam pelo chao.

— A detetive Pontano disse que vocé mencionou algo sobre um cliente
especifico no Blacksmith? E talvez sobre Katherine. Lauren, me fale sobre
esse cliente.

— Nao sei — disse ela. — Talvez. Quero dizer, eu sei o que Katherine me
contou. Mas aquele lugar era um poco de fofocas.

Mantive minha voz o mais controlada e tranquilizadora possivel:

— O que ela lhe contou, Lauren? Nao vamos prender vocé por nada que
disser aqui. Pode acreditar em mim. Este ¢ um caso de homicidio muito
importante. Nao estou interessado em enquadrar ninguém por prostituicao.

— Ela me disse que tinha uma festa particular com alguém. Ela o chamou
de Zeus. Essa foi a tultima vez que falei com Katherine.

Anotei o nome. Zeus?

— Isso ¢ algum tipo de apelido? Ou era o cédigo de Katherine para o
cliente?

Ela secou os olhos.

— Um apelido. Quase todos os clientes usam pseudonimos. Sr.
Shakespeare, Pigskin, Dirty Harry, o que for da preferéncia deles. E claro
que, no fim das contas, a gente ficava cara a cara com eles. Mas pelo menos
seu nome verdadeiro ndo estd anotado em nenhum lugar. Acredite, é mais
seguro para todos assim.

— E claro - falei, assentindo. — Entdo, Lauren, vocé sabe quem é Zeus?
Tem alguma ideia?

~ Nio sei. Sinceramente. E isso que estou tentando dizer. Supostamente,
ele tem algo a ver com o governo, mas, por outro lado, Katherine podia ser
muito ingénua. Nao dei muita aten¢do quando ela me contou isso.

Minha mente estava acelerada.

— Como assim ingénua? Vocé poderia explicar isso melhor? O que quer
dizer?

Lauren se recostou e passou as duas maos pelo cabelo, afastando-o do
rosto. Tive a impressdo de que falar sobre Katherine era um alivio para ela, e



para mim também.

— Tem uma coisa que o senhor precisa entender — disse ela, inclinando-se
mais para perto. — Os clientes mentem sobre suas profissdes o tempo todo. E
como se acreditassem que, se achassemos que sdo mais importantes do que
sao de verdade, nos esforcariamos mais, fariamos sexo anal ou realizariamos
qualquer uma de suas fantasias malucas. Entdo eu nunca acredito em
metade do que dizem. Na verdade, simplesmente parto do principio de que
todos os que falam sobre suas vidas estdo mentindo. Os homens poderosos
de verdade? Esses ndo contam nada a ninguém.

- E Zeus?

— Para ser sincera, nem sei se ele existe. E s6 um nome. O nome de um
deus grego, ndo é? Grego? Serd que isso é uma pista? A preferéncia sexual

dele?



capitulo 75

N UNCA cHEGEUI A TIRAR MINHAS préprias conclusoes sobre a historia de Lauren
— porque, na manha seguinte, recebi tudo de bandeja.

Estava abastecendo meu carro alugado em um posto perto de casa, na
Rua L, pensando em quanto sentia falta do meu préprio carro. Ele estava na
oficina para trocar o para-brisa depois do tiroteio em Alexandria e eu o
queria de volta — pra ontem. Nada pode substituir a familiaridade, a boa e
velha zona de conforto, nem que seja apenas o porta-copos no exato lugar
que sua mao alcanca.

Quando o celular tocou, o identificador de chamadas indicou ntmero
confidencial, mas eu vinha atendendo qualquer ligacio desde que Nana
havia sido internada. Nem pensava duas vezes.

— Dr. Cross? — Era uma voz de mulher, um pouco formal, ninguém que eu
conhecesse. — Por favor, aguarde que o chefe de gabinete da Casa Branca vai
falar com o senhor.

Antes que eu pudesse responder, fui colocado na espera. Fiquei pasmo,
nao so pela ligacdo em si, mas pelo timing dela. O que estava acontecendo? E
essa agora? A Casa Branca me telefonando? Aquilo era sério?

Gabriel Reese ndo demorou muito para entrar na linha. Reconheci sua
voz na mesma hora, provavelmente de tanto vé-lo no noticidrio e em alguns
programas matinais de domingo.

— Ola, detetive, como vai o senhor? — comecou ele em tom bastante
animado.

— Isso depende, Sr. Reese. Posso saber como conseguiu o meu numero?

Ele nao respondeu, naturalmente.

— Gostaria de me encontrar com o senhor o quanto antes. Aqui no meu
escritdrio seria o ideal. Estou com a agenda toda liberada. Quando o senhor



estaria disponivel?

Pensei em Ned Mahoney e em como ele me parecera agitado da ultima
vez que haviamos nos encontrado, paranoico quanto a possibilidade de as
informacdes sobre a investigacao vazarem. Bem, parece que ele tinha razao.

— Desculpe-me, Sr. Reese, mas do que se trata? Posso pelo menos lhe
perguntar isso?

Houve uma pausa do outro lado da linha, calculada talvez, mas eu nao
podia ter certeza. Entao Reese falou:

— Acho que o senhor ja sabe.

Bem, eu sabia mesmo.

— Posso chegar ai em 15 minutos - falei.

Reese me surpreendeu novamente:

— Nao. Diga-me onde o senhor estd. Nds vamos busca-lo.



capitulo 76

Ui carro oFiciaL com um motorista militar chegou ao local onde eu estava
em poucos minutos. O motorista me seguiu até um estacionamento
proximo, esperou e entdo me levou até a Casa Branca.

Entramos pelo Portdo de Visitantes Noroeste, junto a Pennsylvania
Avenue. Tive que mostrar minha identificagdo duas vezes, primeiro para a
sentinela no portdo e depois para o guarda armado que me recebeu na
rotatéria da Ala Oeste. A partir dali, um agente do Servico Secreto me
conduziu diretamente pela entrada mais proxima ao Jardim de Rosas.

Eu ja havia estado na Casa Branca vezes bastantes para saber que estava
fazendo o trajeto rapido, indo direto para o escritdrio do chefe de gabinete.

Também entendi que eles nao queriam que minha visita chamasse
atencao, por isso a escolta.

Gabriel Reese tinha fama de ser sé um fanfarrao, mas possuia um tipo de
poder secreto ali dentro. Ele e a presidente Vance estavam juntos havia anos.
Mais de um especialista ja dissera que ele era o verdadeiro vice-presidente.
O que para mim significava que ou Reese convocara aquela reunido por
conta prdpria ou a pedido da presidente. Eu nao gostava de nenhuma das
duas hipdteses.

O agente do Servico Secreto me conduziu até a dona da voz que eu tinha
ouvido antes ao telefone. Ela me ofereceu café, que eu recusei, entdo me
levou direto ao encontro de Gabriel Reese.

— Detetive Cross, obrigado por ter vindo. - Ele apertou minha mao e fez
um gesto para que eu me sentasse em uma das cadeiras de bracos altos. -
Sinto muito por sua sobrinha. Deve ter sido um choque terrivel. Nao posso
sequer imaginar.



— Foi mesmo, obrigado - falei. - Mas devo confessar que estou um pouco
desconfortavel com a quantidade de informacdo que o senhor parece ter
sobre este caso.

Ele fez um ar surpreso.

— Seria muito mais estranho se eu ndo tivesse. O trabalho do Servico
Secreto é saber qualquer coisa relacionada a Casa Branca.

Tentei esconder meu espanto. O que o homicidio que eu estava
investigando tinha a ver com a Casa Branca? O que estava acontecendo?

— Sendo assim, imagino que deveria me encontrar com eles - falei. - Com
o Servico Secreto.

— Uma coisa de cada vez - retrucou Reese.

Esta certo, isso era 0 maximo que meus nervos conseguiriam aguentar, de
qualquer maneira.

Nao havia agressividade alguma nos modos de Reese. Ele parecia apenas
muito seguro de si. Na verdade, parecia mais jovem pessoalmente, até um
pouco mauricinho, com uma camisa social abotoada até o colarinho e uma
gravata conservadora. S6 de vé-lo vocé nunca imaginaria que suas
impressdes digitais estavam espalhadas pela politica norte-americana em
todo o mundo.

— Por enquanto - prosseguiu ele -, eu gostaria de saber como esta indo a
investigacdo. Quero que me atualize quanto a sua perspectiva da situa¢ao, o
que descobriu até o momento.

Aquela conversa estava ficando cada vez mais estranha.

— Ela esta indo muito bem, obrigado.

— O que quero dizer...

— Acho que sei o que o senhor quer dizer. Mas, com todo o respeito, Sr.
Reese, eu ndo estou subordinado a Casa Branca. - Pelo menos ndo por
enquanto.

— Entendo. O senhor tem razdo, é claro. Toda a razdo. Desculpe-me se
reagi de forma exagerada.

Eu ja havia ido mais longe do que pretendia, mas Reese também. Decidi
continuar na ofensiva.



— O senhor ja ouviu o nome Zeus relacionado a esse assunto? — perguntei.

Ele refletiu sobre a pergunta por um instante.

— Nao que eu me lembre. E creio que ndo me esqueceria de um nome
como Zeus.

Tinha quase certeza de que ele estava mentindo, o que me fez pensar em
algo que Lauren Inslee dissera sobre seus clientes: por que alguém como
Reese a0 menos se daria o trabalho de responder a minha pergunta, exceto
para mentir?

Quando o telefone em sua mesa tocou, ele o atendeu de imediato. Ficou
me observando enquanto ouvia, entdo se levantou assim que desligou.

— O senhor me daria licenca por um instante? Sinto muito. Sei que é um
homem ocupado.

Enquanto ele saia do escritorio, um agente do Servigo Secreto entrou pela
porta aberta e se postou com as costas viradas para mim. Nao pude deixar
de imaginar o que aconteceria se eu tentasse ir embora. Em vez disso, fiquei
simplesmente sentado ali, tentando colocar a cabeca em ordem. Por que o
chefe de gabinete da Casa Branca estava envolvido no meu caso? Como?

Em instantes, vozes surgiram do lado de fora, apenas um murmurio que
eu ndo conseguia entender de onde estava sentado.

O agente parado diante da porta saiu e outro tomou seu lugar. Ele entrou
e correu os olhos pelo escritério. Seu olhar passou por mim sem se deter,
como o fez pelo restante da mobilia.

Entdo ele se afastou para dar passagem a presidente, que entrou sorrindo.

— Alex Cross, ja ouvi falar muito sobre o senhor. E s6 coisas boas - disse
ela.



capitulo 77

A\ PRESIDENTE TRANSMITIA UMA ENERGIA TOTALMENTE diferente da de Reese. A
maneira como ela apertou minha mao e se sentou no sofa de couro
acolchoado, em vez de atras da mesa, foi quase amistosa. Nao que isso tenha
ajudado a me tranquilizar.

— Eu li o seu livro - disse-me ela. — Anos atras, mas me lembro muito
bem. Muito interessante. E também bastante assustador, por ser tudo
verdade.

— Obrigado, senhora presidente.

Eu admirava Margaret Vance. Ela havia se esfor¢cado muito para fomentar
o didlogo entre democratas e republicanos. Ela e seu marido, Theodore
Vance, eram pessoas poderosas ndo s6 em Washington, mas em todo o
mundo. Em condi¢des normais, eu teria gostado de trabalhar com ela. Mas
as condi¢des definitivamente ndo eram nada normais.

— Eu gostaria de lhe pedir um favor, Dr. Cross. — Ela assentiu para o
agente, despachando-o, e eu esperei que ele fechasse a porta.

— Relacionado a minha investigacao?

— Exatamente. Creio que o senhor concorde que é importante garantir
que os desdobramentos deste caso ndao ponham em risco pessoas inocentes,
a seguranca do pais ou mesmo as operagdes cotidianas de nosso governo.
Alegagoes podem ser tdo nocivas quanto acusagdes se vierem a tona da
maneira errada. O senhor sabe disso, naturalmente.

— Sim - concordei. - Tenho alguma experiéncia no assunto.

- Entdo consegue entender como esta situagdo ¢é delicada. - Ela estava
falando cada vez mais para mim do que comigo e parecia pensar que ja
estava tudo acertado entre nds. — Gostaria que o senhor conhecesse um de



nossos principais agentes, Dan Cormorant, que o atualizasse e deixasse o
caso aos cuidados dele.

— Creio que ndo estou em posicao de fazer isso — disse a ela. — Por varios
motivos.

— Isso ndo vai ser um problema. A divisao uniformizada do Servico
Secreto tem a mesma autoridade legal que a Policia Metropolitana.

Eu assenti.

— Dentro dos limites da cidade, sim.

Pelo modo como a presidente prosseguiu, era como se eu nem sequer
estivesse falando.

— E, naturalmente, todos os recursos de campo que qualquer investigagdo
possa vir a necessitar. Temos os melhores agentes do mundo a nosso servigo.
— Ela se deteve e me encarou por sobre os 6culos. - Com excecdo do meu
convidado, é claro.

Ora, ora, ora. E uma sensacio verdadeiramente diferente ter a lider do
mundo livre puxando seu saco. Pena que nao pude aproveita-la por mais
que alguns segundos. Eu tenho uma bussola interna bastante precisa e, pelo
que via, ela estava me mandando na dire¢cdo de um precipicio do qual eu
nunca mais conseguiria voltar.

— Presidente Vance - falei. Meu coragdo podia estar esmurrando o peito,
mas minha mente continuava clara. - Eu gostaria de levar tudo o que a
senhora disse em consideragdo e responder em no maximo 24 horas, por
escrito ou pessoalmente, como a senhora preferir.

Ela ndo tentou esconder como se sentiu diante disso. Um par de linhas
surgiu em volta da sua boca como dois parénteses.

— Nao estou aqui para negociar, Dr. Cross. Esta reunido ¢ uma cortesia,
uma cortesia extraordindria, por sinal. Imaginei que um homem como o
senhor preferiria que ndo passassem por cima dele. Obviamente, eu me
enganei. — Ela se levantou e eu fiz o mesmo. — Para ser franca, estou
surpresa. Fui informada de que o senhor era um homem inteligente e
patriota.



— Um patriota em uma posicdo muito dificil no momento, senhora
presidente.

Vance nao tornou a se dirigir a mim depois disso. A ultima vez que ouvi
sua voz foi quando ela falou com o agente do outro lado da porta ao sair.

— Acompanhe o Dr. Cross até a saida. Ja terminamos aqui.



PARTE QUATRO

QUEIMANDO A CASA
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O MISTERIO QUE RONDAVA AQUELE ASSASSINATO estava se tornando uma espécie
de praga, espalhando-se e contaminando todos que entravam em contato
com ele, como se fosse um virus mortal.

Adam Petoskey se sentou de repente no sofd, onde havia esticado seu
corpo de 1,63m de altura. Seu coragdo batia forte no peito. Algo além de um
pesadelo apavorante o havia despertado, embora também viesse tendo
muitos deles ultimamente.

O que houve?

O que foi agora?

Seu apartamento estava escuro, exceto pela luz da TV. Ele estava
assistindo a The Daily Show quando pegou no sono, encontrando consolo no
humor peculiar de Jon Stewart.

Agora havia um comercial no ar, pessoas rindo e gritando sobre alguma
porcaria para perder peso. Talvez tivesse sido isso que o acordara.

A paranoia havia se tornado sua companheira nos ultimos dias e ela era
de lascar. Havia uma semana que ele ndo saia do apartamento. Literalmente.
Os telefones estavam desconectados, as cortinas permaneciam fechadas o
tempo todo e o lixo se empilhava ao lado da porta dos fundos — desde que
ele a fechara com pregos naquela primeira noite em que ndo conseguiu
dormir um segundo sequer.

Adam Petoskey sabia de certas coisas — coisas que ele desejava com todas
as forcas nao saber.

Trabalhar para Tony Nicholson e sua namorada, Mara, maquiando a
contabilidade e fazendo vista grossa, tinha sido muito ruim. Mas, no fim das
contas, nao trabalhar para ele, nao ter nenhuma noticia sua, era pior ainda.



Como naquela noite, por exemplo. Ele se levantou do sofa, ainda um
pouco trémulo.

No meio do caminho até a cozinha, parou. Pela centésima vez naquela
semana, teve quase certeza de que havia alguém atras dele.

Entdo, antes que pudesse sequer virar para tras, notou que havia alguém
ali.

Um brago forte envolveu seu pescogo e o puxou até seus pés quase sairem
do chdo. Uma fita adesiva foi colada em sua boca. Pode senti-la se rasgar na
nuca, colar-se e ficar apertada.

— Nao resista, Sr. Petoskey. Se lutar, vai perder e acabar morto.

Um dedo firme pressionou o ponto entre suas omoplatas, empurrando-o
em direcdo a porta do quarto.

— Vamos. Por aqui, meu amigo.

O cérebro de Petoskey se contorceu. Afinal de contas, ele era um homem
dos numeros. Conseguia calcular equagdes e probabilidades como uma
madquina e, naquele instante, todo seu conhecimento mandava-o obedecer
aquele homem. Era até um estranho tipo de alivio, seguir as ordens de
alguém depois de sete dias de soliddo naquele buraco.

No quarto, o homem acendeu a luz. Petoskey ndo o reconheceu - era alto,
branco, com cabelos escuros ficando grisalhos. Sua arma tinha uma
daquelas extensdes na ponta, um silenciador, a julgar pelos que apareciam
na TV.

— Faca uma mala - disse ele. - Nao se esqueca de nada. Roupas, carteira,
passaporte, tudo o que precisar para uma viagem longa.

Petoskey ndo hesitou, mas uma série de novas perguntas invadiu sua
mente enquanto ele comecgava a arrumar suas coisas. Para onde iria? Que
tipo de viagem longa iria fazer? E como poderia convencer quem quer que
fosse da verdade, que ele ndo tinha a menor inten¢do de contar a ninguém o
que sabia?

Uma coisa de cada vez, Petoskey. Roupas, carteira, passaporte...

— Agora va para o banheiro - disse o homem. — Pegue tudo o que precisar
de la.



Certo, pensou ele, atendo-se a tarefa em questdo. Ndo se esquega de nada.
Escova de dentes, pasta de dentes, barbeador... camisinhas? Claro. Por que ndo
ser otimista?

O banheiro principal era mindsculo, mal havia espago para ficar de pé
entre a pia, a privada e o chuveiro.

Petoskey abriu o armdrio de remédios, mas entdo sentiu outra cutucada
entre as omoplatas.

— Entre na banheira e deite-se.

Aquilo nao fazia sentido, mas nada fazia aquela altura. Ele seria amarrado
na banheira? Roubado? Deixado ali, no fim das contas?

— Nao - disse 0 homem. - De brucgos, com a cabeca virada para o ralo.

E, de repente, tudo ficou terrivelmente claro. Pela primeira vez, Petoskey
gritou, ouvindo como sua voz era insignificante por trds da fita adesiva. Era
isso. Nao tinha mais jeito. Naquela noite, ele desapareceria para sempre.

Petoskey sabia demais — os nomes famosos, todos os seus segredos sujos.
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O nUMERO DE PESSOAS COM AS quais eu podia falar sobre aquele caso era cada
vez menor. Para minha sorte, Nana ainda era uma delas.

Durante algum tempo evitei falar no assunto com ela. De alguma forma,
me parecia errado levar ainda mais estresse para seu quarto de hospital.
Mas, com o passar dos dias e a medida que minhas visitas assumiam um
certo ar de normalidade, comecei a perceber uma coisa. Se Nana estivesse
acordada durante todo aquele tempo, teria perguntado sobre o caso de
Caroline todos os dias. Eu ndo tinha a menor duvida disso.

Entao, deixei de sonegar informagdes.

— Nao estda indo nada bem, velhota. O caso de Caroline - contei-lhe
naquela noite. — Para ser sincero, ndo sei o que fazer. Nunca estive numa
situacdo como esta na vida. Nao que eu me lembre, pelo menos.

Depois de uma pausa, prossegui:

— Ramon Davies esta prestes a me afastar da investigacdo. O FBI esta
vindo com tudo e agora nem sei mais em que pé ela esta. Para completar,
ainda tenho a Casa Branca atras de mim, acredite se quiser. Pode acreditar. E
esses eram para ser os mocinhos da histéria, Nana. Sei la. Esta cada vez mais
dificil saber a diferenca. E como dizem: vocé pode amar este pais e odiar
N0SSO governo.

O quarto estava silencioso, como sempre. Sempre que estava ali, eu
mantinha o volume do monitor cardiaco baixo, entao os unicos sons além
da minha voz vinham do respirador e de um ou outro trecho de conversa no
posto de enfermagem no final do corredor.

O quadro de Nana continuava igual, mas ela parecia mais doente para
mim. Menor, mais abatida, mais distante. Era como se tudo na minha vida
estivesse degringolando ultimamente.



— Nao sei para onde ir desta vez. De um jeito ou de outro, a coisa vai vazar
e, quando 1Sso acontecer, vai ser grave. Tao grave quanto Watergate, velhota.
Vai haver audiéncias e mentiras e provavelmente ninguém nunca vai saber o
que aconteceu de verdade... mas tenho a sensacao de que sou a tnica pessoa
disposta a abrir essa porta. Eu quero saber. Preciso saber.

Tinha outra coisa sobre o siléncio. Nele, eu podia ouvir Nana
conversando comigo.

Pobre Alex. Um exército de um homem so, ndo é? O que mais vocé tem?

Nao era uma pergunta retorica. Ela queria mesmo saber. Entao refleti um
pouco a respeito... Eu tinha Sampson do meu lado. E Bree, é claro. Tinha
Ned Mahoney... em algum lugar 14 fora.

E tinha mais uma ideia para dias ruins que vinha postergando. Era o tipo
de coisa que, depois de comecada, ndo podia ser desfeita. Mas, por outro
lado, ndo achava que a situagdo fosse ficar pior do que ja estava.

Passei as maos pela beirada da cama e as coloquei sobre as de Nana.
Coisas como o toque haviam se tornado mais importantes do que nunca
para mim - qualquer forma de me conectar com ela, pelo maximo de tempo
possivel.

O respirador chiou. Alguém riu no corredor.

— Obrigado, velhota - falei. - Onde quer que vocé esteja.

Por nada, disse-me ela de alguma forma e nos deixamos por isso mesmo.
Como sempre, a ultima palavra era de Nana.
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E As pessoas conTinuAvAM MORRENDO. QUALQUER um que soubesse de alguma
coisa estava correndo risco.

Eu estava a mais de 3 mil quilometros da Virginia, na ilha de Trinidad,
mais especificamente na casa azul-clara em que Esther Walcott tinha sido
criada, nas cercanias da capital, Port of Spain. Foi para la que ela fugira
depois da batida no clube do Sr. Nicholson.

Sua maie e seu pai a haviam recebido de bracos abertos e, o que era mais
importante, ndo tinham feito perguntas sobre sua vida nos Estados Unidos,
que ela abandonara tdo de repente.

Dois anos como anfitria e “caga-talentos” para o clube na Virginia tinham
lhe rendido no minimo uma bela conta bancaria e ela pretendia investir o
dinheiro em um saldo de beleza, talvez até mesmo algo no Westmall, como
ela sempre havia sonhado quando crianca. Parecia a maneira perfeita de
recomecar sua vida.

Mas, quando acordou naquela terceira noite com a mao de um homem
pressionada com forca contra a sua boca e ouviu o sotaque americano dele,
Esther soube que deveria ter ido para mais longe.

— Se olhar para mim uma s6 vez, vou matar todo mundo na casa. Todo
mundo. Estda me entendendo, Esther? Responda com a cabeca.

Era quase impossivel ndo gritar. Sua respiracdo estava acelerada, saindo
em arquejos agudos, mas ela conseguiu assentir.

— Boa garota. Esperta. Como costumava ser naquele clube nos Estados
Unidos. Onde esta sua mala? — Ela apontou para o closet. - O.k. Agora
quero que vocé se sente, bem devagar.

Ele a sentou na cama e colocou um pedago de fita adesiva em sua boca
antes de solta-la. Fazia 24 graus 14 fora, mas ela tremia como se estivesse



abaixo de zero. O toque das maos asperas do homem em sua barriga e nos
seios fazia com que ela se sentisse praticamente nua. E vulneravel. E triste.

Quando uma luz surgiu debaixo de sua porta, o coracao de Esther saltou
no peito, enchendo-a primeiro de esperanca, depois de medo. Alguém estava
vindo!

O invasor virou-se para ela na penumbra e levou um dedo aos labios,
lembrando-lhe o que estava em jogo. Sua familia.

Logo em seguida, ouviu-se uma batida de leve.

— Esther?

Era a voz de sua mae. Aquilo foi mais do que ela podia suportar. Ela jogou
sua mao direita para cima e arrancou a fita da boca.

— Corra, mamae! O homem estd com uma arma! Corra!

Em vez disso, a porta do quarto foi escancarada. Por um instante, Esther
viu o vulto de sua mae recortado contra a luz do corredor.

Ouviu-se um estalo baixinho, nada parecido com um tiro comum, mas
Miranda Walcott levou a mao ao peito e desabou no chao sem dizer mais
nada.

Entdo Esther comecou a gritar — e ndo poderia ter evitado, mesmo que
quisesse. A proxima coisa que ouviu foi a voz de seu pai, se aproximando.
Ele estava correndo!

— Esther? Miranda? — gritou ele.

O invasor saiu do seu lado, indo em diregdo a porta, e ela se jogou atras
dele, tentando pelo menos agarrar seus tornozelos, derruba-lo de alguma
forma.

Em vez disso, ela caiu no chao e ouviu novamente aquele estalo terrivel.

Algo se estilhagou no corredor e seu pobre pai se chocou contra a parede.

Fagulhas de luz branca brincaram nos cantos da visdo de Esther e o
quarto rodopiou enquanto ela tornava a subir na cama. Com as duas maos,
empurrou e arrancou a unhadas a tela que cobria a janela.

Os arbustos de salvia negra la embaixo ndo ficavam a uma grande
distancia e ela estava mais fora do que dentro do quarto quando maos fortes



agarraram seus tornozelos e comecaram a puxar. Seu corpo raspou com
forca no parapeito de madeira quando ela deslizou na dire¢do oposta.

Esther gritou mais uma vez, sabendo que os vizinhos a ouviriam, mas
sabendo também que era tarde demais para fazer alguma diferenga.

Eles iriam matar todos que soubessem de qualquer coisa.

E todos que estivessem no caminho.
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D amon TinHA viNDO PassaR o fim de semana em casa, 0 que era uma Otima
noticia para todos. Eu havia comprado sua passagem e lhe pedido que
viesse, em parte por causa de Nana, em parte porque tudo aquilo fazia com
que sentissemos mais falta dele do que nunca.

Enfim, eu queria todos os meus filhos juntos num sé lugar, mesmo que
fosse apenas por alguns dias.

Comegamos com um jantar de boas-vindas para Damon, que incluia
varios de seus pratos favoritos: salada Caesar para todos, com anchovas para
mim; carne moida da Nana servida em cumbucas de pao azedo que os dois
caculas tinham raspado; e o pao doce de Jannie para sobremesa. Era a
primeira vez que ela fazia a receita sozinha, sem a ajuda de Nana. Tudo
naquela visita de Damon era feliz e triste ao mesmo tempo.

Era interessante ver as mudancas na casa do ponto de vista de Damon.
Jannie, Ali e eu tinhamos nos acostumado com Bree coordenando os
horarios, ajudando com os deveres de casa e servindo as refei¢des. Para
Damon, no entanto, tudo aquilo era novidade. Na maioria das vezes, ele se
limitava a dizer um monte de “obrigados’, pelos quais Bree ficava muito
grata.

Esperei que ele terminasse de contar tudo sobre a vida na Cushing
Academy enquanto aproveitdvamos nossa refeicdo juntos antes de falar
sobre Nana Mama.

— Vamos conversar sobre Nana — disse por fim.

Jannie suspirou. Embora se mantivesse mais informada do que todos,
acredito que, emocionalmente, fosse mais dificil para ela do que para
qualquer um de no6s. Ela e Nana eram incrivelmente proximas; faziam tudo
juntas desde que Jannie era bebé.



— O que vocé quer dizer, papai? - perguntou Damon. — Todos nds
sabemos o que esta acontecendo. Nao é?

— S6 acho que devemos conversar. Nana pode melhorar em breve. E por
isso que estamos torcendo. Ou pode continuar em coma por um bom
tempo. Também ¢é possivel... que ela ndo volte a acordar.

— Ela pode morrer — disse Jannie, em um tom um pouco grosseiro. - Nds
ja entendemos, papai. Até Ali ja entendeu.

Eu olhei para Ali, mas ele parecia estar bem por enquanto. A sua maneira,
era maduro para a idade que tinha. Tanto Nana quanto eu conversavamos
com ele como se fosse um adulto, respeitando sua inteligéncia, desde seus 4
anos. Uma de minhas teorias, e de Nana também, sobre como criar filhos
era que amor nunca era demais, porém o ambiente dentro de casa deveria
ser parecido com o que eles enfrentariam do lado de fora. Ou seja, nada de
excesso de mimos ou de relevar comportamentos inaceitaveis.

Eu assenti para Janelle.

— Todos nds entendemos. E estamos todos tristes e com raiva. Venham c4,
todos vocés. Talvez eu seja o nico que precise de um pouco de ajuda agora.

Nos nos juntamos para um abrago coletivo e foi melhor assim: pensar em
Nana sem falar.

Bree foi a primeira a cair em prantos e entdo todos comegaram a chorar.
Nao havia nada de vergonhoso nisso, era apenas uma demonstragdo de
amor. Isso poderia nao dar certo para todas as familias, mas para a nossa
dava, sem duvida.
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Na secunpa-Fera, EU JA EsTAVA pronto para dar meu proximo passo na
investigacdo. O nome dela era Wylie Rechler, embora seus leitores a
conhecessem simplesmente como “Jenna”. Ela ja havia ajudado o FBI e a
Policia Metropolitana antes; e em especial a Unidade de Combate a
Prostituicao.

Wylie Rechler era uma colunista de fofocas, dona de um blog
imensamente popular chamado Jenna Knows. Havia conseguido alguns
pequenos furos no decorrer dos anos — como a indica¢do de Angelina Jolie
para o Conselho de Relagbes Internacionais, o tabagismo secreto de Barack
Obama -, porém, na maior parte do tempo, se dedicava a vida social e
sexual das “pessoas que mais importavam”, como as chamava no blog.

Sampson e eu encontramos a popular colunista naquela tarde, na loja de
departamentos Neiman Marcus, no bairro de Friendship Heights. Wylie
estava lancando um novo perfume, também chamado Jenna Knows.

Ela estava parada no meio da loja, perto das escadas rolantes. Garotas
bonitas com aventais pretos borrifavam os clientes, enquanto a propria
Jenna autografava frascos de uma grande pirdmide de caixas vermelhas e
pretas em um balcao.

Quando viu nossos distintivos, ela levou sua mao perfeitamente
manicurada ao peito.

— Oh, meu Deus! Eu finalmente fui longe demais? - exclamou Jenna,
arrancando boas risadas das pessoas reunidas atras de nos.

— Serd que eu conseguiria convencé-la a nos dar cinco minutos de sua
atencio? — perguntei. — E importante.

— Mais oui. — Wylie se levantou com um pequeno floreio. - Com licenga,
meninas, mas a fofoca me chama. A Policia Metropolitana sabe de tudo.



Mas... sera que vao me contar ?

Parte da teatralidade desapareceu assim que nos afastamos do grupo.

— Nao estou encrencada, estou? — perguntou ela.

— Nada disso — respondeu Sampson, segurando a porta aberta para que
ela saisse para a Wisconsin Avenue. — SO precisamos da sua ajuda.

Esperamos até estarmos dentro do meu carro para prosseguir. Entdo
perguntei-lhe a queima-roupa.

— Eu gostaria de saber se vocé ja ouvir falar sobre um clube privativo para
figurées. Na Virginia. Um lugar chamado Blacksmith Farms. Estamos
buscando, antes de tudo, algum tipo de confirmacio.

Ela estava remexendo dentro de uma bolsa de mao vermelha, mas parou
no ato.

— Quer dizer que ¢é verdade?

— Estou apenas querendo saber o que vocé ouviu falar. Nomes, histdrias,
qualquer coisa.

— Faz tempo que nao ouco nada - disse ela, sacando um batom da bolsa. -
Pelo menos nada que valesse uma matéria. Bem, imaginei que ndo passasse
de uma ridicula lenda suburbana ridicula.

— O seu negdcio nao é publicar boatos? — perguntou-lhe Sampson.

— Querido, o meu negécio ¢ ser o mais exata possivel e ndo tomar um
processo. Aprendi isso do jeito mais dificil, quando escrevi sobre a vida
amorosa de Condi Rice. E, s6 para constar, nao existem boatos antigos em
Washington.

— O que vocé quer dizer com isso? — perguntei.

— Que ndo da para fazer nada por aqui sem dar de cara com algum
reporter investigativo querendo ficar famoso. Os boatos ou viram manchete
muito rdpido ou morrem na praia. Quando ndo ouvi mais nada sobre esse
de que vocés estao falando, imaginei que fosse perda de tempo.

Ela sorriu alegremente e comegou a pintar seus ldbios de vermelho,
olhando-se pelo retrovisor.

— Pelo menos até agora.



— Tem outra coisa — falei, olhando-a nos olhos. — Preciso que vocé guarde
segredo sobre este assunto por enquanto.

— Como assim? Vocé sabe qual é o meu ganha-pao, ndo sabe?

— E imagino que vocé saiba qual é o meu - falei. - Estamos investigando
um homicidio, Jenna, isto ndo é um jogo. Esta me entendendo?

- O.k., agora vocé estd me assustando — disse ela, devolvendo o batom a
bolsa. Entdo finalmente abriu o bico e me entregou alguns dos nomes
supostamente ligados ao clube. Nomes novos, o que era util.

— Preste aten¢do - falei, entregando-lhe dois dos meus cartdes de visita. —
Ligue se ficar sabendo de mais alguma coisa e, por favor, me dé seu telefone
também. Assim que esta histdria estiver pronta para vir a publico, vou lhe
dar tudo o que tiver. Combinado?

— Depende. - Ela se abanou com os cartdes. - Como vou saber que vocé é
do tipo que retribui favores?

Escolhi minhas palavras com cuidado:

— Nos estamos tendo esta conversa porque eu preciso de vocé e sei que ja
ajudou a Policia Metropolitana antes. Isso também significa que ndo posso
me dar ao luxo de irrita-la. Isso lhe parece honesto o suficiente?

Ela sacou uma pequena caneta dourada, anotou seu telefone e entdo
beijou o cartdo. Entregou-o de volta para mim com uma marca de batom ao
lado do nimero.

— Delicia - falou ela.

Peguei o cartao.

— Nao, vocé acertou na mosca um minuto atras: assustador.
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Fiquer surpreso Ao Ter NoTiCIAS de um dos advogados de Tony Nicholson na
tarde do dia seguinte. Nédo foi o nerd de gravata-borboleta e suspensdrios da
noite da batida. O advogado em questao era totalmente diferente e parecia
ainda mais caro. Meu identificador de chamadas dizia que seu cédigo de
area era 202. O cora¢ao do coragdo da capital.

— Detetive Cross, meu nome ¢ Noah Miller. Da Kendall & Burke. Acredito
que o senhor conheca meu cliente, Anthony Nicholson.

— Venho tentando encontrar o seu cliente desde a semana passada — falei
para ele. — Ja deixei varias mensagens para Anthony.

— Na Nyth-Klein? - perguntou ele.

— Exatamente.

— Sim, eles representam a empresa e suas subsididrias na Virginia. Nos
assumimos a representacao individual do Sr. Nicholson, o que me leva ao
motivo desta ligacdo. Quero deixar bem claro que estou dando este
telefonema a pedido dele, que decidiu ignorar meus conselhos quanto a esse
assunto.

Isso despertou meu interesse.

— Quando posso me encontrar com Nicholson? - perguntei.

— O senhor ndo pode. Nao ¢é por isso que estou ligando. Por favor, escute
com atencao. O que eu tenho para o senhor ¢é a chave de um cofre bancario,
se quiser vir busca-la. Segundo o Sr. Nicholson, é importante para a sua
investigacdo. Ele também acredita que a Policia Metropolitana é sua melhor
chance de continuar vivo. Nao quer negociar com o FBI.

Eu estava pesquisando sobre a Kendall & Burke no Google durante a
nossa conversa.



— Eu ja estive no cofre bancdrio de Nicholson - disse a ele enquanto o site
da firma surgia na tela. Grande, renomada, na Rua K.

— Sim, eu sei. Mas estou falando de outro cofre, no mesmo banco - disse
o advogado.

Ao ouvir isso, minhas maos pararam sobre o teclado. O que Nicholson
poderia ter em um segundo cofre? E, o que era mais importante, como isso
poderia protegé-lo? E de quem?

— Posso supor que o senhor ird busca-la hoje mesmo? — prosseguiu Miller.

— Com certeza, mas deixe-me perguntar uma coisa - falei. - Por que a
Policia Metropolitana? Por que eu? Por que Nicholson ndo quer que isso caia
nas maos do FBI?

— Para ser franco, meu cliente ndo confia nas pessoas que os estdo
detendo... ou, sinceramente, na integridade da investigacao deles. E mais um
detalhe: ele quer se certificar de que sua cooperagdo nao passe despercebida.

Nao pude deixar de sorrir. Que estranho, de repente estar do mesmo lado
que Tony Nicholson, ou melhor, Anthony. Parecia que ele estava ficando tao
paranoico quanto eu - e talvez por um bom motivo.

- Rua K, numero 2020, quarto andar? - perguntei, imprimindo 0
endereco na tela.

— Excelente, detetive Cross. Chegue entre uma e meia e duas da tarde. Nao
estarei aqui depois disso.

— Nos vemos a uma e meia - falei, desligando o telefone na cara do
advogado Miller antes que ele pudesse desligar na minha.
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P=car A cHave como advogado de Nicholson na Kendall & Burke foi rapido,
porém levei ainda menos tempo para entrar e sair do Exeter Bank. Era como
se o advogado, Noah Miller, e a gerente do banco, a Sra. Currie, estivessem
competindo para ver quem se livraria mais depressa de mim. Eu achei
otimo.

No fim das contas, a unica coisa que havia no novo cofre era um disco,
sem nada escrito, o que ndo foi nenhuma grande surpresa. Peguei-o e fui
direto para o Edificio Daly. No caminho, liguei para Sampson. Ele ja estava
14, por isso ndo tive problema em encontra-lo assim que cheguei com o
disco.

Na verdade, quando entrei em meu escritério, Sampson estava la, sentado
com os pés para cima, brincando com um laptop.

— Vocé sabia que Zeus também era chamado de o Amontoador de
Nuvens? - disse ele. — Seus simbolos sdo o trovao, a aguia, o touro e o
carvalho. Ah, e ele também era pederasta. Pelo menos é o que dizem.

— Fascinante - respondi. — Tire os seus sapatos da minha mesa e coloque
isto no laptop.

Eu lhe entreguei o disco e fechei a porta atras de mim.

- O que € isto? - perguntou Sampson.

— Tony Nicholson acha que é uma espécie de seguro de vida.

Segundos depois, o video comegou a passar na tela.

Reconheci imediatamente o quarto do apartamento no galpdo de
carruagens do clube de Nicholson. Parecia idéntico, exceto pela roupa de
cama limpa e talvez alguns objetos de decoracao a mais.

No canto inferior da tela, um relégio com data mostrava que a gravagao
havia sido feita no dia 20 de julho do verdo passado, a uma e meia da



manha.

— Esses numeros podem ser falsificados? - perguntei a Sampson,
referindo-me a data e a hora no video.

— Sem duvida. Por qué? Acha que Nicholson estd nos enrolando?

— Talvez. Provavelmente. Nao sei ainda.

Depois de uns 30 segundos, a imagem saltou e o reloégio avancou até as
2h17.

Agora havia uma garota na cama, nua, exceto por uma calcinha de renda
preta. Ela era loura e do tipo mignon, com algemas negras nos pulsos, que
estavam presos as colunas da cama acima de sua cabeca. Suas pernas
estavam tdo abertas quanto era humanamente possivel.

Nao havia som, mas a maneira como ela se movia me parecia mais
sedutora do que assustada ou defensiva. Ainda assim, senti um né apertado
no estdmago. Seja 1 o que estivesse acontecendo, eu ndo achava que queria
continuar assistindo.

Um homem apareceu na tela — uma figura bizarra, vestida em estilo
sadomasoquista dos pés a cabega, tanto as calgas quanto a camisa de manga
comprida feitas de borracha ou latex. Também usava botas pesadas e um
capuz apertado com um ziper que descia até a nuca. Eu ndo podia dizer
muito mais sobre ele além do fato de ser alto e musculoso.

— Ele sabe que a camera esta ali — falou Sampson. - Talvez quisesse filmar
isso.

— Vamos apenas assistir, John.

Eu ndo conseguia falar muito naquele momento. Estava pensando no que
havia acontecido com Caroline, possivelmente naquele quarto e talvez pelas
maos daquele mesmo doente que viamos na tela.

Zeus, ou seja la quem fosse, se inclinou sobre a garota e tapou seu olhos
com uma venda preta.

— Ele esta usando um anel - falei. - Na mao direita.

Parecia um anel de formatura, mas a imagem ndo era boa o suficiente
para que tivéssemos certeza.



Ele ndo parecia ter pressa. Tirou mais alguns acessérios da penteadeira:
uma barra, que prendeu aos dois tornozelos da garota; um pequeno frasco
marrom, provavelmente de nitrato de amila.

Quando passou o frasco debaixo do nariz da loura, o rosto dela ficou
muito vermelho. Entdo sua cabega comecou a balancar de um lado para o
outro.

Sampson e eu ficamos observando em siléncio enquanto eles faziam sexo.
Durante a maior parte do tempo, o homem manteve uma das maos no
colchao, para se equilibrar, e a outra no pesco¢o da garota. Parecia que ele
estava praticando asfixiofilia, controlando o oxigénio dela, permitindo-lhe
que respirasse e depois cortando novamente a entrada de ar.

A garota entrou no jogo e nao parecia aflita, o que tornava o espetaculo
angustiante. Entdo ele arqueou o corpo para cima, afastando-se dela,
aparentemente chegando ao orgasmo, e ergueu sua mao do colchdo como se
tivesse acabado de ganhar algum tipo de competicao.

Todo o seu peso parecia estar sobre o pesco¢o da garota e, de repente, os
movimentos dela se tornaram espasmodicos e desesperados. Suas pernas se
retesaram debaixo do homem. Era uma coisa terrivel de se ver, como se
estivesse acontecendo naquele exato momento e nao pudéssemos fazer nada
para evitar.

Quanto mais a garota se debatia, mais excitado ele ficava, até que seu
corpo enfim ficou flacido e ela parou de se mover. Sé entdo ele a beijou.

— Oh, meu Deus - disse Sampson baixinho. - O que ha de errado com o
mundo?

O assassino saiu da cama em seguida. Ele nao se demorou no local, ndo
tratou o corpo como objeto de fetiche. Em menos de um minuto, ja havia
saido da suite privativa.

Vinte segundos depois, o video acabou.

— Venha, John. Iremos para Alexandria. Precisamos descobrir se aquele
era Zeus.



capitulo 85

SAMPSON E EU ATRAVESSAMOS a 4rea de visitacdo do centro de detencdo de
Alexandria. Seguimos por um caminho familiar, passando pela Sala de
Registro e pela Porta 15, onde os detentos eram libertados, até chegarmos ao
Centro de Comando.

Ali, nossos distintivos bastaram para que nos deixassem passar por outra
porta de aco até a mesa de recep¢ao.

Essa era a parte simples.

Como sempre, havia trés guardas a postos na mesa. Dois deles eram
homens de meia-idade e se mantiveram afastados. Um sujeito mais jovem
tinha o trabalho desagradavel de registrar a chegada de visitantes como nds.
Um dente de ouro reluziu quando ele falou.

- Quem sdo voceés e 0 que querem?

— Detetives Cross e Sampson, Departamento de Policia Metropolitana.
Precisamos de uma ordem de custdédia temporaria para dois prisioneiros,
Anthony Nicholson e Mara Kelly.

— Vocés deram entrada no pedido? - Ele ja estava pegando o telefone.

— Nos ja os interrogamos antes — falei. — SO precisamos fazer mais
algumas perguntas e damos o fora daqui.

Nao custava nada tentar. Talvez pudéssemos nos aproveitar de alguma
brecha.

O agente ndo ficou muito tempo ao telefone e, ao desligar, balancou a
cabeca para mim.

— Bem, em primeiro lugar, vocés nao tém um pedido para hoje e, em
segundo, isso ndo faria diferencga. Eles ja sairam, os dois.

— Sairam? - Eu nao podia acreditar no que ouvia. - Por favor, me diga que
eles foram transferidos.



— Eu quero dizer que eles sairam, cara. — Ele abriu uma pasta preta em
cima da mesa. — Sim, estd bem aqui. As 11 da manhi de hoje. Alguém
chamado Miller pagou... meu Deus... a fianga integral dos dois em dinheiro
vivo. Duzentos e cinquenta mil cada.

Isso chamou a atenc¢do dos outros dois guardas e eles vieram olhar por
cima do ombro do colega. Um deles assobiou baixinho.

— Devem ser bacanas - disse o outro.

— Pois é - concordou o que estava nos atendendo.

Eles ndo tinham culpa de nada daquilo, mas eram quem estava na minha
frente.

— O que esta havendo aqui? - perguntei. — O risco de Nicholson fugir é
enorme. Ninguém se deu o trabalho de checar isso? Ele tinha passagens de
avido compradas para o dia em que foi preso!

O guarda mais novo estava olhando para mim agora. Os outros dois
estavam com as maos em seus cassetetes.

— Eu entendo, cara, mas é melhor se afastar agora mesmo.

Senti Sampson puxar meu ombro.

— Néo perca seu tempo aqui, Alex. Vamos embora. Nicholson e a garota ja
estdo longe.

— Isto é um desastre, John.

— Eu sei, mas esta feito. Venha.

Deixei que ele me arrastasse dali, mas teria pagado uma bela grana para
dar um soco em alguém. Em Tony Nicholson, por exemplo. Ou em Miller,
aquele advogado esnobe.

Enquanto safamos, pude ouvir os guardas conversando sobre seus ex-
detentos.

— Malditos riquinhos, cara. Sempre conseguem salvar a propria pele e a de
todo mundo que esteja com eles.

— Pode crer. E como dizem, os ricos ficam mais ricos e os pobres...

— Trabalham aqui.

A ultima coisa que ouvi foram as risadas dos guardas.



capitulo 86

QUE CIRCO INCRIVEL! MESMO QUE tenha sido o dinheiro do proprio Nicholson
que o livrou da cadeia, ele ainda teria precisado de um juiz federal para
assinar o Formuldrio 41 e de alguém ainda mais bem posicionado na
hierarquia para intermediar o acordo.

Aquele acobertamento estava ficando maior, mais profundo e sujo a cada
dia. Acho que essa histdria toda estava me deixando mais temeroso do que
chocado e, o que era pior, eu suspeitava que ela ndo estivesse nem perto de
acabar.

John e eu corremos até a casa de Nicholson e depois até o apartamento de
Mara Kelly, mas encontramos exatamente o que esperavamos.

As portas estavam isoladas por faixas amarelas, mas, ao que tudo
indicava, ninguém aparecia ali havia dias. E, mesmo que alguém tivesse ido,
ja estaria bem longe. Eu duvidava que fosse ver Nicholson ou Kelly
novamente.

Antes de voltar para a rodovia, pedi que Sampson parasse no posto Exxon
perto do apartamento de Mara Kelly. Comprei um pequeno celular pré-pago
da Nokia por 39 dolares e o usei para discar o numero que havia pegado
alguns dias atras.

Wylie Rechler atendeu ao primeiro toque.

— Aqui ¢ Jenna. Fale comigo.

— E o detetive Alex Cross, Jenna. Nos nos encontramos outro dia em
Friendship Heights - falei. — Esta pronta para entrar em agao?

Ouvi um pequeno arquejo melodramatico do outro lado da linha.

— Querido, eu estava pronta da ultima vez que conversamos. O que vocé
tem para mim agora?

— Ja ouviu o nome Tony Nicholson?



— Acho que ndo. Nao, definitivamente nao. Deveria?

— Ele é o dono da listinha negra em que vocé adoraria poér as maos, mas
nenhum de nos dois vai ter esse privilégio. Até as 11 da manha de hoje, ele
estava sob custddia do governo federal. Foi libertado apds o pagamento da
flanca e, se eu tivesse que adivinhar, diria que estd prestes a sair do pais.
Com sua listinha negra.

— O que isso significa para mim?

— Pode significar muita coisa, Jenna. Se vocé me ajudar. Quero que
coloque uma pulga atras da orelha de Sam Pinkerton, do Post - falei. - Vocé
poderia fazer isso?

— Imagino que sim. - Ela fez uma pausa e entdo sua voz ficou mais baixa.
— Sam faz a cobertura da Casa Branca. Vocé sabe disso, certo?

- Sei.

— Oh, meu Deus, estou molhadinha... Perdoe meu linguajar. O.k., entdo o
que o Sr. Pinkerton vai ter para mim quando eu telefonar? Se eu telefonar.

Falei a verdade para Jenna.

— Talvez nada de imediato. Mas vocés dois podem formar uma bela dupla.
Vao poder cobrir todos os angulos importantes.

— Acho que estou apaixonada por vocé, detetive.

— Tem mais uma coisa - falei. — Sam simplesmente me odeia. E bem capaz
de vocé chegar muito mais longe com ele se ndo mencionar meu nome.

Quando desliguei, Sampson estava me encarando do banco do motorista.

— Achei que vocé e Sam Pinkerton fossem amigos.

— E somos. — Guardei o telefone novo no bolso, ao lado do antigo. — Estou
apenas tentando fazer com que continuemos sendo.



capitulo 87

Eu minva QUE IR A mais um lugar naquela tarde e pedi que Sampson me
deixasse la.

Hilton Felton, um dos filhos favoritos de Washington - e uma das minhas
pessoas favoritas também —, morrera havia algum tempo, cedo demais, aos
60 anos. Eu passara incontaveis noites ouvindo Hilton tocar no Kinkead’s,
no bairro de Foggy Bottom. Ele tinha sido o pianista da casa desde 1993 e
era la que estava havendo um concerto em sua homenagem.

Cerca de 150 pessoas estavam espremidas no local para celebrar a vida de
Hilton e, naturalmente, ouvir seus amigos tocarem um pouco de boa
musica. Foi tudo muito bonito, descontraido e maravilhoso a sua maneira. A
musica s6 poderia ter sido melhor se o proprio Hilton estivesse ali para
tocar.

Quando Andrew White subiu ao palco e tocou uma das composi¢oes de
Hilton, eu me senti incrivelmente sortudo por ter conhecido o homem por
tras daquela musica, mas também experimentei uma tristeza profunda
diante da certeza de que nunca mais o ouviria toca-la da maneira que apenas
Hilton sabia fazer.

Sentia uma falta terrivel dele e, durante todo o tempo em que estive ali,
também nado pude deixar de pensar em Nana Mama. Foi ela quem me levou
para ouvir Hilton pela primeira vez.



capitulo 88

Derois be MiNHA PARADA SENTIMENTAL 10 Kinkead’s, peguei um taxi para a Rua
5 e subi até o sdtdo para trabalhar. Como se as coisas ja nao estivessem
suficientemente interessantes, nds recebemos dois visitantes indesejados
naquela noite. Eram cerca de 11 horas quando Bree foi até meu escritorio
para me dar a noticia.

— Alex, temos companhia ld fora. Dois caras em um Ford Explorer,
estacionado do outro lado da rua ha uma hora. Copos no painel, ninguém
entra ou sai do carro. Estdo apenas sentados ali, observando a casa. Talvez
observando vocé aqui em cima.

Nao conhecia ninguém com instintos melhores que os de Bree, entdo nao
tive duvidas de que estdvamos com um novo problema. Coloquei minha
Glock no coldre e vesti um blusao para escondé-la.

Depois parei no quarto de Damon enquanto descia, para pegar seu velho
taco de beisebol Louisville Slugger. Uma bela peca de madeira, ndo de
aluminio.

— Por favor, nao saia — pedi a Bree diante da porta. — Ligue para a central
se acontecer alguma coisa.

— Se acontecer alguma coisa, vou ligar para a central e sair - disse ela.

Cruzei a porta e desci a varanda. O Explorer estava parado logo depois da
casa, do outro lado da rua. O motorista saia do veiculo quando dei meu
primeiro golpe com o taco e detonei sua lanterna traseira esquerda.

— Que porra é essa? — gritou ele para mim. — Vocé esta louco, cara?

Sob as luzes dos postes, dava para ver que ele era corpulento, mas nio
gordo, com a cabega raspada e um nariz que ja havia sido quebrado algumas
vezes. A principio, achei que fosse um agente federal, mas, olhando para ele,



me parecia mais um detetive particular desses que anunciam seus servicos
nas Paginas Amarelas.

— Por que vocé estd vigiando minha casa? — gritei de volta para ele. -
Quem ¢é vocé?

Seu parceiro também saiu do carro, mas os dois mantiveram distancia.

— Alex? - Ouvi a voz de Bree vindo de tras de mim. — Vocé esta bem?

— Tudo certo - gritei de volta. - Placa de Washington, DCY 182.

— Anotado - falou ela.

O careca mostrou as palmas das maos para mim.

— Sério, baixe um pouco esse tom, cara. A gente sabe que vocé é da
policia.

— Eu vou baixar o tom quando vocés me disserem o que estdo fazendo na
frente da minha casa.

— A gente ndo pretende pegar pesado, esta bem? Eu nem estou armado. -
Ele abriu a camisa por cima para me provar isso. - Alguém nos contratou
para ficar de olho em vocé por um tempo. S6 isso.

— Em mim? - Eu inclinei o taco um pouco para cima. - Ou em mim e na
minha familia?

— Em vocé. S6 vocé. - Eu ndo sabia se ele estava dizendo a verdade ou
apenas o0 que eu queria ouvir.

— Para quem estdo trabalhando? - perguntei.

~ Nio sabemos. Sério. E s6 um bico. Tudo o que sei é como vocé é e onde
esteve hoje.

Isso nao fez com que eu ficasse mais calmo. Dei alguns passou e destrui a
outra lanterna traseira.

— E onde eu estive?

— Vocé esta trabalhando em um caso de homicidio para a Policia
Metropolitana. Tem alguma coisa a ver com um detento em Alexandria,
mas, pelo amor de Deus, deixe o carro em paz!

Aquele caso tinha acabado de sofrer uma reviravolta. Tive certeza disso,
de uma maneira que ndo podia negar. As pessoas que eu vinha perseguindo
agora estavam comegando a me perseguir.



— Sabe, vocé deveria tomar mais cuidado — disse-me o segundo detetive
particular.

Dei um passo em sua direc¢ao.

— Posso saber por qué?

— Néo é com a gente que deveria se preocupar. Essas pessoas, seja la quem
forem, e seja 14 o que ndo querem que vocé faca... elas tém bala na agulha. E
s0 isso que eu digo. Interprete como quiser.

— Obrigado pelo aviso. - Apontei para a rua. - Vocés ndo tém mais nada o
que fazer aqui. Se pegar qualquer um dos dois pelas redondezas outra vez,
vou prendé-los e mandar este carro ser rebocado, entendido?

— Vai nos prender? — Agora que o pior tinha passado, o primeiro sujeito
resolveu mostrar um pouco de peito. — E sob qual alegagdo?

— Eu sou um tira, esqueceu? Posso pensar em alguma coisa.

— E quanto ao meu carro, cara? Vocé me deu umas 500 pratas de prejuizo!

— Cobre dos seus clientes — respondi. — Acredite, eles podem pagar.



capitulo 89

N manHa SEGUINTE, FUI NOVAMENTE chamado ao escritério de Ramon Davies.
Quando cheguei, vi que ele tinha até colocado um de seus assistentes para
me esperar em frente a porta da minha sala.

- O que ele quer comigo? - perguntei ao funciondrio. Nenhuma
possibilidade boa passava pela minha cabeca, somente algumas muito ruins,
COmMo mais corpos.

— Nao sei. Apenas falar com o senhor. Foi tudo o que ele me disse.

Eu tinha ouvido falar que Woody Allen costuma deixar seus atores em
paz quando eles estao se saindo bem e s6 os dirige se houver algum
problema. Davies é mais ou menos assim. Eu odiava aquelas visitas ao seu
escritdrio.

Quando entrei na sala, havia outra pessoa esperando junto com ele.
Reconheci o rosto da Casa Branca, mas ndo me lembrei do nome antes de
Davies nos apresentar.

— Alex Cross, este é o agente especial Dan Cormorant. Ele é do Servico
Secreto e gostaria de conversar com vocé.

Cormorant era o agente que havia acompanhado a presidente Vance até o
escritorio do chefe de gabinete no dia da minha visita. Supus que ele
estivesse ali a pedido de sua chefe.

- Nos meio que ja fomos apresentados - falei, apertando sua mao. -
Imagino que vocé nao tenha nada a ver com os dois detetives particulares
que estavam em frente a minha casa ontem a noite.

— Naio sei do que vocé esta falando - respondeu ele.

— E claro que nio.

— Alex! - cortou-me Davies, erguendo a voz e fazendo um gesto com a
mao. — Fique quieto e vamos logo com isso.



Cormorant e eu nos sentamos a mesa, de frente para ele.

- Nao vou perder tempo explicando como chegamos até aqui -
prosseguiu Davies, e as implicacdes disso eram claras. Nos conversariamos
depois, em particular. — Mas vou lhe dizer o que vira em seguida. Alex, vocé
vai ficar a disposi¢ao do agente Cormorant e fornecera todas as informagoes
relacionadas ao caso de que ele precisar. Quando terminar, vai voltar a mim
e me informar que esta pronto para uma nova missao. Tenho um homicidio
quadruplo em Cleveland Park sob medida para vocé. Caso grande, crime
grave.

Ouvi aquelas palavras, mas minha mente estava distante. Se tivesse que
adivinhar, diria que Davies estava constrangido por ter o Servigo Secreto nas
suas costas, provavelmente a mando da prdpria chefe de governo. Ele nunca
havia falado comigo daquele jeito antes, mas decidi morder a lingua até ter
uma chance de ver aonde aquele tal de Cormorant queria chegar.

A reunido terminou pouco depois e eu sai junto com Cormorant, de volta
para o meu escritorio.

— Ha quanto tempo vocé estd no destacamento presidencial? - perguntei-
lhe. - Nao da para chegar muito mais alto do que isso.

— Estou no Servico ha oito anos - disse ele, sem responder exatamente a
minha pergunta. — Antes, era do Departamento de Policia da Filadélfia e, s6
para constar, eu sei que vocé ndo me quer por aqui.

Em vez de morder a isca, indaguei:

— Entao, o que vocés sabem sobre Tony Nicholson até o momento? Onde
ele esta agora? Se é que posso fazer esse tipo de pergunta.

— Quanto vocé ja sabe? - ele devolveu a pergunta, sorrindo.

— Que ele estava em Alexandria até as 11 da manha de sexta-feira e agora
esta desaparecido. Pelo menos até onde nos sabemos.

— Entdo noés temos a mesma informagao - falou Cormorant. — Esse é, em
parte, o motivo da minha presenga. Este é um grande mistério, detetive
Cross. E também ¢é perigoso.

Ele me pareceu mais flexivel do que a maioria dos caras do Servico
Secreto que eu conhecia, embora isso seja sempre relativo. E eu ainda tinha



uma duvida: ele estava ali para de fato dar continuidade ao caso ou para
enterra-lo?

Quando chegamos ao meu escritdrio, peguei o ultimo disco de Nicholson
e o entreguei para ele.

— A maior parte das evidéncias fisicas esta com o FBI, mas esta é nova.

Ele girou o disco em suas maos.

- O que € isto?

— O nome Zeus lhe soa familiar? Imagino que sim.

Ele me encarou, mas ndo respondeu.

— Cormorant, vocé quer minha ajuda ou nao? Eu realmente gostaria de
ajudar.

— Sim, ja ouvi o nome Zeus - disse ele.

— Supostamente, ¢ ele quem estd ai. Na gravacao.

— Supostamente?

— E um homicidio. Praticado por um homem branco com um anel
caracteristico na mao direita. Nao vou tirar conclusdes precipitadas e vocé
também nao deveria.

Sao comentarios como este ultimo que eu deveria me esforcar um pouco
mais para ndo fazer. Notei que Cormorant ficou tenso na mesma hora.

— O que mais vocé tem? - perguntou. — Tenho que saber de tudo, detetive.

— Preciso de algum tempo para organizar minhas anotag¢des. Mas posso
lhe dar tudo o que tenho amanha - falei.

— E quanto a copias? — quis saber o agente, erguendo o disco que eu havia
lhe dado. - Quantos destes estao espalhados por ai?

— Esse é o unico de que tenho noticia - falei. - Veio do cofre bancario de
Nicholson. Ele o estava usando como moeda de troca. E claro que, se
pudéssemos encontra-lo...

— Entdo esta bem. — Ele tornou a apertar minha mao. — Nos falamos em
breve.

Depois que ele foi embora, repassei a conversa na minha cabeca e anotei
tudo de que pude me lembrar. Quantas mentiras Cormorant ja teria me dito
aquela altura? E, da mesma forma, quantas mais eu precisaria contar a ele -



excluindo a que acabara de contar sobre as cdpias do disco de Nicholson -
antes de tudo aquilo acabar?



capitulo 90

Para voce Ter UMA IDEIA de como as coisas estavam ficando loucas e
paranoicas, eu tinha parado de usar meu proprio telefone e me limitado a
celulares pré-pagos, trocando de numero mais ou menos a cada 48 horas.

Depois da reunido com Cormorant, sai correndo para comprar um novo
e o usei para ligar para Sam Pinkerton, do Washington Post.

Sam e eu tinhamos nos conhecido na academia em que nés dois
malhavamos. Ele gostava mais de Shotokan, enquanto eu preferia boxe
tradicional, mas nds treindvamos juntos assim mesmo e também saiamos
para tomar um drinque de vez em quando. Entdo ndo era algo totalmente
sem precedentes que eu ligasse para ele e perguntasse se ndo queria beber
alguma coisa no Union Pub depois do trabalho.

Passei o resto da tarde seguindo os rastros de Tony Nicholson,
simplesmente sem chegar a lugar nenhum pelo qual ja nao tivesse passado
antes.

Entdo, pouco depois das cinco, subi a Lousiana Avenue e atravessei o
Columbus Circle para me encontrar com Sam.

Enquanto tomavamos algumas cervejas, pusemos o papo em dia, falamos
sobre nossos filhos, o que pensavamos sobre o fiasco que era o or¢amento
para a educacdo de Washington e até sobre o clima. Foi bom sentar e ter
uma conversa relativamente normal por um momento. Nos ultimos tempos,
meus dias andavam frenéticos demais para esse tipo de coisa.

Na segunda rodada, a conversa esquentou e ficou bem menos inofensiva.

— Entdo, quais as novidades no trabalho? - perguntei.

Ele se recostou no sofa do cubiculo que ocupiavamos e me encarou,
inclinando a cabeca.

— Isso significa que a nossa reunido comegou?



— E. Estou trabalhando em um caso e queria saber como anda a
temperatura por ai.

— Vocé quer dizer, por ld? — perguntou ele, apontando na dire¢ao da Casa
Branca, que era o seu territério e ficava a poucos quarteirdes do bar. -
Estamos falando sobre a legislatura ou outra coisa? Acho que ja sei a
resposta.

— Outra coisa - falei.

— Imagino que o assunto nao seja o aniversario de 60 anos da presidente.

— Sam.

— Porque posso colocar seu nome na lista de convidados, se quiser. A
comida vai ser excelente. Vocé gosta de Norah Jonas? Ela vai tocar. Mary
Blige também.

Ele sabia que estava me fazendo um favor, entao nao iria perder a chance
de me sacanear um pouco por isso.

- O.k., vou lhe contar uma coisa - disse ele. - Sabe aquele blog, Jenna
Knows? Recebi uma ligacdo da prépria Jenna um dia desses. Bem, ¢ preciso
levar em conta a fonte em algo assim, mas basta dizer que ela me contou
umas coisas bem cabeludas. Nao posso entrar em detalhes agora. Talvez seja
melhor vocé me pagar outra bebida daqui a uns dois dias. - Ele terminou
sua cerveja. — A ndo ser que queira me dizer que raio de caso é esse em que
esta trabalhando.

— Sem comentarios. Ainda nao - falei para ele. E pensei também: missdo
cumprida. Fosse 1a o que acontecesse, pelo menos o pontapé inicial havia
sido dado. A bola continuaria rolando independentemente de eu estar ou
nio em campo. - Mas hd outro detalhe — acrescentei. - E um pouco
incomum.

— Do jeito que eu gosto — disse ele, girando um dedo no ar para que a
garconete trouxesse outra rodada.

— Isto fica em off. Se alguma coisa acontecer comigo nos préximos dias ou
nas proximas semanas, quero que voce investigue.

Sam ficou imdvel e me encarou.

— Meu Deus, Alex!



— Sei que isto é um pouco estranho. Mais que um pouco, imagino.

— Nao tem, sei la, um departamento de policia inteiro de olho em vocé?

— Depende do que vocé quer dizer com isso — falei, enquanto a préxima
rodada chegava a mesa. - Digamos que eu esteja pedindo reforcos.



capitulo 91

Havia apenas uma semana, Tony Nicholson estava matando a sede com
garrafas de champanhe de 500 ddlares. Agora, 1a estava ele, encolhido na
chuva em uma parada de caminhdes imunda na Interestadual 95 como
algum tipo de imigrante fugitivo do Terceiro Mundo.

Mara estava esperando do lado de dentro, olhando através da janela de
vidro laminado da lanchonete Landmark Diner. Quando ele olhou para tras,
ela cutucou o préprio pulso e encolheu os ombros, como se ele pudesse ter
se esquecido de que os dois deveriam estar em outro lugar.

Ele sabia.

A alternativa aquela situacdo tinha sido impenséavel: apodrecer em uma
cela no Centro de Detengdo de Alexandria. Agora, pelo menos, havia a
esperanca de conseguirem passaportes, passagens de avido e dinheiro
suficiente para sairem daquele maldito continente de uma vez por todas.

Mas seu contato estava atrasado e Nicholson ficava um pouco mais
paranoico a cada minuto. Para completar, seu joelho machucado piorava
com a chuva e o frio, latejando de tanto ficar em pé.

Finalmente, cinco minutos depois, ele detectou um movimento em seu
campo de visdo.

Uma espécie de furgdo piscou os faréis do outro lado do estacionamento.
Nicholson olhou para 14 e 0 motorista o chamou com um gesto.

Entdo tornou a gesticular - com mais insisténcia.

O coragao de Nicholson saltou até a garganta. Algo estava errado. Era para
ser um carro, ndo um furgdo, e o ponto de encontro seria bem ali, onde as
pessoas podiam ver. Onde nada de estranho pudesse acontecer.

Tarde demais. Quando ele voltou a olhar para a lanchonete, Mara tinha
sumido. Um garotinho estava no seu lugar, com as maos em forma de



concha em volta do rosto atras do vidro, olhando para ele como se aquilo
fosse uma refilmagem de A aldeia dos amaldigoados.

Com o coragdo disparado, Nicholson sinalizou para o motorista que
voltaria logo e foi mancando em dire¢do a porta, no que esperava ser uma
passada natural o bastante.

La dentro, o restaurante e a banca de jornal estavam quase vazios e nao
havia sinal de Mara.

Uma olhada rapida no banheiro feminino deserto confirmou o que ele ja
sabia: aquilo tinha acabado de se tornar uma competi¢do individual. Ele saiu
pela porta traseira préxima aos sanitarios e continuou andando. Finalmente,
comegou a correr.

O estacionamento dos fundos estava silencioso e parecia vazio. Ele havia
estacionado o carro alugado a uns 50 metros de distancia, o que naquele
momento lhe pareceu longe demais. Quando olhou por cima do ombro, viu
alguém sair pela mesma porta que ele acabara de usar - talvez o motorista
do furgdo, talvez ndo; era dificil saber em meio a toda aquela neblina e
chuva.

Nicholson disparou em uma corrida dolorosa, claudicante, mas entao
ouviu passos mais rapidos que os seus no asfalto molhado atras dele.

Com o canto do olho, tornou a ver o furgdo dando a volta no
estacionamento. Agougue do Pete estava escrito na lateral e, apesar de tudo,
alguma parte do seu cérebro registrou a ironia.

Minha Nossa Senhora, estou morto. Mara também. A esta altura, ela jd
deve estar mesmo.

Ele chegou a alcancar a porta do carro alugado, mas uma mao calejada
cobriu sua boca, abafando qualquer grito que ele pudesse emitir. Os bragos
do homem eram fortes e Nicholson sentiu seu corpo ser girado como se
fosse o de uma crianga pequena.

Por uma fracao de segundo, teve certeza de que seu pescogo estava prestes
a ser quebrado. Em vez disso, algo o golpeou debaixo do queixo, gerando
um lampejo de dor e desorientacao de revirar o estdbmago.



Sua visdo girou. O estacionamento, o céu e o carro se misturaram num
borrao, até o pano cair para Tony Nicholson e tudo ficar muito, muito
distante.



capitulo 92

N icoLson acorbou no ESCURO, NO chdo frio, mas pelo menos estava vivo.
Percebeu que estava nu em pelo, com os pulsos e tornozelos amarrados.

Uma dor terrivel subiu queimando pelo seu pesco¢o quando tentou olhar
em volta. Mas ele ainda estava no jogo, o que era a Unica coisa que
importava aquela altura, certo?

Havia uma espécie de construcao atrds dele, cujo interior era iluminado
por uma luz fraca. Todo o resto ndo passava de sombras e arvores. Uma
pilha de lenha, talvez. Uma maquina de algum tipo ao lado da construgao. O
que era aquilo? Um removedor de neve? Um cortador de grama?

— Ele esta acordando - disse uma voz, ndo muito longe.

Nicholson ouviu passos e o som de agua espirrando. Quando os passos
chegaram perto, o facho de uma lanterna iluminou o chéo a sua frente. Ele
viu dois pés calcados com sapatos de cordovao escuros.

— Bem-vindo de volta, Tony. Estavamos achando que tinhamos perdido
vocé. Tome!

Quando a 4gua o atingiu, foi como se ele tivesse levado um choque. Seu
corpo inteiro ficou gelado e sua respiragdo comegou a sair numa série de
arquejos alucinados que ele ndo conseguia controlar.

— Levantem-no - ordenou outra pessoa.

Eles o carregaram pelas axilas até seu traseiro nu aterrissar em uma
cadeira de madeira. A lanterna so lhe permitia vislumbrar as coisas a sua
volta: um rosto, um toco de madeira, um objeto prateado na mao de alguém.
Seria uma arma? Um telefone?

— Onde esta Mara? — perguntou com voz arrastada, lembrando-se dela de
repente.



— Nao se preocupe com ela agora. Esse ¢ o menor dos seus problemas.
Acredite.

— Nos tinhamos um acordo! - Ele soava patético e sabia disso. - Me
fizeram promessas. Eu cumpri minhas ordens a risca!

Algo afiado cutucou o topo da sua cabega.

— Quem mais sabe a respeito de Zeus? - perguntou um dos homens. Seu
tom era sereno, informal.

— Ninguém! Eu juro! Ninguém sabe. Eu fiz minha parte. Mara também!

Uma linha ardente, quase como fogo, correu por tras da sua orelha até a
nuca. Havia uma pequena brisa, uma corrente de ar, mas ela serviu apenas
para aumentar a dor, como se fosse acido.

— Nem Adam Petoskey? Nem Esther Walcott?

— Nao! Quero dizer... eles podem ter descoberto alguma coisa por conta
prépria. Adam ja nao estava sendo tdo cuidadoso quanto no inicio. Mas juro
por Deus...

Mais dois cortes, um ao longo do seu peito e outro descendo pelo seu
abdome. Nicholson gritou nas duas vezes.

Ele encolheu os musculos da barriga como se pudesse escapar da lamina a
medida que ela continuava a descer lentamente, separando a pele, até parar
bem na base do seu pénis.

— Quem mais, Nicholson? Este ¢ um bom momento para desembuchar.

— Ninguém! Meu Deus, ndo faca isso!

Ele estava chorando a essa altura, gemendo descontroladamente. Era tdo
injusto. Passara toda a sua vida adulta contando uma mentira atras da outra
e agora la estava ele, enrascado por estar dizendo a verdade.

— Nao sei 0 que vocés querem — balbuciou. — Nao sei de mais nada...

Uma terceira voz veio de alguma parte da escuriddo atras dele. Era
diferente das outras duas, com o tipo de sotaque caipira que Nicholson
desprezava desde que havia chegado aos Estados Unidos.

— Ei, pessoal, vamos logo com isso, estda bem? Tenho meus proprios
assuntos pra resolver aqui.



E foi entdo que Nicholson entregou a ultima pega, sua boia salva-vidas...
ou pelo menos ele esperava que assim fosse.

— Eu entreguei um disco para a policia. Zeus estd na gravagdo. O detetive
Alex Cross esta com ele!



capitulo 93

Cusreo QUE CUSTAR. ESSA sempre foi uma das expressdes favoritas de Nana —
metade teimosia, metade otimismo —, e ela ndo safa da minha cabeca nos
ultimos dias. Eu néo iria desistir daquele caso, assim como nao iria desistir
de Nana.

Aquela altura, ja estava bastante familiarizado com toda a UTI do St.
Anthony’s. Eu conhecia todas as enfermeiras e alguns dos parentes dos
outros pacientes. Na verdade, estava no corredor naquela noite, conversando
com uma recém-conhecida sobre a lesdo cerebral de seu pai, quando o
alarme comegou a soar no quarto de Nana.

Alarmes nem sempre eram motivo para panico por ali. Eles soavam o
tempo todo, por conta de uma pinga que escapara de um dedo ou de algum
defeito eletronico qualquer. A regra geral era que quanto mais alto e
insuportavel o som ficasse, mais vocé precisava se preocupar.

O de Nana comegou baixo, mas, quando cheguei ao seu quarto, ele ja
havia se tornado uma verdadeira sirene. Uma das enfermeiras, Zadie, estava
la dentro.

— O que foi? — perguntei a ela. — Aconteceu alguma coisa?

Ela estava ajustando a pin¢a do medidor de oxigénio de Nana e
observando o padrdo das ondas no monitor, por isso ndo respondeu de
imediato.

Outra enfermeira, Jayne Spahn, surgiu atras de mim.

— A pletismografia esta errada? - perguntou ela.

— Nao - respondeu Zadie. — Esta correta. Chame o Dr. Donald Hesch. -
Ela pressionou o botdo de oxigénio 100% no respirador e comegou a aspirar
Nana imediatamente.

Meu coragdo esmurrava o peito.



— Zadie, o que esta havendo?

— Ela esta em processo de dessaturagdo, Alex. Ainda ndo ha motivo para
se preocupar.

Eu ndo tinha tanta certeza disso. Mesmo com o respirador, o excesso de
liquido retido no corpo de Nana obrigava seu coragdo a travar uma luta
constante para fazer circular oxigénio suficiente. Até onde eu sabia, ela
estava se afogando diante dos meus olhos.

O Dr. Hesch chegou alguns minutos depois, com Jayne e um dos
fisioterapeutas. Eles se espremeram entre os aparelhos para cuidar de Nana.
Tudo o que eu podia fazer era ficar ali, ouvindo e tentando me manter
informado.

— Hoje pela manha ela estava com pressdo arterial média de 40 e foi
administrada medicacdo intravenosa para aumentar a pressdo. Estou
aspirando catarro com sangue desde que Jayne foi chamar o senhor.

— A paciente tem uma gasometria coletada hoje?

— Nao. As coletas de sangue nela sio muito dificeis; a ultima foi ha dois
dias.

— O.k,, continue até a paciente estabilizar e tente fazer uma nova coleta
daqui a uma hora. Vamos ver qual o resultado da dialise pela manha.
Enquanto isso, vou conferir as radiografias dela.

Hesch tornou a sair sem dizer mais nada e Jayne me segurou pelo
cotovelo no corredor.

— Ela esta tendo uma noite dificil, Alex, mas vai superar isso.

Observei Nana pela porta. Zadie e o fisioterapeuta ainda trabalhavam
nela. Era uma sensagdo tdo grande de impoténcia, ndo poder lhe dar o que
ela precisava, nem mesmo algo tdo bdasico como oxigénio. Especialmente
algo assim.

— Alex, vocé me ouviu? - Percebi que Jayne ainda estava falando. - Nao
havera nenhuma novidade até amanha de manha. Alguém pode ligar e vir
por volta das sete...

— Nao - falei. — Vou passar a noite aqui.

Ela pousou uma de suas maos no meu ombro.



- Niao tem necessidade, mesmo.

— Eu entendo.

S6 que ndo era mais uma questdo de necessidade. Era uma questdo do
que eu podia controlar ou nao. Durante os ultimos 10 minutos, ndo havia
pensado apenas sobre a possibilidade de perder Nana. Eu me perguntara: E
se eu ndo estivesse presente? E se ela morresse e ndo houvesse ninguém com
ela no momento?

Eu nunca me perdoaria, pensei. Entdo, se isso significava voltar para o
turno da noite por um tempo, era exatamente o que eu iria fazer.

Custasse o que custasse, eu estaria ali, ao lado de Nana.



capitulo 94

O SENADOR MARSHALL YARROW ESTAVA TIRANDO um saco de tacos de golfe da
traseira do seu Navigator quando viu Sampson e eu atravessando o
estacionamento do Washington Golf and Country Club. Pela sua cara, eu
tinha acabado de arruinar sua manha de sabado perfeita. Imagine sd. Que
pena.

— Posso saber o que vocés estdo fazendo aqui? - perguntou ele enquanto
nos aproximavamos do seu veiculo.

— Trés encontros marcados, trés cancelamentos - falei. - Pode me chamar
de louco, senador, mas eu diria que o senhor estd me evitando. Ou melhor,
estava.

— E quem ¢ esse? — Ele olhou Sampson de cima a baixo, mais para cima,
na verdade, considerando a altura de meu amigo.

— Este é meu parceiro, o detetive Sampson. O senhor pode fingir que ele
nao esta aqui. Ele é perfeito para a ocasido, nao é? Nos dois, alias. Como
carregadores de tacos, talvez.

Yarrow bufou para mim e acenou para alguém que esperava na entrada
do clube.

— Mike, encontro vocé la dentro. Peca um espresso para mim, sim?

Entao percebi que o outro homem era Michael Hart, um senador da
Carolina do Norte, democrata, ao contrario de Yarrow, que era republicano.

— O senhor prefere conversar no meu carro? — perguntei-lhe. - Ou talvez
no seu?

— Eu tenho cara de quem quer entrar em um carro com o senhor, detetive
Cross?

Fiquei surpreso por ele ter se lembrado do meu nome.



O senador entdo recuou, sumindo de vista entre o seu proprio utilitario e
0 outro carrao estacionado ao lado dele, um Hummer H3T novo em folha.
Levando em conta a taxa de adesdo de 100 mil ddlares que aquele lugar
deveria cobrar, duvido que alguém estivesse muito preocupado com o preco
da gasolina.

— Nao vou tomar muito do seu tempo, senador - falei -, mas acho que o
senhor gostaria de saber que estamos ficando sem pistas. O tnico passo
seguinte que consigo imaginar é comecar a divulgar as gravacoes do clube
de Tony Nicholson.

Yarrow desviou o olhar para Sampson. Imagino que estivesse se
perguntando se nds dois o viramos em agdo ou sé eu. Suas maos se
apertaram sobre a capa do taco TaylorMade no saco.

— Entdo, a menos que o senhor possa nos oferecer algum outro caminho a
seguir...

— Por que eu poderia? - perguntou ele, mantendo a calma.

~ E s6 um pressentimento meu. Algo a ver com todos aqueles encontros
que o senhor cancelou.

Ele respirou fundo e passou a mao sobre a barba por fazer no seu queixo.

— Bem, ¢ claro que antes preciso falar com meu advogado.

— Essa é provavelmente uma boa ideia - concordei. — Mas, s para sua
informacao, este ¢ um sdbado de trabalho para nds. Precisamos resolver
uma ou outra coisinha ainda hoje.

Yarrow estava tao desconfortavel que eu quase me senti mal por ele. Nao
lhe restava mais nenhuma boa opcao e ele sabia disso. Quando estou com
sorte, isso faz as pessoas dizerem logo a verdade.

— SO para eu ter uma ideia — disse ele -, o que vocés poderiam me
oferecer em termos de imunidade?

— Por enquanto, nada. Isso é com o promotor publico.

— Certo, porque vocés nunca negociam por fora, nado é mesmo?

— Podemos lhe oferecer o seguinte: o senhor nos conta o que sabe e entao,
quando o Servico Secreto for atras do senhor, e eles vao fazer isso, ndo vai



ser por obstrucdo da justica e conspiragdo para acobertar uma série de
assassinatos.

Eu sé podia imaginar quanto Yarrow devia me odiar aquela altura. Sem
desgrudar seu olhar do meu por um instante sequer, ele disse:

— Me diga uma coisa, detetive Sampson. O senhor diria que o seu parceiro
aqui ¢ um homem vingativo?

Sampson pousou sua mao grande no teto do carro de Yarrow.

— Vingativo? Nao, Alex ndo ¢ assim. Eu diria que ele estd mais para
realista. Talvez esta seja uma boa palavra para o senhor ter em mente agora.

A principio, pensei que o senador Yarrow iria sair andando ou talvez
estourar de raiva usando um daqueles seus tacos TaylorMade. Em vez disso,
enfiou a mao no bolso e as portas do seu Lincoln se abriram com um apito.

— Entre no carro.



capitulo 95

O Es70rADO DE COURD DO CARRO de Yarrow fedia a café e cigarro. Eu poderia
apostar que ele era do tipo que prefere charutos.

— Antes de mais nada, deixe-me esclarecer algumas coisas — comecei. - O
senhor era um cliente pagante daquele clube, sim ou nao?

— Proxima pergunta.

— O senhor estava ciente de que garotas ligadas ao clube tinham morrido.

— Nao. Isso ndo é verdade - reagiu ele. - Eu estava apenas comecando a
suspeitar que havia algo de errado logo antes de toda essa confusao.

— E o que o senhor planejava fazer com essa informagao? Com suas
suspeitas?

Yarrow se virou de repente e apontou um dedo para a minha cara.

— Nao me interrogue, Cross. Sou um senador dos Estados Unidos, ndo
um bandido de meia-tigela do sudoeste de Washington.

— E exatamente ai que quero chegar, Sr. Yarrow. O senhor ¢ um senador
dos Estados Unidos; deveria ter consciéncia. Agora, tem algo para nés ou
nao?

Ele ficou em siléncio por tempo suficiente para pegar um mago de
Marlboro vermelho do painel. Notei que a chama no seu isqueiro dourado
do Senado tremeu quando ele o usou.

Depois de duas longas tragadas consecutivas, Yarrow voltou a falar,
olhando para o retrovisor.

— Tem um homem com o qual o senhor deveria falar. O nome dele é...
Remy Williams. Se eu tivesse que adivinhar, diria que estd envolvido até o
pescoco nesta histdria.

— Quem ¢é ele? - perguntei.



— Essa é uma otima pergunta, na verdade. Acho que costumava trabalhar
para o Servico Secreto.

Essas duas ultimas palavras se acenderam em minha mente como fogos
de artificio.

— Para o Servigo Secreto? Qual divisio? — perguntei.

— Servico de Protecao.

— Na Casa Branca?

Yarrow fumava quase sem parar, enquanto os n6s dos dedos de sua mao
livre ficavam brancos de tanto apertar o volante.

— Isso mesmo - falou, soltando a fumaca. - Na Casa Branca.

Sampson olhava para mim por sobre o encosto de cabeca e tenho certeza
de que estava se perguntando a mesma coisa que eu. Seria essa a conexao
com a Casa Branca de que jia tinhamos ouvido falar? Ou o tipo de
coincidéncia que embaralha investigacdes como a nossa o tempo todo?

O senador Yarrow continuou falando sem que eu precisasse insistir mais.

— A dltima noticia que tive foi que Remy estava vivendo em algum
barraco deploravel, 14 para os lados do condado de Louisa, como um
daqueles malucos que se preparam para alguma catastrofe, com direito a
agua mineral, espingardas e tudo. No melhor estilo Na natureza selvagem.

— Qual a sua associagdo com ele? — perguntou Sampson.

— Foi ele quem me apresentou ao clube.

— Isso ndo responde a nossa pergunta — observei. — Olhe, senador, nao
estou gravando nada disso. Pelo menos, ainda nao.

Yarrow abriu a janela e bateu o resto das cinzas do seu cigarro no asfalto
e, em seguida, apagou a guimba no cinzeiro. Percebi que estava comegando a
voltar para a defensiva.

— Ele é irmao da minha ex-mulher, 0.k.? Faz um ano que ndo vejo o
desgracado. A questdo é que, se pegarem a estrada e forem para 14, talvez
tenham algo mais para fazer com o sabado de vocés do que atormentar
servidores publicos.



capitulo 96

O Loca Ficava a pouco mais de duas horas da fronteira oeste do condado de
Louisa, o que também era cerca de uma hora ao sul do clube de Nicholson.
Essas duas localidades faziam uma triangulagdo perfeita com o ponto da
Interestadual 95 em que Johnny Tucci, da Filadélfia, tinha sido parado com
os restos de minha sobrinha no porta-malas. Talvez estivéssemos mesmo
chegando a algum lugar naquela investigagao.

As vagas coordenadas de Yarrow nos levaram a fazer algumas curvas
erradas até encontrarmos a estrada de cascalho correta que saia da Rota 33.
Depois de atravessarmos a mata por varios quilometros, chegamos a um
bloqueio improvisado, com uma fileira de pedras obstruindo o caminho. Era
6bvio que alguém as tinha colocado ali e ndo levamos muito tempo para
remové-las.

Além desse ponto, havia duas trilhas de terra que se embrenhavam na
mata. S6 depois de mais meia hora de progresso lento vimos algo feito pelo
homem. O vizinho mais préximo de Remy Williams parecia ser o Lake
Anna State Park a leste.

O caminho de acesso, por assim dizer, dava nos fundos de um casebre de
um pavimento cercado bem de perto por pinheiros. De onde estavamos,
parecia inacabado, com telhado de aco galvanizado, mas apenas placas de
madeira compensada empenada sobre fibra de polietileno nas paredes.

— Excelente - Sampson murmurou, ou talvez tenha rosnado. - Igualzinho
ao Unabomber.

Era maior que a famosa cabana de Ted Kaczynski, na qual eu ja estivera
antes, mas a sensa¢ao era basicamente a mesma: louco no pedago.

Na frente, as duas janelas pequenas dando para a varanda coberta
pareciam escuras. Havia um patio de terra grande o bastante para varios



carros, mas nenhum sinal de veiculo. O lugar parecia completamente
deserto e parte de mim torcia para que de fato estivesse.

S6 depois que dei a volta quase completa com o carro vi o triturador de
madeira ao lado da casa.

— Sampson?

— Estou vendo.

Era um velho modelo industrial, com dois pneus e um engate de reboque
enferrujado apoiado em um bloco de concreto. A maior parte da pintura ja
havia saido, sobrando apenas algumas particulas impressionistas de verde e
amarelo na carcaga. Ao lado dele, uma lona azul estava dobrada no chao,
com uma lata de gasolina de 8 litros de capacidade em cima.

Quando saimos, mantive o carro ligado e saquei minha Glock.

— Alguém em casa? — chamei, desanimado.

Ninguém respondeu. Tudo que eu ouvia era o vento, alguns passaros
cantando nas arvores e o motor do carro.

Sampson e eu entramos na varanda, um de cada lado, para conferir
primeiro as janelas e depois a porta.

Quando espiei para dentro da casa, meus olhos levaram alguns segundos
para se ajustarem a penumbra. Entdo vi um homem, sentado em uma
cadeira contra a parede oposta. Estava muito escuro para discernir os
detalhes; ndo conseguia nem saber se ele estava vivo ou morto. Nao ao certo.
Pelo menos por enquanto.

— Merda - murmurou Sampson.

Isso mesmo. Era exatamente o que eu estava pensando.
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A PORTA DA FRENTE DA CABANA ndo tinha fechadura, apenas um trinco de ferro
batido. Assim que a abri, fomos atingidos pelo cheiro.

Era aquele aroma ao mesmo tempo adocicado e putrido tao caracteristico
e tao dificil de suportar. Como frutas ou carne que estivessem apodrecendo
ha dias no mesmo barril.

O lugar estava praticamente vazio, com apenas alguns méveis: uma cama
de metal, um aquecedor a lenha e uma mesa de madeira longa.

A Unica cadeira estava ocupada e, ao que parecia, Remy Williams tinha
morrido nela.

Seu queixo estava caido e parte do seu rosto havia sido estourada. Uma
espingarda Remington continuava meio agarrada em sua mao esquerda,
com o cano apontado para o chio de pinho.

A outra mio pendia ao lado do corpo e parecia haver algo escrito no
antebraco. Algo escrito? Era isso mesmo?

— Que porra é essa? — Sampson cobriu a boca e o nariz com o brago e se
agachou para enxergar melhor. - Ah, ndo. Ele nao fez isso.

Quando apontei minha lanterna para o braco, vi que a mensagem tinha
sido entalhada, nao escrita.

Uma faca de caga de 15 centimetros estava no chao aos pés de Williams.
As letras ainda eram bastante legiveis:

SINTO MUITO
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VARiAs COISAS ACONTECERAM MUITO DEPRESSA depois que encontramos
Williams. Em poucas horas, tinhamos novos representantes de todos os
envolvidos no caso - a Policia Estadual da Virginia em Richmond e a equipe
do FBI em Charlottesville. Eu ndo conhecia ninguém ali, o que talvez fosse
uma boa coisa, ou nio. Nao tardaria a descobrir.

A equipe de pericia do FBI era composta de funcionarios de aparéncia
séria especializados em sorologia, andlise de vestigios, armas de fogo,
fotografia e coleta de impressoes digitais. Eles montaram uma tenda e
espalharam longas folhas de papel pardo sobre placas de compensado
apoiadas em cavaletes.

O solo ao redor do triturador de madeira foi dividido em quadrados de
20 centimetros de lado e eles comecaram a analisa-lo imediatamente,
peneirando de forma meticulosa um quadrado por vez, colhendo evidéncias
em potencial e separando-as da terra e dos detritos.

O triturador em si seria desmontado num laboratério em Richmond, mas
os reagentes aplicados ja haviam detectado tragos de soro sanguineo. Uma
inspecao a olho nu também encontrou fragmentos de ossos humanos nas
laminas do mecanismo.

Tudo foi devidamente fotografado, documentado, posto para secar ou
guardado em envelopes de papel pardo.

A parte mais rapida do trabalho acabou sendo a busca na mata. O
tenente-coronel que chefiava a equipe da policia estadual pediu dois caes
farejadores e, logo nas primeiras horas, eles encontraram um pedago de
terra revirado recentemente, pouco menos de um quilémetro a leste da
cabana.



Uma escavagdo cautelosa trouxe a tona duas sacolas plasticas de “restos”
enterradas a um metro e meio de profundidade. Todos no local estavam
com a expressdo arrasada. Ninguém nunca esta preparado para uma cena de
crime como aquela.

Os novos restos eram idénticos aos de Caroline e o consenso foi de que
haviam passado no maximo trés dias enterrados ali. Pensei na mesma hora
em Tony Nicholson e Mara Kelly, que ainda estavam oficialmente
desaparecidos.

— Faz sentido, pelo menos em tese — falei para Sampson. — Era s6 tira-los
da cadeia para poder sumir com os dois de uma vez por todas. Nos
pensariamos que eles haviam saido do pais.

— Que maneira sinistra de cobrir seus rastros — disse Sampson. - Mas
devo admitir que é muito eficaz.

Estavamos sentados na beirada da varanda por volta de uma da manha,
observando um agente etiquetar o que restava dos mortos como evidéncia
antes de coloca-los em sacos de cadaver. John nao conseguia desgrudar os
olhos da cena, mas eu ja tinha visto o suficiente. Era deprimente saber que o
assassinato de minha sobrinha estava se tornando o caso mais macabro que
eu ja havia investigado.

Mas esse fato também me fazia seguir em frente. Pela quarta vez em
quatro horas, disquei o nimero do telefone de Dan Cormorant.

Para variar, desta vez o agente do Servico Secreto atendeu.

— Onde vocés se meteram? - perguntei a ele. — Estdo pelo menos
acompanhando isto aqui?

— Vocé obviamente ndo esta assistindo a TV agora - disse ele. — Parece
que sO a ESPN nao esta nessa mata.

— Cormorant, preste aten¢do. Remy Williams ndo era Zeus, da mesma
forma que Tony Nicholson e Johnny Tucci nao eram. Williams pode ser um
assassino frio e calculista, mas ndo é o homem que estamos procurando.

— Concordo - disse Cormorant. — E sabe por qué? Porque acabamos de
pegar Zeus. Agora mesmo. Se quiser ficar de fora da atragdo principal, ndo
saia dai. Mas, se quiser estar presente quando acabarmos com esta historia



de uma vez por todas, sugiro que volte para a cidade. Imediatamente,
detetive Cross. Este caso esta prestes a ser solucionado. Vocé ndo deveria
perder isso.



capitulo 99

LAMENTAVELMENTE, EU ESTAVA FUNCIONANDO A base de pura adrenalina e cafeina
quando chegamos ao Edificio do Gabinete Executivo Eisenhower, em frente
a Ala Oeste. Eram quase quatro da manha, mas o Centro de Operagoes
Conjuntas estava agitado como se fosse meio-dia.

A atmosfera na sala de reunides era tensa, para dizer o minimo. Um dos
12 televisores de tela plana dispostos na parede estava ligado na CNN,
mostrando uma tomada aérea da cabana de Remy Williams, com a legenda
Agente do Servico Secreto encontrado morto.

Na frente da sala, um agente cinquentao em mangas de camisa gritava ao
telefone, alto o suficiente para que todos o ouvissem:

— Nao me interessa com quem vocé precise falar; ele ndo ¢ do Servico
Secreto. Mude essa maldita legenda agoral

Eu ja havia identificado varias pessoas que conhecia, incluindo Emma
Cornish, nosso contato na Forca-Tarefa de Combate a Crimes Hediondos do
Servigo Secreto, e Barry Farmer, um dos dois agentes do Servico lotados na
Unidade de Homicidios da Policia Metropolitana. Era como se os dois
departamentos tivessem se fundido bem ali, na calada da noite.

S6 de fachada, talvez?

Ainda era cedo para dizer.

Estavamos todos reunidos ao redor de uma longa mesa oval para a
primeira reunido. O homem com um vozeirdo na frente da sala era Silo
Ridge, o agente especial encarregado. Ele era o chefe ali e estava do lado do
agente Cormorant.

— Estou distribuindo um boletim informativo — disse Ridge, dividindo
uma pilha de papéis em duas e entregando metade para cada lado. - O
nome do individuo em questdo é Constantine Bowie, também conhecido



como Connie Bowie, ou Zeus. A maioria de vocés ja sabe disso, mas Bowie
foi um agente do Servigo Secreto de 1988 a 2002.

Fui o unico, além de Sampson, talvez, a me encolher ao ouvir isso. Era
como se um novo mapa da investigacdo estivesse se desdobrando a nossa
frente.

Levantei a mao.

— Alex Cross, Policia Metropolitana. Estou me atualizando no caso agora,
mas qual é a relacdo, se é que existe alguma, dele com Remy Williams? Além
do fato de os dois supostamente terem sido agentes no passado?

— Detetive Cross, ¢ um prazer té-lo aqui - disse Ridge, fazendo mais
algumas cabecas se virarem na minha dire¢do. — O foco desta operagdo é o
ex-agente Bowie. Por enquanto, todas as demais informac;()es sao restritas
aqueles que precisam conhecé-las.

— S6 estou perguntando porque...

— Agradecemos a participagdo da Policia Metropolitana, como sempre.
Este assunto é visivelmente delicado, mas ndo vamos comecar a destrincha-
lo agora.

Dei a Ridge o beneficio da duvida, pelo menos por enquanto. Essa ainda
ndo era uma ponte que eu precisasse cruzar. Ou queimar.

A imagem das credenciais de Bowie, de 2002, surgiu em uma das telas.
Para mim, ele era igual a um milhdo de outros agentes: no melhor estilo
“branco, anglo-saxao e protestante’, com queixo quadrado e cabelo castanho
penteado para tras. SO faltavam os 6culos escuros.

— Bowie esteve envolvido no assassinato de pelo menos trés mulheres -
continuou Ridge -, todas garotas do suposto clube de cavalheiros no
condado de Culpeper. Elas sdo Caroline Cross, Katherine Tennancour,
Renata Cruz... - Fotos tiradas pela equipe de vigilancia, que eu ja tinha visto,
passaram em uma exibi¢do de slides. - E esta ¢ Sally Anne Perry.

Um video comegou a passar e reconheci de imediato a gravagdo que
entregara a Cormorant poucos dias antes. Como Ridge dissera, o Servigo
Secreto agradecia a participagdo da Policia Metropolitana.



— Essas imagens nao sdo nem um pouco agradaveis — disse Ridge —, mas
vocés precisam saber quem estamos perseguindo. O homem que vai entrar
no quarto em instantes é Constantine Bowie, ou Zeus. E ele esta prestes a
cometer assassinato.
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T 0pos MANTIVERAM A COMPOSTURA PROFISSIONAL enquanto o video era passado.
O agente Ridge continuou falando durante a exibigao:

— Um pouco de histéria para vocés. Bowie foi recrutado para o Servico
Secreto do Departamento de Policia da Filadélfia em 1988. Durante 13 anos,
ndo ha muito o que contar, mas, logo depois do 11 de Setembro, seu
desempenho comecou a cair. Entdo, em fevereiro de 2002, ap6s um disparo
indevido, sobre o qual ndo vou entrar em detalhes agora, Bowie foi afastado
do Servico Secreto sem beneficios.

Cormorant assumiu a partir dai e apresentou o slide de um prédio
comercial de aparéncia comum.

— Em 2005, ele abriu uma empresa chamada Galveston Security aqui em
Washington...

— Galveston? — perguntou alguém.

— E a sua cidade natal - disse Cormorant. - Atualmente, possui filiais na
Filadélfia e em Dallas, com um patrimoénio liquido de mais ou menos 7
milhdes de ddlares. As ligagdes com a Filadélfia ndo provam nada, mas vale
notar a existéncia de pelos menos alguns contratos de empreitada fora do
estado com os Martino, a familia de criminosos.

Cormorant olhou para mim antes de prosseguir:

— Outra coisa que podemos lhes dizer é que os registros telefonicos
mostram duas ligacbes do celular de Bowie para o telefone que foi
encontrado hoje na cabana de Remy Williams. Uma dessas ligagoes foi feita
ha dois meses e a outra ha quatro dias.

— Onde esta Bowie agora? — perguntou um dos agentes.

— Segundo a equipe de vigildncia, em casa, desde as 11 da noite de ontem.
Temos meia duzia de agentes vigiando o local.



— Quando poderemos agir? — quis saber outra pessoa. Era possivel sentir
a impaciéncia no ar. Imagino que ninguém quisesse encarar aquela
operac¢ao, mas sim se livrar logo dela.

O agente Ridge conferiu o relogio.

— Assim que vocés estiverem prontos - falou, ao que todos comegaram a
se levantar.
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O siLencio ERA ARREPIANTE QUANDO EsTACIONAMOS diante de uma fileira de
casas de tijolos com telhados planos na Winfield Lane, na regido noroeste de
Washington. Uma dupla de tenistas jogava do outro lado da rua, nas
quadras ainda molhadas de Georgetown. Se Nana estivesse em casa, estaria
se levantando e se arrumando para ir a igreja, pensei.

Tinhamos quatro agentes da SWAT a postos na retaguarda, com viaturas
da Policia Metropolitana nas duas extremidades do quarteirdao e uma equipe
de paramédicos de prontidao. O restante de nds saiu para a rua varias portas
antes da casa de Bowie, onde uma van branca acabava de parar.

Assim que Ridge deu o sinal verde, uma equipe de cinco homens com
uniformes a prova de bala saiu da van e subiu os degraus de entrada da casa
de Bowie em fila indiana. Foi uma operacao silenciosa. Eles arrombaram a
porta e entdo desapareceram la dentro.

Depois disso, esperamos por dez longos minutos enquanto eles
avangavam pela casa, liberando um cémodo apds outro. Ridge manteve a
cabeca baixa e uma das maos sobre o fone de ouvido enquanto o
comandante da SWAT lhe sussurrava o progresso da equipe. Ele ergueu dois
dedos para indicar que os homens tinham chegado ao segundo andar e,
alguns minutos depois, trés.

Entdo, se empertigou de repente. Eu conseguia ouvir gritos vindos da
casa.

— Eles o pegaram! - disse Ridge. Mas em seguida acrescentou: — Esperem.

Houve uma rdpida troca de informagdes, com Ridge respondendo
abruptamente aos comunicados.

— Sim? Estou ouvindo. Mantenha-se firme. — Depois de um tempo, falou:
— O.k., me dé um instante.



Ele se virou para falar conosco:

— Chegamos a um impasse 14 dentro. Bowie estd armado e resistindo.
Disse que ndo vai falar com o Servico Secreto.

Eu nem precisei pensar.

— Deixe-me falar com ele - pedi.

Ridge levantou um dedo e voltou a falar no microfone no punho de sua
camisa.

— Peters, vou enviar um telefone com linha direta...

— Nao - falei. - Cara a cara. Tudo o que ele esta vendo la dentro sao cinco
oficiais armados. Nao estamos aqui para fazer numero, Ridge. Vocé nos
trouxe para ca por um motivo e agora sabemos qual é.

Houve outra longa troca de informagdes entre Ridge, a SWAT e
Constantine Bowie. Por fim, eles chegaram a um acordo. Bowie os deixaria
vasculhar o restante da casa para se certificarem de que nao havia mais
ninguém no local e entdo eu entraria. De repente, alguém estava me
entregando um colete a prova de bala enquanto Ridge me dava as
instrucgoes.

— Mantenha a SWAT entre vocé e Bowie o tempo todo. Se puder
convencé-lo a se entregar, faca isso, sendo, va embora. Nao prolongue a
negociagdo. — Ele tornou a conferir o relégio. - Quinze minutos. Nao mais
que isso. Ou tiro vocé 14 de dentro pessoalmente.



capitulo 102

O PsicoL0GO EM MIM ESTAVA TRABALHANDO a todo vapor enquanto eu entrava
sozinho na antessala da casa de Bowie. O lugar era arejado e bem equipado.
Uma grande quantia de dinheiro tinha sido gasta em antiguidades e obras de
arte do periodo colonial. A casa era extremamente organizada; nenhuma
revista ou jornal espalhado ou quinquilharia fora do lugar. Eu via uma boa
dose de controle em a¢do naquela casa. Era ali que Zeus morava? Teria ele
cometido assassinatos ali também?

O quarto principal ficava no terceiro andar, logo no topo da escada.

Dois oficiais da SWAT no corredor assentiram para mim enquanto eu
subia, mas ndo disseram nada. Eu também conseguia ver dois dos trés que
estavam dentro do quarto, cobrindo Bowie de diferentes dngulos com suas
submetralhadoras MP5. Chamei o assassino pelo nome.

— Bowie, meu nome é Alex Cross. Sou da Policia Metropolitana e estou
entrando, 0.k.?

Houve uma pausa, seguida por uma voz tensa:

— Entre. Mas quero ver seu distintivo.

Ele estava sentado no chao, s6 de cueca boxer e suando em bicas. Alguém
obviamente dormira na cama king size e a gaveta da mesinha de cabeceira
estava aberta.

Ele havia se encurralado debaixo de uma janela, entre a cama e um dos
dois armarios. Seus bragos estavam esticados para a frente, com uma pistola
calibre 357 apontada para o oficial mais préximo.

A outra coisa que notei foi o anel na sua mao direita - de ouro, com uma
pedra vermelha, como o do video que todos ja tinhamos visto aquela altura.

Nossa, ele estava facilitando demais para nds. Por qué? Seria mesmo Zeus?



Mantive minhas proprias maos esticadas com o distintivo a vista e fui
somente até o vao da porta. Todos os demais continuaram parados como
estatuas.

— Bela casa - falei. - Ha quanto tempo vocé mora aqui?

— O qué? - Bowie me avaliou com o olhar por meio segundo, entao voltou
a encarar seu alvo.

— Perguntei ha quanto tempo vocé mora aqui. SO isso. Quebrando o gelo.

Ele deu uma risada sarcastica.

— Conferindo minha acuidade mental?

- Exatamente.

— Eu moro aqui ha dois anos. A presidente dos Estados Unidos é Margaret
Vance. Sete vezes oito é 56. Satisfeito?

— Entao imagino que compreenda a gravidade do que esta fazendo - falei.

~ E af que vocé se engana - disse ele. — Ndo faco a menor ideia do que esta
acontecendo aqui.

— Bem, entdo vou lhe contar. Ou tentar, pelo menos. Tecnicamente, vocé
estd preso pelo assassinato de Sally Anne Perry.

Seus olhos lampejaram de raiva, mas nao se moveram.

— Nédo me venha com essa! Eles estao atras de mim desde que fui expulso.

— De quem vocé esta falando?

— Do Servigo Secreto. Do FBI. Da maldita presidente Vance, até onde sei.

Eu me detive e respirei fundo, torcendo para que ele fizesse 0 mesmo.

— Vocé estd me dando sinais contraditdrios, Bowie — falei. - Em um
momento me parece licido, no outro...

— Sei, mas o fato de eu ser paranoico nao significa que eles ndo queiram
me pegar, certo?

Por estranho que pareca, eu ndo tinha como contra-argumentar, entdo
segui em frente:

— Por que ndo me diz o que precisa ouvir para baixar essa arma?

Ele indicou o oficial mais préximo com o queixo.

— Eles que baixem primeiro.



— Ora, Constantine. Vocé sabe que isso ndo vai acontecer. Coopere
comigo. Se for mesmo inocente, entdo estarei do seu lado. Onde conseguiu
esse anel?

— Pare de fazer perguntas. Pare.

— Estd bem.

Seus bracos eram musculosos, mas, depois de no minimo 20 minutos
esticados, estavam comecgando a tremer. Ele até se ajeitou, dobrando a perna
para descansar o brago que segurava a arma em cima do joelho.

- Bowie, eu...

Entdo ouvi o barulho de vidro se partindo. Uma das pequenas vidracas
atras dele se despedacou e Bowie caiu de cara no carpete com um minusculo
buraco escuro na nuca.

Eu ndo conseguia acreditar. Nao queria acreditar. A SWAT entrou em
acdo imediatamente. Alguém me puxou para tras em direcdo ao corredor
enquanto os demais cercavam Bowie.

— Um tiro, o alvo caiu! Precisamos de paramédicos aqui em cima agora
mesmo!

Poucos segundos depois, abri caminho até o quarto aos empurrdes. Meu
corpo tremia de raiva. Por que tinham atirado nele? Por que agora? Eu
estava tentando fazer com que ele falasse. Bowie estava esparramado no
chdo, com os bragos estendidos para os lados. Através da janela quebrada, eu
conseguia ver outro oficial no telhado oposto, agachado com seu rifle.

— Cancele os paramédicos - dizia o comandante. — Vamos encontrar
vocés no primeiro andar e subimos de volta juntos.

E entdo dois deles estavam me conduzindo para fora do quarto e pelas
escadas abaixo com truculéncia. Eu obviamente nao tinha mais utilidade ali.

Quando chegamos a varanda, os paramédicos estavam esperando.
Chama-los fazia parte do protocolo, mas, aquela altura, ndo passava disso.
Eu vira o bastante para saber que Constantine Bowie ndo tinha como ficar
mais morto do que ja estava.

E que eu nio tinha passado de uma isca naquela maldita operacdo. Eles
pretendiam mata-lo desde o inicio.



Fossem eles quem fossem.
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TUDO PARECIA MUITO CERTINHO, MuUITO facil, mas isso ndo significava que
Constantine Bowie nédo fosse o assassino. Os proximos dias se resumiram a
lidar com uma montanha de papéis. Duvido que a maioria das pessoas
tenha ideia de quanta tinta é necessaria para se arquivar um caso de
homicidio, especialmente um dessa magnitude.

Mesmo que o FBI e o Servi¢o Secreto afirmem que foi feita justicga.

Tive que ir a inimeras reunides e, depois disso, a audiéncias publicas.
Uma comissdo parlamentar de inquérito havia sido prometida, em meio a
toda sorte de especula¢des infundadas dentro do Capitdlio e na midia. O
pais estava em polvorosa: tanto no que dizia respeito a lista de clientes de
Tony Nicholson quanto ao envolvimento do Servi¢o Secreto e até mesmo a
que outros envolvidos na matanga generalizada de Bowie poderiam estar a
solta.

Assim que terminei com a papelada, tirei o resto da semana de folga. Sai
tarde do escritorio na quarta-feira e fui direto para o hospital. Nana andava
com uma aparéncia muito mais serena ultimamente, como um anjo, o que
era bom, mas também dificil de aceitar. Passei a maior parte daquela noite
acordado, apenas olhando para ela.

Entdo tia Lia me rendeu mais cedo na quinta-feira e consegui pegar Bree
ainda na cama quando finalmente cheguei em casa. Ela estava apenas
comec¢ando a se mexer quando me deitei ao seu lado e a abracei.

— Faga o que quiser - sussurrou ela. — S6 ndo me acorde.

Mas entdo ela riu e se virou para me dar um beijo de bom-dia. Seus pés e
pernas continuaram entrelacados aos meus debaixo das cobertas.

— Esta bem, s6 faga o que quiser comigo - falou por fim.

— Isto ¢ gostoso. Lembra?



Ela assentiu, com sua testa colada a minha, e eu estava pensando que
talvez nunca precisasse estar em nenhum outro lugar que ndo fosse ali.
Nunca mais.

Entdo a porta do quarto se abriu. E claro.

— Papai, vocé estd em casa? — Ali esticou a cabeca para dentro e pulou em
cima da cama antes que eu pudesse manda-lo embora.

- Homenzinho, quantas vezes ja falei para vocé bater antes de entrar? -
perguntei.

— Um milhédo de vezes - respondeu ele, rindo e se enfiando entre nds dois
de qualquer maneira.

Para ndo ficar para tras, Jannie chegou logo em seguida e os dois
comecaram a tagarelar, como se ndo fossem apenas seis e meia da manha.
Mesmo assim, era bom estarmos todos juntos de novo.

As sete, eu estava preparando uma porc¢io de bacon, ovos e sanduiches de
tomate enquanto Bree fazia café e servia o suco de laranja. Jannie e Ali
estavam procurando meu nome no jornal da manha e eu havia até colocado
Gershwin para tocar na sala de estar. Nao era a mesma coisa que estar no
quarto com Bree, mas também nao era nada mau.

Justo quando eu estava tirando minhas cria¢des para o café da manha da
frigideira, um telefone comecou a tocar no andar de cima, alto o suficiente
para o escutarmos, apesar da musica.

Todos interromperam o que estavam fazendo e olharam para mim,
parado ali com minha espatula engordurada na mao.

— O que foi? - falei, com os olhos arregalados e a maior cara de inocente.
— Nao estou ouvindo nada.

Isso me rendeu uma vibragdo em coro das criangas e até um tapinha na
bunda por parte de Bree.

Quem quer que fosse, teve o bom senso de nao voltar a ligar.
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A cumas Horas DEPOIS, BREE E eu estdvamos de volta depois de termos
deixado as criangas na escola e passado na farmacia e no mercado.

— Ja para o quarto - falei para ela antes mesmo de a porta se fechar atras
de nos. - Temos um assunto pendente para resolver.

Ela pegou a sacola de compras das minhas maos e me deu um beijo.

— Estou indo. Nao comece sem mim.

Eu ja estava no meio da escada quando ela me chamou de volta da
cozinha.

— Alex! - Sua voz estava tensa. Qual o problema agora? - Temos
companhia.

Quando desci, ela estava parada no vao da porta que dava para o solario,
olhando para fora.

— Adivinhe quem esta aqui? - disse ela.

Andei até ela e vi Ned Mahoney sentado no nosso quintal, tamborilando
os dedos na mesa de piquenique.

— Puta merda! - exclamei.

Ele continuou ali enquanto eu saia para o soldrio e descia até o quintal
para descobrir o que estava acontecendo.

— Foi vocé quem ligou mais cedo? — perguntei.

Mahoney assentiu e, antes que ele falasse uma palavra sequer, percebi que
o caso nao havia terminado.

— Quer entrar?

— Vamos conversar aqui fora — respondeu ele.

Fui pegar uma jaqueta e dois copos de café dentro de casa e voltei para a
mesa de piquenique.



Mahoney tomou um grande gole de seu café enquanto eu me sentava.
Parecia exausto. Toda sua efusividade habitual tinha desaparecido ou pelo
menos fora desgastada.

— Vocé esta bem? - perguntei.

— S6 um pouco cansado. Ainda nao desisti desse assunto, Alex. Perdi
todos os meus dias de folga, minhas férias inteiras. Kathy esta prestes a me
matar.

Eu assenti.

— Bree também. E ela tem uma arma.

— Ainda assim, valeu a pena. Ah, se valeu. Tenho uma pessoa que quero
que vocé conheca. O nome dele é Aubrey Lee Johnson. Ele vive no Alabama,
mas tem um negdcio de carretilhas personalizadas para varas de pesca que o
faz vir bastante a Virginia.

Mahoney terminou o seu café e deslizei o meu para o seu lado da mesa.
Ele ja estava recuperando parte da sua agitacdo habitual.

— Esse cara tem uma historia que acha que talvez seja importante. E sabe
de uma coisa, Alex? Ela é mesmo.
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Nio Havia A MENOR cHANCE de Mahoney conseguir passagens aéreas para
aquela viagem. Mesmo se o caso fosse dele — o que nao era —, o FBI cuida do
dinheiro do contribuinte ao exigir que agentes usem os escritérios locais
para entrevistas interestaduais. Ned ja havia trocado alguns e-mails com a
sucursal do Bureau em Mobile, mas, no fim das contas, decidimos pagar de
nossos bolsos a viagem para o Alabama.

Chegamos ao Aeroporto Regional de Mobile no final da manha seguinte e
alugamos um carro.

Aubrey Johnson morava na ilha de Dauphin, cerca de uma hora ao sul.
Era uma viagem sonolenta, pelo menos naquela época do ano, e nao tivemos
problema para encontrar sua loja: Big Daddy’s Fishing Tackle, na Cadillac
Avenue.

~ E por isso que estamos aqui? Para conhecer a Big Daddy’s Fishing
Tackle? — perguntei a Mahoney:.

— Por incrivel que pareca, este é o fim da estrada. E aqui que a conspiracio
cai por terra. Isto ¢, se tivermos sorte.

— Entdo vamos comegar a fazer nossa sorte.

Johnson era um cinquentao alto e socidvel. Ele nos convidou a entrar em
sua loja como se fossemos dois velhos amigos, para entao passar dois trincos
na porta atras de nds.

Mahoney ja o havia interrogado por telefone, mas Johnson repetiu sua
histéria para mim: como estava dirigindo tarde da noite na Rota 33, na
Virginia, cerca de um més antes, quando uma linda garota vestindo um
négligé saiu cambaleando do meio da mata em frente a sua caminhonete.

— Verdade seja dita, achei que fosse minha noite de sorte — disse ele -, até
ver o estado terrivel em que ela estava. Se aquela bala nas suas costas fosse



de um calibre maior, ela teria morrido.

Ainda assim, a garota insistira em que Johnson continuasse dirigindo,
pelo menos até eles terem cruzado a divisa do estado. Ele finalmente a levou
a um pronto-socorro nas cercanias de Winston-Salem.

— Ela se chamava Annie? - perguntei.

— Ja vou chegar a essa parte — respondeu Johnson.

— Por que ela ndo veio a publico antes? — perguntei aos dois. Tudo o que
sabia era que o contato entre o Sr. Johnson e Mahoney tinha comecado antes
de os nomes Constantine Bowie e Zeus sequer aparecerem nos jornais.

— Isto é um pouco complicado - falou Johnson. - Ela ainda ndo nos
contou tudo. Nem sabemos seu nome verdadeiro; s6 a chamamos de Annie
para simplificar. Quando tentei sondar algumas pessoas sobre o assunto, nao
tinha muito a dizer, entdo duvido que elas tenham me levado a sério. Pelo
menos nao até o agente Mahoney aqui retornar minha ligacdo. Ele entrou
em contato por causa de um telefonema que eu tinha feito para a sucursal do
FBI em Mobile.

— E onde ela estd agora, Aubrey? — perguntou Mahoney.

— Nao muito longe. - Johnson se levantou e pegou um molho de chaves
de cima do balcdo. - Vou deixar que ela fale por si mesma, mas lhes direi o
seguinte: aquele sujeito que vocés estdio chamando de Zeus no noticidrio?
Segundo ela, vocés pegaram o cara errado. Ela ndo é Annie; e ele ndo é Zeus.
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Jornson Nos LEvou DE vouTa pela cidade em sua caminhonete, quase até a
ponte que ligava a ilha ao continente.

Entdo fez o retorno e parou na marina da ilha de Dauphin. Menos da
metade dos ber¢os de atracacdo estava ocupada e tanto a oficina quanto o
quiosque da orla pareciam fechados para a estagéo.

Nos o seguimos ao longo de um dos trés pieres compridos até um barco
de pesca esportiva chamado 7The May. Uma mulher corpulenta,
aparentemente a Sra. Johnson, esperava no convés. Ela olhou para nds de
um modo bem mais desconfiado do que seu marido.

— Sao eles? - perguntou.

— Vocé sabe que sim, May. Vamos.

Ela ndo se moveu.

— Essa garota comeu o pdo que o diabo amassou, estio me entendendo?
Vocés precisam pegar leve com ela.

Nao fiquei melindrado com aquela atitude; na verdade, me senti grato por
ela. Garantimos a Sra. Johnson que tratariamos bem a garota e entdo
descemos junto com ela até a pequena cabine debaixo do convés.

“Annie” estava sentada na beirada do sofa da area de jantar, parecendo
tensa e nervosa. Mesmo assim, era 6bvio que se tratava de uma garota
bonita, com o tipo de tracos de boneca de porcelana que Tony Nicholson
parecia preferir para o Blacksmith Farms. Sua calga cargo e seu moletom
cor-de-rosa folgado eram ou emprestadas ou compradas em algum bazar
beneficente. Uma tipoia de lona cinza sustentava seu braco direito. Ela
estava inclinada para a frente e, quando se moveu, pude notar que suas
costas, onde ela havia levado o tiro, ainda doiam bastante.



Mahoney comecou nos apresentando e perguntou se ela estaria disposta a
nos dizer seu nome.

— E Hannah - disse ela, um pouco hesitante a principio. - Hannah Willis.
Vocés poderiam me ajudar nesse sentido? A me tornar outra pessoa?
Protegdo de testemunhas ou seja 1a que nome vocés dao a isso.

Mahoney explicou que a promotoria publica dos Estados Unidos ainda
iria decidir se ela precisaria testemunhar, mas, se fosse o caso, sim, ela se
encaixaria perfeitamente no Programa de Protecdo a Testemunhas.
Enquanto isso, disse Ned para tranquiliza-la, nés ndo gravariamos nada do
que ela tivesse para nos dizer.

— Vamos comecar com o que aconteceu com vocé — falei. — Na noite em
que Aubrey a encontrou na estrada.

Ela assentiu devagar, vasculhando a memoria, ou talvez apenas reunindo
forcas para contar aquela histéria. May Johnson se sentou ao seu lado,
segurando-lhe a mao o tempo todo.

— Era para ser algum tipo de festa particular no Blacksmith - disse
Hannah. — N6s ndo sabiamos de nada além do codinome do cliente, Zeus.
Bastante convencido, nao? Para usar um deus como codinome.

— Essa festa aconteceria no apartamento em cima do galpao de
carruagens? — perguntei.

— Exatamente. — O fato de eu ja saber disso pareceu surpreendé-la. - Eu
nunca tinha ido l4. Sabia que pagava melhor.

— O que vocé quis dizer com “nds”? — perguntou Ned. - Quantas de vocés
estavam 14 com Zeus?

— S6 eu e mais outra garota, Nicole. Mas duvido que esse fosse seu nome
de verdade.

Também ndo era a primeira vez que eu ouvia aquele nome em uma
conversa daquele tipo. Conseguia sentir meu coragdo esmurrando o peito
enquanto enfiava a mao no bolso e sacava a foto de Caroline que vinha
carregando comigo desde o comego daquela confusdo terrivel.

— Esta é ela, Hannah? - perguntei.



Ela fez que sim com a cabeca e as lagrimas comegaram a escorrer em seu
rosto.
— Sim, senhor. Esta ¢ a garota que morreu. Esta ¢ Nicole.
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ESCUTEI COM BASTANTE ATENCAO, MANTENDO minha raiva afastada das
informagdes que Hannah estava nos dando sobre o assassinato de Caroline e
sobre seu proprio suplicio no Blacksmith Farms.

Ela descreveu como Zeus as algemara na cama e entdo usara seus punhos
e seus dentes, concentrando-se mais em Caroline do que nela, por motivos
que nao conseguia explicar nem mesmo agora.

— Depois que ele estuprou nos duas, Nicole estava quase inconsciente e a
capa que cobria o colchdo estava escorregadia de tanto sangue.

Ele foi embora logo em seguida e Hannah comecou a ter esperancas de
que o pior houvesse passado, até que dois homens apareceram para leva-las
embora. Um era alto e louro, o outro era latino e atarracado. Entao ela
entendeu o que viria em seguida, considerando o que tinha acontecido
quando estavam com Zeus, considerando o que ela e Caroline sabiam a
respeito dele.

— Eles trabalharam depressa, como se ja tivessem feito aquilo antes.
Limparam a bagunca - disse Hannah. - Ainda consigo vé-los. A expressao
entediada em seus rostos.

Entdo as duas garotas foram carregadas para fora e colocadas no porta-
malas de um carro. Hannah nos contou como segurou a mao de Caroline no
escuro e tentou manté-la falando pelo maior tempo possivel. Pouco depois,
no entanto, Caroline parou de responder. Quando chegaram ao seu destino
e o porta-malas voltou a ser aberto, ela ja estava morta.

Eles estavam na mata, perto de uma espécie de cabana. Havia um terceiro
homem ali, que parecia mandar nos outros dois. A tunica luz que os
iluminava vinha da sua lanterna e ele a apontava para o rosto de Hannah,
examinando-a como se ela fosse um pedaco de carne. Entao a largou no



chdo para analisar melhor Caroline, certificar-se de que ela estava mesmo
morta.

Foi entdo que Hannah decidiu que ndo tinha mais nada a perder, uma vez
que eles sem duvida a matariam também. Ela chutou a lanterna e saiu
correndo em direcdo a mata.

Os trés homens a seguiram, € claro, e atiraram. Um dos disparos a atingiu
nas costas. De alguma forma, ela conseguiu seguir em frente. Nao conseguia
explicar como, ou mesmo se lembrar do episddio com muita clareza, pelo
menos até chegar a estrada e ver os fardis da caminhonete de Aubrey
Johnson se aproximando.

Tudo naquela histéria estava em sintonia com o que eu ja sabia: as marcas
de mordida nos restos de Caroline, a cabana na mata, a descri¢do dos dois
homens com o carro. Havia apenas uma pergunta pendente.

A pergunta.

— Quem era ele, Hannah? Quem era Zeus? Como vocés descobriram sua
identidade?

— Nos descobrimos porque ele mostrou o rosto. Tirou aquela mascara
horrivel e disse que ndo se importava que Caroline e eu o vissemos.

— Hannah - falei em seguida. - Quem ¢é ele? Quem ¢é Zeus?

E entdo, mesmo com tudo o que ja sabia sobre aquele caso, sua resposta
me deixou perplexo.
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O GraND FOYER DO KENNEDY CENTER, o principal centro de artes da capital,
estava iluminado como uma vitrine natalina da Macy’s para o espetaculo
que era a recep¢do do prémio anual outorgado pela institui¢ao. Cinco dos
melhores e mais brilhantes membros da industria do entretenimento haviam
recebido suas medalhas naquela noite e metade de Los Angeles parecia estar
presente, confraternizando com metade de Washington. Aquela era uma
noite sem igual para a cidade, mais repleta de estrelas do que qualquer outra.

Para Teddy, era sem duvida uma ocasido comemorativa. Se vocé
perguntasse a qualquer uma daquelas celebridades sobre as manchetes da
semana, nove entre 10 contariam a mesma histdria. Zeus estava morto. Um
homem muito mau tinha feito coisas terriveis e pagado o preco mais alto
por sua imprudéncia. Um verdadeiro classico.

E, como todo bom conto de fadas, era uma mentira apenas vagamente
inspirada em fatos. Na verdade, Zeus estava bem no meio daquelas pessoas,
aproveitando os coquetéis de lagosta e o champanhe como qualquer um.
Bem, ndo exatamente como qualquer um. Teddy vivia em um mundo no qual
até a elite mais poderosa beijava seu traseiro regularmente e as pessoas
pagavam um bom dinheiro s6 para estar no mesmo ambiente que ele. Se
esse ndo era um privilégio digno de ser preservado, ele nao sabia qual seria.

Ainda assim, havia a questdo dos seus “anseios”: comer garotas bonitas,
vé-las sofrer, matar. Ainda ndo sabia se seria capaz de manter esses “anseios”
sob controle, mas a oportunidade de deixar tudo para tras nido poderia ter
sido melhor. Ele havia se safado. Ganhara uma segunda chance.

Entdo Teddy empurrou todos aqueles pensamentos sacanas para o fundo
de sua mente, onde era o lugar deles por enquanto, e voltou a flanar pelo



saldo como s6 ele conseguia fazer. Aquilo era Teddy em sua esséncia, na sua
melhor forma.

Ele conversou por alguns instantes com Meryl Streep e John McLaughlin
no bar. Elogiou o porta-voz da Casa Branca por sua entrevista arrasadora no
Meet the Press. Parabenizou Patti LuPone, uma das premiadas da noite, por
todo o seu formidavel sucesso — fosse ele qual fosse. E continuou se
movendo, sem nunca ficar muito tempo em um sd lugar, sem nunca abusar
da receptividade de ninguém, sem nunca revelar absolutamente nada sobre
si mesmo. Essa era a beleza e o encanto dos coquetéis.

Algum tempo depois, topou com Maggie no Hall das Nagdes, batendo
papo com o novo governador democrata da Georgia e sua esposa com cara
de cachorro, cujo nome Teddy nunca conseguia lembrar.

— Por falar no diabo - disse Maggie, enlacando seu braco. — Ol4a, querido.
Estavamos falando de vocé agora mesmo. Douglas, Charlotte e eu.

— Ol4, Doug, Charlotte. S6 coisas boas, espero — disse ele, ao que os outros
riram, como se essa fosse a rea¢do esperada, o que era verdade.

— Sua esposa estava nos contando que vocé monta a cavalo como
ninguém - disse o governador.

— Ah - respondeu Teddy. - Meu segredo mais oculto. Tenho tdo poucos
atualmente. Ndo gosto que venham a tona.

— Teremos que leva-los ao sitio um dia desses. Ha umas trilhas
maravilhosas perto da nossa casa de veraneio.

— Isso me soa excelente, “o sitio” — disse ele, contando o tipo de mentira
que ndo machuca ninguém. - E vocés tém que passar uma noite na Casa
Branca comigo e com a presidente. — Ele olhou para Maggie, sorrindo com
serenidade. — Nao é, querida?
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Ao voutarmos DE cARRO DO aeroporto naquela noite, Ned Mahoney e eu
participamos de uma teleconferéncia que havia sido providenciada
enquanto ainda estdvamos no avido. Tinhamos a informacdo de que
Theodore “Teddy” Vance estava com sua esposa, a presidente dos Estados
Unidos, na cerim6nia do prémio Kennedy Center. Nés o haviamos
apanhado. A questdo era como proceder.

A maior parte da resisténcia veio do Servico Secreto, que, ironicamente,
era quem menos tinha poder de decisdo neste caso, tirando eu mesmo. A
vice-diretora de investigacoes deles, Angela Riordan, era quem mais falava.

— Nao vamos tolerar essa historia de voz de prisdo nem nada desse tipo,
entendido? Estamos falando do primeiro-cavalheiro dos Estados Unidos. Se
o FBI sequer pensar em cruzar nossa linha de seguranga, vamos tira-lo do
local antes de qualquer um poder entrar no prédio. Preciso repetir?

— Nao temos o menor problema com isso, Angela. — Quem estava falando
era Brad Foley, o vice-diretor do FBI encarregado do caso antes de ele ser
transferido para Charlottesville. O proéprio diretor do FBI, Ron Burns,
também estava na linha, assim como alguns funciondrios do departamento
legal. - Ninguém esta falando em prisdo por enquanto - prosseguiu Foley. -
S6 queremos conversar com ele. A esta altura, Vance é uma pessoa
interessante para nos.

— Entdo nao ha motivo para que isso ndo possa esperar até amanha -
reconheci o leve sotaque do advogado pessoal de Vance, Raj Doshi, que
estava vindo de carro de Maryland enquanto conversavamos.

— Na verdade, hda um excelente motivo - falei. - Pessoas ja morreram por
conta deste acobertamento. Nao fazer nada esta noite significa arriscar mais
vidas e o fato de estarmos tendo esta conversa s6 aumenta esse risco.



— Me perdoe... detetive Cross, ndo é? — perguntou Angela. - Mas nos nao
vamos tomar decisdes taticas com base nos seus palpites ou na sua paranoia.

- Com todo o respeito, a senhora ndo faz ideia se eu estou sendo
paranoico ou nao - retruquei. Nao quis ser mais claro do que isso, porém
Ned Mahoney e eu tinhamos mais cartas na manga do que qualquer outra
pessoa naquela ligacao.

No fim das contas, acho que Angela reconheceu que nao tinha opgao e
concordou em chamar Vance para ser interrogado.

Quando Doshi insistiu que o interrogatdrio fosse realizado fora do centro
de artes, o FBI ndo levantou obje¢des a exigéncia. Eles logo se decidiram
pelo Edificio Eisenhower.

— Cross falando novamente. Suponho que Dan Cormorant esteja em
servico no Kennedy Center, correto?

— Por que o senhor quer saber? — Desta vez, a voz era a do agente Silo
Ridge. Eu nem tinha percebido que ele estava na linha.

— Cormorant era meu contato no Servico Secreto no que dizia respeito a
Zeus - falei. - Eu ficaria surpreso se ele ndo tivesse informagdes que possam
nos ser uteis.

A verdade completa era que eu tinha algumas perguntas a fazer a
Cormorant e queria encontra-lo cara a cara antes de falar qualquer coisa da
qual pudesse me arrepender mais tarde.

Eles ndo chegaram a me responder, mas nao importava. Eu descobriria
em breve. Ja podia ver o Kennedy Center assomando bem a nossa frente.
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ProvaveLmenTe NuNcA HouvE uma DETENCAO como aquela em toda a historia
da policia. E, definitivamente, ndo em minha carreira.

No6s nos reunimos no River Terrace do Kennedy Center, em frente ao
Grand Foyer, onde a festa estava a pleno vapor. Eu ja tinha visto um
punhado de estrelas de cinema passar pelas janelas de 18 metros de altura,
mas nenhum sinal de Teddy Vance. Nenhum sinal de Zeus?

Luke Hamel, do FBI, havia trazido com ele outro agente sénior, James
Walsh, que eu ndo reconheci e imaginava nunca ter encontrado antes. Ron
Burns, meu antigo chefe, estava mantendo certa distancia desta vez, mas
também garantiu que houvesse espaco para mim e Mahoney ali. Eu
retribuiria o favor um dia se pudesse.

Do Servigo Secreto, vieram Angela Riordan e Silo Ridge, além da equipe
operacional que ja estava no local. Isso significava duplas de agentes de
smoking em todas as portas, uma presenca ostensiva de oficiais da Policia
Metropolitana no nivel da rua, assim como um helicéptero e paramédicos
de prontidao - ou seja, o padrao para qualquer evento presidencial.

Com excegdo da Casa Branca, sem duvida nao havia prédio mais seguro
em Washington naquela noite. Eu conseguia sentir a tensao se espalhando
por todo o meu corpo.

Assim que nos posicionamos, Angela determinou que o centro ficasse
temporariamente “interditado” — ninguém entrava ou saia até o marido da
presidente ser retirado do local. Em seguida, o trafego foi desviado do
edificio. Varios motoristas seriam gravemente prejudicados, mas esse era o
menor dos nossos problemas aquela altura.

Era quase certo que o primeiro-cavalheiro fosse um assassino.



Menos de um minuto depois, Dan Cormorant saiu do prédio vestindo
smoking. Ele se encaminhou diretamente para Angela Riordan, ignorando
todos os demais.

— Senhora, estamos prontos para agir la dentro.

— Certo. Queremos resolver isto da forma mais discreta possivel,
entendido, Dan? Montana saira por aqui e nos seguiremos para o Edificio
Eisenhower.

— Sim, senhora.

Cormorant notou que eu estava olhando para ele quando se virou para ir
embora. Nao sabia o que ja haviam lhe dito, mas minha presenca falava por
si s6. Era impossivel que ele ndo soubesse o que estava acontecendo ali.
Ainda assim, eu ndo conseguia saber o que se passava em sua cabega. Seja
como for, ele ja estava voltando, transmitindo ordens através do microfone
na manga de sua camisa.

— Aqui é Cormorant. Preciso que o destacamento de Montana esteja
preparado para agir as minhas ordens. Central, vamos precisar de transporte
completo para o Patio Norte. Imediatamente.

Por instinto, eu me inclinei para perto do agente Ridge e falei baixinho:

— O senhor deveria ir com ele.

Ele ndo olhou para mim.

— Obrigado pela dica, detetive.

— Estou falando sério - insisti, mas ele estendeu sua mao para me manter
afastado, praticamente me empurrando para tras.

— Cross, um dia vocé vai ser o rei do mundo, mas, até 14, segure sua onda.

Isso era algo muito dificil de fazer. Nao estava gostando nem um pouco
daquilo - nao se Theodore Vance fosse de fato nosso assassino.
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Havia aco errapo. TeDDY conseguiu sentir a tensdo emanando de
Cormorant antes mesmo de o agente do Servico Secreto falar ao pé do seu
ouvido.

— Com licenca, senhor. Pode me acompanbhar, por favor? E importante.

Maggie também notou e sabia exatamente como reagir. Ela abriu seu
melhor sorriso estilo “Festa de Gala”

— Nao o segure por muito tempo, esta bem, Dan?

— Sim, senhora.

— Governador, continue pensando - falou Terry para o convidado. - Eu ja
volto.

Entdo, sem saber muito bem por que, inclinou-se e beijou sua esposa no
rosto.

— Eu te amo, querida - sussurrou, ao que ela piscou de volta.

Doce Maggie. O mundo provavelmente jamais saberia como aquela
mulher podia ser boa. Nao que ele a amasse de verdade ou sequer pudesse
imaginar como seria sentir isso. Mas funcionava. Eles funcionavam. Nao
importava quanto ela viesse a saber a seu respeito, isso nunca poderia apagar
o que havia de verdadeiro entre os dois. A soma das partes e tudo o mais.
Era complicado, como qualquer relacionamento.

Ele apertou o passo para alcangar o agente enquanto eles atravessavam o
foyer.

— O que esta acontecendo, Dan?

— Senhor, preciso que mantenha a calma - disse Cormorant. - O FBI quer
lhe fazer algumas perguntas. Eles estao esperando 14 fora para nos seguir até
o Edificio Eisenhower.

Teddy parou na mesma hora.



— Espere um instante. Vocé esta querendo... — Ele inclinou a cabeca para o
lado e sorriu para dois idiotas que estavam passando. Entdo, deu as costas
para o saldo. - Estd querendo que eu tenha uma porra de um ataque do
cora¢ao aqui?

— Senhor, eu sei o que estou fazendo. De verdade. Preciso que confie em
mim.

— Confiar em vocé? Vocé esta me levando direto para eles!

Cormorant enfiou a mao com o microfone no bolso e sua voz se reduziu a
um sussurro irritado:

— Serd que ainda ndo provei o suficiente para o senhor? Pelo amor de
Deus, Teddy, controle-se. Eles sé querem fazer algumas perguntas.

— Por que serd que nao acredito nisso, Dan? Isso é ruim. Muito ruim, nio
é?

— Preste atencdo. — O agente desviou o olhar para a saida mais distante e
entdo voltou a encara-lo. — A tnica maneira viavel de sair desta situacdo é
por aquelas portas ali. Ou nds continuamos andando, ou eles vao entrar
atras do senhor. Nao ha para onde correr, Teddy. Se eles entrarem aqui, vai
ser um vexame para a presidente.

Foi entdo que ele os viu, um monte de oficiais com ternos escuros no
River Terrace, incluindo aquele detetive da Policia Metropolitana que o
estava cagando. Alex Cross. Ele deveria ter sido morto e desovado muito
tempo antes.

— Senhor, temos que ir.

— Mas que droga, ndo me apresse! Esqueceu com quem esta falando? Eu
sou Teddy Vance.

Teddy ajeitou sua gravata e pegou uma taca de champanhe de um gargom
que passava por ali. Precisou se esforcar para ndo tomar tudo de uma so vez.
Apenas um gole por enquanto e outro sorriso casual para o saldo, enquanto
o sangue latejava em seus ouvidos.

— Estda bem - disse ele. - Vamos logo com isso. Com certeza posso
responder a algumas de suas perguntas.
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Dan cormorant For piscrero E eficiente, isso eu ndo podia negar. Ele
desapareceu no Grand Foyer e retornou cerca de 45 segundos depois com
Theodore Vance ao seu lado. Até ali, tudo parecia sob controle.

Entdo Vance parou antes de eles chegarem a porta. Ele se virou para dizer
alguma coisa para o agente do Servi¢o Secreto. Cormorant enfiou a mao
com o microfone no bolso. Aquilo ndo era bom, nada bom.

Do meu lado, Angela Riordan colocou a mao em concha sobre o seu fone
de ouvido, tentando escutar.

— Dan, o que vocé esta fazendo?

Ele ndo respondeu.

— Cormorant, continue andando. Dan! Tire Montana dai agora mesmo —
ordenou Angela.

Ela fez sinal para que o agente Ridge entrasse, mas entdo o puxou de volta
quando Vance se virou sozinho e comecou a vir em nossa direcao. Ele estava
olhando direto para nés.

Ele era mesmo Zeus? Sequndo Hannah Willis, sim. E eu acreditava nela.

Cormorant o seguia a um passo de distancia, com outros trés agentes do
destacamento de Vance bem na sua frente, cercando o primeiro-cavalheiro.
Um agente empurrou a porta e saiu primeiro, segurando-a para o seu chefe
passar.

O resto aconteceu num piscar de olhos. Um daqueles instantes efémeros,
mas que ficam gravados na mente para nunca serem esquecidos.

Cormorant estava quase invisivel atras de Vance e eu vi apenas a parte de
tras de seu paletd voar para cima.

Demorei um segundo para sacar minha Glock, mas ja era tarde demais.



Cormorant sacou a pistola calibre 357 e disparou na nuca de Theodore
Vance, que foi langado para a frente e caiu pesadamente no chao de cimento.

O que se seguiu foi o caos. Incompreensao. Terror. Incredulidade. Quase
imediatamente, Cormorant levou uma série de tiros simultaneos dos agentes
a sua volta. Em questdo de segundos ele também estava caido e uma loucura
absoluta havia tomado conta do local.

Centenas de pessoas gritavam e tentavam correr em direc¢do as saidas. Na
mesma hora, as cortinas do foyer comegaram a ser fechadas, isolando a cena
do tiroteio.

Nesse meio-tempo, vislumbrei um grupo compacto de agentes do Servico
Secreto correndo com o que supus ser a presidente em direcdo a sala de
protecdo mais préoxima montada no local. Perguntei-me se ela sabia que seu
marido tinha sido baleado.

Angela gritava em seu radio, tentando ser ouvida em meio ao barulho.

— Tiros! Montana caiu; repito, Montana caiu! Precisamos de uma equipe
médica avancgada no River Terrace. Lado norte. Agora!

O destacamento de Teddy Vance havia formado dois circulos ao seu
redor, um rente ao chao e outro virado para fora, com as armas em punho.
Mahoney e eu recuamos, abrindo um perimetro mais amplo.

Os jornalistas ja estavam tentando se infiltrar pelas beiradas, loucos para
conseguir seus furos, para conseguir qualquer coisa. Havia policiais por toda
parte, sirenes soavam alto nas ruas e uma gritaria ensurdecedora vinha de
todos os lados ao mesmo tempo.

Era muito cedo para teorias oficiais, mas eu achava que sabia o que
acabara de testemunhar. Cormorant era um agente veterano, um patriota,
pelo menos era o que pensava de si mesmo. Ele havia esperado Teddy Vance
sair do prédio, entdo disparara uma sé bala letal, sabendo que o resultado
seria uma saraivada de tiros para matar. Era ao mesmo tempo um
assassinato e um suicidio - o ultimo ato de um acobertamento sangrento e, a
maneira do agente Cormorant, o ultimo gesto que poderia oferecer a sua
presidente para minimizar o estrago.
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A\BALADO E EXAUSTO, CHEGUEI EM casa por volta das quatro e meia da manha,
talvez a ultima vez que chegaria aquela hora da madrugada por algum
tempo. Se Bree ja ndo estivesse de pé, eu iria acorda-la para lhe contar o que
havia acontecido...

Mas ela nem estava la. Bree ndo estava em parte alguma da casa.

Percebi isso assim que vi a grande bolsa de tric6 de Tia Lia no chao, ao
lado da mesa da cozinha. Ela viera para ficar com as criangas, enquanto
Santa Bree tinha ido cobrir meu pernoite no hospital. Naturalmente. Assim
como eu, ela ndo queria que Nana ficasse sozinha.

Quase voltei para o carro, porém fazia mais sentido render Bree de
manhazinha e deixar minha tia ir para casa. Ja estdvamos sobrecarregados
demais.

Entdo subi e me deitei em cima das cobertas, totalmente acordado e
inquieto por conta de tudo o que acontecera, ndo s6 naquela noite, mas ao
longo das ultimas semanas. Nao tinha duavidas de que o impacto daquilo
tudo iria reverberar durante meses, talvez anos. Ainda nao sabiamos quantas
vitimas haviam morrido como Caroline e talvez nunca viéssemos a
descobrir. Tampouco sabiamos quanto havia sido acobertado para proteger
Zeus, ou quem fora o responsavel por isso. Além de tudo, Theodore Vance
tinha sido um empresario bem-sucedido e muito rico. Possuia recursos para
fazer tudo o que quisesse, realizar todas as suas fantasias. Pelo jeito, era
exatamente isso que havia feito.

Mais tarde naquele mesmo dia, teria que ligar para minha cunhada
Michelle. Também precisaria decidir quanto da historia de sua filha iria lhe
contar. Alguns dos detalhes ndo mereciam estar na memoria de uma mae.
As vezes eu me perguntava se mereciam estar na minha.



Menos de meia hora apds eu chegar em casa, o telefone tocou no
corredor.

Saltei da cama para atender antes do terceiro toque. Levando em conta os
acontecimentos das ultimas 24 horas, muita gente poderia estar tentando
falar comigo.

— Alex Cross - atendi com um sussurro.

E, num piscar de olhos, a vida sofreu outra reviravolta.

— Alex, aqui é Zadie Mitchell. Vocé pode vir ao hospital o mais rapido
possivel?
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CORRI.

Sai depressa em direc¢do ao carro.

Deixei a sirene ligada por todo o caminho até o St. Anthony’s e subi a
toda a velocidade quatro lances de escada até o quarto de Nana.

Quando entrei, Bree estava 14 dentro, com lagrimas escorrendo pelo rosto.
E, ao seu lado, na cama, com olhos que ndo passavam de frestas - mas
abertos —, estava Nana Mama.

Ainda nao seria desta vez que Regina Hope Cross, a pessoa mais durona
que eu conhecia, nos deixaria sozinhos.

Sua voz, reduzida a um sussurro, soava como estatica, mas ainda assim
fiquei abismado.

— Por que vocé demorou tanto? — disse ela. — Estou de volta.

~ E, estou vendo.

Eu estava radiante quando me ajoelhei para beija-la do jeito mais
carinhoso possivel. Ainda havia dois cateteres intravenosos presos a Nana e
um acesso arteriovenoso para seu coragao, mas o respirador e os tubos de
alimentacdao haviam sido retirados, portanto era como estar diante de uma
pessoa que eu ndo via fazia semanas e semanas.

— O que eu perdi? - perguntou ela.

— Pouca coisa. Quase nada. O mundo parou de girar sem vocé.

— Muito engracado - falou Nana, embora eu estivesse falando mais ou
menos sério. Todo o resto poderia esperar.

Zadie e um dos cardiologistas, Dr. Steig, estavam no quarto monitorando
o quadro de Nana.

— Regina vai precisar do que chamamos de DAVE - disse o médico. - Um
dispositivo de assisténcia ventricular esquerdo. E a melhor alternativa a um



transplante e ird ajudd-la a voltar para casa mais cedo. — Ele pousou uma das
maos no ombro de Nana e aumentou um pouco o tom de voz. — Estd ansiosa
por algo em especial, Nana?

Ela assentiu, grogue.

— Por enquanto, por continuar viva — disse ela, o que fez com que todos
nos rissemos.

Seus olhos se fecharam novamente.

— Ela ficara apagando e recobrando a consciéncia por alguns dias -
explicou o Dr. Steig. — Mas ndo precisam se preocupar.

Ele se demorou por mais alguns minutos para repassar os detalhes do
tratamento conosco, entdo nos deixou ficar sozinhos no quarto um pouco.

Quando nos sentamos juntos ao lado da cama, Bree me disse que tinha
visto o noticidrio na noite anterior. Todos os principais canais estavam
transmitindo ao vivo do Kennedy Center, da Casa Branca e da residéncia da
familia Vance na Filadélfia. Uma espécie de luto embaracoso ja havia
comecado a se espalhar pelo patis.

— Entdo é isso? — perguntou Bree. — Acabou?

— Sim - respondi, pensando mais em Nana do que em Teddy Vance. - Até
onde qualquer coisa possa acabar. Zeus esta morto. Quanto a isso nao resta
davida.



EPILOGO

O RENASCIMENTO DA FENIX
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O periono DE FESTAS PASSOU VOANDO esse ano e ndo ¢ modo de dizer. Damon
voltou para casa no recesso de Natal e, ja no ano-novo, Nana estava ativa o
suficiente para fazer um cordeiro assado para a familia com alguma ajuda de
suas amigas. Foi a maneira perfeita de se despedir do ano, sé nds seis -
mesmo que Ali e Nana ndo tenham conseguido ficar acordados até a meia-
noite.

O dia de ano-novo também comecou tranquilo. Ouvi alguns capitulos do
livro A Free Life, de Ha Jin, com Nana em seu quarto, preparei um brunch
para as criancas e depois perguntei a Bree se ela gostaria de sair para passear
de carro comigo a tarde.

— Um passeio pelo campo seria perfeito — disse ela. — Boa ideia. Eu topo.

A temperatura la fora estava quase abaixo de zero, mas perfeitamente
controlada dentro do carro. Coloquei um pouco de John Legend para tocar,
segui para o norte e fiquei vendo o mundo passar por mais ou menos uma
hora.

Bree s percebeu para onde estdvamos indo quando sai da Interestadual
270 em Maryland.

— Ah, que delicia.

— Ah, que delicia?

— Vocé me ouviu. Ah, que delicia! Eu adoro este lugar!

O Catoctin Mountain Park é uma espécie de refugio sentimental para
nods. Foi o primeiro lugar para o qual Bree e eu tinhamos “fugido” juntos e ja
haviamos acampado varias vezes la desde entdo, com as criancas e sozinhos.
Ele é lindo o ano inteiro, mas descobrimos que fecha no primeiro dia do
ano.



— Nao tem problema, Alex - disse Bree. — A viagem até aqui ¢ linda de
qualquer maneira.

Estacionei préximo ao grande portao de pedra da entrada principal e
desliguei o carro.

— Vamos dar nossa caminhada. O que eles podem fazer, prender a gente?
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ALcuns minuTos Depois, BReE E eu tinhamos a trilha das cataratas de
Cunningham Falls s6 para noés, aproveitando o maximo de soliddo que
conseguiriamos durante a tarde. A neve estava fresca; o céu, azul-anil - um
daqueles dias em que a natureza acerta em cheio.

— Alguma resolu¢ao de ano-novo? - perguntei a ela.

— Claro - respondeu Bree. — Trabalhar demais, parar de ir a academia e
comer até ficar gorda. E vocé?

— Vou parar de fazer coleta seletiva.

— Bom plano.

— Talvez passe um pouco menos de tempo com as criangas.

— Isso com certeza. Otima ideia.

— E também quero ver se consigo convencer a mulher que eu amo a nao
se casar comigo.

Bree parou de andar na mesma hora - eu ndo esperava menos. Aproveitei
a deixa e saquei o anel do meu bolso.

— Era de Nana - falei. - Ela também quer que seja seu.

— Oh, meu Deus! - Bree estava sorrindo e balangando a cabeca. Eu ndo
conseguia interpretar muito bem sua expressdo. — Alex, acabou de acontecer
tanta coisa na sua vida. Tem certeza de que esta é a hora certa para vocé?

Se estivéssemos falando de outra mulher, eu poderia ter achado que
aquilo era uma evasiva para me dispensar com delicadeza. Mas aquela era
Bree; evasivas ndo faziam seu estilo.

— Bree, vocé se lembra da noite do meu aniversario? — perguntei.

— Claro - respondeu ela, um pouco confusa. - Quando tudo comecou.
Toda a confusdo. Foi quando vocé teve a primeira noticia sobre Caroline.



— E, até Davies me ligar, era para ser também a noite em que eu iria pedir
vocé em casamento. Entdo, ja que ndo podemos ter isso de volta, eu diria
que este momento ¢é perfeito. Quer se casar comigo, Bree? Eu te amo tanto
que quase nao consigo suportar.

O vento ficou mais forte e ela enfiou as maos dentro do meu casaco para
colocar os bragos ao meu redor. Entdo nos nos beijamos por um bom
tempo.

— Eu também te amo - sussurrou Bree.

Depois de uma pausa, ela enfim acrescentou:

— Entdo sim, Alex. Eu te amo demais. Sim para vocé. Sim para sua familia
maravilhosa...

— Nossa familia maravilhosa - falei, tornando a beija-la.

Ela assentiu, colando seu corpo ao meu, isolando o frio.

— Sim para tudo.
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Vouramos A comemorar NAQUELA NOITE, desta vez com direito a comida
chinesa e depois uma garrafa de champanhe, com Sampson e Billie em casa
para dar a grande noticia. Ninguém poderia estar mais empolgado que eu,
mas Sampson e Billie chegaram bem perto. Nao ouvi uma piadinha sequer
sobre como Bree era louca por se casar comigo.

Bem mais tarde, estdvamos deitados na cama - s6 Bree e eu -, ja falando
em um casamento de verdo, quando meu celular tocou na mesinha de
cabeceira.

- Nao, ndo, ndo. - Coloquei um travesseiro sobre a cabeca. — Esta é a
minha resolu¢do de ano-novo. Chega de telefones. Talvez para sempre.

No6s dois deveriamos voltar ao trabalho na manha seguinte, mas ainda
faltavam oito horas.

— Querido - disse Bree, subindo em mim para pegar o celular -, estou me
casando com um policial. Policiais atendem seus telefonemas. Aceite isso. -
Ela me entregou o aparelho com outro beijo e rolou de volta para o seu lado
da cama.

— Alex Cross - falei.

— Quis ser um dos primeiros a lhe dar os parabéns, Alex. A vocé e a Bree.
Que belo final feliz!

Eu me sentei na cama. A voz ndo era apenas familiar. Era um pesadelo
tornado realidade.

A maioria das pessoas conhecia Kyle Craig como o Estrategista. Eu o
conhecia como um velho amigo que agora era meu pior adversario.

— Kyle, por que vocé esta me ligando de verdade?

— Estou entediado, Alex. Ninguém brinca comigo como vocé. Ninguém
me conhece tdo bem quanto vocé. Talvez fosse uma boa hora para nos



divertirmos um pouco. S6 nos dois.

— Acho que nossas defini¢des para essa palavra sdo diferentes — falei.

Ele riu baixinho.

— Tem razdo. Além do mais, até eu consigo notar que vocé precisa de uma
folga depois de Zeus. Considere isso meu presente de casamento. S6 nao
fique muito a vontade, meu amigo. Nada dura para sempre. Mas isso vocé ja
esta careca de saber, ndo é? Tudo de bom para Bree, para Nana e para as
criangas, € claro. E, Alex, um brinde a diversao.
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Em 2010, James Patterson venceu a categoria Autor do Ano do Children’s
Choice Book Awards. Mais de 15 mil criangas votaram nele, numa disputa
que incluia outros grandes nomes da literatura juvenil mundial.
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LEIA UM TRECHO DO PROXIMO
LIVRO DA SERIE ALEX CROSS

Fogo cruzado
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Um

F Azia meses QuE KvLE cRAIG matara pela ultima vez. Antigamente ele era do
tipo que precisava de tudo para ontem, ou até mesmo antes. Mas agora, nao.
Se os anos de solidao infernal na penitencidria de seguran¢a méaxima de
Florence, no Colorado, haviam lhe ensinado alguma coisa, era a esperar pelo
que queria.

Sentou-se pacientemente no sagudo do apartamento de sua vitima, em
Miami, com a arma aninhada no colo, olhando as luzes do porto e
aguardando. Nao tinha pressa, desfrutava a paisagem, talvez finalmente
aprendendo a curtir a vida. Sem duvida, parecia a vontade: jeans
desbotados, chinelos, uma camiseta que dizia NAO DIGA QUE NAO
AVISEL

As 2h12 da madrugada uma chave girou na fechadura. Kyle se levantou
imediatamente e apoiou as costas na parede, permanecendo tao silencioso
quanto uma obra de arte.

O homem da vez, Max Siegel, entrou assobiando. Kyle reconheceu a
melodia, uma velha lembranca da infancia. Era de Pedro e o lobo. A sec¢do de
cordas: o tema da cacada de Pedro. Bastante ironico.

Esperou que o Sr. Siegel fechasse a porta e desse mais alguns passos para
dentro do apartamento ainda escuro. Entdo mirou o ponto vermelho do
laser e apertou o gatilho.

- Ol4, Sr. Siegel. Prazer em conhecé-lo.

Um jato de solugdo salina carregada de eletricidade acertou Siegel nas
costas, liberando uma descarga de 50 mil volts. Ele trincou os dentes e
grunhiu. Seus ombros se encolheram para cima, em seguida o corpo ficou
totalmente rigido e ele tombou como uma arvore.



Kyle nao hesitou nem por um segundo. Passou uma corda de nailon pelo
pescogo de Siegel, enrolou trés vezes e comegou a arrasta-lo num pequeno
circulo para que se encharcasse com a solu¢do salina que estava no piso. Em
seguida puxou-o pelo apartamento na direcio do banheiro principal, nos
fundos. Siegel estava fraco demais para lutar. Todos os seus esforgos se
concentravam na corda, tentando ndo ser estrangulado.

— Nao lute comigo - disse Kyle por fim. - Nao adianta.

Ele colocou Siegel na enorme banheira e amarrou as pontas da corda
numa torneira cromada. Isso niao era necessario fisicamente, porém
mantinha a cabeca de Siegel levantada numa posi¢cao em que Kyle podia ver
seu rosto.

— Vocé provavelmente nem sabe que essas coisas existem, ndo é? —
perguntou, levantando a arma estranha que havia trazido. - Sei que vocé
andou fora de circulagdo por um tempo, mas acredite, elas vao fazer o maior
sucesso.

Aquilo parecia uma enorme pistola ddgua e era, mais ou menos. Os
Tasers comuns funcionavam por 30 segundos, no maximo. Essa coisinha era
capaz de atirar e atirar, gragas a um tambor de dois galdes de liquido preso
as costas.

- O que... vocé quer? - conseguiu dizer Siegel, engasgado, em resposta
aquela loucura.

Kyle tirou do bolso uma pequena camera digital Canon e comegou a tirar
fotos. Rosto inteiro, perfil esquerdo, perfil direito.

— Sei quem vocé é, agente Siegel. Vamos comecar, certo?

O rosto do agente assumiu uma expressio confusa. Depois de
amedrontada.

— Ah, meu Deus, isso é algum tipo de engano horrivel. Meu nome ¢ Ivan
Schimmel!

— Nao - disse Kyle, fotografando: testa, nariz, queixo. - Vocé ¢ Max Siegel,
do FBI. Esta trabalhando disfarcado nos ultimos 26 meses. Foi ascendendo
no cartel de Buenez até que eles confiassem em vocé o suficiente para
comecar a fazer transportes. Agora, enquanto todo mundo vigia a



Colombia, vocé estd transportando heroina de Phuket e Bangcoc para
Miami.

Ele baixou a maquina fotografica e olhou Siegel nos olhos.

~ Esqueca o relativismo moral. E tudo em nome do grande desmonte que
serd realizado no fim. Ndo ¢, agente Siegel?

— Nao sei de quem vocé esta falando! - gritou ele. - Por favor! Olhe
minha carteira!

Ele havia comecado a lutar de novo, mas outra descarga elétrica acabou
com isso rapidamente. A eletricidade ia diretamente aos nervos motores e
sensores. A tolerancia de Siegel a dor era irrelevante. E a municao, por assim
dizer, escorria direto pelo ralo até a baia Biscayne.

— Acho que posso perdoa-lo por ndo me reconhecer — continuou Kyle. —
O nome “Kyle Craig” significa alguma coisa para vocé? Ou talvez o
Estrategista? E assim que me chamam no Paldcio do Quebra-cabeca, em
Washington. Na verdade, trabalhei la. Ha muito tempo.

Um clardo de reconhecimento surgiu nos olhos de Siegel e desapareceu
em seguida, ndo que Kyle precisasse de qualquer confirmagdo. Sua
capacidade de reconhecimento continuava impecavel.

Mas esse tal de Max Siegel também era profissional. Nao pararia com o
jogo agora, especialmente agora.

— Por favor - balbuciou ele quando encontrou a voz de novo. - O que é
isso? Quem ¢ voce? Nao sei o que vocé quer.

— Tudo, Max. Absolutamente tudo.

Kyle tirou mais meia duzia de fotos e voltou a guardar a camera no bolso.

— Na verdade vocé é vitima da qualidade de seu prdprio trabalho, se é que
isso serve de consolo. Ninguém sabe que vocé estd aqui, nem o escritdrio
local do FBI. Por isso o escolhi. Selecionei entre todos os agentes que
trabalham nos Estados Unidos. Vocé, Max. Adivinha por qué?

Sua voz havia mudado. Agora estava mais nasalada, com os mesmos tons
do sotaque do Brooklyn que temperavam o verdadeiro modo de Max Siegel
falar.



— Isso nunca vai dar certo! Vocé é louco! - gritou Siegel. — Vocé é louco,
porra!

— Segundo alguns padrdes, acho que pode ser verdade. Mas também sou
o filho da puta mais brilhante que vocé tera o prazer de conhecer. - Entao
Kyle puxou o gatilho de novo e simplesmente deixou a coisa rolar.

Siegel ficou mudo e se retorceu no fundo da banheira. Até que comegou a
engasgar com a propria lingua. Kyle olhou, observando cuidadosamente
cada detalhe até o fim, estudando sua cobaia até nao restar nada para
aprender.

— Espero que isso funcione — disse. - Nao gostaria que o senhor morresse
em troca de nada, Sr. Siegel.



Dois

VinTe € pois pias DEPOIS, UM homem espantosamente parecido com Max
Siegel fez o check out no Hotel Melid Habana, no luxuoso bairro de
Miramar, em Havana, Cuba. Ali, os turistas da medicina (medical tourists)
eram tdo comuns quanto os batedores de carteira. Ninguém olhou duas
vezes para o homem de ombros largos que passava pelo sagudo usando
terno de linho, com hematomas em volta dos olhos e gaze sobre o nariz e as
orelhas.

Ele fechou a conta com o novissimo cartdo American Express de Max
Siegel, imitando com perfei¢do sua assinatura. As cirurgias, no entanto,
tinham sido pagas em dinheiro.

Saindo do hotel, pegou um taxi e atravessou a cidade até o consultdrio do
Dr. Cruz, discretamente enfiado numa das interminaveis arcadas
neocldssicas da cidade. La dentro, havia uma clinica moderna, com todo
tipo de funciondrios e servico completo, capaz de dar orgulho a um caro
cirurgido plastico de Miami ou Palm Beach.

— Devo dizer, sefior Siegel, que estou bem satisfeito — disse o médico,
baixinho, enquanto removia a ultima bandagem. - E um dos melhores
trabalhos que ja fiz, se é que posso dizer. — Seus modos eram gentis, porém
rapidos e eficientes, muito profissionais. Ninguém diria que ele estava
disposto a cortar tantas arestas éticas junto com a pele e os ossos do rosto
dos clientes.

O Dr. Cruz havia feito sete procedimentos diferentes, algo que poderia
demorar meses ou mesmo um ano em outro lugar: uma blefaroplastia; uma
rinoplastia com elevacdo completa da pele e do tecido mole na piramide
nasal; novos implantes de MEDPOR para obter malares e queixo mais
proeminentes; uma genioplastia deslizante no maxilar; um pequeno



aumento da testa com silicone; e, como toque final, uma pequena covinha
no queixo - exatamente igual a de Max Siegel.

A pedido do paciente, nenhuma imagem fora feita antes ou depois dos
procedimentos. Em troca do pagamento justo, o Dr. Cruz estivera mais do
que disposto a trabalhar a partir de uma série de amplia¢oes digitais
impressas, sem fazer perguntas, sem qualquer interesse nos detalhes
biofisicos.

Agora, quando segurou o grande espelho de mao para Kyle ver seu
reflexo, o efeito foi espantoso. Os implantes, especialmente, eram como uma
transformacao milagrosa.

Max - e nao Kyle - sorria de volta no espelho. Ele sentiu uma ligeira
ardéncia nos cantos da boca, que nao se movia exatamente como antes. De
fato, ele ndo se reconhecia. Usara outros disfarces no passado, inclusive
algumas préteses muito caras que o tiraram da prisdo. Mas nada que se
comparasse a isso.

— Quanto tempo vai levar para que os hematomas sumam? - perguntou. —
E esse inchaco em volta dos olhos?

Cruz entregou uma pasta com informacoes sobre o pds-operatdrio.

— Com o descanso apropriado, o senhor deve parecer completamente
normal dentro de sete a 10 dias.

As mudancas que faltavam ele poderia fazer sozinho - barbear-se,
escurecer o cabelo e corta-lo a escovinha, colocar um simples par de lentes
de contato coloridas. Se havia alguma decepcao, era que Kyle Craig havia
sido muito mais bonito do que Max Siegel.

Mas dane-se. Ele precisava pensar no quadro geral. Da préxima vez
poderia ser Brad Pitt, se quisesse.

Saiu da clinica de muito bom humor e pegou outro taxi direto para o
Aeroporto Internacional José Marti. De la, voou de volta a Miami, com
conexao para Washington naquela mesma tarde. Para o evento principal.

Seus pensamentos ja haviam comecado a se fundir em torno de uma
ideia: encontrar seu velho amigo e as vezes parceiro Alex Cross. Sera que
Alex havia esquecido as promessas que Kyle lhe fizera ao longo dos anos?



Nao parecia possivel. Mas sera que Cross teria ficado s6 um pouquinho mais
complacente nesse meio-tempo? Talvez. De qualquer modo, o “grande” Alex
Cross ia morrer, e ia morrer feio. Haveria dor, porém, mais do que isso,
haveria arrependimento. Seria um final digno da espera, sem duvida.

Antes, Kyle se divertiria um pouco. Afinal de contas, como o novo Max
Siegel, sabia melhor do que ninguém que havia mais de um modo de tomar
a vida de outro homem.



PARTE UM

ATIRADOR A POSTOS



capitulo 1

Ourro BUEIRO HAVIA EXPLODIDO em Georgetown, fazendo a tampa voar a uma
altura de quase 12 metros. Era uma epidemiazinha estranha, como se a
velha infraestrutura da cidade chegasse a uma espécie de saturagdo critica.

Com o passar do tempo, as tubula¢des subterraneas haviam se corroido,
preenchendo o espago sob as ruas com gas inflamavel. No fim — e com mais
frequéncia nos ultimos dias —, os fios expostos criavam um curto-circuito,
acendendo uma bola de fogo no esgoto e langando pelo ar mais uma tampa
de ferro de 130 quilos.

Era dessa coisa estranha e apavorante que Denny e Mitch viviam. Toda
tarde eles juntavam seus jornais para vender e iam até a biblioteca acessar o
site do Departamento de Transporte Municipal para saber a que horas o
trafego estaria pior. Os engarrafamentos eram seu principal ganha-pao.

Mesmo num dia comum, a Key Bridge era digna de seu apelido: Ponte
Estrangulada, mas hoje a chegada pela Rua M era algo entre um
estacionamento e um circo. Denny foi pelo meio do trafego e Mitch pegou a
lateral.

— True Press, s6 1 dolar. Ajude os sem-teto.

— Deus te ama. Ajude os sem-teto.

Formavam uma dupla estranha de se olhar: Denny, um cara branco de
um metro e oitenta e tantos, com dentes podres e barba crescida que jamais
escondia totalmente o queixo fundo, e Mitch, um negro com rosto de
menino, corpo robusto que chegava no maximo a um 1,67m e dreadlocks na
cabeca.

— Isto aqui é uma metafora perfeita, ndo é? — dizia Denny.

Os dois conversavam por cima do teto dos carros. Ou melhor, Denny
falava e Mitch bancava uma espécie de coadjuvante.



— A pressao vai crescendo la embaixo, onde ninguém esta olhando,
porque tudo o que existe 14 sdo ratos e merda, e quem se importa com isso,
niao é? Até que um dia.. - Denny encheu as bochechas e fez um som
parecido com uma explosdo nuclear. - Agora vocé tem que prestar atencao,
porque os ratos e a merda estdo por toda parte e todo mundo quer saber
porque ninguém fez nada para impedir isso. Quero dizer, se isso ndo é a
descricao perfeita de Washington, ndo sei que diabo é.

— Perfeita, malandro - disse Mitch, rindo. Em sua camiseta desbotada
estava escrito: IRAQUE: SE VOCE NAO ESTEVE LA, CALE A BOCA! A
calca era de camuflagem, larga como a de Denny, s6 que cortada na altura
do tornozelo.

Em vez de vestir sua camisa, Denny a carregava dobrada sobre o ombro,
para mostrar seus musculos abdominais meio definidos. Nunca fazia mal
mostrar alguma cosa agradavel aos olhos, e o rosto ndo era exatamente seu
ponto forte.

— E o estilo americano - continuou ele, alto o bastante para que qualquer
um que estivesse com a janela aberta ouvisse. — Continuar fazendo o que
sempre fez e continuar ganhando o que sempre ganhou. Estou certo ou nao?
— perguntou ele a uma bela mulher de tailleur dentro de um BMW. Ela
chegou a sorrir e comprou um jornal. — Deus a abengoe, moga. Mas é assim
que a gente faz as coisas, senhoras e senhores!

Continuou a perturbar a multiddo, conseguindo que mais e mais
motoristas estendessem a mao com dinheiro para fora das janelas.

— Ei, Denny! - Mitch esticou o queixo para uma dupla de policiais que
vinham da Rua 34 na direcdo deles. — Acho que aqueles dois nao estdo
gostando muito da gente.

Denny gritou antes que os policiais pudessem falar:

— Pedir ndo ¢ ilegal, tiras. Pelo menos fora dos parques federais, pelo que
verifiquei na ultima vez, e a Rua M nao é um parque!

Um deles sinalizou para o engarrafamento de carros, caminhées da Pepco
e veiculos do departamento de transito.

— Vocés estao brincando comigo? Saiam dai!



— Qual é, cara, vai negar a dois veteranos sem-teto o direito de ganhar a
vida honestamente?

— Vocé esteve no Iraque, cara? — perguntou Mitch. As pessoas comegavam
a olhar com curiosidade.

— Vocés ouviram - disse o segundo tira. - Vao embora. Agora.

— Ei, cara, s6 porque vocé tem um bunddo nao significa que precise ser
um - provocou Denny, arrancando algumas risadas dos motoristas e
passageiros. Podia sentir a plateia cativa passando para o seu lado.

De repente houve alguns empurrdes. Mitch ndo gostava muito de ser
tocado e o policial que tentou fazer isso caiu sentado entre os carros. O
outro pos a mao no ombro de Denny, que, como um raio, empurrou-a para
longe.

Hora de partir.

Ele deslizou por cima do cap6 de um taxi e seguiu na direcao da Prospect,
com Mitch atras, no seu encalco.

— Parem ai mesmo! - gritou um dos policiais.

Mitch continuou correndo, mas Denny se virou. Varios carros estavam
entre ele e os policiais.

— O que vocé vai fazer. Atirar num veterano sem-teto no meio do
transito?! - Em seguida abriu os bragos. - Anda, cara. Me apague.
Economize uns trocados para o governo.

As pessoas estavam buzinando e algumas gritavam de dentro dos carros.

- Deixe-o em paz!

— Apoiem as tropas!

Denny sorriu, fez um sinal firme com o dedo médio para o policial e
correu para alcancar Mitch. Um segundo depois seguiram pela Rua 33 e
logo sumiram de vista.



capitulo 2

ANDA ESTAVAM RINDO QUANDO VOLTARAM ao velhissimo Suburban de Denny,
parado no Estacionamento 9, perto da Biblioteca Lauinger, no campus de
Georgetown.

— Aquilo foi irado! — O rosto gorducho de Mitch brilhava de suor, mas ele
nem estava sem folego. Era do tipo cujos musculos se pareciam muito com
gordura. — O que vocé vai fazer? — zombou. — Atirar num veterano sem-teto
no meio do transito?

— True Press, 1 ddlar — disse Denny. - Almogo no Taco Bell, 3 ddlares. A
cara do tira quando percebe que vocé venceu? Nao tem preco. Queria ter
tirado uma foto.

Tirou um envelope laranja de baixo do limpador de para-brisa e
acomodou-se no banco do motorista. O carro ainda fedia aos cigarros que
ele fumara um atras do outro e aos burritos que comera na noite anterior.
Travesseiros e cobertores estavam embolados na metade do banco de tras,
perto de uma sacola de compras cheia de latas.

Atras dele, sob uma pilha de caixas de papeldo desmoronada, alguns
velhos restos de tapete e um fundo falso de compensado, havia duas pistolas
Walther PPS 9mm, um M21 semiautomatico e um fuzil de atirador de elite
M110 de uso restrito das For¢cas Armadas. E também uma mira telescopica
térmica de longo alcance, uma luneta, um kit de limpeza para os fuzis e
varias caixas de municdo, tudo enrolado numa grande lona plastica presa
com varias cordas elasticas.

— Vocé mandou bem 14, Mitchie — disse Denny. - Muito bem. Nao perdeu
a tranquilidade nem por um segundo.

— Nao - respondeu Mitch, esvaziando os bolsos na bandeja plastica de
lanchonete que estava entre os dois. - Nao vou perder a calma, Denny. Eu



sempre fico frio que nem... como é que se diz, mesmo?, que nem um picolé.

Denny contou a féria do dia. Quarenta e cinco doélares - nada mau para
um turno curto. Deu a Mitch 10 notas de 1 délar e um punhado de moedas
de 25 centavos.

— E ai, o que vocé acha, Denny? Estou preparado ou nao? Acho que estou.

Denny se recostou e acendeu uma guimba que estava no cinzeiro.
Entregou-a a Mitch e acendeu outra. Em seguida, pds fogo no envelope
laranja com a multa de estacionamento e largou-o aceso no chédo do lado de
fora.

~ E, Mitch, acho que talvez vocé esteja pronto. A questdo é: eles estio
prontos para nds?

Os joelhos de Mitch comegaram a tremer como uma britadeira.

— Quando a gente comeca? Hoje a noite? Que tal hoje a noite? Que tal,
hein, Denny?

Denny deu de ombros e se recostou.

— Aproveite a paz e o siléncio enquanto pode, porque logo, logo vocé vai
ser famoso pra cacete. — Ele soltou um circulo de fumacga, depois outro, que
passou bem no meio do primeiro. — Esta preparado para ser famoso?

Mitch estava olhando pela janela para duas estudantes bonitas, de saia
curta, que atravessavam o estacionamento. Seus joelhos ainda estavam
balan¢ando.

— Estou pronto para comegar, € isso ai.

— Bom garoto. E qual é a missdo, Mitchie?

— Limpar essa bagunca de Washington, como os politicos sempre dizem.

— Isso mesmo. Eles ficam falando...

— Mas a gente vai fazer alguma coisa. E isso ai. E isso ai.

Denny levantou a mao para que Mitch batesse nela, depois ligou o carro.
Deu marcha a ré pelo caminho mais longo, para dar uma boa olhada nas
garotas, por tras.

— Falando em tacos - disse e Mitch riu. - Onde vocé quer comer? A gente
tem jornal para queimar hoje.

— No Taco Bell, cara - respondeu Mitch sem precisar pensar.



Denny empurrou a alavanca de cambio com forga e partiu.
— Por que ndo estou surpreso?



capitulo 3

O AssUNTO PRINCIPAL NA MINHA VIDA nesses dias era Bree — Brianna Stone,
conhecida na Policia Metropolitana como a Rocha. Sim, ela era tudo isso:
firme, profunda, linda. Havia se tornado parte da minha vida a ponto de eu
ndo conseguir mais me imaginar sem ela. Fazia anos que as coisas ndo eram
tdo equilibradas para mim.

Claro, o fato de o Departamento de Homicidios estar tio calmo
ultimamente também ajudava. Como policial, vocé ndo consegue deixar de
se perguntar quando o mundo vai cair na sua cabe¢a de novo, mas,
enquanto isso, Bree e eu tinhamos espantosas duas horas de almoco, naquela
tarde de quinta-feira. Geralmente, o inico modo de nos vermos durante o
dia era trabalhando no mesmo caso.

Nos nos sentamos nos fundos do Ben’s Chili Bowl, sob todas aquelas fotos
autografadas de celebridades. O Ben’s ndo é exatamente a capital mundial do
romance, mas ¢é uma instituicio em Washington. SO as salsichas
semidefumadas ja valiam a visita.

— Sabe como as pessoas estdo nos chamando no trabalho? - perguntou
Bree, na metade do seu ice coffee. — Breelex.

— Breelex? Tipo Brad e Angelina? Isso é medonho.

Ela gargalhou. Nao conseguia ficar séria diante disso.

— Estou dizendo, os tiras tém imaginagao.

— Hum. - Pus a mao de leve na perna dela, por baixo da mesa. - Com
excecoes, claro.

— Claro.

Qualquer coisa além disso teria que esperar e ndo somente porque os
banheiros do Ben’s nem de longe eram uma op¢do. Na verdade nds
tinhamos que ir a um lugar importante naquele dia.



Depois do almoco, caminhamos de maos dadas pela Rua U até a joalheria
de Sharita Williams. Sharita era uma velha amiga do colegial e por acaso
também fazia um trabalho fantastico com pegas antigas.

Uma duzia de sininhos minusculos tilintou sobre nossas cabecas quando
passamos pela porta.

— Ora, vejam se vocés ndo parecem apaixonados! — Sharita sorriu de tras
do balcao.

— E porque estamos, Sharita — respondi. - E eu recomendo fortemente.

— Eu topo. Basta achar um bom homem para mim, Alex.

Ela sabia por que estavamos ali e tirou uma caixinha de veludo preto de
baixo do balcio.

— Ficou lindo - falou. - Adoro esta peca.

O anel pertencera a minha avd, Nana Mama, que tinha maos
incrivelmente pequenas. Precisamos mandar alarga-lo para Bree. Era uma
base art déco, de platina, com trés diamantes incrustados, o que me pareceu
perfeito: um para cada filho. Talvez seja brega, mas era como se aquele anel
representasse tudo com que Bree e eu estdvamos nos comprometendo.
Afinal de contas, era um pacote completo, e eu me sentia 0 homem mais
sortudo do mundo.

— Estd bom? - perguntou Sharita quando Bree o colocou.

Bree ndo conseguia tirar os olhos do anel e eu ndo conseguia tirar os
olhos dela.

- E, estd bom - respondeu, pegando minha mio. - E a coisa mais linda
que ja vi.



capitulo 4

A\pareci N FiM DA TARDE no Edificio Daly. Era uma 6tima hora para cuidar da
papelada que vivia brotando na minha mesa.

No entanto, quando cheguei a sala da Divisao de Casos Especiais, o
inspetor Perkins estava saindo para o corredor com alguém que nao
reconheci.

— Alex - disse ele. — Que bom! Vocé vai me economizar outra viagem.
Pode nos acompanhar?

Obviamente algo estava acontecendo, e ndo era bom. Quando o chefe
quer uma reunido, vocé vai até ele e ndo o contrario. Dei meia-volta e os
segui na dire¢do dos elevadores.

— Alex, este é Jim Heekin. Jim é o novo encarregado da Diretoria de
Informagdes no FBI.

Apertamos as maos. Heekin disse:

— Ouvi falar bastante de vocé, detetive Cross. Embora para o FBI tenha
sido uma perda, foi um grande ganho para a Policia Metropolitana vocé ter
voltado para ca.

— Opa! - reagi. - Elogios nunca sdo bom sinal.

Todos rimos, mas era verdade. Muitos dos novos administradores no
Bureau gostam de agitar as coisas quando comec¢am, s6 para fazer com que
as pessoas saibam que eles estdo la. A questdo era: o que o novo cargo de
Heekin tinha a ver comigo?

Assim que nos acomodamos na grande sala de Perkins, Heekin foi muito
mais especifico.

— Posso presumir que vocé ¢é familiarizado com nossos GICs? -
perguntou ele.

— Grupos de Informagoes de Campo - falei.



Os GIV tinham sido criados para reunir e compartilhar “produtos” de
informagdes com as agéncias da lei em suas respectivas jurisdi¢des. Na
teoria, parecia uma boa ideia, mas alguns criticos viam isso como parte do
costume que o Bureau tinha de passar adiante a responsabilidade pelas
investigacdes criminais no pais depois do 11 de Setembro.

— Como vocé provavelmente sabe — prosseguiu Heekin -, o grupo de
Washington tem contato com todos os departamentos de policia da nossa
area, inclusive a policia metropolitana. E também a ANS, o ATE o Servico
Secreto... Temos teleconferéncias mensais e nos encontramos pessoalmente
quando € necessario, dependendo de onde seja a agao.

Aquilo comecava a parecer papo de vendedor e eu tinha quase certeza do
que ele vendia.

— Em geral, os chefes de policia representam seus departamentos junto
aos GIV - continuou ele com seu discurso firme, bem ritmado -, mas
gostariamos que vocé assumisse essa fun¢ao na policia metropolitana.

Olhei para Perkins e ele deu de ombros.

— O que posso dizer, Alex? Estou ocupado demais.

— Nao deixe que ele o engane - disse Heekin. — Eu falei com o chefe aqui
e, antes disso, com o diretor Burns, do Bureau. Seu nome foi o unico citado
nas duas reunides.

— Obrigado - respondi. — Isso é muito gentil, mas estou bem como estou.

~ E, exatamente. A Divisio de Casos Especiais é perfeita para essa fungio.
No minimo vai tornar mais facil o seu trabalho.

Percebi que aquilo ndo era uma oferta, e sim uma nomeacgao. Quando
voltei para a policia, Perkins me dera praticamente tudo o que eu havia
pedido. Agora eu lhe devia uma. Nos dois sabiamos disso e ele sabia que eu
gostava de jogar limpo.

— Sem mudanga de cargo - falei. - Em primeiro lugar, sou investigador,
nio administrador.

Perkins riu do outro lado da mesa. Ele também parecia aliviado.

— Por mim esta 6timo. Mantém vocé no mesmo nivel salarial.

— E meus casos terdo prioridade sobre todas as outras tarefas?



— Nao creio que isso seja problema - respondeu Heekin, ja se levantando
para sair. Ele apertou minha mao de novo junto a porta. — Parabéns,
detetive. Vocé esta subindo no mundo.

E, pensei. Querendo ou ndo.



LEIA UM TRECHO DE OUTRO TITULO DO AUTOR
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capitulo 1

A CHUVA CASTIGAVA AS JANELAS QUANDO comegou a ronda da madrugada no
Hospital Municipal de Sao Francisco. Na UTI, Jessica Falk dormia
profundamente no seu leito, como se boiasse num tranquilo lago de
analgésicos.

Ela estava tendo um dos sonhos mais lindos da sua vida.

Jessica e seu precioso tesouro, a pequena Claudia, de trés anos, nadavam
nos fundos da casa da avé da menina. Usando apenas uma boia rosa-
shocking em cada brago, Claudia brincava na piscina, seu cabelo molhado
brilhando ao sol.

— Seu mestre mandou: beijo de borboleta, Claudia!

— Assim, mamae?

Mae e filha riam sem parar, dando cambalhotas na agua e gritando de
felicidade, quando, sem nenhum aviso, Jessica sentiu uma dor insuportavel
no peito.

Ela acordou com um grito e se sentou rapidamente, levando as duas maos
a0 coragao.

O que estd acontecendo? Que dor é essa?

Entdo se deu conta de que estava internada - e que mais uma vez passava
mal. Lembrou-se de como tinha chegado até ali, da sirene da ambulancia, do
médico dizendo que tudo estava sob controle, que ela ndo precisava se
preocupar.

Relaxando o corpo sobre o colchido, quase desmaiando, procurou pela
campainha para chamar a enfermeira. Ao encontrd-la, deixou que ela
escorregasse de seus dedos, batendo contra a lateral da cama com um

barulho metalico.



Meu Deus, nio consigo respirar. O que estd acontecendo? Estou sufocando.
Que horrivel! Estou passando mal.

Jogando a cabe¢a de um lado para outro, Jessica corria os olhos pelo
quarto quando percebeu um vulto na sombra.

Um rosto conhecido.

~ Gragas a Deus! - Seu tom de voz era ofegante. — Por favor, me ajude! E
meu coragao!

Jessica esticou os bracos, fechando os dedos sobre o nada, mas o vulto nao
se moveu.

— Por favor! — implorou ela.

O vulto ndo se mexia, ndo tomava nenhuma providéncia para ajuda-la.
Que diabos estd acontecendo? Aqui é um hospital. A pessoa escondida nas
sombras trabalha aqui.

Minusculos pontos pretos foram surgindo diante dos olhos de Jessica
enquanto uma dor lancinante roubava o ar dos seus pulmoées. Em poucos
segundos, tudo o que ela conseguia enxergar era uma nesga de luz.

— Por favor, me ajude. Acho que estou...

— Sim - disse o vulto na sombra —, vocé esta morrendo, Jessica. E bonito
ver sua passagem.



capitulo 2

A mios pe sessica st debateram sobre o lencol, em desespero. Em seguida
ficaram quietas. Ela havia acabado de morrer.

O Notivago deu trés passos a frente e curvou o tronco sobre o leito. A pele
da morta em pouco tempo ganharia uma colora¢ao azulada, pegajosa ao
toque, e suas pupilas estavam imoéveis. Pulso zero. Nenhum sinal vital. Onde
ela estaria agora? No céu? No inferno? Ou em lugar nenhum?

O vulto endireitou a campainha, esticou o len¢ol sobre a cama e realinhou
o cabelo louro do cadéver, nao se esquecendo da barra da camisola. Depois
tirou um lengo do bolso e secou a saliva que escorria da boca da mulher.

Dedos ageis ergueram o porta-retratos ao lado do telefone na mesinha de
cabeceira. Aquela made que segurava a filhinha no colo era uma bela
mulher... Claudia. Era esse o nome da menina, certo?

O Notivago colocou o porta-retratos de volta na mesa, fechou os olhos da
morta e pds sobre cada palpebra um pequeno disco dourado, menor que
uma moeda de 10 centavos. Os dois traziam gravados na superficie um
caduceu, simbolo da medicina em que duas serpentes se entrelacam num
bastao com duas asas.

Um adeus foi sussurrado em meio ao ruido dos carros que, na rua, cinco
andares abaixo, cruzavam o asfalto molhado.

— Boa noite, princesa.



PARTE UM

PREMEDITACAO



capitulo 3

Eu examinava uma piLka pe pastas com 18 casos de homicidio ainda nao
resolvidos quando atendi a ligagdo de Yuki Castellano, minha amiga
advogada.

— Mamae quer nos levar para almogar no Café Armani — disse a mais
nova integrante do Clube das Mulheres contra o Crime. — Vocé precisa
conhecé-la, Lindsay. Ela é capaz de encantar uma serpente até o animal
entregar a propria pele. Mas no bom sentido, claro.

Vejamos... o que fazer? Café frio com salada de atum na minha mesa ou
um delicioso almoc¢o mediterraneo, com direito a salada fresca e lasquinhas
de parmesdo, uma taca de vinho e a companhia de Yuki e sua mae
encantadora de serpentes?

Arrumei as pastas, disse a nossa assistente, Brenda, que voltaria em
poucas horas e sai sabendo que ndo precisaria retornar antes das trés,
horario de uma reunido com toda a equipe.

Aquele dia ensolarado de setembro encerrava uma longa temporada de
chuva e com certeza seria um dos ultimos dias de gléria antes que o outono,
frio e umido, tomasse conta de Sao Francisco.

Era maravilhoso estar ao ar livre.

Eu me encontrei com Yuki e a mae dela, Keiko, na sofisticada regido
comercial da Union Square e dali a pouco estavamos conversando sem
parar, seguindo pela Maiden Lane rumo a Grant Avenue.

— Vocés, mocgas, modernas demais - disse Keiko, graciosa como um
passarinho, miuda, bem vestida e bem penteada, com duas sacolas de
butiques penduradas em cada braco. - Homem ndo gosta mulher
independente - ela falou, tropecando no idioma.



- Mamadde — resmungou Yuki. - Da um tempo, vai! Estamos no século
XXI. E este pais se chama Estados Unidos!

— Veja vocé, Lindsay — prosseguiu Keiko, dando as costas para a filha e
apertando meu braco. - Uma mulher com pistola!

Yuki e eu caimos na gargalhada, rindo tdo alto que mal ouvimos a
senhora de olhos puxados se explicar:

— Que homem querer mulher com arma na bolsa?

Diante do sinal fechado para pedestres, aproveitei para secar os olhos,
aquela altura encharcados de tanto que eu ria.

— Mas eu tenho namorado — comentei.

— Se tem! - exclamou Yuki, entregando o jogo: - Joe é um italiando boa-
pinta, igual ao papai. E tem um cargo importante no governo. Seguranca
Interna.

— Ele faz namorada Lindsay rir? - perguntou Keiko, ignorando
completamente as credenciais de Joe.

— Aha. Tem vezes que a gente se acaba de rir.

— Trata namorada bem?

— Muuuuito bem - respondi, rindo.

Keiko assentiu, dizendo:

— Conhego esse sorriso. Lindsay encontrou um homem desrespeitoso.

Mais uma vez Yuki e eu caimos na gargalhada e, a julgar pelo brilho nos
olhos dela, Keiko estava adorando o papel de mae interrogadora.

— Quando vocé ganha alianga desse Joe?

Eu fiquei vermelha. Keiko havia enfiado o dedo na ferida. Um dedo com a
unha perfeitamente pintada, alids. Joe morava em Washington, do outro
lado do pais. Na realidade, eu nao fazia ideia de para onde estava indo nosso
relacionamento.

— Ainda ndo estamos no estagio da alianca — respondi.

— Vocé ama esse Joe?

— Muito - admiti.

— E Joe ama Lindsay?



A mae de Yuki ainda me avaliava com um olhar maroto quando de
repente as feicdes de seu rosto se enrijeceram como pedra. Os olhos cheios
de vida se reviraram e os joelhos cederam.

Ainda tentei socorré-la, mas nao houve tempo.

Keiko despencou na calgada com um gemido que fez meu coragao gelar.
Eu nio acreditava no que estava acontecendo. Sera que ela estava sofrendo
um AVC?

Yuki deu um grito e depois se abaixou ao lado da mae, segurando o rosto
dela e berrando:

— Mamae! Mamae, acorda!

— Yuki, deixe comigo! Keiko. Keiko, estd me ouvindo?

Meu coracao pulava dentro do peito quando levei os dedos a cardtida de
Keiko e contei seus batimentos cardiacos com a ajuda do relogio.

Ela estava respirando, mas a pulsacdo era tdo fraca que eu mal conseguia
senti-la.

Peguei meu celular e liguei para a Central.

— Tenente Boxer, matricula 2.721 - fui logo dizendo. - Preciso de uma

ambulancia na esquina da Maiden com a Grant. Rdpido!



capitulo 4

O HosPITAL MUNICIPAL DE SAO FRANCISCO enorme, praticamente uma cidade.
Construido pela prefeitura, foi privatizado ha alguns anos, mas ainda recebe
uma grande quantidade de moradores de rua e pacientes transferidos de
outros hospitais, atendendo mais de 100 mil pessoas por ano.

Keiko Castellano estava num dos leitos isolados por cortinas que
ocupavam a grande e movimentada emergéncia. Na sala de espera, eu sofria
ao lado da minha amiga, temendo que o pior acontecesse.

Nao havia como nao me lembrar da ultima vez em que eu estivera num
hospital: as maos fantasmagoéricas dos médicos examinando meu corpo, os
batimentos indecisos do meu coragdo, o medo de ndo conseguir sobreviver.

Naquela noite fatidica, embora meu turno ja tivesse terminado, eu havia
saido para uma ronda sem imaginar que ela pudesse acabar em tragédia. Eu
e o inspetor Warren Jacobi, amigo e ex-parceiro, fomos baleados numa rua
deserta. Jacobi ficou inconsciente, caido no chio, e eu ainda encontrei forgas
para atirar de volta.

E minha mira foi boa, talvez até demais.

Pode ser um triste sinal dos tempos o fato de a opinido publica sempre
tomar o partido dos civis baleados por policiais, e nunca dos policiais
baleados por civis. Acabei processada pela familia das supostas “vitimas” e
por muito pouco nao perdi tudo o que tinha.

Eu mal conhecia Yuki Castellano naquela época.

Mas ela foi a advogada brilhante, determinada e talentosa que veio em
meu socorro num momento tdo dificil. Acabou conquistando minha eterna

gratiddo.



Com o rosto transtornado e atropelando as palavras com a voz
embargada, ela agora dizia:

— Nao faz sentido, Lindsay. Vocé viu. Mamae estava 6tima. S6 tem 55
anos, caramba! E forte como um touro! Que diabos estd acontecendo? Por
que eles ndo dizem nada? Por que ndo deixam que eu entre, s6 para ver
como ela esta?

Eu nao tinha respostas, mas, assim como Yuki, ja estava perdendo a
paciéncia. Onde havia se metido a porcaria do médico? Aquilo era um
absurdo. Algo simplesmente inaceitavel. Por que ele demorava tanto?

Eu cogitava me levantar para tomar alguma providéncia quando um
médico entrou na sala de espera. Correu os olhos pelo lugar e entao chamou
o nome de Yuki.



capitulo 5

No soLso oo JALECO, O crachd informava: “Dr. Dennis Garza — Diretor da
Emergéncia”

Nao pude deixar de notar que ele era um homem bonito: 40 e poucos
anos, mais de um metro e oitenta, ombros largos, em boa forma. A
ascendéncia hispénica ficava evidente nos olhos escuros e no cabelo preto
que lhe cobria a testa.

No entanto, o que mais me impressionava eram a tensdo do corpo dele, a
postura rigida e a impaciéncia com que o médico mexia na corrente do
Rolex, como se dissesse: Sou um homem importante e ocupado. Vou ser
breve. Nao sei bem o motivo, mas nio gostei dele.

— Sou o Dr. Garza - apresentou-se a Yuki. - Sua mae provavelmente
sofreu um insulto neurolégico. E o que chamamos de AIT, ataque isquémico
transitdrio, ou um pequeno AVC. Em termos simples, trata-se de uma
diminui¢io na irrigagdo e na oxigenacio do cérebro. E possivel que ela
também tenha tido um pouco de angina, a dor causada pela obstrucao das
artérias corondrias.

— Isso € sério? Ela ainda esta sentindo dor? Quando vou poder falar com
ela?

Yuki encheu o médico de perguntas até ele erguer o indicador para pedir
a palavra.

— FEla esta um pouco confusa. A maioria das pessoas se recupera em 30
minutos, mas outras, e talvez seja o caso da sua mae, precisam de 24 horas.
Ela esta sob observacdo. Visitas sdo terminantemente proibidas. Vamos ver
como ela passa a noite, estd bem?

— Mas ela vai ficar boa, ndo vai? Ndo vai? - insistiu Yuki.



— Srta. Castellano — respondeu o médico -, tente se acalmar. Assim que
tiver mais noticias, eu a procuro.

A porta da emergéncia se fechou atras do médico antipatico e Yuki deixou
o corpo cair sobre a cadeira, dobrou o tronco e escondeu o rosto entre as
maos, chorando. Eu jamais tinha visto minha amiga chorar e era angustiante
ndo poder fazer nada para aliviar sua dor.

Ja havia feito tudo ao meu alcance.

Entdo passei o brago pelos ombros dela e disse:

— Estd tudo bem, querida. Sua mae esta sendo bem cuidada. Logo, logo
ela vai ficar boa.

Apesar da minha tentativa de consola-la, Yuki ndo conseguia segurar o
choro. Parecia fragil e assustada, quase uma garotinha.



capitulo 6

A saLa DE ESPERA NAO TINHA janelas. Os ponteiros do reloégio acima da
maquina de café seguiam seu curso, deixando a tarde para tras, ganhando a
noite, atravessando a madrugada. O Dr. Garza ainda ndo havia aparecido,
tampouco mandara noticias.

Durante aquelas interminaveis 18 horas, Yuki e eu nos revezamos
pegando café, indo ao banheiro, caminhando pela sala, lendo revistas, com
apenas um sanduiche no estdbmago, comprado numa maquina no corredor.
No restante do tempo ficamos sentadas e em siléncio, ouvindo a respiracao
uma da outra sob a luz fria das lampadas fluorescentes.

Por volta das trés da madrugada, Yuki dormiu com a cabe¢a no meu
ombro, mas acordou 20 minutos depois, assustada.

— Alguma novidade? - perguntou.

— Néo, amiga. Tente dormir mais um pouco.

Mas ela ndo me deu ouvidos.

Sentadas lado a lado naquele lugar gelado e indspito, observavamos os
rostos que aos poucos iam mudando a nossa volta: o casal de maos dadas
com um olhar vazio, o pai e a mae com os filhos dormindo no colo, um
senhor solitario.

Quando a porta da emergéncia se abria, todos os rostos se voltavam na
direcdo dela.

As vezes um médico entrava.

As vezes ouviamos gemidos e choros.

Faltava pouco para as seis da manha quando uma jovem residente de

olhos cansados e jaleco sujo de sangue saiu da emergéncia e chamou o nome
de Yuki.



— Como ela esta? - perguntou minha amiga, levantando-se de um pulo.

— Mais lucida agora, portanto estd melhor — respondeu a moga. — Ela vai
ficar internada por uns dias e fazer alguns exames, mas vocé podera vé-la
assim que a transferirmos para o quarto.

Yuki agradeceu a residente e mostrou um sorriso bastante razoavel diante
das circunstancias.

— Gragas a Deus, Lindsay, mamae vai ficar boa! - desabafou, mais
animada. - Nem sei como lhe agradecer por ter ficado comigo a noite toda.
— Segurou minha mao e, com os olhos marejados, emendou: - Nem sei o
que teria feito sem sua ajuda. Vocé foi minha salvagao.

Apertei-a num abraco, dizendo:

— Yuki, nds somos amigas. Vocé sabe que pode contar comigo para
qualquer coisa, nao sabe? Qualquer coisa! Ligue mais tarde para dar noticias,
esta bem?

— O pior ja passou - disse ela. - Vocé ndo precisa se preocupar mais com a
gente, Lindsay. Muito obrigada. Obrigada mesmo!

Olhei para tras depois de sair para a rua pelas portas automaticas do
hospital.

Yuki estava la dentro, sorrindo para mim e acenando um adeus.



capitulo 7

H avia um tax1 Livke na porta do hospital. Milagre. Desabei no banco de tras
sentindo-me um traste, com o corpo totalmente moido. Passar a noite em
claro é coisa para jovens, ndo para mulheres — digamos - um pouco mais
maduras.

Por sorte o motorista ndo puxou conversa enquanto rumavamos para
Potrero Hill com o dia amanhecendo do lado de fora.

Em poucos minutos eu abria a porta do meu simpatico sobrado vitoriano
de fachada azul, de trés andares, que divido com outros dois inquilinos.
Saltando os degraus aos pares, subi a escada até o segundo pavimento.

Martha, minha adoravel border collie, me esperava na porta como se eu
tivesse ficado fora por um ano. Eu sabia que ela havia comido e passeado
com a “babd” (Karen deixara a conta na mesa da cozinha), porém Martha
estava com saudades de mim, e eu, dela.

— A mae de Yuki estd no hospital - disse a minha fiel amiga, pouco me
lixando para quem acha loucura conversar com animais. Abracei-a e ela me
deu um de seus beijos molhados, me seguindo até o quarto.

Minha vontade era me jogar na cama e me entregar a um bom sono de
oito horas, mas acabei optando por vestir uma roupa esportiva amarrotada
da Universidade de Santa Clara e levei Sua Majestade a Cadela para um
passeio na rua, apesar da neblina espessa que ainda cobria a baia.

As oito em ponto eu estava no trabalho, olhando através das vidracas do
meu cubiculo para a drea ocupada pelo Departamento de Homicidios, que
aquela hora passava pela mudanca de turno.

A pilha de pastas a minha frente havia crescido e o botdo na secretaria
eletronica piscava furiosamente. Eu me preparava para arregacar as mangas



quando uma sombra se projetou sobre a mesa e a garrafa térmica de café.

Um homem enorme com uma calvicie em estdgio avancado estava a
minha porta. Aquele rosto feio era um velho conhecido meu.

O inspetor Warren Jacobi aparentava o desgaste de um policial que havia
ultrapassado a barreira dos 50 anos. Os poucos cabelos que ainda restavam
na cabeca do meu ex-parceiro estavam brancos e seus olhos, com as
palpebras caidas, ficaram ainda mais sérios depois das balas que o atingiram
na Larkin Street.

— Vocé esta com cara de quem dormiu no banco da praca, Boxer.

— Obrigada, meu amor.

— Espero que tenha se divertido.

— Muito. E ai, Jacobi, quais sdo as novidades?

- Ha 20 minutos, um corpo foi encontrado num Cadillac no
estacionamento do Opera Plaza - disse. - Uma mulher. Muito bonita,

segundo disseram.



capitulo 8

O ESTACIONAMENTO DO OPERA PLAZA E uma enorme caverna junto ao prédio
que abriga cinemas, escritdrios e lojas numa parte movimentada da cidade.

Jacobi parou nosso carro a frente das viaturas que bloqueavam a rampa de
acesso a garagem na Golden Gate Avenue. Ninguém entrava nem saia. Os
curiosos se aglomeravam na cal¢ada.

— Fico impressionado com esse pessoal - comentou Jacobi. — Eles sentem
o cheiro de presunto de longe. Sabem quando o chumbo ¢ grosso.

Abrindo caminho através da pequena multidao, ouvi as reclamacoes dos
clientes do estacionamento: “E vocé que esta no comando?”, “Ei, preciso do
meu carro. Tenho uma reunido daqui a cinco minutos!”

Passei por baixo da fita amarela da policia e me posicionei na base da
rampa, fazendo bom uso do meu metro e cinquenta e cinco de altura. Disse
meu nome e fui tratando de pedir desculpas pelo incomodo.

— Por favor, tenham um pouco de paciéncia. Lamento informar, mas o
estacionamento esta interditado em razao de um crime ocorrido no recinto.
Espero tanto quanto vocés que tudo se resolva o mais rapidamente possivel.

Esquivei-me de algumas perguntas e virei o rosto quando alguém me
chamou. Era o inspetor Rich Conklin, novo parceiro de Jacobi, que vinha
descendo a rampa ao nosso encontro.

Eu gostei de Conklin assim que o conheci, alguns anos antes, quando ele
era um dedicado policial de rua. Apds varias detencdoes bem-sucedidas e
algumas medalhas por bravura, ele foi promovido ao Departamento de
Homicidios com apenas 29 anos.

Conklin chamou bastante atengdo das mulheres quando trocou o

uniforme pelo distintivo dourado de inspetor. Com um metro e oitenta e



cinco de altura, musculos bem distribuidos, olhos escuros e cabelo
castanho-claro, ele tinha o aspecto sauddvel de um jogador de beisebol ou de
um fuzileiro naval.

Nao que eu prestasse atengdo nessas coisas.

— O que temos ai? — perguntei a ele.

Encarando-me de modo sério e respeitoso, Conklin respondeu:

— A vitima é uma mulher branca, tenente. Vinte e um, 22 anos. As marcas
no pescog¢o sugerem estrangulamento.

— Alguma testemunha?

— Infelizmente, ndo. Aquele sujeito ali trabalhou a noite inteira - disse
Conklin, apontando para o cabeludo de aspecto desleixado que era
responsavel pelo estacionamento —, mas ndo viu nada de anormal, como era
de esperar. O nome dele é Angel Cortez. Falava com a namorada pelo
telefone quando uma cliente desceu a rampa aos berros. O nome dela é... -
ele consultou suas anotagdes — Angela Spinogatti. Deixou o carro ontem a
noite e quando veio buscar hoje de manha viu o corpo no Cadillac.

— Vocé pesquisou a placa do carro? — perguntou Jacobi.

Conklin fez que sim com a cabeca, virando uma pagina no bloquinho de
anotacgoes.

- O veiculo estd em nome de Lawrence Guttman, dentista. Sem
antecedentes criminais. Estamos tentando localiza-lo.

Agradeci a Conklin, mas pedi a ele que achasse o tiquete de
estacionamento do Cadillac e as gravag¢des do circuito interno.

Em seguida subi a rampa com Jacobi.

Apesar da noite maldormida, eu comegava a sentir uma leve descarga de
adrenalina no sangue, imaginando a cena do crime, cogitando por que
diabos uma mulher tdo jovem havia sido estrangulada naquele lugar.

Era possivel ouvir passos no alto da rampa. Muitos passos. Minha equipe
estava em acao.

Uma duzia de oficiais da Policia de Sdo Francisco andava de um lado para
outro naquela espiral de concreto, vasculhando as latas de lixo, anotando as



placas, procurando por qualquer coisa que nos ajudasse antes que o lugar
fosse reaberto.

Assim que dobramos a curva que levava ao quarto andar, Jacobi e eu
vimos o Cadillac, um modelo preto antigo mas bem conservado, sem
nenhum arranhéo. Estava parado de frente para outro estacionamento, o do
Civic Center, na McAllister.

— De zero a 100 em menos de cinco segundos — piscou Jacobi, cantando
razoavelmente bem a musiquinha da Cadillac.

— D4 um tempo, parceiro — respondi, rindo.

Charlie Clapper, chefe da equipe de pericia, levantou a cabeca com a
habitual cara fechada e colocou a cdmera fotografica sobre o cap6 do Honda
que estava ao lado do Cadillac. Ele usava um blazer de 14 cinza que
combinava com seus cabelos grisalhos.

— Lindsay e Jacobi, bom dia aos dois. Mais um presunto para vocés.

Calcei as luvas de borracha e me aproximei do carro. Vi que o porta-
malas estava trancado. A vitima ocupava o banco do passageiro, com as
maos cruzadas no colo e os olhos claros arregalados numa expressao de
ansiedade.

Como se esperasse pela chegada de alguém.

— Caramba! - disse Jacobi em tom de indignagao. — Jovem, linda e bem-

arrumada. E revoltante!
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A perseguicdo comegou.
Alex Cross serd a caga ou o cagador?

O dia da caca
James Patterson

Alex Cross perdeu os pais quando tinha 10 anos e entio mudou-se para

Washington, D.C., para viver com a avo, Nana Mama. E com a ajuda dela



que cria os trés filhos desde que sua primeira esposa, Maria, morreu baleada
num caso nunca solucionado.

Com uma longa e bem-sucedida carreira na policia, o detetive, que é
também ph.D. em psicologia, mantém um consultério particular e presta
servigos ao Departamento de Crimes Hediondos da Policia Metropolitana.

Em O dia da caga, Cross se vé diante de um dos piores crimes com que ja
se deparou: uma familia inteira foi morta dentro de casa. O cenario nao
deixa duavida quanto a crueldade dos assassinos — corpos esquartejados,
moveis revirados, janelas e vidros estilhagados.

Ao descobrir que uma das vitimas foi sua namorada na faculdade, Cross
toma o caso como pessoal e se dispde a pegar o assassino, custe o que custar.

Com a ajuda de sua atual namorada, a detetive Bree Stone, ele comeca as
investigacoes e é levado ao submundo de Washington. O que descobre ¢ pior
do que imaginava: os responsaveis por tamanha atrocidade sao adolescentes
— meninos, na verdade.

Quando outro crime com os mesmos tracos de barbarie vitima mais uma
familia inteira, dando indicios de que o assassino viajou para a Africa, Cross
nao hesita nem por um instante. Apesar dos protestos de Bree e de Nana
Mama, ele parte para a Nigéria em busca de justica.

Ao chegar 14, percebe que as coisas nao serdo nada faceis. Capturado,
espancado e desprotegido, logo descobre que o criminoso - conhecido
apenas como Tiger — nao esta sozinho. Na verdade, ele conta com a ajuda de
pessoas muito poderosas e influentes.

Diante de uma conspiracao que ultrapassa fronteiras, Alex Cross trava
uma batalha pessoal contra a corrup¢ao. No entanto, quando nao se sabe
mais quem sdo os mocinhos e quem sao os bandidos, ninguém estd em
seguranca.

Com um ritmo eletrizante, O dia da caga é uma aventura de tirar o foélego
e deixa claro por que James Patterson é o autor de suspense mais lido do
mundo.
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Lindsay Boxer é uma policial exemplar. Chefe do Departamento de
Homicidios da Policia de Sao Francisco, a tenente recebeu varias medalhas e
mengdes honrosas durante seus 10 anos de servigo.

Ao fim de um cansativo dia de trabalho, Lindsay se encontra com Claire
Washburn e Cindy Thomas num bar. As trés amigas compdem o Clube das
Mulheres contra o Crime, grupo que tenta solucionar os casos ocorridos na
cidade.

Apos alguns drinques, a tenente recebe uma ligacao do inspetor Warren
Jacobi. Ele acaba de localizar um veiculo suspeito, visto na cena de um
crime. Em poucos minutos Lindsay estd no carro de Jacobi, cruzando a
cidade na cola de um Mercedes preto.

Depois de uma longa perseguicao, a abordagem policial acaba fugindo do
controle. Os dois adolescentes que estavam no carro reagem, descarregando
suas armas contra a dupla de policiais. A tenente atira em legitima defesa,
mas o resultado ¢ uma menina morta e um garoto tetraplégico.

Lindsay ¢ acusada, entre outras coisas, de ma conduta profissional e se vé
num lugar que nunca imaginaria ocupar: o banco dos réus. Serd o fim do
Clube das Mulheres contra o Crime? A jovem advogada Yuki Castellano
conseguira provar a inocéncia da tenente?

Enquanto aguarda o julgamento, Lindsay decide passar uma temporada
em Half Moon Bay. Mas a pacata cidade vem sendo palco de crimes brutais
e a policia parece ndo fazer nada. Mesmo de licenca e fora de sua jurisdicao,
a tenente resolve investigar os assassinatos, com a ajuda de Claire e Cindy.
Para sua surpresa, ela encontra ligacdes entre aquelas mortes e um caso
ocorrido 10 anos antes, que ainda ¢ uma mancha em sua carreira.

O Clube das Mulheres contra o Crime ¢ uma das melhores séries de
suspense de todos os tempos. Escrito de maneira agil e envolvente, 4 de
Julho comprova por que os livros de James Patterson sempre chegam ao topo
das listas de mais vendidos nos paises onde sdo publicados.
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